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PROLOG

CZARNEGO PSA ZNALEZLI drzemigcego na poboczu autostrady West Side, $nia-
cego psie sny. Byl porzuconym kaleka z lewym uchem pokgsanym na miazge, mistrzem w
zbieraniu papierosowych oparzen - psem do walk, porzucony na taske rzecznych szczurow.
Wokot rozlegat si¢ huk ruchu ulicznego: cigzarowki z tylnymi drzwiami zamykanymi na
ktodki, biale limuzyny z przyciemnionymi szybami, zotte takséwki, granatowe policyjne fur-
gonetki.

Monty zatrzymat swoja corvett¢ na poboczu i wylaczyt silnik. Wyszedl z samochodu i
podszedt do psa. Za nim podazyt Kostia Novotny, ktory niecierpliwie potrzasat glowa. Kostia
byt poteznym mezczyzng. Ukraincem, ktory nigdy nie nauczyt si¢ poprawnie méwi¢ po an-
gielsku. Jego grube, biate rece zwisaty z rekawow plaszcza. Thiszcz zaczat juz zacieraé rysy
jego twarzy, a szerokie policzki zaczerwienily si¢ od mrozu. Miat trzydziesci pig¢ lat, ale wy-
gladal starzej; Monty - dwadzie$cia trzy, ale wygladat na mnie;j.

- Widziales$? - powiedzial Monty - On zyje.

- Ten pies, co to za rasa?

- Pitbull. Musiat kogo$ sporo kosztowac.

- Ah, pitbull. Na Ukrainie moj ojczym mial takiego psa. Bardzo zly pies, bardzo zly.
Widziate$ walki psow u Wujka Blue?

- Nie.

Psie futro, przesigknigte krwig i smrodem géwna, roilo si¢ od pchet.

- Co zrobimy, Monty? Bedziemy patrze¢, jak gnije?

- Myslalem, Ze go zastrzelimy.

Przebudzony teraz pies wpatrywal si¢ niewzruszenie w dal, a jego pysk o$wietlaty
przejezdzajace auta. Pobocze koto tap byto zasmiecone pothuczonym szklem, skrawkami po-
skrecanej blachy, czarng guma z porozrywanych opon. Na betonowej barykadzie za psem,
oddzielajacej potnocny i1 potudniowy kierunek ruchu, widniat, wykonany sprayem wysoki na
3 stopy napis SANE SMITH.

- Zastrzeli¢ go? Czy ty jeste$ normalny?

- Porzucili go tutaj, zeby zdecht - powiedzial Monty. Wyrzucili go przez okno i poje-
chali dale;.

- Chodz, przyjacielu, zimno jest. - Z Hudson dobiegt ryk syreny okretowej. - Chodz,

ludzie na nas czekaja.



- Sa przyzwyczajeni - powiedziat Monty. Przykucnat obok psa. Ogladajac jego zmal-
tretowane ciato, probowat ustali¢, czy lewe biodro jest zlamane. Monty wygladal blado w mi-
gajacym $wietle. Jego czarne wlosy byty zaczesane znad czota prosto do tylu. Maty, srebrny
krzyzyk wisial na srebrnym lancuszku okalajacym jego szyj¢, a srebrne obraczki ozdabialy
palce prawej reki. Gdy przysunat si¢ blizej, pies podniost si¢ nieco i rzucit w kierunku twarzy
mezczyzny; wystarczajaco blisko, by Monty, szarpnawszy si¢ dziko do tylu, mogt poczué
cuchnacy psi oddech. Wysitek doprowadzit pitbulla do zadyszki, jego zbity muskularny tutow
drzat przy kazdym rzezacym oddechu, ale pozostat zwiniety. Pies, obserwujac obu mezczyzn,
kulit uszy, poszarpane i zdrowe, wzdtuz tba.

- Jezu, - powiedziat Monty, siadajac na poboczu - prawie mnie dziabnat.

- Chodz, mysle, ze on nie chce si¢ z toba bawi¢. Chcesz tu §ciggnacé policje? Cheesz,
zeby nam ogladali samochod?

- Patrz, Kostia, co oni z nim zrobili. Uzywali go jak pieprzonej popielniczki.

Pedzacy obok cadillac zatrabil dwukrotnie 1 obaj mgzczyzni wpatrywali si¢ w niego,
dopdki tylne §wiatta nie zniknety za zakregtem.

Monty wstat 1 wytart dlonie o tyl spodni. - WeZzmy go do bagaznika.

- Co?

- Na East Side jest pogotowie weterynaryjne. Lubi¢ drania. - Lubisz go? On ci probo-
wat zedrze¢ twarz. Spojrz na niego, to mieso. Jesli chcesz psa, to jutro kupig ci fajnego szcze-
niaka.

Monty nie shuchal. Poszedt w strong samochodu, otworzyt bagaznik i wyciagnat po-
plamiony, zielony, wojskowy koc. Kostia patrzyl na niego, podnoszac rece do gory.

- Poczekaj chwilg, prosz¢. Zatrzymaj si¢ na minutg! Ja nie podejde do pitbulla. Monty!
Ja nie podejde do pitbulla. - Monty wzruszyt ramionami.

- To dobry pies. Widze to po jego oczach. To maty gangster i bestia.

- Tak, to gangster. Wyrdst w ztej dzielnicy. Dlatego wlasnie bedg si¢ trzymac od niego
z daleka.

Swiatto padajace z gory wywotato glebokie cienie pod ko$émi policzkowymi Montie-
go.

- Dobra, zrobig to sam - powiedzial.

W tej chwili pies osunat si¢ z powrotem na ziemi¢, wcigz usitujac trzymac teb w gorze
i skupi¢ swoje szklace si¢ oczy na mezczyznach.

- Popatrz na niego - powiedzial Monty. - Jesli jeszcze trochg poczekamy, to zdechnie.

- Minute temu chciate$§ go zastrzelié.



- To byl odruch litosci, ale on nie jest jeszcze gotowy na $mierc.

- Tak? Kto ci to powiedzial? Ty wiesz, kiedy bedzie gotowy na $mierc?

Monty ostroznie obszedt psa, trzymajac koc jak matador trzyma ptaszcz.

- Jest jak dziecko, one tez nienawidza, jak lekarz robi im zastrzyk. Wrzeszcza i placza,
gdy tylko zobacza igle, ale na dluzsza mete to dla nich dobre. Hej, zajmij czyms jego uwagg.

Kostia potrzasnal glowa jak ktos, kto juz od dawna znosi szalenstwa przyjaciela i kop-
nal puszke po coli. Wzrok psa skupit sie na ruchu. Monty zarzucit koc na zwierze, skoczyt do
przodu i objat psa wpol. Pies, owiniety i skrepowany ptachta, wbit zeby w materiat i szarpat
agresywnie, probujac skreci¢ kocowi kark. Montiemu udato si¢ wstaé, staral si¢ utrzymac sil-
ny chwyt, ale pies, $liski od krwi, wymykat si¢ z jego u$cisku. Monty rzucil si¢ w strong
corvetty, bo pitbull, uwolniwszy si¢ z koca, odwrdcit teb i wiciekle ktapnal mu zebami ledwie
kilka cali od jego gardla. Zwierz¢ wpijato mu si¢ pazurami w rami¢, dopoki Monty nie wrzu-
cit go do bagaznika. Pies ciaggle kasat i, wpadtszy do wneki na zapasowe koto, rozpaczliwie
probowat odzyskac¢ oparcie dla tap. Wtedy klapa zatrzasneta sig.

Monty zgarnat wojskowy pled i rzucit go na siedzenie kierowcy. Kostia spogladat
jeszcze przez chwile w niebo i1 dotaczyt do przyjaciela w corvetcie. Cale przedstawienie trwa-
fo pig¢ minut.

- Co si¢ kotluje w twojej matej glowie? - zapytat Kostia, kiedy Monty zwinat koc,
wcisngt za swoj fotel 1 odpalit silnik. - Zrobile$ ghipig rzecz. Najghupsza ze wszystkich ghu-
pich rzeczy, jakie kiedykolwiek zrobiles. Nie. Cofam to. Lidia Eumanian byla najglupsza
sprawag.

- Ale mam go? - powiedziat Monty, usSmiechajac si¢ szeroko. - Troche sprytu, troche
refleksu i bum! Capniety. - Sprawdzit lusterka i wyjechal na autostrad¢ wiodaca z powrotem
do miasta.

- Tak, refleksu. Na razie krwawisz. Ugryzt cig.

- Nie, to krew psa. - Kostia podniost brwi.

- Tak? A na szyi masz ran¢ i plynie z niej krew. - Monty dotknat r¢ka szyi i poczut
krople krwi.

- To tylko zadrapanie.

- A, zadrapanie? No tak. Tymczasem wykrwawisz si¢ na $mier¢. Potrzebujesz za-
strzyku przeciw wsciekliznie.

- Zaszyja to u weterynarza. - Za nimi, w bagazniku miotat si¢ pies. Jego ujadanie thi-
mit hatas ulicy.

- Co? U weterynarza? Zakrwawile§ caty samochod, umierasz, a twoj ojciec bedzie



krzyczat na mnie. O, fiu-fiu, fiu-fiu, pozwoli¢ Montiemu umrze¢. Nie, prosz¢. Pojedzmy na
Seventh Avenue, tam jest szpital Swictego Jakiegostam, prawdziwy szpital.

- Jedziemy do weterynarza. - Krew ciekla Montiemu po ramieniu, wsigkajac w rekaw
koszuli i plamigc tokiec.

- Zasada numer jeden - powiedzial Kostia - nie zbieraj pét-martwych pitbulli. Czekaja
na nas ludzie. Ludzie z pienigdzmi, a ty si¢ bawisz w kowboja - nie, w piesboja - na srodku
Doyle’a. Wychodzac, nie wychodzimy we dwdjke - ty i ja - nie! Wychodzimy - Monty, Ko-
stia 1 pan Doyle od Prawa Doyle’a.

- Doyle? Chyba Murphy.

- Kto to jest Murphy?

- A kim jest Doyle? Prawo: ,,Wszystko, co moze p6j$¢ zle, pdjdzie zle” jest Murphie-
go - powiedzial Monty.

- No, wlasnie.

I od wtedy pies zostal nazwany Doyle.



ROZDZIAL. PIERWSZY

MONTY SIADYWAL NA tej lawce setki razy, ale dzi§ uwaznie si¢ rozgladat. To byt
jego ulubiony punkt miasta. To wiasnie chciatby widzie¢ zamykajac oczy, bedac gdziekol-
wiek: zielong rzeke, stalowe mosty, czerwone holowniki, kamienng latarni¢ morska, kigby
dymu 1 magazyny dzielnicy Queens. To wilasnie chciatby widzie¢, gdy zamknie oczy jutro i
kazdego nastgpnego wieczoru w ciggu najblizszych siedmiu lat; kiedy zatrzasng si¢ elektro-
nicznie kontrolowane bramy, gdy zgasng jarzeniowe $wiatla, a zapalg si¢ ciemne, czerwone
lampki ewakuacyjne. Chciatby to widzie¢ podczas nocnego choru szeptanych dowcipow i
grozb, odgloséw masturbacji, pomruku baséw z radia - wlaczonego, wbrew regulaminowi, po
godzinach. Chcialby zachowa¢ ten widok przez dwa i pot tysigeca nocy w Otisville, lezac na
przesiakni¢tym potem materacu, pomiedzy tysigcem skazancow, w odleglosci dziewigcédzie-
sieciu mil od najblizszego przyjaciela. Zielona rzeka, stalowe mosty, czerwone holowniki,
kamienna latarnia morska.

Monty siedzi na tawce, na promenadzie wznoszacej si¢ nad East River, palce jego
prawej reki bebnig po wyszczypanej desce, smycz ma mocno naciggni¢ta na nadgarstku. Pa-
trzy na Queens poprzez gigte prety metalowej balustrady. Na pdnocy most Triborough, na
poludniu most 59-tej Alei. Naprzeciwko, posrodku, wida¢ potnocny skrawek Wyspy Roosvel-
ta, strzezony przez stara, kamienng latarnig.

Pies chce biega¢. Walczy ze smycza i rwie si¢ do przodu, stajac na tylnich fapach. Na-
prezone migsnie drgaja, czarne wargi odstaniaja jasne kly. Po czterech latach przyprowadza-
nia Doyle’a nad rzekg, Monty wie, ze puszczenie go luzem wywotatoby wojne na promena-
dzie. Moze pitbull dosiadtby suki dalmatynczyka obok zepsutej fontanny, moze wszczatby
awanture z rotwailerem. Nie wazne - splami¢ chodnik psim nasieniem czy psig krwia, wsrod
odglosow areny, ujadania czy skowytu - Doyle jest gotéw na wszystko.

Rzeka ptynie czterdziesci stop nizej, blotnistg zielen zakldcaja tu i tam blyski pustych
puszek. Swiezo pomalowany, czerwony holownik, z bokami obitymi oponami cigzarowek,
ciggnie barke ze $mieciami w dot rzeki. Mewy kraza nad barka, przekrzykujac si¢ nawzajem,
ich biate skrzydla rozswietla poranne stonce. Nurkujac w falach, porywaja jadalne odpadki i
polykaja je jednym, szybkim szarpnigciem glowy.

Doyle przysiadt na chodniku, smutnie obserwujac inne psy. Z jego lekko otwartego

pyska, jezyk na przemian wysuwa si¢ i chowa. Golab z napuszonym torsem, z pazurami w



kolorze przerzutej gumy, kroczy dumnie kiwajac glowa, dopoki pitbull nie sploszy go przy-
padkowym warknigciem. Trzy tawki dalej kto$ ¢wiczy akordy na dwunastostrunowej gitarze.
Dwaj mlodzi w bluzach z kapturami, w dzinsach noszonych nisko na biodrach, z zielonymi
literami wytatuowanymi na kostkach, skingli glowami Montiemu, ale on ich nie zauwazyl.
Patrzy na rzeke¢ zdazajaca na potudnie, na gigantyczne kieby dymu nad Queens, rozdmuchi-
wane na niebie w biate obloki, na tramwaj wyjezdzajacy z Wyspy Rooswelta i btyski samo-
chodow na moscie 59-tej Alei. Samolot wzbija si¢ nad LaGuardia i Monty $ledzi jego wzno-
szacy lot; lewe skrzydlo opuszcza sig¢, bo samolot skreca na zach6d. Monty skupia si¢ na lo-
cie, na tatwosci, z jaka oddala si¢ srebrny odrzutowiec.

Monty czuje napigcie smyczy zamotanej wokot nadgarstka. Doyle znow si¢ podniost,
by wyda¢ z siebie szczekniecie ostrzegajace nadchodzacego mezczyzng. Przechodzien za-
trzymuje si¢ i czeka z przestraszonym pdtusmiechem. Jego ubidr nie pasuje do tego, nadzwy-
czaj cieptego, styczniowego poranka. Ma dhugi szalik, owiniety dwukrotnie wokot szyi, roz-
chodzacy si¢ na szwach, dtugg kurtke z ciepla podpinka i wysokie, si¢gajace niemal kolan ka-
losze. Przestepuje z nogi na noge, Zujac nerwowo gume.

- Co tam, Monty? Wczesnie dzi§ wyszedtes. Samolot zniknagl. Monty kiwa glowa, ale
nie odpowiada.

- Moze powiedziatby$ psu, zeby si¢ uspokoit? Hej tam! Dobry pies. Nie wydaje mi
si¢, zeby twdj pies mnie lubit.

- Odejdz, Simon.

Mgzczyzna kiwa glowa, pocierajac rece.

- Jestem glodny, Monty. Obudzitem si¢ godzing temu i juz bytem glodny.

- Nic nie mogg na to poradzi¢. IdZ na Sto Dziesiata.

- Sto Dziesigta? Daj spokoj, jestem w porzadku. - Sigga do kieszeni i wyciagga zwitek
pieciodolarowych banknotéw spictych gumka.

- Zabierz to - rzuca Monty. Doyle warczy ostrzegawczo.

- Dobra, dobra. Mowig tylko, ze nie szukam darmowej dziatki.

Monty spoglada przez rzeke¢ na latarni¢ morska.

- Jestem skonczony, styszysz?

Simon pokazuje rzad malutkich strupkow na swojej szyi.

- Spojrz na to. Zacigtem si¢ rano przy goleniu, cztery razy! Rece mi si¢ trzesg. Daj
spokdj, Monty. Pomo6z mi. Tutaj. Nie moge i$¢ do Harlemu, sp6jrz na mnie. Kogo ja znam w
Harlemie? Wypatroszag mnie tam. Bede tam jak Jeny uciekajacy przed Tomem. Potrzebuje

mojego sera, Monty, potrzebuj¢ mojego sera! Jestem na glodzie, rozumiesz?



Po dhugiej ciszy Monty wstaje i podchodzi do mezczyzny, coraz blizej, az wreszcie ich
twarze dzieli od siebie tylko kilka cali.

- Masz mnie zostawi¢ w spokoju, przyjacielu. Powiedziatem ci, ze juz w tym nie sie-
dze.

Doyle wacha buty Simona i podnosi feb, sungc pyskiem po jego nodze. Mg¢zczyzna
odskakuje pot kroku, starajac si¢ trzymac z daleka od przerazajacego go psa.

- O czym ty mowisz? Martwisz si¢, ze ci¢ wrobie? Spojrz na mnie, czlowieku. Wiesz,
kim jestem.

- Nie stuchasz mnie. Jestem spalony. Gra skonczona, wigc odwrd¢ si¢ 1 idz do domu,
do swojej matki prawniczki albo na Sto Dziesiatg ulice, albo gdziekolwiek chcesz, tylko zo-
staw mnie, do cholery, w spokoju.

Simon mruga i, cofajac, potyka si¢. Probuje si¢ $mia¢, spoglada za siebie i w dot na
Doyle’a, pocierajac jego nos wierzchem dtoni.

- Pig¢ lat do ciebie przychodzitem. W porzadku, nie ma problemu. Ide. Nie musisz by¢
taki nieprzyjemny.

Pies rwie si¢ do biegu, ciggnac smycz. Monty podaza za nim, mijajac betonowe sza-
chownice, przy ktorych latem czgsto stawali, zeby obserwowa¢ pojedynki. Maly Vic tutaj
grywal; Maty Vic, ktory byl wielkim mistrzem na Wyspie Rikera, dopoki Rosjanie nie ztapali
go na oszukiwaniu i nie zniszczyli go w czterech prostych grach. Dzi$§ jednak jest zbyt wcze-
sny, zimowy poranek i szachi$ci nie uderzajg w swoje zegary. Siedzag w domach 1 jedza $nia-
dania.

Monty idzie z psem na zachdd. Zatrzymuje si¢ przy plocie, by popatrze¢, jak nastolat-
ki, korzystajac z cieptej pogody, graja w kosza przed pojsciem do szkoly. Doyle obwachuje
obsikany wczoraj shup. Monty ocenia grajacych szybko, doktadnie i pogardliwie. Pamigta so-
boty, w ktore wraz z czterema kumplami okupowali to boisko, wygrywajac gre za gra, dopoki
przegrani nie odchodzili sfrustrowani. Pamigta sierpniowe popotudnia, kiedy kazdy rzut z wy-
skoku byt automatyczny, kiedy mogt z zamknigtymi oczami zlokalizowaé kazdego czlonka
druzyny i posta¢ mu pitke tak lekko, jak lekko caluje si¢ panng¢ mioda.

Mgzczyzna 1 pies ida w dot schodami prowadzacymi do centralnego Parku Carl’a
Schurz’a. Kwadrat, wylozony czarng kostka, otoczony jest dwoma rz¢dami kartowatych mito-
rzebow z lisémi w ksztalcie japonskich wachlarzy. Starsi ludzie, korzystajac z dobrej pogody,
zgromadzili si¢ na tawkach. Rzucaja okruchy ptakom, czytaja ostatnie strony ,, Post”, jedza
ziemniaczane chipsy. Czarne kobiety wozg biate dzieci w spaceréwkach. Obtupane glazy, po-

bazgrane na kolorowo, stuza jako punkty orientacyjne na zboczach okalajacych plac:



MIKO+LIZ, 84 BOYS, LOWLITE CRUZERS, SANE SMITH. San¢ Smith tu byl San¢
Smith byl wszedzie. San¢ Smith nie zyje, skoczyl z Mostu Brooklyn. Tak przynajmniej Mon-
ty styszal. Najwyzej notowany wsrdéd nowojorskich artystow graffiti - wypisat swoje imi¢ na
bilboardach, na barierach autostrad i na zbiornikach wody, wsz¢dzie: od Far Rockawey do
Mosholu Parway, od Zatoki Shipshead do Forest Hills, od New Lost do Lenox. Przez nastep-
ne kilkaset lat bedg zeskrobywac jego imi¢ ze $cian.

Doyle zatrzymuje si¢, by zbada¢ skarby zgromadzone w koszu na $mieci, zrobionym z
pomaranczowej, drucianej siatki, ale Monty ciggnie go naprzdd. Gdy czekaja na zmiang $wia-
tet na East End, wymija ich z toskotem samochdd strazacki z siedzacymi w nim grubokosci-
stymi, pewnymi siebie m¢zczyznami, przygarbionymi i gotowymi do akcji. Monty patrzy, jak
czerwony woz znika, kierujac si¢ na poinoc. Moglby$ by¢ swietnym strazakiem, mowi do
siebie. Zamiast tego jest tutaj. Spacerujac z psem po Yorkville, przyglada si¢ wszystkiemu,
probujac wychwyci¢ kazdy detal: sposob, w jaki rozgrzany asfalt Sciele si¢ na ulicy jak czarne
masto, sposob, w jaki tylne $wiatta samochodow migaja i znikajg za zakrgtem; sposob, w jaki
jasne okna w gorze, nad ulicg skrywaja ludzi, ktérych nigdy nie spotkat.

Mija restauracyjk¢ na Drugiej Alei. Pigkna dziewczyna, siedzaca za kontuarem,
usmiecha si¢ do niego, opierajac podbrodek o menu. Jest juz za p6zno - ona nie moze juz po-
moc. Za dwadziescia cztery godziny Monty wsiadzie do autobusu, ktory zabierze go do Oti-
sville. Jutro w poludnie zrzeknie si¢ swojego imienia na rzecz numeru. Pigkna dziewczyna

jest przeklenstwem. Jej twarz begdzie przes§ladowaé go przez siedem lat.



ROZDZIAL. DRUGI

ZNOSEM PRZYCISNIETYM DO szyby okna, Slattery zastanawia sig, jak blisko
rzeki Hudson wyladowatby po dobrym skoku. Stoi na trzydziestym drugim pigtrze. Zatdézmy,
ze kazde pietro ma dziesig¢ stop, odleglto$¢ migdzy stropem a kolejnym pigtrem to dwie sto-
py. 320 plus 64 réwna si¢ 384, co daje wysokos¢ 384 stop. A jaka odlegltos¢ dzieli budynek
od rzeki? Powiedzmy 300 stop. 384 stopy w pionie, 300 stop w poziomie przy przeciwprosto-
katnej wynoszacej... Slattery marszczy brwi. Chwileczke. Skok z okna to nie begdzie lot $li-
zgowy po przeciwprostokatnej. Gdy tylko wytraci ped, cigzenie zacznie $cigga¢ go ku ziemi.
A wigc bylby to skok na 300 stop.

Najpierw musialby stluc szybe krzestem i wystartowaé spod klimatyzatora na prze-
ciwlegtej §cianie; pozwoli mu to na sprint na dystansie dwudziestu jardow. Najwazniejszy jest
wybor odpowiedniego momentu odbicia: o chwile za wczes$nie lub za pdzno, a zawadzi stopa
o framugg okna, z zawstydzona ming potknie si¢ o jej krawedz i ostatnig rzecza, jaka ustyszy
beda gwizdy i1 $§miech.

Nie, zebym si¢ tym przejmowat - mysli Slattery. Moglby biec najszybciej, jak potrafi,
skoczy¢ w najwlasciwszym monecie, zlapa¢ silny wiatr w plecy - rzeka i tak jest za daleko.

Nigdy nie dotartby do wody, nigdy nawet by si¢ do niej nie zblizyl. Uwienczeniem je-
go wysitkow bylaby kolorowa plama na szarym betonie. Przechodnie znajdujacy si¢ ponizej
zapamigtaliby trajektori¢ jego lotu; dziwne ruchy nog nasladujace olimpijskich skoczkow w
dal. Ale to beznadziejne - taki skok do Hudson. W pare¢ chwil po jego upadku, maklerzy sku-
pieni wokot zbitej szyby, powrdciliby do swoich biurek i zacz¢li wymysla¢ dowcipy. W ciagu
paru minut, wszyscy pracownicy bankow inwestycyjnych na Manhattanie znaliby jego histo-
ri¢, skondensowang do krotkiej wiadomosci - zwiezlej 1 wycyzelowanej tak, by mozna ja byto
opowiada¢ rodzinie i przyjaciotom: Slattery - mokra plama.

Rozmyslajac o tym, lekko uderza gtowa o szklo i prostuje si¢. Wszystkie te chorobli-
we fantazje mogg by¢ przedwczesne. W koncu - przekonuje sam siebie - ma najlepsze wyniki
na pigtrze. Zaden inny z maklerow w jego dziale nie zarobit tyle dla firmy. Je$li pominaé nie-
powodzenia z poczatku lipca, ten szereg rozpaczliwych manewrow (jaki zawodnik nie miewa
okresowych zalaman formy?), jesli poming¢ te dwa tygodnie - Slattery jest miejscowg gwiaz-
da, prawdziwym zaklinaczem deszczu, Hankiem Aronem trzydziestego drugiego pigtra. Juz

za godzing bedzie po wszystkim.



Bladoniebieskie swiatto kresli tuk nad czarng rzeka, w miare jak stonice wznosi si¢ za
Slatterym i zaczyna z wahaniem oswietla¢ brzegi Jersey. Wschodzi nad Brooklynem - mysli,
stukajac piescig w szklo. Spieprz te transakcje, a wracasz na Brooklyn. Zegnaj apartamencie
w West Willage, witaj mamo, tato, Eoin i ciociu Orlo z pieprzonego okregu Wicklow. Ta
wiedZma ma zawsze aktualne informacje o wszystkich zdarzeniach na calej planecie. Ciotka
Orla potrafi zawsze wyrazi¢ swa gorzka opini¢ na temat wszelkich konfliktow, jakie kiedy-
kolwiek miaty miejsce w burzliwej historii. Wystarczy wspomnie¢ o sporze agrarnym w sta-
rozytnej Sumerii, a Orla staje po stronie trzeciego $wiata; obrzuca wrogéw obelgami, skandu-
jac blogostawienstwa pod adresem uciskanego sojusznika i przypisuje sobie odlegle zwiazki z
Akkadyjczykami, czy kim$ tam, bo czyz nie byli to uciskani od wiekoéw Irlandczycy Mezopo-
tamii?

Kazda transakcja jest dla Slattery’ego jak wybdr migdzy dwojgiem zamknig¢tych
drzwi. Naci$nij niewlasciwg klamke, a wpadasz w putapke i wracasz do Bay Ridge, do noco-
wania z przyglupim mtodszym bratem, $niadan z wiecznie zagniewang Orla, z szybko blak-
nacym mirazem trzydziestego trzeciego pietra oraz tatg - poklepujacym ci¢ po plecach i mo-
wigcym, zeby$ si¢ nie martwil. Karta zwigzkowa to pryszcz, jak si¢ ma za kuzyna operatora
dzwigu.

Slattery wraca do swojego biurka i siada z r¢koma zatozonymi za glowe. Wpatruje si¢
w rzedy cyfr wedrujacych po ekranach jego siedmiu monitoréw. Wciska kilka klawiszy i
liczby w jednej z kolumn zatrzymuja si¢ w bezruchu - dzisiejsze zamknigcie na gietdzie w
Hong Kongu. Slattery pociera podbrodek zacisnigta pigscia i spoglada na wiszace na $cianie
zegary, ktore pokazuja doktadny czas w Tokio, Hong Kongu, Frankfurcie, Londynie i No-
wym Jorku, gdy tu na Wschodnim Wybrzezu jest 7:57. Jeszcze pot godziny i liczba bedzie
znana. Sala maklerska szumi, stycha¢ niski, nerwowy pomruk, jak w kazdy ostatni czwartek
miesigca. Kto$ zarobi dzi§ duze pieniadze, kto$ straci duze pieniadze.

Slattery ma podkrazone oczy. Co rano budzi si¢ o piatej trzydziesci i pokonuje dzie-
sig¢ wyimaginowanych mil na swym stacjonarnym rowerze. Godzing p6zniej przybywa do
biura, sadowi si¢ przed calg ta elektronika i patrzy na siedem ekranéw, poszukujac informacji
- wskazowek, ktore mogt przeoczy¢ poprzedniego popotudnia.

Brazowe loki zaczgly juz powolny odwrdt z jego czola. Slattery byl niegdys zapasni-
kiem. Miat czterokrotnie ztamany nos, pokancerowane uszy, a jego przedni zab wyszczerbit
si¢ podczas przypadkowego uderzenia w glowe, na drugim roku studiéw. Jego kark jest nadal
masywny, od czasow, gdy walczyt na macie - nieproporcjonalnie szeroki w stosunku do resz-

ty ciala. Od szkoty $redniej nie moze zapig¢ goérnego guzika u koszuli.



- Wyjdziesz z nami p6zniej?

Slattery unosi wzrok znad monitoréw i kiwa glowa Ari Lichterowi - swojemu przeto-
zonemu, ktory zatrudnit go cztery lata temu - cztowiekowi o pulchnej twarzy, zarumienionej
po przejsciu trzech przecznic od stacji metra, otulonemu w zimowy ptaszcz, mimo ze poranek
jest wyjatkowo cieply jak na t¢ pore roku.

- Jest mi pan winien dziesi¢¢ dolarow.

- A tak w ogole, to dzien dobry. - Lichter grzebie w portfelu, i podaje Slattery’emu
dziesigciodolarowy banknot.

- Nie chce, zeby$ potamat mi kciuki.

- Dzigkuj¢ szefie. Niech pan nigdy nie stawia na Sixers, ich nie da si¢ wytrenowac.
Slattery zaciska szybko banknot migdzy palcami. - Trochg za ciepto na ten plaszcz, nie?

- Myslalem, ze pdzniej bedzie trochg $niegu. Jesli cheesz zacza¢ wydawac te wielkie
pieniadze, to po pracy ludzie zbieraja si¢ u Sobiego, zeby obejrze¢ mecz Knicksow.

- U Sobiego? - Slattery spoglada na szefa sceptycznie.

- Nadal probuje pan z ta barmanka?

- Lubig to miejsce. Maja dobre piwo.

- O tak, maja najlepszego budweisera w miescie. Ta dziewczyna nie ma chyba jeszcze
dwudziestu lat. Moglaby by¢ panska corka, szefie.

Lichter potrzasa glowa.

- Postuchaj mtody przyjacielu. Jestem grubym, szcz¢sliwym tatuskiem z przedmiescia.
I przestrzegam zasad. Ale chyba wolno mi popatrze¢?

- Niech mi pan jutro zda sprawozdanie. Wychodze dzi§ wieczorem z przyjaciétmi.

- Jakas$ okazja?

- Nie, nie to. Takie tam przyje¢cie na miescie. Przypominajac sobie o swych planach,
Slattery odczuwa niepokoj. Jak dotad, skupienie si¢ od rana na liczbach, ciagle kalkulacje i
przeliczenia, potrzebne w gietdowych spekulacjach, pozwolity mu nie mysle¢ o Montym. Za-
stanawia si¢, co jego przyjaciel zamierza zrobi¢ z Doylem. Ci dwaj sa nieroztaczni, odkad
Monty znalazt psa cztery lata temu. Monty ma trudnos$ci ze spaniem, gdy jego pitbull nie lezy
zwinig¢ty pod drzwiami sypialni. Nie wystarczy zamkna¢ czlowieka w celi, odebra¢ mu rodzi-
ne, przyjaciol, miasto? Czy nie moglby chociaz zatrzyma¢ swojego psa? Jesli Monty mialby
Doyle’a, ktory lizatby go rano po twarzy i szczekat ostrzegawczo zawsze, gdy zblizy si¢ ktos
obcy, Doyle’a, ktory by po prostu lezal na podlodze z glowa migdzy tapami, spokojny i za-
dowolony, patrzac swymi brazowymi §lepiami - moze te siedem lat zlecialoby troche szyb-

ciej.



- Jeszcze jedno - przypomina sobie Lichter. - Czy nadal trzymasz te wszystkie kon-
trakty?

- Tak. Czym si¢ pan denerwuje?

- Nie podoba mi si¢ to. Liczba podan o zasitki dramatycznie spadta w ciggu ostatnich
trzech tygodni.

- A wigc wszyscy mysla, ze jesli liczba podan o zasitki spadta, zatrudnienie musi
wzrastac.

- Pewnie tak mysla - potwierdza Lichter - poniewaz prawie zawsze to si¢ sprawdza.

Slattery kiwa palcem na przelozonego.

- Prawie zawsze. Ale nie tym razem. Mam teorig.

- O, swietnie! Masz teori¢. Kazdy na tym $wiecie ma jakas$ teori¢, Frank. Jak pokonad
rozdajacego w oczko, jak obstawi¢ konia, jak by¢ asem na gieldzie. Ja tez mam teori¢. Chcesz
ja ustysze¢? Moja teoria brzmi: ,.teorie s gowno warte”. Zroéb mi te uprzejmosc¢ i pozbadz si¢
potowy, dobrze?

- Chce pan, zebym sprzedat pigéset kontraktow?

- Pig¢set? Masz ich tysigc? Slattery przytakuje z ocigganiem.

- Tak, szefie. Szybko pan liczy.

- Po sto tysiecy sztuka? Frank, daj spokdj, cztowieku, gigboko w to wdepnales.

- Co? Dali mi upowaznienie do stu milionéw. Chce pan...

- Tydzien temu - przerywa Lichter. - Podwyzszyli ci limit tydzien temu, a ty zawsze
musisz i$¢ na maksa.

- Jaki sens ma zatem przyznawanie mi limitu, jesli nie chca, zebym z niego korzystal?

- Stuchaj, zmniejsz ilo$¢ o polowe. W porzadku? Robisz §wietng robotg, wszyscy to
wiedza. Obserwuja cie. Za kilka miesiecy bede ci pewnie przynosit kawe. Ale teraz ciagle je-
stem twoim przelozonym i mowig ci: sprzedaj te kontrakty.

Sciska ramie Slattery’ego, po czym udaje sie w kierunku swojego biura, wymieniajac
po drodze powitania z innymi maklerami na sali.

Marcuse wychyla glowe zza przepierzenia naprzeciw Slattery’ego.

- Lepiej zabierz si¢ do tego, stoneczko.

Slattery milczy, stukajac gniewnie w klawiature, by wyswietli¢ dalsze tabele i liczby.
Marcuse pozostaje jednak, wsparty podbrodkiem na przepierzeniu jak wspolczesny Kilroy.

- Nie widzg, zebys podnosit stuchawke - dodaje. - Czy Lichter nie kazat ci sprzedac?
Zdaje sig, ze wstrzymali ci kieszonkowe.

Slattery mruzy oczy, lecz nadal przyglada si¢ ekranom, udajac, ze nie zauwaza drwin.



Niezniechecony Marcuse ciggnie dalej: - Nie zamierzasz chyba sprzeciwi¢ si¢ jednoznaczne-
mu poleceniu, prawda? Mozesz za to p6j$¢ w odstawke 1 przez lata kazg ci zmywac gary.

- Moglbys sie odczepi¢ 1 da¢ mi popracowac, dobra? Nie przychodz¢ do twojej sypial-
ni i nie mowie ci, jak masz pieprzy¢ swoja zong, prawda?

Marcuse udaje, ze ociera 1ze.

- Myslatem, ze lubisz moja zone?

- Lubie twoja zone. Jej najwicksza wada to fakt, ze wyszla za ciebie.

- Robisz si¢ troche zlosliwy, co, Frank? Stuchaj, jestem po twojej stronie. Wszyscy
robimy w tym samym zespole, nie?

Slattery odjezdza w tyt na swym fotelu i spoglada w gore na Marcuse’a.

- Mam robotg, wiec zrob mi uprzejmos¢, dobra? Po prostu zréb mi t¢ uprzejmos¢ i
zamknij si¢. Co bedzie, to bedzie; ciebie to nie dotyczy.

- Masz to jak w banku, Frank - rzuca Marcuse, mrugajac. - Daj im popali¢.

Jesli to nie wyjdzie, mysli Slattery, przeskoczg przez przepierzenie i zkami¢ mu ze trzy
zebra. Pociesze si¢ oktadajac go pigsciami, dopdki nie przyjda ochroniarze i nie wyrzucg mnie
za drzwi. Inni na tym pigtrze na pewno nie beda mi w tym przeszkadzaé. Wigkszo$¢ nie znosi
Marcuse’a - od recepcjonistek po wiceprezesoéw. W oczach firmy rehabilituje go jednak fakt,
ze przynosi jej wysokie zyski. Jesli Charlie Manson wykazalby si¢ talentem w dobieraniu ak-
cji lub zbywalnych obligacji, kazdy dom maklerski na Wall Street staratby si¢ go pozyskac,
sktadajac mu ekstrawaganckie oferty.

Slattery zamyka oczy i $ciska grzbiet nosa. Wie, Ze to fatalnie (,,Nigdy nie dopuszczaj
do tego, by sprawy osobiste odrywaty ci¢ od gry w numerki”.), lecz jak zignorowa¢ Marcu-
se’a - cztowieka przekonanego o tym, ze jego wzlot zalezy od upadku Slaterry’ego? Znacznie
tatwiej byloby przeskoczy¢ przez to przepierzenie, zlapa¢ go za gardio i zazada¢ szacunku.
Odrobina przemocy, ktora ztagodzitaby nieco presje cywilizowanego wychowania, to wszyst-
ko.

Slattery nie umie sobie odpusci¢. Nocami czg¢sto $ni mu si¢ zemsta za oszczerstwa -
rzeczywiste lub wyimaginowane. Budzi si¢ z uczuciem satysfakcji i stusznosci, po to tylko,
by uzmystowi¢ sobie, ze wymierzenie sprawiedliwo$ci byto czysta fantazja, a zli s3 nadal
niepoprawni. Kazdemu mezczyznie zdarzylo si¢ nie podja¢ walki, gdy powinien byt to zrobic.
Pewnego razu, gdy Slattery pit w barze, w porze zamykania, bramkarz powiedziat mu - Juz
czas. Wychodz.

- Pozwol, ze dokoncze piwo.

Bramkarz wytracit szklanke¢ z r¢ki Slattery’ego. - Juz skonczytes. Nadeszli dwaj inni,



duzi mezczyzni i staneli po bokach kolegi.

- I po co to, kurwa, zrobite$? - spytatl Slattery.

- A co mi zrobisz? - zapytat bramkarz. Slattery nie zrobit nic. Wyszedt z baru i po-
szedt do domu. Od tej pory stale ma o to do siebie pretensje.

Albo ten czlowiek o oczach szalenca w metrze, ktory zaczat przeklina¢, gdy Slattery
przypadkiem nastapil mu na noge. Slattery natychmiast przeprosit, lecz facet zblizyt swoja
wilgotng twarz do jego oczu.

- Chcesz ze mng zacza¢, skurwysynu? - Slattery odwrocit si¢ i odszedt. Me¢zczyzna
wrzeszczat za nim: ,, Tak my$latem, skurwysynu. Lepiej uciekaj!”

To bylo dziesig¢ lat temu. Slattery miat siedemnascie lat. Kazdy rozsadny nowojor-
czyk odszedlby, unikajac bojki (,,Nigdy nie bij si¢ w metrze; nigdy nie walcz z wariatem”.),
lecz fakt, ze postapit racjonalnie, nie pociesza Slattery’ego. Wielokrotnie odtwarza to zdarze-
nie w mys$lach, wyobrazajac sobie najlepsza odpowiedz - doskonaly prawy sierpowy, idealne
powalenie przeciwnika, S$wietne uderzenie glowa. Cztowiek o szalonych oczach odszedt jed-
nak bez szwanku.

Slattery marzy o kregu, wymalowanym na betonie, posrodku pustyni. I Zeby na mile
wokot nie bylo zywej duszy - tylko on i szczerzace si¢ w usmiechu demony. Marzy o okazji,
by walczy¢ z kazdym z nich po kolei - bramkarzem, cztowiekiem o oczach szalenca, z nimi
wszystkimi - aby ich ztamac¢ i1 upokorzy¢, lub nawet przegra¢ walke, lecz zrobi¢ to z godno-
$cig 1 zyska¢ sobie szacunek wszystkich tych me¢zczyzn, ktdrzy mu go nie okazali. ,,Chce
spokoju” - my$li pdZzno w nocy. ,,Chce spokoju”. Zaraz potem $ni mu si¢ walka na pigsci.

Nawet w chfodnym, sterylnym otoczeniu biur banku, te brutalne marzenia przeszka-
dzaja mu si¢ skupi¢. Sita woli zmusza si¢, by powrdci¢ do liczb, niekonczacych sie notowan i
symboli walut. Sprawdzajac oplacalnos¢, obliczajac procenty, analizujac wszystko drobia-
ZgOWO zaczynasz zapomina¢ o ogromie transakcji, o tym, ze kazdy wzrost lub spadek kursu o
utamek procenta to rownowarto$¢ posiadiosci przy klifach w Engelwood. Slattery nie ma cza-
su na takie rozwazania. Zacznij podziwia¢ ogrom lasu, a walniesz tbem w drzewo. To kara za
btad perspektywy.

Slattery uwaza si¢ za kryptologa, spedza cate godziny rozszyfrowujac niekonczace sie
szeregi informacji. Wyniki rynkowe, stopa inflacji, prognozy ekonomistow, deklaracje polity-
kéw, poziom zapasow, warunki meteorologiczne, zmiany nastrojow konsumentow - wszystko
to ma wazne znacznie przy ustalaniu wyniku. Jak uczony kabalista, ktory studiuje ksiegi Moj-
zesza w przekonaniu, ze w kazdej literze zawarte jest proroctwo, Slattery skrupulatnie bada

wybrany przez siebie tekst. Nie dopuszcza mysli, Zze jakakolwiek inna interpretacja liczb mo-



glaby by¢ shuszna. Nikt poza nim nie jest wtajemniczony w te kalkulacje, jego wzory, zawity
system opracowywania prognoz.

Phelan - nowy chlopak, osiem miesiecy po studiach, przechodzi obok z kubkiem ka-
wy, machajac kartka z faksu.

- Sollie spodziewa si¢ wysokiej liczby: dwustu, moze dwustu dwudziestu. Tak mowia.

- Pieprzy¢ Solliego - méwi Slattery.

Phelan zatrzymuje si¢, mruga, spoglada w dot na arkusz faksu i ponownie na Slatte-
ry’ego.

- Pieprzy¢ Solliego?

- Nikt nie zamierza robi¢ nam przystug, Phelan. Nie dadzg nam niczego, co ich zda-
niem mogliby$Smy wykorzysta¢. Nosisz koszule w paski i krawat w paski.

Phelan oglada swoje ubranie.

- Tak. To Zle?

- Wygladasz jak pieprzone zludzenie optyczne. Odejdz. O 6smej dwadziescia rozpo-
czyna si¢ obrot posrednimi kontraktami terminowymi.

Na parkiecie zaczyna si¢ gwattowny ruch, wszyscy wykrzykuja zlecenia do telefonow,
przywotuja liczby na ekrany komputeréw, spogladaja ukradkiem na noszacego muszke spra-
wozdawce telewizyjnego, ktory poda informacje o wysokosci zatrudnienia. Slattery podnosi
telefon 1 zaczyna mowic¢ do sygnatu w stuchawce.

- Slattery! - Lichter stoi w drzwiach swojego biura, prawdziwego biura ze $cianami i
oknami. - Dobrze nam idzie?

Slattery kiwa glowa i pokazuje uniesiony kciuk, nie przerywajac udawanej rozmowy.
Jesli okaze sig¢, ze wskaznik wyniesie dwa dwadziescia, oblicza, stracimy poéltora miliona -
roéwnowarto$¢ zarobkodw ojca w ciagu catej jego kariery, wyparuje wynagrodzenie za czter-
dziesci lat pracy. Ignoruje czlowieka odczytujacego telewizyjne wiadomosci. Liczba pojawi
si¢ na glownym ekranie Slattery’ego dokladnie w chwili, w ktorej bedzie znana. Prostuje lewa
noge i czuje skrzypienie w kostce; odktada stuchawke i czeka.

Marcuse ponownie wychyla gloweg, a Slattery ma ochote walna¢ tego zatosnego sukin-
syna patka w teb jak matlg foke.

- Dobrze, ze pozbyles si¢ tych papierow. Chyba szykuje si¢ bardzo wysoki wskaznik.

- Chcesz si¢ o to zalozy¢? Marcuse u$miecha si¢ szeroko.

- Mysle, ze juz to zrobili$my.

- Maty zaktad na boku, tylko ty i ja.

-Aoile?



- Nie chcg twoich pienigdzy - mowi Slattery. - Przegrany musi czy$ci¢ buty zwyciez-
cy, tutaj na sali, co poniedzialek, przez caly luty. Przy wszystkich. Bedziesz czy$cil moje buty
na kolanach.

- Przez caty miesiac?

- Poradzisz sobie; to najkrdotszy miesigc w roku. Wchodzisz?

Marcuse zastanawia si¢ przez chwile, zujac gumke otowka.

- Jakie bedg widetki?

- Powiedzmy jeden dziewigcdziesiat.

- No... nie. Spodziewam si¢, ze jeden osiemdziesiat pi¢¢. Slattery potrzasa glowa.

- Jeste$ skurwiel, Marcuse. Spodziewasz si¢ dwa, dwa dwadzie$cia. I wiesz o tym.
Dobrze, powiedzmy, ze bedzie jeden siedemdziesiat pigc.

Marcuse szczerzy zeby w usmiechu, wyciaga reke, a Slattery potrzasa nig, doskonale
zdajac sobie sprawe z tego, ze postepuje jak idiota. ,,Nigdy nie zakladaj si¢ w ztosci”. Slattery
przeciera monitory do czysta chusteczka higieniczng i stuka w bok klawiatury. Zamyka oczy 1
sitag woli stara si¢ sprawi¢, by liczba byta niska. Jesli wypadnie jeden osiemdziesiat, nie be-
dzie Zle, nawet jesli przegram ten ghupi zaklad. Stracg na tym, ale strata nie bedzie taka duza;
Lichter mnie objedzie, ale nie b¢dzie najgorzej. Jak bedzie dwa dwadziescia, to gdy nadejdzie
lato, bede podnosit szalunki, siedzac w kabinie dzwigu.

Przez pietro przetaczaja si¢ zmieszane jeki i okrzyki. Slattery otwiera oczy, gapi si¢ w
monitor, potem mruga i spoglada na ekran telewizyjny, by si¢ upewni¢. Zza przepierzenia
slyszy Marcuse’a wrzeszczacego do telefonu. Po drugiej stronie sali kto$ krzyczy: ,,Zostaw to
Schultz, wycofaj si¢ z tego do jasnej cholery!” Kto$ inny: ,,Ale bedzie jazda!”

W styczniu utworzono tylko sto trzydziesci osiem tysigcy nowych miejsc pracy - o ja-
kie$ siedemdziesiat tysiecy mniej niz przewidywano. Slattery patrzy oszolomiony na ekran
swojego komputera, na ktorym ceny obligacji skarbowych png si¢ w gore bez opamigtania. W
ciggu dziewigciu minut kontrakty na zakup obligacji podskoczyly o dwa punkty Slattery tele-
fonuje i opiera si¢ o swoj fotel, z trudem przetykajac $ling. Tysigc kontraktow po tysiac dola-
réw sztuka. Pozycja sto miliondw dolarow. Dwa peitne punkty. Dwa miliony dolarow zysku w
dziewie¢ minut.

Wstaje 1 chwieje si¢ lekko, mrowie jasnych $wietlistych plamek tanczy mu przed
oczyma. Wyczuwa, ze Marcuse kuli si¢ za swym przepierzeniem, czekajac az Slattery zacznie
tryumfowac, lecz on jest zbyt wdzigczny, zbyt wielkg odczuwa ulge, by mysle¢ teraz o Mar-
cusie. Wychodzi powoli z wielkiej sali, pozostawiajac za sobg panujaca w niej histerie. Idzie

do oddalonej czesci budynku, do okien z widokiem na wschod. Brooklyn zastaniajg rzedy



wysokich budynkow, lecz Slattery wie, ze tam jest i czeka skulony. Zamyka oczy i catuje

szybe.



ROZDZIAL. TRZECI

TURCY ZWYKLI BYLI przywigzywaé¢ metalowy koszyk do krocza jencow wojen-
nych. Z zywym szczurem w $rodku. Mozesz to sobie wyobrazi¢? Co szczur mogt robi¢? Wy-
gryzal sobie droge na wolno$¢ przez moszne, $ciggna, tluszcz. Wyobraz sobie jego wilgotny
od wnetrznosci, szpiczasty tebek wynurzajacy si¢ z brzucha wigznia. - Anthony LoBianco
$mieje si¢. - Nikt nie chciat toczy¢ wojny z Turkami.

Jakob pisze czerwonym tuszem 73 na gorze pierwszej strony testu i przepisuje oceng
do dziennika. Sprawdza zegarek, wklada skuwke na pioro, ktadzie papiery na sofie i odwraca
si¢ do LoBianco, ktory siedzi na drugim koncu wydzialowego pokoju, koto zgaszonej lampy.
Jego szare wlosy przycigte sg krociutko przy skorze, a dugie ptatki uszu zwisaja nad waskimi
ramionami. Tablica informacyjna za jego plecami zapelniona jest ogloszeniami: spotkania
wydzialu, poszukiwania partnera do tanca, resztki rozkladu jazdy autobusow, tygodniowy ja-
dlospis.

- Dlaczego siedzisz po ciemku? - pyta Jakob.

- Zeby ustrzec si¢ przed czytaniem - mowi LoBianco, wymachujac plikiem studenc-
kich wypracowan w niebieskich zeszytach. - Jeszcze jeden akapit o heroizmie Atticusa Fin-
cha, a dostan¢ nerwicy. Trzydziesci lat uczg o tej ksigzce. Cheialbym napusci¢ Turkdw na
Harper Lee. Byloby na co popatrze¢. Jestem pewien, ze oni mieli jaka$ specjalna technike dla
kobiet.

Jakob jezdzi nieprzycigtym paznokciem po zaglebieniach bezowej, sztruksowej sofy.
Ma na sobie stary, za duzy o jeden rozmiar, tweedowy blezer ojca, ubrudzony na lokciach
smugami kredy. Trzydziesci lat - mysli. Trzydziesci lat podzielonych na trymestry i szkolne
wakacje, trzydziesci lat obiadow w stotdwce i niesmacznej kawy, zostawania po zajeciach i
spotkan wydziatu. Zycie podzielone na okresy.

Na korytarzu dzwoni dzwonek i szkolny budynek wypehia si¢ hatasem, stukotem ob-
casOw o linoleum, krzykami niewychowanych chlopakéow zbiegajacych w dot klatki schodo-
wej, zaimprowizowanym chérem dziewczyn $piewajacych w holu piosenke z telewizyjnego
serialu.

- Postuchaj - szepce LoBianco - mate potwory sa na wolnosci.

- Powiedz mi jeszcze raz, Anthony. Dlaczego zostate§ nauczycielem?

- Z powodu wielu okazji do molestowania nieletnich. Jakob $mieje si¢ i potrzasa glo-



w3.

- Kiedy bylem studentem, zawsze bylem ciekaw, o czym wy tam rozmawiacie. Do-
chodzitem do wniosku, Zze o czym$ wzniostym. O poezji. Gdyby Deering ustyszat ten twoj
zart... - wykonuje palcem gest podrzynania gardfa.

- Nie mogg mnie zwolni¢. Jestem tu jedynym, ktory wie, jak uczy¢ gramatyki.

Drzwi otwieraja si¢ i do pokoju wchodzi dziewczyna z pomalowanymi na czarno
oczyma.

- Hej, Elinski, musz¢ z tobg porozmawiac.

- Slyszat pan pukanie, panie Elinski?

- Wlasciwie nie, panie LoBianco - odpowiada Jakob.

- Panno D’Annunzio, nie byta$ zaproszona. Prosz¢ odejs¢.

- Jezu Chryste. - Drzwi zatrzaskujg si¢. Stycha¢ pukanie.

- Kto tam? - pyta Jakob.

- Mary.

- Jaka Mary? - Cisza. Jakob wzdycha. - Ona nie moze si¢ nauczy¢. Wejdz.

Mary wchodzi do pokoju i staje ponuro w drzwiach.

- Ah, Mary D’Annunzio. Co za niespodzianka!

- Czy masz chwile, Elinski? - Dziewczyna zerka na kaszlacego glosno LoBianco i
odwraca wzrok. - Panie Elinski?

Jakob usmiecha sig.

- Pewnie, oczywiscie. A o co chodzi?

- Chciatam o co$ spytac.

- Dobrze. Chodzmy do mojego biura. Panie LoBianco, spotkamy si¢ na kawie za p6t
godziny?

- Nie, lepiej za godzing, panie Elinski. Musz¢ porozmawia¢ z panem Deeringiem.

Biuro Jakoba to klasa dzielona z innym nauczycielem. Zardzewiaty kaloryfer bulgocze
pod oknem. Tablica pokryta jest krzywymi wyrazami - trzy lata Jakob pracuje jako nauczyciel
angielskiego 1 nadal nie potrafi obchodzi¢ si¢ z kreda. Na tablicy informacyjnej, ponad wy-
branymi pracami studentow, wisi przypigta fotografia Majakowskiego przemawiajacego do
thimow.

- Dobrze. - Jakob siada na brzegu swego biurka, wskazujac Mary krzesto.

Probuje przybra¢ surowa ming, ale wie, ze to daremny trud. LoBianco potrafi uciszy¢
rozkrzyczang klas¢ podnoszac brew, a Jakob pragnie wybiec z sali, gdy jego pierwszoklasisci

zaczynaja kla¢ i rzuca¢ przez okno papierowe samolociki. - Co moge dla ciebie zrobi¢?



- Chee wiedzie¢, dlaczego dostatam cztery z plusem za to opowiadanie.

- Dobra, po pierwsze...

- W tej klasie nikt poza mng nie potrafi pisa¢ - przerywa Mary, wodzac palcem po na-
zwach punk-rokowych zespotow, wypisanych srebrnym flamastrem na segregatorze, ktory
trzyma na kolanach. - Wie pan o tym, wigc niech pan nie zaczyna...

- Nie przejmuj si¢ innymi. Nie rywalizuja z toba.

- Taak - Mary chrzaka - ale ja z nimi rywalizuj¢. Kiedy skladam papiery na studia -
moze styszal pan o czyms$ takim - to tam patrza na te rzeczy, ktoére nazywaja ocenami. I jesli
oceny nie sg dobre...

- Twoja ocena bedzie dobra. Postuchaj, Mary, dlaczego...

- Widzi pan, ja nie chc¢ dobrego stopnia. Pisze najlepiej w tej klasie. I zastuguje na
najlepsza oceng. A to, co to jest? Cztery z plusem? Wszyscy inni piszg o swoich feriach bo-
zonarodzeniowych, a pan mi stawia cztery plus?

Orzechowe oczy Mary tong w cieniach do powiek. Jakob zastanawia si¢, dlaczego ona
1jej przyjaciele preferuja styl tak makabryczny, jakby ich wzory byly wzigte nie z pierwszych
stron czasopism, ale z lodowek miejskiej kostnicy. A jej wlosy! Kiedy ona je ostatnio myta?

- Shuchaj - mowi Jakob - chodzi o to, ze oceniam twéj wlasny potencjat. Poprzednie
twoje opowiadania byly uwazniej skonstruowane. A to wydaje mi si¢ stabsze.

- To, co pan méwi znaczy po prostu: ,,nie probuj niczego nowego, nie eksperymentu;”.

- Nie...

- Bo jesli napisze co$, co rézni si¢ od pana wyobrazen, zostan¢ ukarana. Przeciaga
czarnymi, blyszczacymi paznokciami po plastikowym, niebieskim segregatorze. Na sekunde
Jakob wyobraza sobie skore swoich plecow zamiast niebieskiego plastiku.

- Ukarana? - $mieje si¢. - Nie nazwalbym czworki z plusem kara.

- Vince Miskella pisze histori¢ o swojej umierajacej babci i stawia mu pan piagtke. Jak
to jest? Wspdlczuje mu pan? O to chodzi? Czy to byla pigtka spowodowana litoscig? Wszy-
scy zawsze pisza o swoich umierajacych babkach. A wie pan dlaczego? Wcale nie dlatego, ze
to jest tak cholernie traumatyczne. Dlatego, Ze to jest gwarantowane pi¢¢. A tymczasem, wie
pan, gdzie jest Vince wieczorem, w dzien pogrzebu babci? Upija si¢ na imprezie futbolistow 1
poklepuje dziewczyny po tytkach. A pan? Caly w sentymentach: ,,Oh, Vince, to byto bardzo
mocne, bardzo poruszajace.” Nie, nie bylo. Mnie to nie obeszto, pana tez, ani nikogo innego.
To wiasnie babki robig - umierajg. A potem ich wnuki to opisujag w szkole, a nauczyciele sg
zmuszeni postawi¢ im piatki.

- Moze to byl sposoéb Vince’a na wyrazenie smutku - mowi Jakob, probujac nie spo-



glada¢ na dziury w jej podartych dzinsach, na jej blade kolana przeswitujace przez przetarty
material. - Czasem faceci majg trudnosci z okazywaniem swoich, no wiesz, swoich emocji. -
O czym ja bredze¢? - zastanawia si¢ Jakob.

- Czyli, klepigc mnie po tytku, Vince wyraza zatobe po babci?

Jakob zerka na otwarte drzwi sali. Denerwuje go cala ta rozmowa o klepaniu po tytku.
Przede wszystkim chciatby uciec - wie, ze nigdy by jej nie dotknal, ale mimo to czuje si¢
brudny - stary zboczeniec pozadajacy uczennic. Jest starym zboczencem juz w wieku dwu-
dziestu szesciu lat.

- Czasem ludzie upijaja sie, bo nie chcg mysle¢ o jakich$ sprawach. Ale... - dodaje, bo-
jac sie, zeby nie wyj$¢ na adwokata alkoholikow. - Ale to nie dziala. Sprawa, o ktorej nie
chcesz mysle¢, staje si¢ w koncu jedyna rzecza, o ktdrej potrafisz mysle¢, a twoje mysli, kre-
cagc si¢ wokot jednego tematu, robig sie coraz ghipsze i ghipsze. - Jakob kiwa dwukrotnie
glowa, by potwierdzi¢ logike swego komentarza i probuje sobie przypomnieé¢, co wiasnie po-
wiedziat.

- Niewazne - mowi Mary. - Chodzi o to, ze opowiadanie jest dobre. Moze nie jest ide-
alne, ale na pewno lepsze od ktéregokolwiek z wreczonych panu opowiadan.

Jakob patrzy w dot na kruche nadgarstki Mary, z ktérych jeden opleciony jest wytatu-
owang girlandg réz.

- Co powiedziala twoja matka, jak sobie to zrobitas?

- Zrobilam co?

- Tatuaz - mowi Jakob, wskazujac jej nadgarstek. Mary przez chwile spoglada na wia-
sng reke.

- Powiedziata: ,,Skad wzieta$ na to pienigdze?”

- Tak, i co?

- Co powiedzialam, czy skad wzigtam pienigdze?

- Hm, co jej powiedziata$, jak sadze.

- Powiedziatam, ze facet zrobit to za darmo.

- A zrobit?

- Nie. Dlaczego to pana tak interesuje? - pyta bardziej opryskliwie niz podejrzliwie.

- Po prostu jestem ciekawy.

- Czyli nie zmienia pan tej oceny?

- Nie, nie zmieniam - moéwi Jakob, potrzasajac glowa.

- Swietnie. - Wstaje z krzesta i odgarnia niesforne wlosy z czota. - To byta wielka stra-

ta czasu.



- Poshuchaj, zamiast martwi¢ si¢ tak bardzo o stopien, mogliby§my porozmawiaé o
samym opowiadaniu. Dobrze? Masz je przy sobie? Pokaze ci, co wedlug mnie nie byto w po-
rzadku, a ty bedziesz mogla...

- Mam probe generalng - rzuca, wychodzac z sali. Jakob styszy, jak oddala si¢ koryta-
rzem w ciezkich, wojskowych butach.

Wszystko, czego ta dziewczyna potrzebuje, mysli Jakob, spogladajac na swoje nie-
zreczne bazgroty na tablicy, to porzadne lanie. Szczerzy si¢ w usmiechu na t¢ niemoralng
mysl.

W godzing p6zniej siedzi na stolku barowym koto LoBianco, zdmuchujac piane z pi-
wa. To jeden z ostatnich, klasycznych lokali na Amsterdam Avenue, wykonczony drewnia-
nymi panelami, okopconymi papierosowym dymem przez dziesigtki lat i matowymi szybami.
Kobiety rzadko tu goszcza. Jakob zgaduje, ze starszy mezczyzna pytajacy o wolne miejsce
jest gejem, ale ten lokal nie nadaje si¢ do podrywania. Jest to bardziej poczekalnia, chociaz
Jakob nie bardzo wie, na co si¢ tutaj czeka.

- Co dzisiaj jest? - pyta. - Czwartek? Styczen prawie si¢ juz skonczyl. Jeszcze cztery
miesigce do czerwca. - Na glowie ma znoszona, jankeska czapke i ciagle dotyka jej ronda jak
sedzia na trzeciej bazie, gdy sygnalizuje ,,uderz i biegnij”.

- Wypijmy za to - méwi LoBianco, pociagajac spory tyk wodki z lodem. - Liczysz juz
dni do lata, tak?

Moze LoBianco byt kiedy$ przystojny, ale to juz ming¢to, utopione w alkoholu i roz-
myte w bladosci zycia o$wietlanego jarzenidwkami. Jego twarz rzadko przybiera wyraz inny
niz wyraz znuzonej pogardy, jakby dopiero co skonczyt si¢ szyderczo usmiecha¢ albo wtasnie
mial zamiar u$miechna¢ si¢ drwigco, albo jakby zdecydowal, ze drwina to i tak zbyt duzy wy-
sitek 1 szkoda marnowac¢ energi¢ dia otaczajagcych go kretynéw. Jakob wierzy, ze stary mez-
czyzna, lata temu, ¢wiczyl przed lustrem mnostwo min:”Wiednaca Pogarda, Potukryta Iryta-
cja, Gasnaca Rados$¢ i w koncu wybral Znuzong Pogarde jako najlepsza z wielu.

Jako byly uczen LoBianco, Jakob wiedzial, jak zastraszajaca potrafi by¢ ta mina. Ucz-
niowie w klasach LoBianco dzielg si¢ na dwie grupy: cichg mase, zbyt przerazong, by narazic¢
si¢ na kpiny i kilku odwaznych, ktérzy podnosza r¢ce i $mialo wyrazaja swoje opinie na temat
omawianego tekstu. Najwigksza nagroda, na jakag moze liczy¢ ta druga grupa, jest taka, ze
LoBianco przez chwilg obserwuje méwiacego, potem studiuje sufit i wreszcie wykonuje glo-
wa szybkie, pojedyncze skinienie aprobaty i czasem mruczy: ,,Tak, co$§ w tym jest. Interesuja-
ce.” Takie potwierdzenie doprowadziloby mlodego Jakoba do drzenia i uwaznie wpisalby

wiasny komentarz do zeszytu, opatrujac gwiazdka na znak szczegdlnej blyskotliwosci.



Jezu, co za ironia, my$li teraz, oceniajac swoja ming i przygladajac si¢ lustrzanemu
odbiciu wlasnej twarzy, wygladajacemu zza butelek whisky ustawionych na barze. Zauwaza
niezadowolony, ze jego wlasna mina sugeruje Nerwowy Niepokoj.”Wygladam jak fretka, de-
cyduje, barowa fretka w jankeskiej czapce. Marszczy nos i odstania zgby. Normalny gryzon.

- Czy fretki to gryzonie? - pyta.

- Czy fretki to gryzonie? Jak doszedle$ od czerwca do fretek?

- Nie sadzisz, ze wygladam jak fretka? LoBianco przyglada si¢ jego twarzy i potakuje.

- Troche.

- Wiec D’ Annunzio - méwi, dzgajac w zamysleniu kciuk. - Co o niej my$lisz?

- Co ty o niej myslisz, Jakob? - usémiecha si¢ LoBianco.

- Wiesz co? Naprawdg wierzg, ze kiedy$ - mam na mysli za par¢ nieztych lat - be-
dziemy siedzie¢ mowigc:”Uczylem t¢ Mary D’ Annunzio angielskiego.”

LoBianco milczy przez chwilg, obracajac jezykiem kostki lodu. Miazdzy je trzonow-
cami i oblizuje usta.

- Wiesz, o co m¢zczyzna nie musi nigdy pytaé w sklepie z bielizng “Victoria’s Se-
cret’?

- Nie. O co?

- Czy macie to rowniez w dziecigcych rozmiarach?

- Co to ma znaczy¢? - Jakob czuje nagty skurcz zotadka.

- To nic nie znaczy. To dowcip.

- Co to niby za dowcip?

LoBianco sigga po drugi koktajlowy mieczyk i wymachuje nim przed twarzg Jakoba.

- Czy urazilem tw6j honor? Zadasz satysfakcji? Mamy si¢ pojedynkowaé?

- Nic nie ma pomiedzy mng a Mary D’Annunzio. LoBianco nie zwraca uwagi. Kiuje
Jakoba w nogg¢ 1 mieczyk peka na pot.

- Och! Och, ty gnoju!

- Zamknij sie. Jeszcze jedng wodke prosze - zwraca si¢ LoBianco do barmana - i jesz-
cze jedno jasne piwo dla naszego przyjaciela o dziewczecej figurze.

- Ja krwawie - mowi Jakob, wpatrujac si¢ w malutkg dziurke w nogawce.

- Tak. Dobra, pij swoje piwo i zamknij si¢. - LoBianco spoglada na swoj zlamany
mieczyk i wzdycha. - Kazdy ma swoje problemy, wiesz? Kazdy - dodaje znaczaco.

- Domys$lam si¢ - mamrocze Jakob.

Czuje si¢ teraz winny, martwiac si¢ o siebie. Rano Monty idzie do wi¢zienia; Jakob

prébuje to sobie wyobrazi¢. Sedzia w czarnych szatach odczytuje wyrok i masz siedem lat



wyrwane z zycia.

- Na przyktad, czyz to nie dzi§ miatem wielkie spotkanie z Deeringiem?

- O czym ty mowisz? - Jakob podnosi glowe. LoBianco u$miecha sig.

- Dzi$ odbyto si¢ moje wielkie spotkanie z Deeringiem. Wiesz, co mi powiedzial? -
LoBianco czeka, spogladajac na Jakoba. Wie, zZe juz go zainteresowat. - Wiesz?

Jakob spuszcza glowe 1 podnosi przyklejong do ust papierowa serwetke. Robi wydech
i serwetka sptywa na podloge.

- Co?

- Powiedziat mi, ze gdybym dobrze rozegrat swoje karty, to moglbym by¢ szefem ka-
tedry. O ja biedny. Wyobraz to sobie. Rozmingtem si¢ z moim prawdziwym powotaniem. Ca-
ta wladza, niezwykta odpowiedzialno$¢. Moglem by¢ szefem Katedry Angielskiego - czyz nie
to wlasnie byto moim sennym koszmarem?

- Macbeth? - Jakob podnosi reke.

- Zle - méwi LoBianco. - Wygtasza swoj wyktad z filozofii, od dziewigtnastu lat sty-
sz¢ stowo w slowo to samo, od Sokratesa do Williama James’a. Potrafi mowi¢ autorytatywnie
na tematy, w ktorych jest kompletnym ignorantem. - LoBianco przerywa, by pociagna¢ tyk
wodki. - Podziwiam to. Ale jego inne cechy juz nie sg takie pociagajace.

- O nie. Nie zaczynaj...

- Ten zlodziejski bekart! - ryczy LoBianco. - Siedzi sobie w swojej, umieszczonej w
$wietnym punkcie ksig¢garni; ten me¢drzec z San Francisco, ostatni spos$rod bitnikow. Poeta?
Poeta?

To wielka, smutna historia z zycia Anthony’ego LoBianco o tym, jak zostal ograbiony
ze stawy przez Lawrence’a Ferlinghetti w 1958, w tawernie ,,White Horse”. Jak wie$¢ glosi,
mlody Anthony pit z kumplami w tym znanym lokalu, gdy nagle objawito mu si¢ Stowo i An-
thony, w goraczce inspiracji, przedzierajac si¢ pomiedzy pijanymi literatami, wyrwal zasko-
czonej kelnerce dtugopis i serwetke, i nabazgrat swoje objawienie. Wréciwszy triumfalnie do
kumpli, trzymajac serwetke w powietrzu, oglosik: ,,Panowie, mam tytul dla mojej ksiazki.”

Jaki$ nieznajomy odwrdcit si¢ do niego ze swojego miejsca za barem i zaczepil kpigco
- I jak on brzmi?

- Shuze - i mlody Anthony zadeklamowat dumnie - 4 Coney Island ofthe Mind.

LoBianco nie pamigta, co wydarzylo si¢ tamtej nocy, po fakcie zaznajomienia mez-
czyzny z tytulem. Najwidoczniej koledzy, swietujac jego geniusz, utopili go w whisky. Na-
stepnego dnia zaczal pisa¢ swdj imponujacy poemat i pracowat w zapale przez kilka miesig-

cy. LoBianco opisuje to bardzo obrazowo, filmowo: nieogolony Poeta w podkoszulku wali w



klawisze maszyny do pisania, na czwartym pietrze, przy Avenue A, przerywajac tylko na pa-
pierosa wypalanego na schodach ewakuacyjnych, kiwajac si¢ w takt dZzwigkow saksofonu do-
chodzacych z naprzeciwka; wszystko to na czarno-bialo. W stylu Jack’a Kerouac’a. Pewnego
ranka Poeta wraca do swego mieszkania z gazeta i plackiem ze szpinakiem, z greckiej knajp-
ki. Wchodzi po brudnych schodach i czyta nagtéwki srodkowych stron - recenzja nowego to-
miku wierszy, napisanego przez Lawrence’a Ferlinghetti, zatytulowanego: 4 Coney Island
ofthe Mind. Poeta patrzy na artykut (powickszony naglowek w tadnej ramce), gniecie gazete i
ciska na polpietro. Saksofon wyje. Ulatnia si¢ nieodgadnione przeznaczenie.

To jest klasyczny przypadek ukaranej pychy, ,,boga w przebraniu” i Jakobowi si¢ to
podoba. Oczywiscie jest w tym wszystkim jeden szkopul - to nie moze by¢ prawda. Jakob,
przeprowadziwszy dochodzenie, odkryl, ze Ferlinghetti zaczerpnat tytul z powiesci, napisane;j
przez Henry’ego Millera na lata przed wydarzeniami w tawernie ,,White Horse”. Jakob nigdy
nie ujawnia, ze odkryt ktamstwo. Po cze$ci dlatego, ze wydaje mu sig, iz LoBianco uwierzyt
juz w swoj mit, a Jakob nie chce by¢ okrutny dla starszego czlowieka. Po czesci dlatego, ze
cieszy go odkryta tajemnica. To mu daje wladze¢ nad jego bylym nauczycielem. LoBianco, tak
btyskotliwy w niektorych sprawach, w innych jest calkiem glupi; ngdzny tgarz, leniwy w fa-
brykowaniu ktamstw. Jakob wyobraza sobie pokonanego LoBianco, skazanego na zapomnie-
nie, walacego pigsciag w gigantyczny, ghichy posag Ferlinghetti’ego. Jezu, Anthony, mogte$
wybrac lepszego poete.

- Wiesz, co mnie pociesza - pyta LoBianco - gdy o tym myslg?

Jakob nie wie.

- Ten czlowiek zdaje sobie sprawe, ze jest oszustem. Za kazdym razem, gdy spoglada
w lustro widzi plagiatora. Myslisz, Ze on $pi spokojnie, ten falszywy poeta? Na pewno nie.

Jakob mysli, Ze Ferlinghetti prawdopodobnie $pi niezwykle spokojnie, ale nie mowi
tego.

- Deering, Deering, Deering... O czym to ja?

- Filozofowie - podpowiada Jakob. Ciagle jestesmy przy filozofach.

LoBianco podnosi swoja wodke, wypija do dna i trzaska kieliszkiem o bar.

- Panie Deering, ty bluznierczy, prawy tchorzu; Sokrates nie umart dla ciebie. Chociaz
byl wlasciwym czlowiekiem do nauczania chlopcéw. Bez watpienia. - Chwiejac si¢, chwyta
barowy stolek za nogi i symuluje seks analny. - Nachyl si¢, chlopcze. Pozwdl mi zademon-
strowaé ci metode Sokratesa. Wyksztalcit, wyedukowat wszystkich dupkow w Atenach. Do-
bry cztowiek, dobry cztowiek. Lepszy sodomita niz filozof. Wigcej radosci dla kazdego.

Jakob zastanawia si¢, dlaczego nie wyszedt wtedy, kiedy trzeba bylo wyj$¢ 1 zauwaza,



ze wszyscy faceci w §rednim wieku znajdujacy si¢ w pomieszczeniu obserwujg to przedsta-
wienie beznamigtnie, jakby juz je widzieli i to w lepszym wykonaniu.

LoBianco probuje usig$é, ale nie trafia w stotek; jego kolana uginajg si¢ i zaczyna tra-
ci¢ rownowage. Jakob rzuca si¢ w kierunku starszego me¢zczyzny, probujac chwyci¢ go pod
ramiona. Obejmujac rekami klatke piersiowa LoBianco zauwaza, jak kruchy stat sie jego sta-
ry nauczyciel - tweedowa marynarka i kosci. LoBianco mieszka przy Park Slope sam i nigdy
nie nauczyl sie gotowaé. Kto go karmi? Zastanawia sie Jakob. Zywi sie pewnie szkolnymi
darmowymi obiadami i daniami na wynos.

Uwalniajac si¢ od pomocnych ragk Jakoba, LoBianco siada tytem do baru i cigzko
opiera si¢ 0 mosi¢zny wspornik biegnacy wzdhiz kontuaru. Probuje lekcewazy¢ swoj niedo-
szty upadek, ale Jakob zauwaza kolor na jego twarzy i wie, ze me¢zczyzna jest zaklopotany.
Tym nie mniej LoBianco zachowuje si¢ tak, by ukry¢ swoje upokorzenie.

- Nieprzeanalizowane zycie nie jest warte przezycia, bla, bla, bla. Do$¢ prawdziwe.
Ale zadne zycie nie jest przeanalizowane; o tym nigdy nie powiedziat.

Jakob potakuje, zastanawiajac si¢, czy da rade zataszczy¢ przyjaciela do taksowki i
czy taksowkarz zechce zawiez¢ pijanego do Brooklynu. Barman stoi na drugim koncu kontua-
ru i patrzy na LoBianco ze znudzong irytacja.

- Oh, panie Deering. Kiedy samolot spada, panie Deering, kiedy dzieci si¢ dra, kiedy
stewardesy sa przypiete do swoich foteli, maja zamknigte oczy i modlg si¢, kiedy pilot mowi
przez radio, ze kocha swoja zong, kiedy starcy sikajag w spodnie, a potki bagazowe pekaja i
walizki wypadaja, kiedy samolot spada, a ziemia si¢ zbliza - czy wtedy twoja filozofia ci¢ po-
cieszy, panie Deering, czy moze be¢dziesz krzyczat tak, jak reszta z nas?

Skonczywszy tyrade, LoBianco obrdcit si¢ na stotku, wychylit swoja wodke i zamowit
nastgpna. Na sali bylo cicho, kiedy barman napehiat kieliszek.

- Wiec dlaczego chciatl si¢ z tobg widzie¢? - pyta w koncu Jakob.

LoBianco kontroluje barmana jastrz¢gbim wzrokiem, podejrzewajac, ze ten mogtby na-
la¢ mu za matg porcje.

- Hmm? A, tak. On mnie zwalnia.

- On, co?

LoBianco spoglada na Jakoba, marszczac brwi.

- Nie mozesz by¢ zaskoczony. Mowitem ci o tym juz od tygodni, ze koniec jest bliski.

- Ale. Ale jak on ci¢ moze zwolni¢? Jeste$§ najlepszym nauczycielem w katedrze. Nikt
inny...

- On wlasciwie mnie nie zwalnia. Po prostu nie chce na koniec roku przedtuzy¢ mi



kontraktu. Jestem kosztowny, Jakobie. Moga przeciez zatrudni¢ jednego z was - mtodych stu-
dentow - za potowe tych pieniedzy, ktore ptacg mnie.

- To nie w porzadku, Anthony! Nie mozemy na to pozwoli¢. Zbierzemy wszystkich
nauczycieli i damy im do podpisania petycje. I wszystkich uczniow! Wszystkich uczniéw i
wszystkich wychowankéw. On tego nie moze zrobi¢. Nie, nie ma mowy.

- Dlaczego nie? To prywatna szkota. Moga robi¢, co chca. Postuchaj, to nawet lepie;.
Miatbym uczy¢ o Harper Lee do samej $mierci? To bez sensu. Zakonczg ten rok i bedzie to
moj ostatni rok. Nie bedzie wigcej niebieskich zeszytow z wypracowaniami do oceniania. Nie
bedzie juz testow. Nie bede wreszcie miat plam z czerwonego tuszu na koszuli. Do$¢ juz tych
stygmatow szkolnego belfra.

- Ale...

- Jakob, przestan. - LoBianco wstaje niepewnie i glosno wota: Panowie, prosze o
uwage! Mamy dzi$ tutaj kogo$ specjalnego, mlodego cztowieka, ktory witasnie przed chwila
przeszedl z ciemnej strony na jasng i po raz pierwszy moze da¢ upust swojej prawdziwej pa-
Sji.

- Odeslijcie go z powrotem w ciemno$¢ - krzyczy kto$ z ciemnego kata.

- Cicho. Swoje fizyczne braki rekompensuje cechami... hmmm, rekompensuje innymi
cechami. Jest nieco zdenerwowany, troche jak prawdziwa dziewica, ale sadzg, ze przyjmiecie
go uroczo, szczegolnie, ze przeszedl juz emocje inicjacji.

- Dlaczego nie zamkniesz geby, LoBianco?! - wrzeszczy kto$ inny. - Nie jeste$ juz
$mieszny.

Te nowe ciosy bola LoBianco, ale z buntownicza wscieklo$cig patrzy po barowe;j sali i
warczy:

- Tu wiasnie przychodza umiera¢ palanci! - Odwraca si¢ jakby chciat cisna¢ kielisz-
kiem, ale po zastanowieniu wypija wodke do dna.

- Wigc umieraj, LoBianco, i skoncz juz z tym - méwi glos z kata.

To jest jedno wyjscie, mysli Jakob. Drugim sa drzwi.



ROZDZIAYL. CZWARTY

NATURELLE CZEKA NA Montiego i zauwaza go, gdy ten zbliza si¢ do domu. Jej
czarne wlosy sg zebrane z tylu w prosty warkocz. Siedzi na schodach, trzymajac na kolanach
zamknietg ksigzke. Gdy Monty sie zbliza, dziewczyna podnosi si¢ i staje na drugim stopniu w
taki sposob, ze jej oczy znajduja si¢ na wysokosci jego oczu. Catuja si¢, ale on nie rozchyla
ust. Ma za suche wargi. Doyle dziko wymachuje kikutem ogona i opiera przednie lapy na
pierwszym stopniu schodéw. Naturelle robi krok w dot, pochyla si¢ i drapie psa za zmasa-
krowanym uchem, a Doyle zamyka oczy, lizac ja swoim szorstkim jezykiem po nadgarstku.
Stonce si¢ schowato i powietrze stalo si¢ chlodniejsze.

- Czekala$ troche? - pyta Monty, wyciagajac z kieszeni klucze i idac po stopniach na
gore.

- Jak dtugo dzi$ spacerowali$cie? Obudzitam si¢ o siddmej, a was juz nie byto.

- Nie wziaglem zegarka. - Przytrzymuje dla niej otwarte drzwi wej$ciowe; za nig, pod-
skakujac, wslizguje si¢ Doyle.

- Dlaczego siedziala$ tu na dole?

- Miatam ksigzke, a dzien byt taki pigkny - mowi, czekajac w holu, az Monty otworzy
drugie drzwi.

- Rzeczywiscie dzien byl piekny - §mieje si¢ Monty. Sprawdza skrzynke pocztowa,
rzuca na kafelkowa podloge ulotki i podaza po ciemnych schodach za swoja dziewczyng i
psem. Na polpietrze tapie jg za rgke 1 sprawdza tytut trzymanej przez nig ksigzki.

- . Jej wlasny styl: Zycie Coco Chanel”. Kto to? To ta od perfum?

- Byla krolowa mody. Wszystkie biale damy zawsze chciaty by¢ biale, biate, biate.
Ale Coco Chanel pewnego lata pojechata na Rivierg, a gdy wrécita do Paryza - byla mocno
opalona i wtedy nagle kazdy chcial by¢ opalony.

Monty kiwa glowa i uSmiecha si¢, otwierajac czwarty zamek w stalowych drzwiach
swego mieszkania. Kazdy zamek ma oddzielny klucz. Najlepszy wltamywacz z pigciu okre-
gow potrzebowalby przynajmniej godziny, by wejs¢ do srodka; Monty wie to na pewno. Za-
pala $wiatlo, gdy wchodza do mieszkania.

W przeciwienstwie do strasznej klatki schodowej, mieszkanie wyglada bardzo milo.
Ma jedna, duza sypialni¢, drewniane podlogi, wysokie okna z widokiem na przybytki po dru-

giej stronie ulicy, a na §cianach wiszg w ramkach czarno-biate fotografie. Monty sam zrobit te



zdjecia, gtdéwnie widoki miasta; uzywat starego aparatu, ktory nalezal jeszcze do jego ojca.
Monty jest niezlym amatorem, wystarczajaco dobrym, zeby na rolk¢ filmu przypadalo jedno
wartosciowe zdjecie. Nad kanapa wisi duzy portret szeroko u$miechajacej sie i dzierzacej
rzeznicki n6z Naturelle. Tego wieczoru, kiedy powstat portret, dziewczyna rozzloscita sig, bo
Monty uparcie odmawiat zaprzestania masazu, gdy zadzwonita jej matka. Zagrozila mu wte-
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dy, ze wytnie mu serce. Wiasciwie krzykneta: ,,Wytng ci serce!” - stojac z tymi swoimi ma-
lutkimi, zaci$nigtymi pigsciami, a on zaczat si¢ histerycznie $mia¢ i tarza¢ po podiodze.

Doyle szczekal, a ona zacz¢la kopa¢ Montiego w bok; jest mata, ale ma silne nogi.
Monty prychnal, odturlal si¢ od niej 1 dalej si¢ $mial, a Doyle szczekal jak szalony, nie rozu-
miejac, co si¢ dzieje. W koncu Naturelle tez zaczeta sie $§miaé, ale nadal go kopata, bo na to
zastuzyt i1 dlatego, ze nie chciala, by pomyslal, Ze tak fatwo przebacza. Potem pobiegta do
kuchni 1 wrécita z wielkim nozem, krzyczac: ,,Wytne ci serce!” i oboje $miali si¢. ,,Zrobig¢ to!
Wytng ci serce i nakarmi¢ nim Doyle’a!”

Monty wiasnorecznie wywotal zdjecie w mieszkaniu ojca w Bensonhurst, w gardero-
bie przerobionej na ciemni¢. Ojciec pomogt mu zrobi¢ ramg¢ z zardzewiatego kawatka metalu,
znalezionego w rupieciarni. Sciany mieszkania w Bensonhurst zapetnione s czarno-biatymi
zdjeciami, oprawionymi w zardzewiate ramki. Ojciec Montiego jest duzo lepszym fotogra-
fem, obdarzonym wnikliwym spojrzeniem. Jest w jego kompozycjach jakas subtelnos¢, ktora
Monty zauwaza, ale ktérej nie potrafi odtworzy¢, zdolno$¢ do zrobienia zwyklego widoku
dziwnym. Oprawa jest zawsze zardzewiala, co sprawia, ze fotografie wydaja si¢ by¢ reliktami
przesztosci uratowanymi z zatopionego statku.

Ojciec zrobit wiekszo$¢ pracy jeszcze tego samego popohudnia - przycigt metalowe
cz¢$ci na odpowiednig dlugosé i wygladzit kanty, podczas gdy Monty popijat piwo 1 ogladat
mecz pitki noznej. Kiedy zdjecie juz wyschlo, Monty, zanim wyszedl kupi¢ szybke, napisat
na odwrocie dedykacje: Dla Naturelle Rosario. W dniu, kiedy skradta mi serce (i nakarmita
nim mego psa). Pozniej, kiedy wreczyt jej fotografie na Walentynki, pomyslat, ze dedykacja
jest nieco dziecinna, albo nawet krgpujaca, ale Naturelle juz ja przeczytata, rozesmiata si¢ 1
pocatowata go; byto za p6Zno na usunigcie napisu.

Dzi$ Monty nie zauwaza zdjecia. Stalo si¢ juz czeécig wystroju mieszkania. Odwiesza
smycz Doyle’a, ktory przebiega truchtem przez pokoj i zwija si¢ w swoim ulubionym kacie
pod kaloryferem; wlacza telewizor i patrzy, jak na ekranie pojawia si¢ twarz me¢zczyzny za-
powiadajacego pogode. Mowi o zblizajacej sie burzy. Monty wylacza telewizor i rozglada sie
wokot. Naturelle wciaz stoi w drzwiach.

- Co? - pyta Monty.



- Nie wiem - wzrusza ramionami. - A czego ty chcesz? Me¢zczyzna siada na sofie, roz-
ktadajac ramiona szeroko na oparciu. Bolg go stopy. Czuje, jak na podeszwach tworza mu si¢
bable; ma obtartg skore po dziesigciu godzinach chodzenia po miescie.

- Czego ja chce? - Przez chwile patrzy na Doyle’a. - Chce by¢ ta dziewczyng z X-
Mena, ktora potrafi przechodzi¢ przez $ciany.

Naturelle podchodzi i siada obok niego na sofie, wciskajac sobie zlozone dionie mig-
dzy uda.

- A jesli nie potrafi¢ tego - kontynuuje Monty - jesli nie potrafie¢ wykombinowaé, jak
przechodzi¢ przez §ciany, to sadzg, ze jeden strzal w podniebienie, bum i problem rozwigza-
ny.

- Przestan zartowacé w ten sposob - uderza go w rami¢ dziewczyna.

- Myslisz, ze ja zartujg?

Naturelle wstaje, idzie do kuchni, bierze z lodéwki stoik naturalnego, ciektego miodu i
tyzeczke z ociekacza. Wraca do salonu i znéw siada koto Montiego, wreczajac mu stoik.

- Wiec co bedziemy robi¢ dzi§ wieczorem, zanim si¢ zastrzelisz?

- Wujek Blue zaprosit mnie na imprez¢ w ,,VelVet”. Musimy pdjs¢.

Odkreca przykrywke i oddaje jej stoik.

- Myslisz, ze nie potrafitbym tego zrobi¢, tak?

- Nie - mowi, zanurzajac tyzeczke w miodzie. - Wiem, Ze nie mogtbys. Spotkales si¢
dzi$§ ze swoim kuratorem?

- Tak.

- I co ci powiedzial?

- Powiedzial: ,,Badz jutro o czasie.”

Patrzy, jak Naturelle wylizuje tyZzeczke do czysta.

- Masz paskudny zwyczaj.

Ona pochyla si¢ i caluje go w usta.

- ChodZmy do sypialni - moéwi.

Tu wlasnie go zlapali. Dokladnie tutaj, na tej sofie go zniszczyli. W zesztym roku, w
czerwcu, wezesnie rano, zostat obudzony z glebokiego snu przez agresywne walenie w drzwi
wejsciowe 1 wiciekle ujadanie Doyle’a. Naturelle, ktora 1zej sypia, wyslizgneta si¢ z t6zka 1
wciggneta na siebie dluga bluzke. Walenie nie ustawalo. Wyszla z sypialni i uciszyta psa.
Monty styszal, jak rozmawiata z kim$ na klatce schodowej. Slyszal, jak przekrecita zamek i
otworzyla drzwi. Kiedy wrdcila do sypialni, zobaczyt jej twarz i pomyslal o ucieczce, o

otwarciu okna, spuszczeniu si¢ na rosngce pod nim drzewo lipy, o zlapaniu gatezi i zeskocze-



niu na ulicg, o biegu tak szybkim i tak dlugim, jak to tylko mozliwe. Zamiast tego wstat,
wciggnat spodnie od dresu i z nagim torsem wszedt do salonu.

Bylo ich czterech, wszyscy biali, Zaden nie byt starszy od Montiego. Mieli na sobie
rozpiete marynarki, pod lewa pacha kazdego z nich wida¢ bylo dobrze dopasowane kabury.
Pokazali Montiemu legitymacje DEA - Urzad do Walki z Handlem Narkotykami i wreczyli
nakaz rewizji, podpisany przez sad federalny. Wszyscy si¢ usmiechali, wigc i Monty si¢
u$miechnat. Zaoferowat im kawe. Podzigkowali, ale odmowili.

- Rozejrzymy si¢ troche - powiedziat agent Brzozowski, sadowiac si¢ na sofie.

Pozostali trzej agenci rozeszli si¢ po mieszkaniu. Jeden z nich przykucnat kolo Doy-
le’a, lezacego na swoim ulubionym miejscu koto kaloryfera i gtaskat dlonig psie futro. Drugi
wygladat przez okno na ulicg. Trzeci studiowat wiszaca na $cianie fotografi¢ budynku RCA
Victor, trzymajac rece za plecami.

- Pan robit to zdjecie? - zapytal.

Gdy Monty potwierdzit - agent gwizdnal.

- Ladne zdjecie. Jaki ma pan aparat?

Brzozowski rozpart si¢ na sofie, zaktadajac rece za glowe i weiagz si¢ usmiechat. Shu-
chat rozmowy z zainteresowaniem. Naturelle ruszyta w strong sypialni, ale Brzozowski zawo-
tat ja.

- Panna Rosario, nieprawdaz? Jestem zmuszony poprosi¢ panig o pozostanie z nami
przez kilka minut, dobrze? Niech pani nie znika z zasiggu wzroku.

Monty opart si¢ o framuge kuchennych drzwi, starajac si¢, by jego twarz wygladata na
zrelaksowang, wolng od trosk. Wiedziatl, jakie wyroki daja federalni w poréwnaniu do stano-
wych. Stanowi prawnicy czesto straszyli wniesieniem oskarzenia przez federalnych, tak jak
matki strasza dzieci opowiesciami o upiorach. Wiedzial, ze dla sadu federalnego nie ma zna-
czenia, czy byt wczedniej karany. Nawet ze swoja czystg kartoteka, jesli znajda chociaz tro-
che, to na pewno sobie troche posiedzi. Ale agenci nie przeszukiwali mieszkania. Ogladali je
jakby byli agentami z biura handlu nieruchomosciami.

- Hmmm - mruknal Brzozowski, siadajac prosto. - Ta sofa nie jest zbyt wygodna.

Monty spojrzal na agenta i westchnat. Mieli go, cholera. Zostat zatatwiony.

- Moze to twoja postawa - powiedziat agent pieszczacy Doyle’a. - Postawa jest bardzo
wazna. Bedziesz si¢ zwijat, jesli masz chory krggoshup.

- Nie - powiedziat Brzozowski. To ta sofa. Jest bardzo niewygodna. Jest nieréwna.

Pozostali agenci zasmiali si¢, a Naturelle patrzyta na Montiego. Potrzasnat glowa w jej

kierunku i zabebnit kostkami w kuchenne drzwi.



- Skoncz z tym - powiedziat do Brzozowskiego. Zdezorientowany agent ciagnal gre
dale;.

- Nie rozumiem tego. Wyglgda na taka fajna sofe. Ile pani za nig zaptacila, pani Rosa-
rio? - Wstal, przygladajac si¢ poduszce, drapigc si¢ po brodzie i udajac zaklopotanego. - Moze
to kwestia obicia?

- Rzeczywiscie, moze to obicie - powiedziat drugi agent. Brzozowski schylit si¢ i pod-
niost srodkowa poduche, obrdcit ja w rekach 1 znalazt suwak.

- Pewnie obicie.

Rozpiagt suwak, siegnal do $rodka i wyciagal garscie biatego wiokna, pozwalajac im
spada¢ na podloge jak klebkom bawehy.

- Taak, jest tu co$ nierownego, panie Brogan. Dobrze, Ze to znalaztem, wie pan? Teraz
pana sofa b¢dzie znacznie lepiej nadawata si¢ do siedzenia.

Wyciagnat z poduch paczke wielkosci butelki wina, owinigta plastikowym sznurkiem
i tasmg klejaca. Kilka zabtagkanych, bialtych wiokien trzymato si¢ paczki, wygladajac jak wio-
sy na glowie starej wdowy. Brzozowski podniost brwi w udawanym szoku, a pozostali agenci
zaczeli ocha¢ i cmokacd.

- Panie Brogan, wydaje mi sie, ze jest pan zalatwiony.

Naturelle lezy naga na swojej potowie, przytulajac si¢ do niego i przeczesujagc mu
wlosy palcami. Monty lezy plecami do niej i ma szeroko otwarte oczy. Wiatr wpada przez
okna. Dziewczyna drzy i przyciska si¢ mocniej do niego. Skéra Montiego jest zawsze ciepla;
nawet w $rodku zimy trzyma okna otwarte. Halasy z ulicy sg dla niego kotysanka. W koncu
wyrdst w mieszkaniu na parterze.

Naturelle zastanawia si¢, czy bedzie szczes$liwsza, gdy Monty odejdzie i nienawidzi
samej siebie za te mys$li. Pamigta te ranki, kiedy budzita si¢ drzac i patrzyta na ich nagie, gigt-
kie ciata splecione razem. Siggata do miseczki z owocami stojacej, jak w jej rodzinnym domu,
na nocnej szafce i karmita go $liwkami albo figami, albo nektarynkami. W czasie tych chwil,
kiedy on zlizywat cieknacy po jej palcach sok, wierzyla, ze naprawde ja kocha.

- Wszystko w porzadku? - pyta Naturelle. Monty nie odzywa si¢, wigc pyta raz jesz-
cze.

- Wszystko w porzadku?

- Czuje si¢ $wietnie - odpowiada. Wszystko jest cudownie. To najlepsza noc mego zy-
cia.

- Chciatam tylko...

- Wiem, wiem - mOowi.



Odsuwa od niej glowe, siada na brzegu t6zka i patrzy przez okno.

- Mow do mnie, dobrze? Rozmawiaj ze mng. Monty? Nie rob tak. To nasz ostatni
wieczOr na...

- To nie jest nasz ostatni wieczér. To jest moj ostatni wieczér. Ty masz jutrzejszy wie-
czOr 1 wszystkie nastgpne, pieprzone wieczory. Mozesz wyj$¢ do miasta i pozwoli¢ jakiemu$
prawnikowi, by stawiat ci drinki; mozesz potazi¢ nad Hudson; masz do dyspozycji wszystkie
rodzaje wieczorow.

- To wciaz jest nasz ostatni wieczor - mowi ze ztoscig do jego nagich, bladych plecow.
- Twdj 1 moj razem to nasz. Nie mozesz tego zrozumiec¢?

- Nie - odpowiada, krecac powoli glowa. - Kochanie, zrob mi przyshuge i po prostu
badz cicho. O’key?

Monty si¢ga po paczke papieroséw i ciska ja na nocng szatkg. Mys$l o Jej jutrach
sprawia, ze czuje si¢ samotny - mysl o niej Smiejacej si¢ i rozmawiajacej z przyjaciotmi, ida-
cej chodnikiem i przygladajacej si¢ wystawom, jedzacej obiad w restauracji. Wyciaga papie-
rosa z paczki, ale go nie zapala.

Czyz nie bylo takiego momentu, gdy podejrzewatl Naturelle, jednego szalonego mo-
mentu, kiedy pomyslal, ze to ona mogla zadzwonic¢ i powiedzie¢ im, gdzie sa ukryte narkoty-
ki? Szybko wykluczyt te mozliwos¢ - po co by jej to byto? Co by na tym zyskala? Ale skoro
juz raz si¢ ta my$l pojawila - czyz da si¢ o niej zapomnie¢? Gdy tylko watpliwos¢ nadgryzie
twoje zaufanie - begdziesz potrafit zaufa¢ jej ponownie? A jesli nie mozesz zaufa¢ kobiecie,
ktoéra z tobg sypia, ktora lezy obok, gdy $pisz bezbronny - to komu w ogdle mozesz zaufac?

Z oddali stycha¢ przenikliwy dzwigk syren. Montgomery pragnie uciec, wybiec z
mieszkania w dot, na ulice, ztapaé czerwony woz, wskoczy¢ do niego i mrugna¢ do swoich
dzielnych towarzyszy. Wie, ze moglby by¢ §wietnym strazakiem. Chciatby jechaé teraz do

pozaru.



ROZDZIAL PIATY

DZIWKI Z SALONOW uwielbiaja opowiadaé historie o Wujku Blue; skrecajac pa-
pierosy i popijajac herbate z wyszczerbionych kubkow, zbieraja si¢ przed kominkiem i wy-
mieniaja plotkami. Co czwartek o zmroku Wujek Blue przychodzi do nich, wiesza swoj czar-
ny ptaszcz na wieszaku koto drzwi, kiwa glowa na Natasze i idzie za nig na gore. Kiedy para
w milczeniu skryje si¢ juz w najwigkszym pokoju przybytku, pozostale kobiety zaczynaja
zgadywaé i licytowaé sie dzikimi opowiesciami. Zadna z nich nie zna jego prawdziwego
imienia, ale wiedza, ze ,,Wujek Blue” to jego znieksztalcone nazwisko, ktore w oryginalnym
brzmieniu jest niewymawialne dla zachodnich jezykéw. Zadna z nich nie wie, skad mezczy-
zna pochodzi, ale istnieje kilka przypuszczen. Prawdopodobnie urodzil si¢ w matym mia-
steczku w Armenii, albo raczej w wiosce na pdtnocy Iranu. Muscovite wierzy, ze jego akcent
jest afganski.

Wszystkie kobiety sa emigrantkami ze Wschodniej Europy, tak jak prawie wszyscy
ich klienci. Transport kobiet do Ameryki zostal zorganizowany przez panig Dimitriev, ktora
jest wiascicielkg calego przybytku i mieszka w oddzielnym mieszkaniu na najwyzszym pig-
trze, gdzie shucha nagran Billie Holiday 1 handluje papierami warto$ciowymi za pomoca
komputera. Na dot schodzi tylko wtedy, gdy dochodzi do kl6tni o zaptate.

Kobiety przyjezdzaja wczesnym wieczorem i wychodza wczesnym rankiem. Wiek-
szo$¢ z nich pracuje rok lub dwa, dopdki nie sptaca dlugu pani Dimitriey, ktora jest tak skapa,
ze kaloryfery wiacza tylko w sypialniach. Kobiety rozpalaja wigc w kominku duzy ogien, pija
goraca herbatg i rozmawiaja. Zazwyczaj nie o pracy - wigkszos$¢ klientow jest nudna, nawet ci
niebezpieczni. Wujek Blue jest wyjatkiem, jest zagadka. Kobiety wierza tylko w to, co widza,
wigc buduja swoje teorie w oparciu o fizyczne oznaki. Nie jest mlody, ale jego grube wilosy i
broda sa wcigz czarne. Pewnie wlasnie ta broda przypomina Helenie wojownikéw islamu,
widzianych w dziecinstwie w telewizji - surowo wygladajacych mezczyzn niosacych AK-47 i
tasmy nabojow skrzyzowane na piersi.

Skora pod oczami Wujka Blue jest ciemna od znuzenia, a zmarszczki na czole sa gle-
bokie jak rany od noza. Jego dlonie sg szorstkie i bezduszne, jakby przez lata trzymaly fopate
albo kilof, ale paznokcie sg przycigte, profesjonalnie opitowane i wypolerowane. Ktorego$ ra-
zu Natasza, patrzac prosto w ogien, z wysoko uniesionym podbrodkiem oznajmita, ze przed

dwudziestu laty Wujek Blue zatlukt cztowieka na $mier¢ z powodu kobiety. Ktamata oczywi-



Scie - jesli Wujek Blue zattuktby czlowieka na $mier¢, to nigdy by si¢ tym nie chwalit przed
Natasza, ani przed nikim innym. Mimo to nikt nie watpi w opowie$¢ Nataszy. W konicu ma on
dlonie cztowieka, ktory walczyt - kilka wybitych stawdw, skrzywione paliczki, opuchnigte
knykcie. Jego nadgarstki sg tak grube jak kostki Nataszy.

Natasza powinna zna¢ go najlepie;j, ale tak nie jest; nigdy go o nic nie pyta. Moze dla-
tego, ze odmawia odpowiedzi, albo zabrania jej méwi¢. On nie ustala zasad i nigdy nie wy-
powiedziat ostrego stowa. Wujek Blue jest czysty, uprzejmy i hojny. Placi studolarowkami
wyciaggnietymi ze srebrnego zacisku do banknotow. Banknoty sg zawsze w idealnym stanie, a
zacisk zawsze pehny.

Kiedy dzi§ wchodzi do budynku, Natasza cicho wstaje ze swojej tfaweczki koto ko-
minka i idzie po schodach do najwigckszej sypialni. Na zewnatrz jest zima, widaé zarysy
drzew w Prospekt Park, a latarnie $wiecg zoltawym $wiatlem. Zdychajaca mucha bzyczy sta-
bo na okiennym parapecie. Ich transakcja dobiega konca. Wujek Blue siedzi bez koszuli w
nogach 16zka, otoczywszy kolana ramionami, a jego szeroka broda spoczywa ma piersi. Zo-
staje w tej pozycji przez jaka$ minute i zaczyna si¢ ubiera¢. Natasza zastanawia si¢, czy jest
Zonaty, czy ma dzieci. Zastanawia si¢ tez, dlaczego nigdy nie pyta o nig samg. Jej inni stali
klienci ciagle ja sonduja, wyobrazaja sobie, ze sg rycerzami, ktérym przeznaczone jest urato-
wac ja od niemoralnego zycia. Wujka Blue nie obchodzi miejsce przebywania Nataszy, gdy
sam jest nieobecny. Nie obchodzi go, co spowodowalo, ze wybrata te profesje, czy ptacze po
nocach, czy tgskni za spokojnym, mieszczanskim matzenstwem. Jeden tylko zawily problem
gniezdzi si¢ w jego glowie 1 wszystkie mysli sa skoncentrowane na tym, by nie rozwiktac je-
go zlozonos$ci. Najmniejszy nawet btad doprowadzi do klopotow, a Wujek Blue pracowat
zbyt cigzko i zbyt dlugo, by teraz sprawia¢ sobie samemu zmartwienia. Glupoty i zdrad in-
nych nigdy nie da si¢ wyeliminowac - jest to najwigkszy problem, wobec ktorego staje kazdy
wielki biznesmen. Na tym $wiecie realista moze tylko szuka¢ sposobu na minimalizacje strat.
Dzi$ wieczorem Wujek Blue zamorduje czlowieka. Nie moze pozwoli¢ sobie na zadng po-

mytke.



ROZDZIAL. SZOSTY

JAKOB JEST JEDNYM z najlepszych pieszych w historii Nowego Jorku. Lawiruje
wsrdd thumu przechodniéw, unikajac potracen i wystajacych tokci, schyla si¢ pod konarami
drzew, sunie na palcach po kraweznikach, zrecznie omija porozrzucane psie kupy, wyczekuje
odrobiny swobodnej przestrzeni i rzuca si¢ w dalszg droge. Jak wszyscy dobrzy obywatele
miasta, Jakob nauczyl si¢ odwraca¢ wzrok od dziwolagdéw ulicy: sparalizowanych dziadow
koscielnych, zebrakow ze sterczacymi kikutami konczyn, obtgkanych $wiréw grzebigcych w
$mieciach.

Podaza wraz ze $pieszacym si¢ thumem do stacji metra przy Siedemdziesiatej Drugie;j
ulicy. Przechodzi przez obrotowa bramke, schodzi w dét i znajduje najmniej zapeliony odci-
nek peronu. Gdy nadjezdza pociag, Jakob daje nura w mtyn zapchanego wagonu 1 tapie po-
recz, ktorej trzyma sie podczas ruszania. Jego tolerancja na alkohol jest minimalna. Dwa piwa
wypite z LoBianco pozbawily go orientacji, zdradliwy klin wcisnat si¢ pomi¢dzy umyst a cia-
o. Mezczyzna widzi siebie, prawdziwego siebie, kierujacego zdalnie tym spastycznym andro-
idem Jakobem. Co to za cialo? - zastanawia si¢. I jak si¢ w ogdle w nim znalaztem?

Czasem, rankiem jego twarz, ktora odbija si¢ w tazienkowym lustrze, wydaje mu si¢
nieznajoma i nieprzydatna. Przypatruje si¢ tej zme¢czonej twarzy jak ktos, kto na zjezdzie ab-
solwentow wyzszej szkoly probuje sobie przypomnie¢ nazwisko kumpla, niejasno zwigzane-
go z tamtym pelnym rozczarowan okresem. Jakob nie lubi swojego ciala, co wigcej, czuje, ze
nie przynalezy do tego ciata. Kiedys, na poczatku musiata wydarzy¢ si¢ jakas pomytka. Jego
mozg zostal umieszczony w niewlasciwej czaszce, a wlasciwe ciato Jakoba siedzi gdzie$ na-
gie 1 bezwladne, albo moze tanczy pod dyktando umystu jakiego$ uzurpatora.

Naciaga swoja jankeska czapke glebiej, czyta reklamy naklejone ponad siedzeniami.
Jedna z nich to komiks - propagujaca swiadomos¢ o AIDS, odcinkowa saga o grupie nowo-
jorczykéw. Ten akurat komiks jest w jezyku hiszpanskim, ktorego Jakob nie zna, ale widzi, ze
bohaterowie znajduja si¢ na cmentarzu, najwidoczniej na pogrzebie swego przyjaciela Rafae-
la. Srebrne Izy kapig z oczu kobiety. Jakob zauwaza, ze kto$ dorysowatl jej na bluzce wydatne
sutki i krzywi si¢ na niestosownos$¢ tego szczegotu.

Metro zatrzymuje si¢ na Columbus Circle i Jakob przypomina sobie to, co zawsze na
tej stacji - jak dziewig¢ lat temu Monty $miato zeskoczyt z peronu metra na tory, przeskoczyt

przez szyny, wspiat si¢ na drugi peron, pocalowal §liczng dziewczyne w policzek 1 wrocit,



$miejac si¢ szeroko - nie ze swojej bezczelnosci, do ktorej si¢ zreszta przyznawal, ale z szoku
dziewczyny stojacej z otwartymi z zaskoczenia ustami. Jakob nigdy nie zrozumiat, skad si¢ to
u Montgomerego bierze. Co wywoltuje w nim taka dzikos$¢ i absolutng pogarde dla konse-
kwencji.

Jakob zastanawia si¢, co siedemnastoletni Monty zrobitby z Mary D’ Annunzio. Praw-
dopodobnie niewiele. Chlopcy w jej wieku chyba jej nie bawig. Ma ptlaski biust, szorstki glos,
jest niedomyta, siedzi w klasie cicha i naburmuszona, chyba ze ma wtasnie pod reka jedng ze
swoich krytycznych tyrad, ktore zazwyczaj s3 nawiedzone i nie zwigzane z tematem. Wszy-
scy jej przyjaciele sg starsi. Cytujac LoBianco: ,,obojnacka druzyna znarkotyzowanych po-
tworow”, ktore wiecznie gromadza si¢ i1 siedza w szkolnej kafeterii, pijac kawe - w swoich
pogniecionych, czarnych ciuchach, przesigknietych papierosowym dymem, z r¢gkoma pozna-
czonymi kolorowymi stemplami wejSciowymi z ostatniego dubbingowego wieczoru. Jakob
nie wie, czy ktorykolwiek z tych mlodych smutasow jest sparowany. Podejrzewa, ze tego
chudego, wygladajacego jak David Bowie, moze co$ laczy¢ z Mary. Czgsto zajeci sg prowa-
dzonymi szeptem, glowa w glowe, debatami, ktére przyprawiaja Jakoba o destrukcyjne po-
czucie samotnosci. Jakob widziat kiedys calg te zgraj¢ w Sheep Meadow, otaczali starego ra-
stamana grajacego piosenki Scratch’a Perry’ego na gitarze akustycznej. Nikt nie zauwazyt Ja-
koba, wigc minagt ich szybko, nie przygladajac si¢ nagiemu brzuchowi Mary, ale dobrze wi-
dzac koniec jej palca obrysowujacy brzeg pepka.

Ja nie chce by¢ nauczycielem, mysli przybity Jakob, patrzac na pasazeroOw przeciska-
jacych sie do wyjscia z wagonu metra. Jezu, Czternasta Ulica! W ostatnim momencie przesli-
zguje si¢ przez zatrzaskujace si¢ drzwi 1 podaza za stadem przez bramke i po schodach w go-
r¢.

W ciagu pig¢tnastu minut jego podziemnej podrozy, powietrze na zewnatrz stalo si¢
znacznie chlodniejsze. Chtdéd pomaga mu odzyskaé trzezwos¢. Zanim dochodzi do budynku
Slattery’ego, zaczyna padac $nieg, platki spadaja powoli migoczac w $wietle latarni i topnieja
w zetknigciu z chodnikiem. Nie bedzie si¢ dobrze kleit, my$li Jakob jak uczniak.

Zglasza si¢ do portiera siedzacego w recepcji, za marmurowym blatem. Portier wygla-
da jak waskouste, rudowlose, obsypane piegami mate dziecko, ubrane w za duzy uniform z
epoletami. Chwyta za sluchawke wewngtrznego telefonu i dzwoni do apartamentu Slatte-
ry’ego.

- Jakob jest tutaj. Nie wiem, zapytam. - Patrzy na Jakoba i pyta:

- Jakob jak?

- Ha - ha. Powiedz mu ha - ha.



Portier szczerzy si¢ w usmiechu i mowi do telefonu:

- Styszal pan? To $wietnie. - Odwiesza stuchawke i pokazuje na winde. - Piate pigtro.

- Wiem.

Stara kobieta, biedna i przygarbiona stoi w kacie hallu przy lustrze, wpatrujac sie w
sztuczng, chinska rosling doniczkowa. Pielegniarka czeka obok niej. Jakob idzie szybko do
windy i przyciska guzik.

- Chodz Charlotte - méwi pielggniarka ze $piewnym, karaibskim akcentem. Lapie Ja-
koba na ukradkowym spojrzeniu, rzuconym przez rami¢ i mruga do niego.

- Chodz, dziewczynko.

- Muszg¢ usigsé¢ - zawodzi Charlotte.

- Jestesmy teraz w hallu. Chodz. W mieszkaniu usigdziesz. Be¢dziesz siedzie¢ godzi-
nami. ChodZmy.

Jakob tlumi kichniecie i wtedy stara kobieta odwraca glowe w jego strong.

- Louis? - wola, spogladajac w jego kierunku - Louis? Nie jestem Louis’em, mysli Ja-
kob, grzebigc w tylniej kieszeni w poszukiwaniu chusteczki. Charlotte opiera si¢ bezwtadnie
o $ciang, jej nogi rozjezdzaja si¢ i kobieta osuwa si¢ na podioge.

- Nie mogg dalej i§¢. Gdzie jest Louis?

- To nie Louis - mowi do niej pielegniarka i usmiecha si¢ do Jakoba.

Jakob nie chce si¢ nigdy zestarze¢, nie chee by¢ jak Charlotte - wygiety w tuk i bez-
radny, padajacy ze zmeczenia w kacie hallu pod lustrem.

- Moge w czyms$ pomdc? - pyta wreszcie caty w strachu, ze opiekunka powie tak.

- Jest pan mily - mowi pielggniarka.

Jakob interpretuje to jako nie. Elektroniczny wskaznik nad drzwiami windy wyswietla
czworke. Jakob dotyka brzegu swojej jankeskiej czapki.

- Mowilam ci, ze ona jest niedobra - moéwi Charlotte. - Mowitam ci, Louis.

- To nie jest Louis. To nie jest twoj syn. Chodz, podnies si¢, bo przegapimy twoje ulu-
bione programy.

Jakob naciska guzik jeszcze dwa razy. Zazwyczaj przewraca oczami na widok ludzi,
ktérzy ponownie przyciskaja guzik windy, probujac zmusi¢ powolng maszyne do szybszego
dziatania, jak gdyby byla krngbrnym kelnerem: , Dobrze, dobrze, ketchup, juz przynosze.”
Zno6w dzga przycisk palcem.

- Ostrzeglam ci¢ - mruczy Charlotte.

Wreszcie kabina nadjezdza i Jakob wchodzi do $rodka. Teraz stoi przodem do Char-

lotte, nie moze uniknag¢ widoku jej opuszczonej na piersi glowy, jej skurczonego ciata,



wstrzgsanego przez ruchy ramion.

- Evie! - krzyczy starucha - Evie!

- Cicho, dziewczynko. Jestem tutaj. Chodz, podaj mi reke.

Jakob przesuwa dlonig obok czujnika i otwiera zamykajace si¢ juz drzwi.

- Przepraszam, czy jestescie panie pewne, ze wszystko jest w porzadku?

- Pewne. Jestesmy pewne. Cwiczymy to co wieczor - moéwi Evie, spogladajac przez
ramig.

- Louis?

Przez sekunde Jakob chciatby by¢ Louis’em, chciatby moc powiedziec: ,, Jestem tutaj,
mamo”, przej$¢ przez hall i pomdc starej kobiecie podnies¢ si¢ na nogi. To byloby bohater-
skie. Drzwi windy zasuwaja si¢ cicho i Jakob zamyka oczy. Wznosi si¢, pokonujac pietra bu-
dynku. Wyobraza sobie wiadro wody wyciagane ze studni. Dopiero teraz zdaje sobie sprawe z
tego, jak bardzo jest zmgczony. Nie spat dobrze juz od kilku tygodni. A Monty? Czy Monty w
ogble moze spac?

Apartament Slattery’ego, stanowigcy jego trofeum, skfada si¢ z pustych w wigkszos$ci
pokoi, jest dla Jakoba perfekcyjnym przyktadem typu: Apartament Miodego Mezczyzny z
Pienigdzmi bez Kobiety.

Telewizor w salonie jest tak gigantycznych rozmiardw, ze spiker przeraza Jakoba.
Slattery opacznie rozumie ming¢ przyjaciela.

- Duzy, co?

- Tak, wielki. Kiedy go kupites?

- Kilka tygodni temu. Zrobitlem sobie maly prezent. Mam na mysli to, Zze czasem po-
winienem wydac troche pienigdzy.

Co za ordynarne okre$lenie, mysli Jakob. Pienigdze. Ordynarne w duzej czesci dlate-
go, przyznaje, ze roczne wpltywy jego przyjaciela s w przyblizeniu dwadziescia trzy i siedem
dziesiatych raza wigksze niz jego wilasne. To przyblizenie skalkulowat Jakob pewnego wie-
czoru, gdy miat wylicza¢ srednie oceny swoich pierwszoklasistow.

Siadaja na zoltej sofie, na ktorej Slattery spal przez dwa lata jako dziecko, zanim ro-
dzina przeprowadzifa si¢ do wickszego lokum w Bay Ridge. Jakob zastanawia si¢, dlaczego
Slattery nie wyda czasem troche wigcej pieniedzy na nowe meble. Salon, wigkszy niz cate
mieszkanie Jakoba, jest wlasciwie pusty, jesli nie bra¢ pod uwage sofy, gigantycznego telewi-
zora i sterty sztucznych drew koto kominka. Butelka piwa stoi pomigdzy nogami Slattery’ego,
na drewnianej podlodze. Wielki dywan lezy pod oknem, zwini¢gty i zwigzany sznurkiem. W

rogu, oparta o $ciang, stoi blyszczaca, czerwona gitara - nastgpny prezent Slattery’ego dla sa-



mego siebie.

Na oparciu sofy widnieja blizniacze, ciemne smugi, powstale od wieloletniego opiera-
nia brudnych gtéw. Czes¢, na ktorej siedzi Jakob zapada si¢ z powodu sprezyny, ktéra pekta
pewnej wiosny. Nastoletni wowczas Slattery przytrzymal swego mlodszego brata twarza do
poduszki i skoczyl mu na plecy, posytajac chlopaka z uszkodzonym krggostupem do szpitala.
Jakubowi szkoda Eoina - dzieciak wcigz wyglada na zszokowanego, jakby jego dziecinstwo
byto wojna, ktora ledwie przezyl.

Telewizor jest otoczony dwoma wysokimi, blizniaczymi wiezami glo$nikow. Mate
glosniki zwisaja z sufitu, zapewniajac dzwigk surround, ktory, jak wyobraza sobie Jakob, jest
cudowny dla filmow. Dla spikera jest jednak agitujacy. Profesjonalny, czarujacy gtos docho-
dzi do Jakoba ze wszystkich mozliwych kierunkéw: ,,Mozemy oczekiwaé pierwszej zimowej
burzy w rejonie miasta Nowy Jork. I powiem ci, Carol, ze moze by¢ nietaskawie. Oczekujcie
wszedzie od czterech do dziesigciu cali $niegu..”

- Dziesig¢ cali $niegu! - wykrzykuje Slattery. - PowinniSmy pojecha¢ pojutrze gdzie$
na pohoc stanu i pojezdzi¢ na nartach. Wtasnie kupitem Vélkle - narty zjazdowe.

- Nie umiem jezdzi¢ na nartach - méwi Jakob.

- No to co? Ja tez nie, ale dziesie¢ cali $niegu... Moze nie w ten weekend?

Glos spikera odbija si¢ echem w nieumeblowanym salonie. Jakob wzdraga sie:

- Myslisz, ze normalni ludzie uzywaja stowa ,,nietaskawie”?

- Co?

- Brales$ juz jakie$ lekcje? - pyta Jakob, wskazujac czerwong gitare.

Slattery potrzasa glowa.

- Ty myslisz, Ze ja mam czas na lekcje gry na gitarze? Ale jest calkiem tadna, nie?

- Taak. Czerwony to fadny kolor.

- Chcesz jeszcze jedno piwo? - pyta niespokojnie Jakob, chcac uciec przed prezente-
rem wiadomosci.

- Tak, dzieki.

Kuchnia jest podejrzanie czysta. Jakob przyglada si¢ ISnigcemu zlewowi ze stali nie-
rdzewnej, przejezdza palcem po blacie, ale nie znajduje ani lepkich plamek, ani okruchow.
Ogromna, czarna kuchenka z sze$cioma palnikami i wbudowanym piecykiem réwniez bez
plam i odciskow palcow, ewidentnie nie skalana pracg tak przyziemna, jak gotowanie. Ma,
skubaniec, sprzataczke - stwierdza Jakob. Lodowka jest niezle zaopatrzona, wypetniona sto-
iczkami oliwek, chrzanowej musztardy, porcja zawinigtego w papier, wedzonego sera mozza-

rella, pieczonym udkiem indyka w aluminiowe;j folii. Wyglada jak lodowka moich rodzicow,



mysli smetnie Jakob.

- Nie ma tu piwa! - krzyczy glo$niej niz zamierzal. Echo jego glosu w kuchni brzmi
przejmujaco.

- Poczekaj chwile.

Jakob wraca do salonu, patrzy na Slattery’ego ogladajacego wiadomosci.

- W lodowce nie ma piwa.

- Na pewno dobrze sprawdzites?

- Nie, nie sprawdzalem na pewno. Miatem sprawdzi¢ na pewno!

- Widziates to? - pyta Slattery - Siadaj tutaj i patrz. Jakob siada niechetnie, starajac si¢
nie patrze¢ bezposrednio na ekran.

- Ten ston zgubit si¢ na ulicach Bangkoku, wczoraj wieczorem, czy jakos tak. Popatrz
na to.

Kto$ z amatorskg kamera wideo nagrat sceng, jak szary ston kroczy $rodkiem glowne;j
arterii komunikacyjnej, a za nim podaza wiwatujacy ttum me¢zczyzn, kobiet i dzieci. Policjan-
ci probuja zatrzymac ludzi, ustawiajac pomaranczowe pacholtki i wymachujac swoimi paltka-
mi, ale nikt w tej wrzawie nie zwraca na nich uwagi. Zohierze w wojskowych ciezarowkach
podazaja za stoniem, majac go w zasi¢gu swoich karabindw.

- Widzialem to na CNN z godzin¢ temu - mowi Slattery. - Powiedzieli tam, ze stare
sfonie czasem wariuja, po prostu tracg nad sobg panowanie. Popatrz teraz.

Czarne kolce pojawiajg si¢ na pomarszczonej skorze zwierzgcia i Jakob styszy repor-
tera opisujacego usypiajace pociski, tylko szes¢, z ktorych kazdy zawiera dos¢ srodkow uspo-
kajajacych, by znokautowa¢ stonia. Bestia dygocze przez chwilg, potrzasajac swoim masyw-
nym tbem; wielkie uszy klapiag w tyt i w przod. Potem ston zawraca i kieruje si¢ ku chodni-
kowi. Zebrany tam thum rozpierzcha si¢ na wszystkie strony jak bilardowe kule po dobrym,
pierwszym uderzeniu. Ston pochyla glowe i roztrzaskuje wystawowa szybe sklepu z elektro-
nika.

- Cholera - mowi Slattery, kolyszac si¢ na sofie. - Patrz, co si¢ dzieje!

Zohierze zaczynajg strzela¢ z karabindw, stychaé huk i hatas. Obraz z kamery wideo
trzgsie si¢, zanim nie zostaje zastgpiony ekranem przedstawiajacym wojskowego rzecznika
prasowego, ktory stoi za pulpitem i wyjasnia wydarzenia dnia.

- Zabili go? - pyta Jakob.

- Oh, tak - mowi Slattery. - Oczywiscie, ze zabili. Biedny $wir wybrat si¢ na spacer do
niewlasciwej cze$ci miasta.

Jakob zastanawia si¢, co spowodowalo, ze ston zghlupiat: wiek, wadliwe polfaczenia



komoérek mozgowych, dlugo tlumione pragnienie przechadzki wzdluz alei? Naciaga swoja
jan-keska czapke glgbiej na czoto.

- O ktorej przyjdzie Monty?

- Nie przyjdzie. Je kolacj¢ ze swoim ojcem. Spotkamy si¢ z nim pdzZniej.

Jak Monty moze jes¢? - zastanawia si¢ Jakob. Jak moze w ogoble przelykac jedzenie?

Ekran telewizora robi si¢ czarny, na moment mi¢dzy reklamami i Jakob widzi swoja
twarz odbijajaca si¢ w szkle.

- Czy sadzisz, ze wygladam jak fretka?

- Jak fretka? - $mieje si¢ Slattery. - A to dobre, nie myslatem o tym wczes$nie;.

- Wiec wygladam?

- Jeden z dzieciakow z twojej klasy ci to powiedziat?

- Nikt mi nie powiedzial - marszczy si¢ Jakob. - Zastanawialem si¢ tylko.

- Kto$ ci musial co§ powiedzie¢. Nie wymyslitbys tego tak po prostu: ,hej, wygladam
jak fretka”. Patrzysz w koncu na swoja twarz od dwudziestu szesciu lat.

- Wilasciwie - moéwi Jakob - zostawmy to.

- Nawet nie wiem, jak wygladaja fretki. Ale, taak, mozesz ktdra$ przypominac.

- Swietnie, dzigki. Jestes wspaniatym cztowiekiem. Slattery klepie Jakoba po glowie.

- A ty jestes$ niezty jak na fretke. Ide si¢ wysra¢ i mozemy i$¢.

Podnosi si¢ z sofy, stekajac. Przykuca na chwilke, a potem wstaje. Lewe kolano strzy-
ka mu glosno.

- O, Chryste! - méwi i idzie do tazienki.

Jakob siedzi naprzeciw telewizora, spoglada ponuro i jest zty, nie znajac prawdziwego
powodu swojej zlosci. Czasem jest wlasciwie pewny, ze nie lubi Slattery’ego, ze nigdy go nie
lubit, mimo Ze Slattery jest jego najlepszym przyjacielem. Jakob pami¢ta poczatek dziewiatej
klasy, kiedy, przechodzac przez szkolng brame, wcale nie palit si¢ do spedzenia kolejnego ro-
ku z opalonymi mlodziencami, krgcagcymi si¢ po dziedzincu w ciasno zawigzanych krawatach
1 pantoflach. Kiedy spotkat Franka i Montiego, ekscytowat si¢ ich brooklinskim akcentem,
gladko uczesanymi fryzurami, tak innymi od tradycyjnego nietadu demonstrowanego poza
szkola. Obaj mieli wyniki w boksie, co hipnotyzowalo Jakoba, ktéry byt wiasciwie zerem.
Ale oni obaj nie byli tu w swoim zywiole; skrywali nerwowos¢ pod poza rezerwy wilasciwej
starym wyjadaczom, zaklopotani swobodng demonstracja bogactwa. W czasie zgromadzenia
otwierajacego rok szkolny, Monty szturchnat Jakoba lokciem i skingt w stron¢ starszego
chlopaka, siedzacego kilka rzedow przed nimi.

- Ten facet ma na sobie marynarke od Ralpha Laurena. Taka rzecz kosztuje czterysta



dolcow.

Jakob byl zachwycony bezposrednia bliskoscia, zatozeniem, ze pochodza z tego sa-
mego Srodowiska i obaj sg zszokowani tym, ze chlopak tak po prostu chodzi sobie w mary-
narce wartej czterysta dolarow. Mingty trzy miesigce, zanim Jakob zaprosil swoich dwoch
nowych przyjaciot do siebie. Obawial si¢, Ze potraktujg go jak reszte mlodej arystokracji z ich
klasy. Ale zanim Monty i Frank pojawili si¢ w domostwie Elinskiego, bywali juz we trojke na
imprezach w klubach na Piatej Alei i na §wiezym powietrzu, a takze w niezwyktym domku na
plazy w Hamptons. I wreszcie u Jakoba; bylo wprawdzie przyjemnie, ale nie ekscytujaco.

Pozostali starzy wyjadacze z klasy od razu poczuli pogarde dla nowych ,,P.F.” - stu-
dentow korzystajacych z Pomocy Finansowej: dwoch Irlandczykoéw, dwoch Portorykanczy-
kéw 1 czterech czarnych, wyciagnietych z Brooklynu, Queens i Bronxu. Panowie z Outer Bo-
roughs - taka byla pierwsza ocena, pierwsze przezwisko, jakie Monty wychwycil, gdy o nich
mowiono. Przetlumaczyt je na swoj hip-hopowy jezyk; Outta Buro Lordz bardzo szybko stata
si¢ najbardziej podziwiang w szkole klika. Jakob rozkoszowat si¢ swoim statusem czlonka
honorowego, pamigtajac zawsze, ze mieszka mimo wszystko na Central Park West, Zze jego
ojciec byt urzednikiem podatkowym, Ze jego wiedza na temat Outer Boroughs konczy si¢ na
tym, ze na péinocy znajduje si¢ Stadion Yankee, a na wschodzie lotniska Kennedy i LaGuar-
dia.

A teraz to Slattery z kumplami jada w luksusowych restauracjach, podczas gdy Jakob,
oceniajac uczniowskie testy w swoim liczagcym jedenascie stop kwadratowych mieszkaniu,
gotuje wode na kolejny positek, przyrzadzony ze spaghetti i sosu pomidorowego. Jakob wia-
$ciwie lubi te gre. Gre w ,,Jak Bardzo Zalosne Jest Twoje Ztcie?”, ale nie teraz, nie dzi§ wie-
cz0r, nie kiedy jego przyjaciel jutro rano idzie do wigzienia federalnego.

Slattery w koncu wytania si¢ z tazienki, wycierajac rece.

- Jeste$ gotow? Umieram z gtodu.

Jakob wylacza pilotem telewizor i wstaje.

- Co on zrobi z Doylem?

- Hm?

- Dokad trafi Doyle?

- On, nie wiem - Slattery rzuca r¢cznik na maty stolik, otwiera szafg i zdejmuje czarny
kaszmirowy ptaszcz z drewnianego wieszaka. - Do Nat?

Jakob kreci glowa.

- Nie sadze.

- Do ojca? Naprawdg¢ nie wiem. Podoba ci si¢ moj ptaszcz? Jeden z moich przyjaciot



przywiozt mi go z Londynu.

- Frank - méwi Jakob, skubigc paznokcie - czy jestes na to gotowy?

- Gotowy na co?

- Na dzisiejszy wieczor.

- Musze ci powiedzie¢ - moéwi Slattery, zapinajac plaszcz - ze miatem dzi§ w pracy tak
zwariowany dzien, ze prawie o tym nie myslatem.

- Naprawde? - pyta zaskoczony Jakob. - Jest twoim najlepszym przyjacielem.

- Nie musisz mi tego wyjasnia¢, ja to rozumiem. Co chcesz, zebym zrobit? Spotkamy
si¢ z nim na miescie, wypijemy par¢ drinkdw, co mam niby robi¢? Chodz, ruszmy si¢ juz.
Zawiaz buty.

Jakob przykleka na jedno kolano i zaczyna sznurowa¢ swoje traperki na grubej, gu-
mowej podeszwie.

- Denerwuje si¢ tym spotkaniem z nim. Naprawdg. Jestem przerazony. To jak odwie-
dza¢ w szpitalu przyjaciela chorego na raka. Co si¢ wtedy moéwi? On bedzie mieszkat w celi
przez siedem lat. Co mu powiesz?

- Wiesz co? - wzrusza ramionami Slattery - Mysle, ze nic nie trzeba méwié. Sadze, ze
po prostu pojdziemy sobie razem w miasto i bedziemy stara¢ si¢ dobrze bawi¢, a jak on ze-
chce o tym rozmawiaé, to porozmawiamy. On idzie do piekla na siedem lat - niby co mam
zrobié¢? Zyczyé mu powodzenia? Upijemy go i postaramy sie da¢ mu jeszcze jeden fajny wie-
czOr.

Jakob zawigzuje podwojny wezel 1 wstaje.

- Mowisz tak, jakbys$ juz to kiedys robit.

- Robitem. M¢j kuzyn dostal trzy lata odsiadki. Gotowy? - Slattery otwiera drzwi i
czeka na Jakoba z rekg na wytaczniku $wiatta.

- Naprawde? Nigdy mi o tym nie mowite$. Za co? - Jest pieprzonym ztodziejem. Za
to.

Najwigkszym skandalem w rodzinie Jakoba byla kuzynka chora na bulimi¢. Zastana-
wia sie, jakie jeszcze sekrety ukrywa Slattery.

- I przeszedt przez to w porzadku? Przez wigzienie i w ogole?

- Nie. Nawet zupetnie nie. Chodz, chodz juz, idziemy.

- Poczekaj moment - mowi Jakob, klepiac si¢ po tylnej kieszeni. - Gdzie jest moj port-
fel?

- O Jezu!

- Miatem go, jak tu wchodzitem. Wiem, Zze go miatem.



- Lezy na sofie, ciemniaku.

Jakob wraca po portfel i wsadza go do kieszeni.

- To niesamowite, ale sadze¢, znajac Montiego, ze on da sobie rade. - Widzi ming ma-
lujaca si¢ na twarzy Slatter’ego i szybko konczy. - Nie, nie. Nie mowig, ze to bedzie tatwe.
Jesli to miatbym by¢ ja, nie przezylbym nawet jednego dnia, wiem to. Ale to jest Monty. On
jest twardy. Zawsze byt twardy.

- Nie, wcale nie byt - mowi Slattery, gaszac $wiatla - i wcale nie bedzie z nim wszyst-
ko w porzadku. Nie wiem, co masz na mysli, Jake. Tu nie bedzie happyendu.

Jakob wychodzi z apartamentu i czeka chwile na Slat-tery’ego zamykajacego drzwi.

- Nie mowie o happyendzie. MOwig po prostu...

- W ogdle nie wiesz, kurwa, o czym moéwisz. Twardy? Skad wiesz, ze jest twardy?
Sadzisz, ze to, ze wygrat kilka walk na Campbell-Sawyer znaczy, ze b¢dzie twardym facetem
w Otisville? Nawet nie pojmujesz, jak powazny problem ma teraz Monty. Nie tapiesz tego!
Monty ma trzy wyjscia i zadne z nich nie jest dobre.

Ida wzdhiz wylozonego niebieskim dywanem holu. Slattery kreci kluczami na tan-
cuszku.

- Trzy wyjscia - méwi Jakob niecierpliwie. Slattery zawsze méwi do niego, jakby byt
tepym dzieciakiem, zbyt powolnym, zeby zrozumie¢ zlozono$¢ swiata.

- Dobra. Przede wszystkim moze uciec. Wsiag$¢ do autobusu jadacego dokadkolwiek i
mie¢ nadzieje, ze go nigdy nie zlapig. To po pierwsze.

- Nie zrobitby tego. Zakaz ojca...

- Nie mowig, co zrobi. Méwig, jakie ma wyj$cia. Numer dwa... - Slattery robi pistolet
z kciuka i palca wskazujacego, przytyka go do skroni.

- Zabi¢ si¢? - Jakob wytrzeszcza oczy. - Nie ma szans, to nie to. A jaka jest trzecia op-
cja?

- Trzecia opcja? - Slattery mysli przez chwilg. - Trzecia opcja to i8¢ do wigzienia.

- Tak si¢ stanie - kiwa glowa Jakob. - Pojdzie i przejdzie przez to.

- Dobra. Moze. Ale nie wazne, co wybierze, bo to i tak jest pozegnanie Montiego.

- Co to znaczy? Slattery podnosi kciuk.

- Jesli ucieknie, to przepadt. Nigdy wigcej go juz nie zobaczysz.

Podnosi palec wskazujacy ze ztamanym w czasach zapasow paliczkiem.

- Jesli naci$nie spust, to zginie. Trumna na pogrzebie bedzie zamknigeta.

Podnosi §rodkowy palec.

- Jak go przymkna, przepadt. Nigdy wigcej go nie zobaczysz.



- Zobaczg go - moéwi Jakob. - Zobaczg go, jak wyjdzie. Drzwi windy otwieraja si¢ i
Slattery wchodzi do $rodka.
- Nie zakladatbym sie o to. Myslisz, ze wciaz bedziecie przyjacidtmi? Myslisz, ze wy-

chylicie parg¢ piw 1 powspominacie sobie? Zapomnij, Jake. Dzi$ to si¢ konczy. Wsiadasz?



ROZDZIAL. SIODMY

CO TU MAJA dobrego? - pyta Monty, czytajac jadlospis z czarnej tablicy wiszacej
na $cianie.

- Cielecing - odpowiada ojciec. - Cielgcina jest dobra. Zazwyczaj to wlasnie biorg.

- Dobra.

Monty opiera plecy o krzesto i oglada restauracj¢, zwlaszcza jej niski sufit - relikt do
znalezienia tylko i1 wylacznie na pdinoc od ulicy Houston. Jest jedng z ostatnich wtoskich re-
stauracji starej szkoty, gdzie nadal podaja spaghetti i klopsiki, baktazany z parmezanem, kur-
czaka cacciatore.

- Wzigle§ wolne w czwartek wieczorem - moéwi Monty. - Milo z twojej strony. Kto
doglada interesu?

- Kennelly si¢ tym zajmuje.

- Kennelly? Wypije caty twoj rum. Ufasz Kennelly’emu?

- To tylko kilka godzin. Mowites, ze masz si¢ jeszcze spotkaé z przyjacidtmi, wiec
umowitem si¢ o dziesiate;...

- W porzadku - méwi Monty.

Bawi si¢ naklejka stojacej przed nimi butelki czerwonego wina. Kelnerka, starsza ko-
bieta z twarzg jak pognieciona papierowa torba, przyjmuje zamowienie. Ma platynowo-blond
peruke i sztuczne rzgsy; rozpromienia si¢, gdy styszy wybor Montiego.

- Swietny wybor - méwi. pokazujac przednie zeby, pobrudzone czerwona szminka. -
Cielgcina jest tu najlepsza. - Odchodzi, a Monty mysli: Ona umrze, zanim tu wroce.

- Wiec rozmawialem z Sal...

- Oj, przestan, tato.

- Jesli tylko moze w czyms$ pomobc...

- Tato. Zastanow si¢. O czym ty my$lisz? Sal? Ten facet jest w odstawce juz od dwu-
dziestu lat.

- Moze zna¢ tam jakich$ ludzi.

- Stuletni prawie go$¢. Siedzi calymi dniami, grajac w domino. Co Sal moze dla mnie
zrobic?

- On wciaz zna ludzi. Moglby...

- Tato, moglby$? Dam sobie rade. Tylko si¢ w to nie wtracaj, dobra?



- Wciagz bedziesz mlodym mezczyzna, jak wyjdziesz. Wiem - méwi pan Brogan, pod-
noszac rece na milczace zaprzeczenie Montiego - wiem, ze ty tak nie myslisz. Ale postuchaj
mnie. Trzymaj tam glowg nisko. Nie pakuj si¢ w klopoty...

- Dosc¢.

Monty spoglada na wierzch swoich dioni. Chcialby, Zeby przestaty drze¢, ale one nie
chea.

Kiedy kelnerka przynosi ich dania, pan Brogan zaczyna pedantycznie cia¢ liScie szpi-
naku na coraz to mniejsze kawatki. Desperacko pragnal da¢ synowi co$, co napehiloby go
otucha, ale teraz, widzac jak chlopak prébuje jes¢, wie, ze to beznadziejne. Jak to si¢ moéwi?
To tylko siedem lat. Ojciec pana Bro-gana byt barmanem; pan Brogan dorastat w barach i pra-
cowal w nich cale swoje zycie. Bywalo, ze pracowat w niespokojnych lokalach, gdzie zty
$wiatek prowadzit bijatyki albo jeszcze gorsze sprawy. Rozumiat jednak, Ze Zzadne z jego do-
$wiadczen nie moze si¢ nawet rownac z tym, co czeka Montiego, ktéry odbedzie podréz do
catkiem obcego §wiata, znanego staremu Broganowi tylko ze styszenia.

Bar pana Brogana jest gwarancja dla sadu, jego gwarancja, ze Monty nie ucieknie. Od
czerwca Monty byt wolny z powodu baru: wolny przed rozprawa, w trakcie procesu, po wy-
roku. Pan Brogan jest wlascicielem baru od trzydziestu lat, mimo to czasem chcial, zeby
Monty uciekt. Oddalby im lokal, niechby sprobowali zarabia¢ tam pienigdze. Pan Brogan po-
siada, usytuowany pomie¢dzy Bensonhurst a Bay Ridge, osiedlowy bar bez osiedla. Wigkszo$¢
jego stalych gosci to pracownicy szpitala lub sklepow z Osiemdziesiatej Szdstej Ulicy. Wste-
puja na drinka przed odjazdem do domu. Jego klienci sg lojalni, lubig go, ufaja mu i zwierzaja
si¢, ale nie maja zbyt duzo pieni¢dzy do wydania.

- To nie powinno si¢ bylo wydarzy¢ - méwi pan Brogan, wpatrujac si¢ w swoja
szklanke wody sodowe;j.

- W porzadku, nie zaczynajmy teraz. Juz troche¢ za pdzno.

- Wiem - méwi pan Brogan. Wiem i jest mi przykro, Monty. Nie powinienem byt ni-
gdy da¢ ci si¢ w to zaplatac.

Monty puka knykciami w blat stotu.

- Hej, zostawmy to. Nie masz z tym nic wspolnego, rozumiesz? Nie zaczynaj z tym te-
raz.

- Chciatbym tylko, zebysmy mogli o tym porozmawia¢. Mogle$ zarobi¢ takie same
pieniadze w prawdziwym biznesie, nie potrzebowales$ tego... Nie powiniene$ byt nigdy w to
si¢ wplatac.

Ale pieniadze nigdy nie byly tym, co najbardziej pociggato Montiego. Nie wyrost w



biedzie i nie byt zachtanny. Lubil szybkie samochody i wloskie buty, ale nie potrzebowat ich,
nie pragnal ich. Bardziej chodzilo mu o wiadze. Wladza pomaga zdobywac pienigdze, a pie-
nigdze pomagaja zdobywac¢ wiladze, ale wtadza to nie pienigdze. Wladza - to wejs¢ do sklepu i
wiedzieé, ze mozesz kupi¢ wszystko, co jest na pétkach. To prawda, ale wladza to tez to, ze
sprzedawca otwiera sklep po godzinach, zeby§ mogt przechadza¢ si¢ pomigdzy regatami sam
ze swoja dziewczyng. Wladza to rowniez to, ze sprzedawca otwiera magazyn na zapleczu, by
pokazac¢ ci najnowsza, zafoliowang jeszcze dostawe. Wladza to to, ze sprzedawca bedzie stat
cicho w kacie, gdy ty wybierasz i nie bedzie si¢ skarzyl, jesli bedziesz obmacywal towar lub
przez godzing catowal sie ze swoja dziewczyna, bo on wie o tobie i wie, ze nie warto robi¢
problemu. Wiadza - to dzwoni¢ rano i mie¢ na ten sam wieczor najlepsze miejsca w Madison
Square Garden. Wtadza to wchodzenie do nocnego klubu przez wejscie dla personelu i unika-
nie tym samym przejscia przez bramke z wykrywaczem metalu. Wiadza to puszczanie w me-
trze oka do policjanta-tajniaka - ty wiesz, kim on jest, on wie, kim ty jestes, ale mrugasz do
niego, bo on jezdzi sfatygowanym buickiem, a ty corvetta i nie moze ci¢ tknac.

Teraz corvetty juz nie ma. Rzad zajal ja po odczytaniu aktu oskarzenia. Monty zasta-
nawia si¢, gdzie ona teraz jest. Moze zaparkowano ja na jakiej§ snobistycznej, podmiejskiej
drodze dojazdowej, albo moze wciaz czeka na parkingu federalnych na dzien aukcji. Monty
nie kocha samochodow, jak to si¢ zdarza niektorym mezczyznom, ale byt dumny ze swego
pojazdu, dumny z jego optywowej, czarnej bryty, pomruku silnika, sposobu, w jaki mogt
$miga¢ pomiedzy samochodami w godzinach szczytu. W szczesliwe dni tapat zielong fale i,
ptynac, wracat do domu.

Za trzynascie godzin domem stanie si¢ Wiezienie Federalne Otisville. Zabierze go tam
autobus. Dadzg mu do podpisania odpowiednie dokumenty, szybko go obszukaja i ponownie
pobiora odciski palcow.

Monty nie wspomina ojcu o Otisville, o corvettcie, czy o wyznacznikach wladzy. Za-
miast tego mowi:

- Nie styszatem, zebys si¢ skarzyt, jak pozyczates$ pienigdze. Nie bylo wtedy ani stow-
ka.

- Nie. Masz racje. To byt blad.

Pan Brogan pamigta, jak Monty byl niemowlakiem, czerwonym i kopigcym. Chlopiec
mruzyt oczka, prawie je zamykat i walit nogami w niebieski kocyk, na ktorym lezat, poplaku-
jac stabo i wydajac krotkie pojekiwania. Matka wyjmowata go z t6zeczka, podtrzymujac dto-
nig gldéwke. Spacerowata z nim na rekach i §piewala. Zawsze fatszowala, ale Monty zdawat

si¢ tego nie zauwazaé. Patrzyt na nig uwaznie, ze wzrokiem utkwionym w jej zielonych



oczach. Albo czytala mu obrazkowa ksigzke, gdy opierat swoja kedzierzawa glowke o jej
piers. Ona mu czytala, a on shuchat cicho, na dlugo zanim zrozumial, co znacza stowa: Do-
branoc gwiazdy, dobranoc powietrze, dobranoc hatasy. Pan Brogan stat wtedy w drzwiach,
zawsze troszke z boku. Niezupelnie zazdrosny, ale zawsze §wiadomy, Ze jest to przymierze,
ktérego moze by¢ tylko swiadkiem.

Bylo co$ niezlomnego w milosci dziecka do matki i w jej mitosci do dziecka. Byli
pickna para. Pézniej, gdy razem chodzili wzdtuz ulicy, trzymajac si¢ za r¢ce, ludzie ogladali
si¢ za nimi 1 u$miechali. Jaki stodki chiopczyk. Uparla si¢, zeby nazwaé swego syna po
Montgomerym Cliftcie, jej ulubionym aktorze i spetnila swoje marzenie, pomimo protestow
meza. Pan Brogan czut si¢ nieswojo. Sadzil, ze nazwanie ich jedynego syna imieniem upadle-
go filmowego aktora przyniesie pecha.

Ale chiopiec juz nazywat si¢ Montgomery i pan Brogan byt szczgsliwy, ze maty wy-
glada tak, jak matka: te same geste, czarne wlosy, te same drobne, rowne z¢by, ten sam prosty
nos, te same oczy - tak zielone, ze az niepokojace. Monty byt §licznym chtopcem i wyr6st na
picknego mezczyzng. Pan Brogan zawsze byt dumny, Zze ma takiego przystojnego syna. Teraz
wolalby jednak, zeby Monty byl nieco mniej przystojny.

- Muszg si¢ zbieraé, tato. Za kilka minut mam spotka¢ chlopakow.

Kotlet cielgcy lezy niemal nietknigty na talerzu Montiego.

- Bedg tam jutro - méwi pan Brogan i wyciaga portfel z kieszeni marynarki.

- Jutro? Po co? Wsiadam do autobusu i odjezdZzam.

- Zapomnij o autobusie. Odwiozg ci¢. Zabierze to o polowe mniej czasu.

Monty marszczy si¢, wycierajac serwetka usta i odsuwa krzesto od stohu.

- Nie, dzigki tato. Wolatbym pozegnac sig¢ tutaj.

Pan Brogan wyciagga malg fotografie ze swego portfela i wrecza jg synowi.

- Wez to. Pozwola ci to zatrzymac.

Monty ostroznie trzyma zdj¢cie w palcach. Ich trojka, cata rodzina stoi przed bogato
udekorowanym drzewkiem. Z tylu napisano otoéwkiem: Boze Narodzenie 1976. Szesciolatek
Monty, ubrany w z01ta pizam¢ z myszka Mighty, trzyma mame za r¢ke i patrzy w podioge.
Pan Brogan pamigta, jak btagali, Zeby chlopczyk si¢ usmiechnat, Zartowali, grozili - wszystko
na nic.

Pan Brogan opowiada te histori¢ i Monty kiwa glowa, chociaz nic takiego nie pamigta.
Boli go, gdy patrzy, jaka ona byla §liczna, jaka mloda, bo nie moze jej takiej pamigtac; nie
moze przypomnie¢ sobie jej pigknej, tylko zmarnowang i wykrzywiong na szpitalnym 16zku.

Pan Brogan chrzaka. - Ona...



- Nie, tato - mowi Monty, wciaz patrzac na jej twarz. - Nie teraz.

Monty ostroznie wktada fotografie do swego portfela, kladzie na stole pienigdze za
kolacje, catuje ojca w czoto i wychodzi z restauracji. Pan Brogan zamyka oczy 1 wstuchuje si¢
w swoj wlasny oddech. Miat jedng Zong i jest pogrzebana w Woodlawn; ma jednego syna i

zostat skazany na Otisville.



ROZDZIAL. OSMY

CZLOWIEK BEZ TWARZY puka do drzwi we $nie Naturelle, ale dzwigk si¢ nie
zgadza, jest zbyt wysoki i Naturelle pojmuje, ze styszy stukanie pazur6w Doyle’a o drewnia-
na podtoge. Szorstki jezyk zaczyna liza¢ ja po twarzy, az wreszcie dziewczyna otwiera oczy.

- Czes¢, czesc.

Przednie tapy Doyle’a opieraja si¢ mocno o materac, a bragzowe oczy tkwig nierucho-
mo w jego splaszczonym tbie.

- Przestan, Doyle. Zlaz. Ztaz juz. Ztaz na dot.

Znow lize jej twarz, a ona probuje go zrzuci¢. Doyle mysli, ze Naturelle chce si¢ ba-
wi¢, wigc schyla teb, by poliza¢ jej nadgarstek. Dziewczyna siada i patrzy na elektroniczny
zegarek stojacy na nocnej szafce: 9:23. Przez sekundg wierzy, ze to juz ranek, ze Montgomery
juz wyszedl, ze przegapita wszystko. Ale na zewnatrz jest ciemno, tak ciemno, jak moze by¢
w miescie. Nadchodzi noc. A to, co dreczy ja najbardziej to uczucie, ktére przemknelo jej w
momencie, gdy byta pewna, ze jest juz ranek - nie panika, czy rozczarowanie, ale ulga.

Doyle glo$no szczeka. Naturelle patrzy na niego z poczuciem winy, jakby pies mogt
odczytaé jej mysli.

- Co? - pyta. Pies patrzy na nig, merdajac kikutem ogona. - Teraz?

Podnosi si¢ z t6zka 1 podchodzi do okna, patrzy na platki $niegu opadajace wolno na
ulice. Juz kilkucalowa warstwa pokrywa zaparkowane samochody.

- Snieg pada - méwi do psa. - Nie wiem, Doyle. Naprawe porzadnie pada.

Doyle znow szczeka, stojac tym razem obok szafy i Naturelle podnosi regce w gescie
poddania.

- No dobrze, no dobrze.

Schyla si¢ i dotyka palcami czubkow stop. Otwiera drzwi szafy i1 zaczyna szuka¢ swo-
jego dresu do joggingu. Gdy wskakuje w spodnie, Doyle pedzi do salonu. Naturelle styszy je-
go pazury slizgajace si¢ po podlodze, jego podekscytowany oddech, jego muskularne ciato
obijajace si¢ o meble.

Dziesig¢ minut pozniej biegna juz wokot stawu w Central Parku. Snieg pada grubymi
platkami, $ciezke wida¢ nie dalej niz na dwanascie jardow. Poza ogrodzeniem z fancucha, po
lewej stronie, nie wida¢ nic oprdcz bieli; kilka drzew po prawej, kepa krzakow 1 drzew wtapia

si¢ w nico$¢. Naturelle ma bluzg z kapturem i grube r¢gkawice. Spuscita Doyle’a ze smyczy i



pies biega luzem, to dwadziescia stop z przodu, wywachujac zamarznigta kupe, to znow trzy-
dziesci stop za nig, gonigc przerazong wiewiorke. Naturelle wie, ze Montgomery bytby
wsciekty, widzac psa biegajacego bez smyczy. ,, Daj miastu pretekst, a usmazq pit-bulla na
masle” - lubil mawia¢ Monty. Bieganie i jednoczesne kontrolowanie psa jest jednak zbyt wy-
czerpujace. Doyle jest zbyt silny, nawet dla samego siebie.

Pytata Montgomerego z tuzin razy, co zamierza zrobi¢ z psem, ale nigdy nie dostata
jasnej odpowiedzi. Dokad pdjdzie Doyle? Po lutym, za ktory Monty juz zaplacit, Naturelle
bedzie musiala si¢ wyprowadzi¢. Wroci do Bronxu i pomieszka z matka, zanim nie znajdzie
pracy i wlasnego kata. Pani Rosario nigdy nie pozwolilaby psu - ani niczemu innemu, co na-
lezy to Montgomerego Brogana - przekroczy¢ progu jej domu. Doyle i pani Rosario spotkali
si¢ jeden raz i zapatali do siebie nienawiscia: pies potozyl uszy i warczat od chwili, jak poczut
jej zapach, a kobieta, krzywigc si¢ powiedziata:

- Wyglada jakby byl przezuty przez szczury. Montgomery, zeby juz wszystko zepsu¢,
wskazat farbowane wlosy pani Rosario 1 wyjasnik:

- To pewnie wlosy. On nie znosi niczego, co ma czerwony odcien.

Matka ostrzegala Naturelle przed Montym i teraz, kiedy okazalo si¢, ze miata racje,
nie pominie zadnej okazji, zeby to podkresli¢. Naturelle najbardziej zlosci fakt, ze matka wy-
daje si¢ by¢ zadowolona z catej sytuacji i z tego, ze kaprysny, biaty chlopak zmienit si¢ w
kryminalistg.

- Nie wiem, dlaczego tam zostajesz - méwila pani Rosario. - Kto$ przyjdzie zastrzeli¢
tego chlopaka i ciebie tez zabije, jak tam bedziesz.

Najbardziej denerwujace w tych komentarzach matki jest to, ze Naturelle ma takie
same mysli, ukryte gdzies$ gigboko.

Zawsze wiedziata, ze pewnego dnia Monty zostanie aresztowany albo zamordowany,
ze wstanie rano z t6zka i juz nie wroci na noc. Nie mogla wyobrazi¢ sobie starosci z nim. W
ogole nie mogla wyobrazi¢ sobie Montiego starzejacego si¢. Probowata w myslach posiwic¢
jego wilosy, pokry¢ zmarszczkami skorg i zaktocic jego luzny krok, ale Monty uwalniat si¢ od
tej charakteryzacji i usémiechal do niej szeroko - wolny, swobodny i nieustannie mtody. On
nie dbal o uczucia swojej rodziny i przyjaciot. Zawsze byl kochany; nigdy nie musial cigzko
pracowac na to, by by¢ kochanym.

Dlaczego wiec Naturelle zostaje? Czesto, gdy robita mu zdjecia, Monty prowadzit sa-
mochod, a jego lewa rgka obejmowata dot kierownicy. Pamigta, jak kiedy$ jechala z nim po
Drugiej Alei, $wiatta ukladaty si¢ szczesliwie w zielong fale i pedzili sobie beztrosko. Monty

wybijat palcami, na wewng¢trznej stronie jej uda, rytm muzyki ptynacej z radia. Nagle, przy



Dwunastej Ulicy, zotta taksowka wypadia na czerwonym $wietle i Naturelle wiedziata, Ze nie
maja czasu na wyhamowanie. Wiedziata juz, co si¢ wydarzy: widziata corvettg taranujaca bok
taksowki, widziata ich zgnieciony dach i ich ciala wyrzucone z auta, widziala, jak to wszystko
rozgrywalo si¢ btyskawicznie - tylko, Ze to si¢ nie wydarzylo. Monty przyspieszyl i ominat
taksowke z tylu, niemal ocierajac si¢ o jej zderzak. Jego palce nawet na chwilke nie zmylity
wybijanego rytmu.

Trzydziesci sekund p6zniej, gdy Naturelle mogta juz wydoby¢ glos, powiedziata:

- Myslatam, Ze si¢ zabijemy.

- Taksowka? Widziatem, jak wyjezdza.

Zaczgli nadawac reklamy 1 Monty przetaczat stacje radiowe, az znalazl piosenke, ktora
mu si¢ podobata.

I wiasnie dlatego go kochata, dlatego ze w swoich najlepszych momentach miat wig-
cej gracji niz ktorykolwiek z mezczyzn, jakich w zyciu spotkata, dlatego ze czasem robit cuda
1 nawet tego nie zauwazal.

Byly wieczory, zanim zaczgly si¢ wszystkie problemy, gdy Naturelle nie umiata wy-
obrazi¢ sobie, ze moglaby kiedykolwiek by¢ z kim$ innym. Czula si¢ wazna bedac z nim. Lu-
dzie patrzyli na nich, przestawali gestykulowac i szeptali, gdy oni wchodzili do restauracji.
Bramkarze w wigkszosci klubow nocnych na Manhattanie znali Montiego; widzac go pod-
chodzili, witali i, obejmujac swoimi wielkimi rekami jego ramiona, zatrzymywali na cicha,
minutowg rozmow¢. Nawet gdy Monty nie znat bramkarza stojacego w drzwiach, maszerowat
z Naturelle na poczatek kolejki, méwit: ,,Jestem Montgomery Brogan” i wprowadzal ja do
srodka. Nikt nigdy go nie zatrzymywat i nigdy nie zaplacil za wejécie. Naturelle wyobrazata
sobie, ze czg$¢ tych bramkarzy znata jego nazwisko i1 wiedziala, ze zawsze daje ochronie hoj-
ng dzialkg. W innych znéw przypadkach byla pewna, ze samo nazwisko nic nie znaczy. To
raczej sposob, w jaki Monty je wypowiadal. Wiedziat, Ze wejdzie i bramkarze to czuli, i nigdy
go nie zatrzymywali.

Naturelle styszy kroki doganiajacego ja innego biegacza. Rzuca spojrzenie przez ra-
mie¢: samotny mezczyzna w poliuretanowym stroju do joggingu i narciarskiej czapce. Doyle -
zastanawia si¢ - gdzie jestes?

- Drugi fanatyk, co? - méwi m¢zczyzna, zwalniajac tempo 1 dostosowujac krok tak, by
biec obok niej. Naturelle nie odpowiada, ale kiwa glowa. - Mys$lalem... ze bede tu dzi$ jedy-
nym biegaczem. Ile okrazen pani robi?

- Trzy - odpowiada, przeszukujac wzrokiem krzaki w poszukiwaniu czarnego psa.

- Biegnie pani w dobrym tempie. Byla pani... w szkolnej reprezentacji, co?



- Nie - zaprzecza Naturelle, ktora wygrywata wszystkie zawody przez cztery lata szko-
ty.

- Mamy firmowe zawody... w marcu - dyszy, biegnac, a jego slowa oddzielane sa
wielkimi oblokami wydychanego powietrza. - Wie pani... dziesi¢¢ kilometrow na cel charyta-
tywny... to wszystko. Mj bank daje duzo pieniedzy... ale tylko jesli... ukonczg bieg.

- Powodzenia. - Naturelle probuje podja¢ decyzje, czy przyspieszy¢, czy raczej zwol-
nic.

- Pracuj¢ na Shreve, w Zimmer... Banku. Zdecydowawszy, ze mezczyzna jest bliski
wyczerpania, Naturelle przyspiesza.

- Mam przyjaciela, ktory tam pracuje.

- Taak? Kto... jak si¢ nazywa?

- Frank Slattery. Zna go pan?

- Styszalem opowiesci o tym facecie... Umieram... dobra... Frank Slattery.

- Jakie opowiesci?

- Boze, niech pani zwolni... on jest pani dobrym przyjacielem?

- Tak mi si¢ wydaje - odpowiada po zastanowieniu Naturelle.

- Mocno dzisiaj pada, nie?

- Jakie opowiesci?

- Niezle ma pani tempo... o, kurczg... Nie znam go dobrze, ale... niech pani zwolni,
niech pani zwolni... ojej... jest podobno... nieztym go$ciem.

- Naprawdeg?

- Ma twardy tylek. Znaczy... niech mnie licho... znaczy, ze dzi§ o malo co si¢ nie wy-
tozyt.

- Naprawdeg?

- No... tak by sie nie stalo. Jest gwiazda. Jezu, kobieto... pani mnie zabije.

Doyle wyskakuje ze $nieznej nicosci, dziko ujadajac, jego kity btyskaja groznie w
$wietle latarni.

- O cholera! Ja pieprzg! Co to?

Bankier wskakuje na ogrodzenie i wspina si¢ do potowy wysokosci, podczas gdy Doy-
le warczy na dole obnazajac z¢by.

- Hej - krzyczy Naturelle. - Hej Doyle! Chodz tutaj! Doyle! Chodz! Chodz tutaj.

W koncu Doyle wykonuje polecenie i podbiega do Naturelle.

- Bezpiecznie? - pyta bankier.

- Przepraszam bardzo. Jest troch¢ nadpobudliwy.



- Nadpobudliwy? Tak pani to nazywa?

Bankier zeskakuje z plotu i staje obok, opiera rece na biodrach i cigzko dyszy. Natu-
relle biegnie w miejscu, majac nadziej¢, ze facet nie dostanie zawatu.

- Wszystko w porzadku?

- To cos... o Jezu... Czy to co$ jest pani?

- Mojego chlopaka.

- Jest... - mezczyzna zaczyna sie Smiac - Ale mam szczescie, co? Jedyna kobieta, jaka
spotkalem... poza biurem w ciggu ostatniego miesigca i ma... ma chlopaka i pitbulla. O Boze...
W porzadku... Wszystko ze mng w porzadku. Chtopak i pitbull. I na dodatek nawet nie moge
za nig nadazy¢ - znéw si¢ $mieje, patrzac na Naturelle i potrzasajac glowa. - Przepraszam, ale
rzadko wychodzg. Trzymaja nas tam po sto godzin tygodniowo.

- Przepraszam za Doyle’a - méwi Naturelle, odwracajac si¢ od me¢zczyzny i zaczyna
biec dalej.

- Hej - wola za nig.

Naturelle zawraca i1 biegnie z powrotem, patrzac na bankiera.

- Jest pani Wloszka? - pyta.

- Portorykankg - kreci glowa dziewczyna.

- No dobrze - zastanawia si¢ przez chwilg. - Ale jest pani katoliczka, tak?

- Aha - Naturelle jest juz teraz pig¢tnascie jardow dalej, z Doylem przy boku. Bankier
znika w $niezycy.

- Jak si¢ pani nazywa?

- Maria.

- Zycz mi szczescia, Mario! - krzyczy za nig. - Zebym nie umarl, czy cos...

- Powodzenia! - krzyczy Naturelle i odwraca si¢ do psa - A ty jeste$ niedobrym psem.
Jeszcze raz mnie tak zostawisz, a skopi¢ ci ten twoj maty, czarny zadek.

Biegna przez $nieg. Naturelle oddycha lekko, a jej malte stopy wybijaja rowny rytm.
Dwa lata temu biegla w maratonie. Pickny dzien. Polowa miasta stala i patrzyla na nig i jej
kompanéw, zjednoczonych wspolnym celem, biegnacych przez pie¢ okregdw wyborczych.
To nie byly zawody. I to wlasnie byto w tym pigkne. Nikt tak naprawde nie dbal o to, ktore
miejsce zajmie. Ukonczenie - to byt cel. Biegnac w tysigcznym ttumie przez Verrazano, Natu-
relle po raz pierwszy w zyciu poczula, ze rzeczywiscie nalezy do tego miasta, ze jest jego
czescig.

Podczas koncowych mil maratonu, biegnagc Osiemdziesiata Szdosta Ulica na Manhatta-

nie, wypatrywala Montiego, ktory obiecal jej, ze tam bedzie. Nie bylo go. Przeszukiwata



oczami thum, wypatrujac jego twarzy, ale nie mogta go znalez¢. I biegnac, zdala sobie sprawe,
7e jego to w ogoble nie obchodzi. Trenowata przez pie¢ miesigcy, biegala po szesédziesigt mil
tygodniowo, ustalita specjalng diet¢ ograniczajaca spozycie weglowodanow - co bylo najgor-
szg sprawa. Naturelle odziedziczyla swodj apetyt na stodycze po dziadku, ktory przybyt do
Bronxu, bgdac miodym chlopakiem, i pracowat w szpitalu Mount Sinai jako sanitariusz.
Przynajmniej trzy razy dziennie potrzebuje swoich smakotykéw: czarnej lukrecji, biatej cze-
kolady, zelkow o smaku coca-coli, lodéw o smaku masta orzechowego, ciasteczek z orze-
chami makadamia, kokosowych cukierkéw, trufli, kandyzowanej skoérki pomaranczowej,
chatwy - czegokolwiek pysznego. Przez pig¢ miesigcy obywata si¢ bez swoich ukochanych
stodyczy, pie¢ miesigcy spartanskiego zycia z namiastkami: z figami, nektarynami i banana-
mi. Naturelle zawsze wzdychata, obierajac banana. Jak mozna si¢ ekscytowaé bananem? Ale
ona to zrobita, wlozyta duzo pracy w to, by w dzien maratonu by¢ w swojej najlepszej formie,
mie¢ dobry nastrdj, lekkie, szybkie nogi 1 §wietnie wyglada¢. A me¢zczyzna, z ktorym byta,
ktéry zarzekat sig, Ze ja kocha, spal w ich wielkim 16zku albo rozmawiat cicho przez telefon,
albo ogladal kreskowki o tym, jak kot z mysza ganiaja si¢ po domu.

Byla na niego wsciekla az do Osiemdziesiatej Pierwszej Ulicy, dopdki nie uslyszata
go wykrzykujacego jej imi¢, nie obejrzata si¢ i nie zobaczyta, jak probuje ja dogonic.

- Boze, nie styszala$, jak ci¢ wotatem? Ile cholernych Naturelli moze tu by¢?

Grupka stojacych niedaleko obserwatorow zaczela si¢ $mia¢ i Monty, spojrzawszy na
nich, rowniez si¢ rozesmiat. Byt ubrany w bialg koszulke i dzinsy. Wygladat jakby wcigz byt
w szkole. Biegli rami¢ w ramie.

- Jeste$ glodna? - Trzymat obrang pomarancze, podzielong na ¢wiartki i wyciagnat w
jej strone trzy, troche zgniecione. - Zjadlem jedna - powiedzial. Naturelle u§miechneta sie i
zjadta mu owoc z reki.

- Jestes teraz w poblizu domu. Pomysl tylko: za godzinke moglibySmy by¢ w gorace;j
kapieli. Zaczekam na ciebie w parku, dobra?

- Taak?

- Cholera, dwadzie$cia sze$¢ mil. Jeste§ nienormalna. - Klepnat ja w tylek i pobiegta
dalej z ustami stodkimi od pomaranczy.

Pigkny dzien. P6zniej siedzieli w wannie i Monty masowat jej tydki, a ona oparta si¢ i
zamknela oczy. Gorgca woda, rece Montiego, Aretha Franklin w radio... Naturelle uémiecha
si¢, przypominajac sobie to wszystko i nagle zaczyna glo$no si¢ $mia¢, gdy uswiadamia so-
bie, jak duzo kosztowato Montiego bycie takim stodkim. Nie mogt dlugo tak wytrwaé. Trzy-

majac jej noge nad woda, wodzil palcami po wytatuowanej na kostce, portorykanskiej fladze.



- Tylko nie to - mrukneta.

- Urodzitas si¢ w Ameryce, mieszkasz w Ameryce cale swoje zycie, w Puerto Rico
bytas$ tylko dwa razy i to na wakacjach. Co to jest? Czy ja powinienem wytatuowac sobie ir-
landzka flage na tytku, bo stamtad wtasnie pochodza moi dziadkowie?

- Nie masz na tylku miejsca na tatuaz.

- Doprawdy? - szturchnat ja w bok. - Czy rzeczywiscie tak jest?

- Masz maty, chudy tylek bialego chlopca - powiedziata, szczypigc go pogardliwie w
posladek.

- Jak si¢ to usredni, to nasze dzieci beda w sam raz. Monty zartowat na temat ich przy-
sztych dzieci; Naturelle nigdy. Nie mogta go sobie wyobrazi¢ jako ojca. Z tatwoscig wyobra-
zala sobie to, jak zaptadnia kobiete, ale nie jak zostaje ojcem. Widok Montgomerego idacego
przez park i niosacego dziecko na plecach byl $mieszny i nierealny.

Naturelle i Doyle skonczyli swoje rundy i oddalaja si¢ od stawu na wschod. Na Piatej
Alei dziewczyna wycigga smycz z kieszeni, ale pies jej si¢ wymyka. Naturelle wie, co ten
unik oznacza; wycigga z kieszeni bluzy plastikowa torebke i czeka. Widzi napis SANE
SMITH, wykonany sprayem na latarni i przypomina sobie, jak Monty powiedzial jej, ze San¢
Smith nie Zyje, utopit si¢ w East River.

Doyle, unikajac jej spojrzenia, kuca i brudzi czysty $nieg. Zawsze wyglada na lekko
zaklopotanego, gdy zatatwia swoje sprawy. Naturelle zastanawia si¢, czy Doyle urodzit si¢
wstydliwy, czy moze nie§miato$¢ zostata w niego wbita przez poprzednich wlascicieli. Do tej
pory pies kuli si¢, gdy kto$ obcy wyciaga do niego reke, chcac go poglaskac.

Po skonczonym rytuale, biegng do Alei Lexington. Naturelle przywigzuje Doyle’a do
budki telefonicznej i wechodzi do ,,Papaya King”.

- Cze$¢, Luis. Poprosze kokosowy szampan, duzy. Przygryzajac stomke, Naturelle
siedzi na krzesle 1 wyglada przez szybe¢ drzwi. Doyle czeka na $niegu, smutnie zerkajac na
przechodniow.

- Minutke, piesku - szepce Naturelle, saczac swoj stodki drink i patrzy na czarnego psa

drzacego na mrozie.



ROZDZIAL DZIEWIATY

KIEDY MONTY MIAL dwadziescia trzy lata, prawie wziagt udzial w zabojstwie Bil-
liego Marra - gwiazdora filmowego. Monty poznat Kosti¢ miesigc wcze$niej na obiedzie, w
jednej z restauracji Wujka Blue w Brighton Beach.

- Od teraz - powiedzial Wujek Blue, wycierajac brode serwetkg z czerwonego materia-
hi - wy dwaj bedziecie pracowac razem.

Nigdy nie wyjasnil, dlaczego uwazal, Ze takie partnerstwo jest dobrym pomystem, al-
bo jak maja si¢ podzieli¢ robotg. Monty od razu nie polubit Kostii. Irytowat go wielki czto-
wiek, ciggle blaznujacy i przechwalajacy sie. Draznit go sposob, w jaki Kostia si¢ upijal i
$piewat na ulicy piosenki Bruce’a Springsteen’a albo klgkal przed spieszacy si¢ kelnerka i re-
cytowal z pamigci rosyjska poezje. Kostia nazywal Montiego ,,przyjacielem” od pierwszego
spotkania. Ignorowatl jego opryskliwos¢ i podbit go ta pewnoscia, ze ich przeznaczeniem jest
bycie partnerami. Monty wiedzial, ze Ukrainiec jest niebezpieczny. Ktdrego$ wieczoru, w tu-
reckiej fazni widziat pokryty bliznami brzuch Kostii. Poza tym Kostia byt jedynym, znanym
Montiemu, czlowiekiem $pigcym z automatem pod poduszka. Z drugiej strony jednak, Monty
potrzebowal mie¢ kogo$ niebezpiecznego u swego boku. Sam byt zbyt tatwym celem. W No-
wym Jorku sa tysigce heroinowych bandytow, ktorzy zdobyli pieniadze, rabujac dealerow.
Dealerzy s3 wy$mienitym celem, bo nosza pliki gotowki i nigdy nie wezwa policji, gdy si¢
ich obrobi. Majac Kosti¢, Monty miat ochroniarza, kogo$, kto straszy sama swoja obecnoscig.

Mieli spotka¢ Billiego Marra w jego mieszkaniu w Chelsea. Monty opart si¢ o $ciang
korytarza, patrzac, jak Kostia wali w drzwi, naciska przycisk dzwonka i mamrocze przeklen-
stwa. Wreszcie, po pigciu minutach wpuscila ich zniewalajaca uroda dziewczyna, ktéra Mon-
ty ocenil na osiemnascie lat. Miala na sobie czarny szlafrok z wyhaftowanym na plecach
chinskim smokiem, a na glowie turban z zielonego r¢cznika. Wprowadzita ich do salonu i
odeszta bez stowa. Wszystkie meble byty biate. Nad kominkiem wisiat tryptyk kobiecych ak-
tow, malowanych srebrng farbg. Trzech chudych mlodziencoOw rozpieralo si¢ na sofie, trzy-
majac w objeciach czterdziestouncjowe butelki piwa. Przez moment popatrzyli na Montiego i
Kostig, po czym odwrdcili si¢ z powrotem do telewizora, do materiatu o katastrofach lotni-
czych: dwa samoloty zderzajace si¢ nad pasem startowym, mysliwiec roztrzaskujacy si¢ o
dziob lotniskowca, czlowiek, ktéremu nie otworzyl si¢ spadochron i spada, spada i spada.

Kamera obserwuje go z ziemi: skoczek jest najpierw widoczny jako punkt na niebie i ro$nie



coraz wigkszy, az, na sekunde przed uderzeniem, jego otwarte usta sg ostre i wyrazne. Uderza
w ziemi¢ tak mocno, ze jego ciato podskakuje.

- Ouch - powiedziat Kostia. - Czy wiecie chlopcy, gdzie jest teraz Billy Marr?

- Kim jestescie? - spytal jeden z chudzielcow, nie odrywajac wzroku od telewizora.

- Wezwat nas - powiedziat Monty. - JesteSmy przyjaciétmi Wujka Blue.

Dziewczyna w czarnym szlafroku znéw si¢ pojawita, obierajagc mandarynke. Turban
zniknat. Miala popielato-blond, krotko ostrzyzone wlosy.

- Hej, handlarz ztudzen - powiedziata.

- Luzik - rzekt chudzielec 1 wstat. - Billiego tu nie ma. Przechowamy to dla niego.

Monty zignorowat go i zwrdcit si¢ do dziewczyny:

- Wujek powiedziat, Ze mamy porozmawia¢ z Billym. Wiesz, kiedy wraca?

- Nie bedzie go przez caly wieczor - odpowiedziata, rzucajac na podloge skorki man-
darynki i dzielagc owoc. - Ile tego jest? Gianni, chlopaki macie jaka$ gotowke?

Trzej mlodziency zaczeli odgrywaé pokaz grzebania po wszystkich kieszeniach.

- Dwanascie tysiecy dolaréw - powiedzial Monty i megzczyzni przestali grzebac.

Dziewczyna wzruszyta ramionami, ten ruch spowodowat, ze dekolt szlafroka rozsunat
si¢. Monty rzucil okiem na bialg piers$ i spojrzatl w jej znudzone, niebieskie oczy. Chciat, zeby
dziewczyna zaoferowata mu kawatek mandarynki, ale oczywiscie nie zrobila tego.

- Dlaczego po prostu nie zostawicie mu tego tutaj? - spytata. - On jest ok. To przeciez
Billy Matr.

- Tak si¢ nie da - roze$mial si¢ Kostia. Dziewczyna wypluta pestke.

- Jak chcecie poczekaé, to moge wykonaé kilka telefondw. On jest przeciez tu albo
tam.

Spedzili godzing, czekajac. Zajeli sofe, kiedy Gianni i jego przyjaciele wyniesli si¢ do
innego pokoju. Kostia otoczyt reka rami¢ Montiego 1 moéwit cicho do ucha miodszego mez-
czyzny.

- Bardzo glupie, to co zrobites.

Monty moégt wyczu¢ w jego oddechu zapach migtowego plynu do plukania ust i
czosnku.

- Co takiego zrobilem?

- Nie znamy tych ludzi, co byli w salonie, a ty im powiedziales: ,,Dwanascie tysigcy
dolarow.” Powiedziate$ im: ,,Jeste§my przyjaciele z Wujkiem Blue.” Nigdy ich przedtem nie
widziates i méwisz im o naszym interesie. Bardzo ghipie. Nie wpieprz mnie, dobrze? Sty-

szysz? Wiesz, ze mam przy sobie dwa gnaty. Nie wpieprz mnie. Nie chc¢ spedzi¢ Zycia na



sktadaniu wigziennego prania.

Ogladali szybowiec rozbijajacy si¢ o klif w Meksyku, helikopter wpadajacy do rzeki,
wojskowy samolot transportowy, ktoremu w czasie ladowania ztamato si¢ przednie koto i,
sunac kadtubem po ziemi, zatrzymatl si¢ w hangarze.

- Jezu Chryste - powiedziat Kostia. - Kto oglada takie rzeczy?

W konicu dziewczyna ponownie si¢ zjawita, majac na sobie tym razem czarne, nylo-
nowe spodnie i buty do koszykowki.

- Wiasnie do mnie dzwonit. Jest u Pierre’a. Macie samoch6d? Podam wam numer po-
koju.

- Mamy samochod - powiedziat Kostia, wstajac. - ChodZzmy na spotkanie pana
Gwiazdora Filmowego.

Kiedy dotarli do pokoju Billiego Marra, na czwartym pi¢trze Hotelu Pierre, zastali
drzwi otwarte kartg obstugi hotelowej. Nierozlupany homar spoczywat na t6zku z wodoro-
stow, jeden ze ztamanych czutkow sterczal wetknigty w roztopione masto.

- Biedny skurwysyn - powiedziat Kostia. - Ugotowany na darmo.

Weszli 1 zamkngli za sobg drzwi. Pokdj byt ciemny. Billy Marr stat przy oknie, palac
cygaro i obserwujac §wiatla ptynacych Pigta Aleja samochodéw. Miat na sobie bialg koszulke
i czarne dzinsy. Byl w wieku Montiego, szczuply, dobrze wygladajacy, znany ze swego
usmiechu, na widok ktérego kobiety tracity rozum z pozadania. Ale w ciemnosci byt nijaki,
po prostu szczupty cien. Odwroécil si¢ i kiwnigciem zaprosit gosci blize;.

- Jestescie stad, chlopcy?

- Z Nowego Jorku? - zapytal Monty.

- Wywnioskowalem, Ze nie jestescie z Hotelu Pierre - rozesmiat si¢ Billy Marr.

- Ja jestem z Ukrainy - powiedziat Kostia. - M6j przyjaciel jest z Nowego Jorku.

- A gdzie jest Dakota? - zapytat aktor, wskazujac okno. Monty pokazat rzad budyn-
kéw po przeciwnej stronie ciemnej plamy Central Parku.

- To jeden z tych, nie wiem ktory.

- Tam mieszkat John Lennon z Yoko Ono. Tam go zastrzelili. Chcialbym zabra¢ tam
jutro moja dziewczyng. John Lennon byt bogiem.

Dupkiem, a nie bogiem, pomys$lat Monty, dupkiem, ktory dat si¢ zabi¢ pod wlasnym
blokiem.

- Shuchajcie, bracia - powiedzial Billy Marr. - Jestem gotow si¢ zaciggnaé. Dziesigé
godzin temu bylem pijany w Londynie.

- Jeste§my gotowi w momencie, gdy ty jestes gotow - powiedziat Kostia, u§miechajac



si¢ i pokazujac swoje sztuczne, zbyt biale zeby.

Billy Marr spoglada! na nich przez moment i roze$miat sig.

- No tak, pienigdze. Moja glowa wciaz jest w Anglii. - Wyciagnal portfel z tylnej kie-
szeni 1 wyjat czek.

- Nie bierzemy czekdéw, panie Marr - tym razem rozesmial si¢ Kostia.

- Zartujecie - zmarszczyt sie aktor. - Zawsze ptace moim chlopakom w Los Angeles
czekami.

- Ale nie nam - wzruszyt ramionami Kostia.

- Myslicie, ze nie mam pokrycia? Podcieram tylek czekami na dwanascie tysigcy.

- Przyjmujemy karty American Express - powiedziat Monty.

- Naprawdeg?

- Nie, nie naprawdg. Juz trzy godziny tazimy, szukajac ci¢. Co to ma by¢?

- Uspokdj si¢ - powiedziat Kostia, ktadac Montiemu swoja cigzka dfon na ramieniu.

- Wiecie, kim jestem? - zapytal aktor zmruzywszy oczy. - Wiecie, z kim rozmawiacie?
Jestem Billy Marr.

- Jestem Montgomery Brogan.

- Tak, $§wietnie. Stuchaj - powiedziat aktor, zwracajac si¢ do Kostii. - To nie kwestia
pienigdzy. Jesli jest jaki§ problem, to moze z zaufaniem, ale pienigdze to nie problem.

- Kwestig - powiedzial Kostia - s3 wlasnie pieniadze. Billy Marr westchnat cigzko i
szturchnat Montiego palcem w piers.

- Pozwol, Ze ci co§ powiem, bracie. Chodz tutaj. Kostia puscit rami¢ Montiego i we
trzech podeszli do drzwi taczacych salon z sypialnig i fazienka.

- Nie hatasujcie - powiedziat aktor, otwierajac drzwi.

Telewizor byl wiaczony i1 o$wietlat na niebiesko toze z baldachimem, biate przescie-
radlo, perkalowa kotdre i §piaca na boku kobiete. Billy Marr podszedt do niej na palcach i
przygladat si¢ jej twarzy. Wolno, wolniutko odsunat przykrywajaca ja kotdre i odkryt jej na-
gie ciato pograzone we $nie.

Byla bardzo pigckna. W przyciemnionym pomieszczeniu wida¢ byto delikatne rysy
twarzy. Klatka piersiowa podnosilta si¢ i opadata w rytm jej oddechu. Monty czul, ze nie po-
winien patrze¢, a jednak si¢ patrzyt: studiowat jej uda w miejscu, gdzie spotykaja si¢ z bio-
drami, jej piersi na wpot ostoniete przez ramig, rozchylone usta wygladajace tak, jakby pro-
bowala przeméwi¢ w swoim $nie. Billy Marr u$miechnat si¢ do Montiego i Kostii. Monty
odwrocit si¢ 1 wyszedt z sypialni.

Kostia, potrzasajac glowa, po minucie podazyt za nim. Przysunal si¢ blisko do Mon-



tiego, szepczac:

- Wyglada jak moja kuzynka Zoya. Pokazywatem ci zdjecia, nie? Pierwsza dziewczy-
na, jakg kochatem, Zoya. Stracila rek¢ w brzydkim wypadku, strasznym, w fabryce. Ale cia-
gle jest pigkna. Jednoreka, ale pigkna.

- To Cassie Whitelaw.

- Kto?

James”}

-, Szpital St. James”, Luisa Armstronga?

- Nie, to telewizyjny program rozrywkowy. Ona jest pielggniarka, jest zakochana w
jednym z lekarzy.

Billy Marr cicho zamknat za nimi drzwi od sypialni.

- No? Widzicie, co na mnie czeka, bracia?

- Twoja dziewczyna? - spytat Kostia.

- Dwanascie tysigcy dolarow nic dla mnie nie znaczy - powiedziat Billy Marr. - Poj-
mujecie, co mowig?

- Nie - powiedziat Kostia. - Jeszcze nie.

- Mowig, zebyscie nie odchodzili z moim proszkiem. Kazdy z nas ma to, czego chce
druga strona. Chyba si¢ nie myle?

Kostia spojrzat w strong sypialni.

- Jest dziwka? Jest pickna, tak, ale nikt nie jest wystarczajaco pickny, zeby zaplaci¢ za
niego dwanascie tysiecy dolarow.

- Nie - powiedziat aktor. - Dam wam pienigdze jutro. To jest rodzaj zaliczki. Jest moja
przyjaciotka. Powiem jej, ze jesteScie moimi starymi kumplami; ona wam pomoze. Nie jest
dziwka, jest pieprzong aktorka. Lubi zabawe. To co? Robimy interes?

Monty splunat na podioge.

- Jeste$ $mieciem - powiedzial - kupczacym dupg Cassie Whitelaw.

- Czy ty jestes$ nienormalny? Wiesz, kurwa, do kogo mowisz?

- Jeste$ $§mieciem, nie masz pieni¢dzy, a twoje filmy sa gdéwniane.

Billy Marr zaczat i§¢ w strong Montiego z zaci$nigtymi pigSciami. Monty czekat. Ak-
tor zatrzymat si¢ i roze$mial.

- To jakie$ szalefistwo. Jeste§ niczym. Jestes najemnym handlarzem proszku z jakims$
Ruskiem udajacym ochroniarza.

- Ukraincem - powiedzial Kostia.



- Jutro rano lece do Los Angeles, tam z lotniska odbiera mnie limuzyna. Jutro po po-
hudniu bede siedzial na brzegu basenu w moim domu, sgczac na stoneczku szampana, a ty be-
dziesz stal na rogu, sprzedajac ten swoj syf nastolatkom. To twoje zycie. Nastepnym razem
zobaczysz mnie w filmie, ktory bedziesz ogladat w pierdlu. Jaki$ trzystufuntowy czarnuch
bedzie ci¢ lutowal w dupe, a ty bedziesz patrzyt w telewizor, a ja bede¢ si¢ usmiechat, skurwy-
synu. Bede si¢ $Smiat.

- Nie, jesli ci¢ dzi$ zastrzele - powiedziat Kostia.

Billy Marr spojrzal na twarz wielkiego me¢zczyzny i zamrugat oczami.

- No - powiedziat - wszystko jest przeciez w porzadku. Nazwijmy to nieudang randka,
dobra? To wszystko bylo naprawde ztg randka w ciemno i teraz juz wiemy, ze wiecej to si¢
nie powtorzy. Prawda?

- Moj przyjaciel lubi strzela¢, jak mu si¢ nie uda randka - powiedzial Monty. - Taki
maja zwyczaj na Ukrainie.

Billy Marr przez chwile nic nie mowit. Kostia trzymat jedng reke w kieszeni plaszcza,
a aktor obserwowat t¢ reke 1 potrzasal glowa.

- Id¢ do 16zka. Dobrze? Id¢ do 16zka, id¢ spac, a jutro nikt z nas nie bedzie o tym pa-
mictat. Dobrze? - Przeslizgnat sie do sypialni, uchylajac drzwi i zamknat je za soba na klucz.

Kiedy zostali w pokoju sami, Kostia chwycit gotowanego homara z tacy. Probowat
wsadzi¢ go do kieszeni plaszcza, ale si¢ tam nie miescil, wigc trzymat go w dloni, gdy jechali
windg w dot, gdy przechodzili przez hall, gdy czekali na przyprowadzenie samochodu.

- Cze$¢, jak si¢ masz? - zapytal Kostia, potrzasajac kleszczami homara. - Tak, ten
gwiazdor filmowy wystawit ci¢ dzi§ wieczorem, wiem. Nas tez wystawit do wiatru. Ale ko-
bieta byta pigkna. Gdyby$ widziat t¢ kobiete, umartby$ moze odrobing szczes§liwszy.

Portier podjechat corvetta Montiego i ten dat mu dziesigciodolarowy napiwek.

Rok pdzniej Billy Marr przejechatl Cassie Whitelaw, miazdzac jej obie nogi, po tym
jak probowata, po osiemnastogodzinnej popijawie, zabra¢ mu kluczyki od samochodu. W
konsekwencji odbyt sze$ciomiesigczng kare, z czego dwa miesigce w Potnocnej Kalifornii, w

centrum rehabilitacji, majac do dyspozycji gorace kapiele i boisko do siatkowki plazowe;.



ROZDZIAL DZIESIATY

ZIELONE SWIATLO ZAPALA si¢ i Slattery wchodzi na przejicie. Jakob lapie go
za lokie¢. Auto z napedem na cztery kota pokonuje zakret z duzg szybkos$cia, zostawiajac za
soba pomruk baséw glosno grajacego radia, widok rozesmianych twarzy kierowcy i jego
kompanow.

- Uratowalem ci zycie - méwi Jakob, usmiechajac sig.

Jest bardzo zadowolony, Ze to wilasnie jemu udalo si¢ zauwazy¢ nadjezdzajacy samo-
chod, ze wilasnie on, wbrew oczekiwaniom, wykazal si¢ szybka reakcja. Ale Slattery nie oka-
zuje wdzigcznosci, patrzy ze zloscig za znikajaca cigzarowka.

- Widziate$ to? Smiali si¢ z nas! Te mate popaprance o mato nas nie zabily, a potem
si¢ z nas $miaty!

- Palanci - mowi Jakob. - Nastolatki. - Zastanawia si¢, czy byli jego uczniami. Gang
gdwniarzy niezadowolonych ze swoich ocen. Moze Mary D’ Annunzio im zaplacita.

- Te male $miecie - Slattery wciaz stoi na krawezniku, patrzac przez padajacy $nieg w
strong, gdzie znikne¢ta cigzarowka. - Prawdziwi twardziele zamknigci w dwdch tonach stali.

Dziesig¢ minut pdzniej, siedzac przy stoliku obok okna w chinskiej restauracji, Slatte-
ry wciagz o tym mowi:

- No, spojrz tylko na te dzieciaki, urodzone w latach osiemdziesigtych, ktore nawet nie
umieja jeszcze napisa¢ wlasnego imienia. No, czysto, kurwa teoretycznie. No, przeciez to jest
tak: ,,Prosz¢ bardzo, oto prawo jazdy uprawniajace do prowadzenia duzej ciezarowki, kiedy-
kolwiek tylko bedziesz miat na to ochote. Ciesz si¢. IdZ na cato§¢. Nie martw sie tym biatym
towarem. To tylko $nieg. Jezdzij tak szybko, jak chcesz”. I wiesz co? Gdyby oni tylko zostali
na Island albo w Jersey, albo gdziekolwiek, to w porzadku. Swietnie. Niech si¢ tam rozwala.
Ale czy oni musza przyjezdza¢ do centrum i naraza¢ moje zycie?

Jakob wyglada przez okno. Jaka$ kobieta walczy z parasolka, probujac wyprostowaé
pogicte druty, podczas gdy $nieg zbiera si¢ w gaszczu jej rudych wlosow. Patrzy na jej zma-
gania i zakochuje si¢ w niej. Jakob na zawsze zakochuje si¢ w kobietach zobaczonych przez
okno, w ich nieu$miechni¢tej determinacji, gdy ponuro daza do swego celu. Ja tak nie potra-
fie, mysli smutnie i, odwracajac wzrok, pograza si¢ w zalu nad samym sobg. Zaparza herbate
sobie i Slattery’emu.

Podchodzi kelner, by przyja¢ zamoéwienie, krzywi si¢ na ich wybor i zabiera karty dan,



nie méwigc ani sfowa. Jakob wyobraza sobie kelnera jako wielkiego poete ich generacji, zmu-
szonego opusci¢ Chiny z powodu dysydentéw i serwowac ludziom bez talentu potrawy bez
smaku, zeby tylko przezy¢.

Slattery wskazuje broda na okno.

- Jest coraz gorze;.

- Mowili, ze moze spas¢ nawet stopa $niegu - mruczy Jakob.

Prébuje przepowiedzie¢ przyszios¢ z lisci herbaty wirujacych przy dnie filizanki. Co
si¢ stanie z Montym? Gdzie jest teraz - na dworze, czy w jakim$ cieplym wnetrzu? I co teraz
mysli, czy si¢
boi? Musi si¢ baé, chociaz Jakob nie potrafi wyobrazi¢ sobie przyjaciela przestraszonego, nie
umie wyobrazi¢ sobie leku na twarzy Montiego. To nie jest odwaga - to brak czego$. Czasem
Jakob zastanawia si¢, czy Monty wierzy w realno$¢ innych ludzi, w zagrozenie jakie moga
nies¢.

Slattery widzi w szybie swoje wlasne, widmowe odbicie; tysiejacego ducha pomigdzy
ptatkami $niegu. Spoglada na Jakoba, na jego gesta czupryng. Co za strata, mysli Slattery.

- No, wigc zrobitem pewnego wieczoru kalkulacje 1 jestes w sze$¢dziesigtym drugim
centylu.

- Ze co? - pyta Jakob.

- Sze$cédziesiagty drugi centyl. Wszyscy kawalerowie z Nowego Jorku, wszyscy nor-
malni kawalerowie wspotzawodnicza o kobiety, zgadza si¢? To tak, jak maturzysci wspolza-
wodniczg o miejsca na dobrych uczelniach.

Jakob otwiera usta, zeby co$ powiedzie¢, zamyka je i znow otwiera.

- I ja jestem w sze$¢dziesigtym drugim centylu?

- Zgadza sig.

- Innymi stowy. Jestem lepszy niz szes¢dziesigt dwa procent nowojorskich kawalerow.

- Jeste$ notowany wyzej niz oni. Zgadza sig.

- Ale gorszy niz co? Niz trzydziesci osiem procent?

- Trzydziesci siedem. Nie ma stu centyli.

Kelner podchodzi z tacg dan. Rozstawia je na stole i zdejmuje przykrywki: smutna
sterta warzyw na parze po stronie Jakoba, a stos potyskujacego migsa dla Slattery’ego. Jakob
bierze swoje pateczki do reki.

- Jak doszedles do tych szes¢dziesigciu dwoch?

- To twoje notowanie. Jest caly skomplikowany sposéb do wyliczenia tego.

- Ach, wigc jest caly skomplikowany sposob do wyliczenia tego. A ty? Jaka ty masz



not¢?

- Dziewig¢dziesiaty dziewiaty centyl - mowi Slattery, chwytajac palcami kluske i ma-
czajac ja w sosie sojowym.

- Ha. Wigc dobrze, poczekaj chwilke. Kto wymyslil ten caty ranking?

- Ja.

- Ah tak, rozumiem. Ty wymyslite$ ten ranking. I dostate$ dziewigédziesiagt dziewigc.
To bardzo interesujace. A na czym si¢ to opiera? Jakie jest naukowe, ze tak powiem, wyttu-
maczenie...

- Nie irytuj si¢ tak - mowi Slattery z ustami petnymi wieprzowiny i cebulek. To jest
system. I to wcale nie znaczy, ze jeste$ ztym czlowiekiem.

- Tylko ztym kawalerem.

- Nie. Ponadprzeci¢tnym kawalerem - Slattery wypuszcza par¢ z czajniczka na swoja
dlon. - Gorace. Zaméwile$ te wszystkie warzywa i nie jesz.

- Wigc jakie sg kryteria? - Jakob nabija kawatek warzywa na jedng z pateczek.

- Cheesz troche kluseczek?... Dobra, po pierwsze pienigdze. Nie masz ich. Juz to samo
wyklucza ci¢ z pierwszych dziesigciu procent.

- Dziesieciu procent czego? Dziesigciu procent posiadaczy zlota?

- Dziesigciu procent i kropka. Po drugie jestes niski. Bez obrazy, ale wiele kobiet nie
bedzie zadawac si¢ z kim$ nizszym od nich. Dlaczego si¢ tak wkurzasz? To fakt. Ile masz?
Pig¢ stop 1 szes¢ cali?

- Pig¢ i osiem.

- Nie masz pi¢¢ i osiem.

Jakob uzywa paleczki jak katapulty, zeby cisng¢ straczkiem gorczycy w twarz przyja-
ciela. Slattery tapie go w powietrzu i wpycha do ust.

- Pieprz si¢ - méwi Jakob, ale nie brzmi to przekonujaco. Jest jakas niepewnos$¢ w jego
przeklenstwach, jakie§ zawahanie przed jego kurwami i pieprzeniem, wypowiadanymi tak,
jakby stowa przeszly przez autocenzur¢. Mowa Montiego i Slattery’ego jest naszpikowana
przeklenstwami, ale u nich brzmi to zupetnie naturalnie.

- To po prostu fakt. I nie daj si¢ temu zdotowac - wzrusza ramionami Slattery.

Ale Jakob jest zdolowany. W szkole dojrzewal jako ostatni, Pryszczata Dziewica, typ
grany w filmach przez §miesznie wygladajace dzieciaki z aparatem na zgbach, sterroryzowane
1 wyizolowane, ale tracace swoje dziewictwo z pigkno$ciami. Jakob czuje, ze ma prawo do
takiego zakonczenia; czekat cierpliwie przez dziesi¢¢ lat. Nie, zeby byl dziewica - Jakob spat

z trzema roznymi kobietami, wszystkie byly na swoj sposob atrakcyjne - ale trzy! Dwadzie-



$cia sze$¢ lat i tylko trzy kobiety? Wie, Ze nie powinien o tym mysle¢ w kategoriach staty-
stycznych; nie dazy do pobicia rekordu Hanka Aarona. Ale jest cigzko, gdy twoi najlepsi
przyjaciele szaleja z licealistkami, a ty ogladasz nudny talk show na dziesigtym kanale. Ci¢z-
ko jest uczy¢ o ,, Wielkim Gatsby”, méwi¢ o Daisy 1 zdawac sobie sprawe, ze twoi uczniowie
dokonali wigcej czynow niz ty. Trudno jest w wieku dwudziestu sze$ciu lat bawi¢ si¢ w
Pryszczata Dziewice, bez pryszczy i bez dziewictwa.

Przez ostatnie trzy tygodnie gwiazda wieczornych fantazji byta Mary D’ Annunzio, co
sprawia, ze Jakobowi robi si¢ stabo. Nie jestem zboczencem, mowi sobie, ale ciezko mu w to
uwierzy¢. Jest za mloda, on wie, Ze jest za mloda, wie ze nie tknatby jej, ale Chryste, jest
przeciez dzika lokatorka w jego umysle. A jak poczekam trzy lata? Tyle mégtbym poczekac.
Pojecha¢ na uczelnig, ktorg by wybrata i znalez¢ jej nazwisko w wykazie studentow. I wte-
dy... co? Zadzwonitbym do niej? Co bym jej powiedziat?

Czes¢, Mary? Mary D’Annunzio? To ja - poznajesz mnie po glosie? Nie? To ja, pan
Elinski! Z Campbell Sawyer.

O, Jezu, mysli Jakob, to zalosne. Musialbym dowiedzie¢ si¢, gdzie mieszka i wtedy
tak co$ zorganizowac, zeby wpas¢ na nig przypadkiem.

Czes¢, Mary? Mary D’ Annunzio? O méj Boze, co ty tu robisz? Zdawala$ tutaj? No
tak, masz racje, zupelnie zapomniatem... Ja? Wiasnie przyjechalem odwiedzi¢ przyjaciot. Co
za mita niespodzianka, wpas¢ przypadkiem na ciebie... Stucham?... Oczywiscie, mozesz po-
wiedzie¢ mi wszystko, co sobie zyczysz... Nie, powiedz, powiedz. Umiem dotrzymywac ta-
jemnic... Byta§ we mnie zadurzona? Naprawdg?... Nie, nie, nie czuj si¢ zaklopotana, to jest...
no dobrze nie wiem, czy wiele dziewczat. Moze kilka.

- Co cig¢ tak cieszy? - pyta Slattery.

- Co daje ci te note - te dziewiecdziesiat dziewie¢? Nad tym si¢ zastanawiam.

- Wiec, jestem...

- Oprécz twojej pensji.

- Wigc... - waha si¢ Slattery.

- Czy to, ze gubisz wlosy nie straca ci¢ kilka miejsc nizej?

- Nie, wcale nie. To by przeszkadzato kobietom tylko wtedy, gdy przeszkadzaloby
mnie.

- To ci przeszkadza. - mowi Jakob.

- Nie, wcale nie.

- Oczywiscie, ze tak. Jesli by ci nie przeszkadzalo, to czy smarowalbys$ sobie catg

glowe tym Swinstwem dwa razy dziennie?



Jakob wie, ze niebezpiecznie jest kontynuowac temat, gdy Slattery patrzy na ciebie w
taki sposob, jakby$ byl matym robaczkiem petznacym po ekranie telewizora, ale Jakob wie
réwniez, ze moze sobie na to pozwoli¢. Slattery nigdy go nie uderzy. Jakob wcigz pamigta,
jak Slattery przegrat mecz zapasniczy, na ostatnim roku, jego pierwszy mecz w roli kapitana
druzyny. Potem siedzieli obok siebie w szatni i Jakob prébowat pocieszy¢ przyjaciela. Slatte-
ry kiwal si¢ w przod i w tyt z zamknigtymi oczami, z biatym r¢cznikiem zarzuconym na glo-
we¢, a po nagich plecach sptywat mu pot. Jeknal, dlugo i przeciagle, rzucit si¢ w przod 1 ude-
rzyl lewa pigscig w stojaca naprzeciwko szatkg. Wyszedt z szatni cicho i poszedt pod prysz-
nic, zostawiajac Jakoba samego, siedzacego na drewnianej fawce i patrzacego na wgnieciong
szatk¢ z wyrwanym goérnym zawiasem.

Uzywajac palcow, Slattery wyjmuje niedogotowane ziarenko za swego smazonego ry-
zu, oglada je i wyrzuca.

- Wlosy nie stanowig tutaj kwestii.

- Czy istnieje tabela spraw, ktére stanowiag kwestie? Ten blyszczacy przedmiot, na le-
wo od twego talerza to widelec. Kiedy dorosli ludzie jedza ryz, uzywaja pateczek albo widel-
ca, czy lyzki - czegokolwiek - ale na pewno nie jedza ryzu palcami. Nie masz pojgcia, jak si¢
zachowywaé. Spedzasz caty tydzien na obmyslaniu, jak okras¢ obce rzady albo cokolwiek
tam robisz, a gdy stamtad wychodzisz i znajdujesz si¢ w tym dziwnym $wiecie na zewnatrz
biura, zwanym realnoscig, nie masz pojecia, jak si¢ zachowac. A co z Montym? Jak on wy-
pada w tym twoim rankingu?

- Monty? Monty idzie do wigzienia. Ma zero. Kompletne. - Slattery podnosi si¢ nieco
ze swego krzesla i prostuje lewa noge, dopoki nie styszy malego pyk!

- Wszystko w porzadku? - pyta Jakob - Rany wojenne? Ale Slattery ciemnieje na twa-
rzy, a nozdrza ruszaja mu si¢ gniewnie.

- Te mate $miecie prawie mnie zabily.

- Kto?

- Gnojki w tym cztery na cztery. Probowali mnie przejechac.

- Bedziesz do tego wracat przez caly wieczor, tak?

- Chciatbym dosta¢ ich w swoje rece. O Jezu. Wtedy zobaczyliby$Smy, jacy sa twardzi.
Daj mi spotka¢ si¢ z kazdym z nich na pi¢¢ minut, w zamknigtej przestrzeni. Daj mi tylko
pie¢ minut. Wtedy zobaczymy.

- Dobra juz. Jedz swoje zeberka. Stygng ci.

Jestem otoczony wariatami, mysli Jakob. Kelner jest tu na szalonym wygnaniu, moj

najlepszy przyjaciel jest napastliwy, facet przechodzacy za oknem, wraca wiasnie do domu,



by zabi¢ zong. To miasto maniakow. Co ja tu robig?

Ale Jakob wie, ze nigdy nie opuscitby Nowego Jorku. Mieszkat w Seattle przez rok,
po studiach - to nie bylo to. Czut si¢ jak stereotyp swojej generacji, pracujac w kawiarni i, na
mito$¢ boska, probujac nawet zapusci¢ kozig brodke. Dos¢ szybko zorientowat sig, ze nie lubi
muzyki, o ktorej powiedzial wszystkim, ze lubi; ze blisko$¢ tysiecy mil tras do jazdy na gor-
skim rowerze, wlasciwie nie daje mu oczekiwanej radosci; ze towarzystwo wytatuowanego i
obkolczykowanego pracownika, obstugujacego mitynek do kawy, sprawia, ze czuje si¢ jak
przestarzaty dodatek na plycie z muzyka. Poszedt do domu na Seder i zrozumial, ze tgskni do
miasta, a miasto zawsze begdzie oznacza¢ dla niego jedno tylko miejsce. Gdziekolwiek nie po-
szedl, ludzie prosili, by wrocit. Wracaj - powiedziala piekno$¢ w skérzanych spodniach, pra-
cujaca w kasie butiku na Madison Avenue; wro¢ - $piewali sprzedawcy ZzetonOw na stacji me-
tra przy Union Square; wracaj - wolali handlujacy hot-dogami przy Metropolitan Museum;
wracaj, Jakob, wracaj, wyswietlimy twoje imi¢ na Empire State Building.

Slattery zasgpia si¢ nad talerzem petnym kosci, drza mu kaciki ust.

- A jak ci idzie praca? - pyta Jakob, stwierdziwszy, ze powinien odciagna¢ przyjaciela
od ztych fantazji. Wyglada na to, Ze Slattery podczas chtodow jest zawsze bardziej zrzedliwy.
W szkole kazdej zimy glodzit si¢, by utrzyma¢ wage i na uczelni tez. Jeszcze z tego nie wy-
rost.

Slattery nie mowi nic przez kilka sekund, a potem rzuca:

- Piecknie. Wszyscy mnie kochaja.

- Masz musztarde¢ na brodzie - mowi Jakob. Slattery wyciera brod¢ wierzchem dtoni.

- Musimy si¢ zbiera¢. Powiedzialem Montiemu, Ze spotkamy si¢ o dziesigtej - fapie
spojrzenie kelnera i gestem pokazuje, ze chce rachunek.

- To bedzie jedenasta trzydziesci C.M.B.

- Wiesz, co ci powiem? Czas Montgomerego Brogana si¢ koniczy. On juz za kilka go-
dzin przechodzi na Czas Rzadowy.

Jakob potrzasa glowa i patrzy, jak na Szostej Alei ludzie i samochody brng przez
$nieg.

- To nie wydaje mi si¢ w porzadku.

- Co ci sig nie wydaje?

- Jaki$ facet dzga swoja zong nozem w twarz - mowi Jakob - 1 wychodzi po trzech la-
tach. Monty nigdy wczes$niej nie sprawial klopotow, nigdy nikogo nie zastrzelil, nikogo nie
zdzielit w glowe kijem baseballowym i bedzie siedzial siedem lat. To nie w porzadku.

Slattery bierze od kelnera rachunek, szybko przebiega wzrokiem po cenach i podaje



karte kredytowa.

- Ile ci jestem winien? - pyta Jakob.

- Biorg to na siebie.

- Dlaczego? Nie, przestan. Jestem w stanie za siebie zaptacic...

- Biorg to na siebie, Jake. Nie przejmuj sie.

- Tak czy inaczej, to nie jest w porzadku - méwi Jakob, odsuwajac krzesto.

- Juz to mowites. Wilasciwie mowisz to samo przez ostatnie dwa tygodnie. Pieprzysz.

- Pieprze? Poczekaj, myslisz, ze to jest sprawiedliwos¢? Sadzisz, ze Monty zashuguje...

- Hej, siedziatem obok ciebie na pogrzebie Aarona Had-dada. Pamigtasz jego matke?
Wiasciwie musieli jg niesc.

- Pamigtam.

- Lawka, na ktorej siedzieliSmy trzesta sie. Przez cala msze si¢ trzesta. I myslatem so-
bie: przeciez nie ma pod nami metra, bo jesteSmy na Madison Avenue, wigc dlaczego si¢ trzg-
sie? Rozejrzatem si¢ 1 zobaczylem trzy §liczne dziewczyny wyptakujace oczy. Szlochaty tak
mocno, ze trzgsla sie cata tawka. Wiec to gowno, ktore zabito Haddada jest tym samym géw-
nem, ktore sprzedaje Monty. No wiec nie siedz teraz i nie méw mi, jak niesprawiedliwe jest
to, ze biedny Monty idzie siedzie¢.

Kelner wraca do stotu, przynoszac potwierdzenie obcigzenia konta, na ktérym Slattery
sktada podpis. Wsuwa kopi¢ pokwitowania i kart¢ kredytowa do portfela.

- Kiedy dowiedzialem si¢ o Aaronie - mowi Jakob - nie wiem, ale miatem nadzieje, ze
znajda faceta, ktory mu sprzedal ten towar. Myslalem jak ghupek, Ze ten palant wyrzucit to
wszystko. Nikt Aarona do niczego nie zmuszal. Dokonal wyboru i wciagnal to. Wiesz co?
Przykro mi, wiem, Zze zabrzmi to podle, ale pieprzy¢ go. Mike¢ Feany dostat raka kos$ci i umie-
ralt przez cztery lata, walczac przez caly czas. A Aaron po prostu zrezygnowat. Pieprzy¢ go.

- Fajnie, i pieprzy¢ tez jego matke. Dzieciak popetnit btad. I co, Jake? Dzieciaki wia-
$nie to robig - popehiaja bledy. To nie czyni go ztym.

- Nie powiedzialem, Ze to czyni go ztym - mowi Jakob.

- To nie sprawia, ze zashuguje na $mier¢. Ile razy na studiach bylem pijany jak bela i
jechatem gdzie$ po pizze? Co tydzien? I co, gdybym zabit si¢ po drodze, to tez powiedzial-
bys: pieprzy¢ go, zastuzyt sobie?

- Gdybys zabit si¢, prowadzac po pijaku, tak. Pomyslatbym, ze byte$ glupim palantem.
I nie winitbym barmana za to, ze sprzedat ci piwo.

Slattery zamyka oczy i $ciska nos u nasady.

- Nie gadaj bzdur. Monty robil pienigdze na uzaleznieniu ludzi. Jezdzit corvetta opta-



cong ludzkim uzaleznieniem. I nie wciskaj mi tu jakiego$ gowna, bo taka jest prawda. I zostat
zlapany 1 idzie do pierdla i wiesz co? Jest moim najlepszym przyjacielem na §wiecie - ty i on
jestescie moimi najlepszymi przyjaciotmi - i kocham go jak brata, ale on sobie, kurwa, na to
zashizyl.

Ale Jakob wie, ze moze by¢ tylko jeden najlepszy przyjaciel. Podnosirece do gory.

- Dobra, Powiesz mu to? Powiesz mu: ,, Hej, Monty przykro mi z powodu jutra, ale za-
stugujesz na to.”

- Nie - méwi Slattery, wstajac. - Mowig tobie i to zostaje miedzy nami. Chodz, zfa-

piemy go.



ROZDZIAL. JEDENASTY

PATRZ NA MNIE - mowi Kostia. Uchyla glowg i wyprowadza dwa ciosy lewa reka
zwinigta w pigs¢, ktora tnie powietrze jak blyskawica. - Widzisz? Bardzo prosta linia. Nie
chcesz, zeby szta po tuku jak na filmach, nie? Sylvester Stallone wyprowadza duuuuze ude-
rzenie, o tak... - pokazuje nieprawidlowy sierpowy. - Chcesz predkosci, tak? Predkosé. Jaka
jest najszybsza droga, zeby dotrze¢ od punktu A do punktu B?

- Droga prosta - mowi Volandes.

- Droga prosta. Tak. Punkt A to teraz moja pi¢$¢; punkt B to szczgka drugiego faceta.
Widzisz? Poczekaj, nie chce zapoci¢ koszuli. - Kostia zaczyna rozpina¢ swoja pomaranczo-
wa, jedwabng koszule. - Kupitem te koszule w Miami.

- Przestan. Rozebrates si¢ do naga w moim biurze? - Volandes siedzi przy biurku w
swoim ciasnym, pozbawionym okien gabinecie, zalozywszy rece za glowe. Sciany sa pokryte
oprawionymi w ramki fotografiami przedstawiajagcymi Volandesa z mato znaczacymi, nowo-
jorskimi osobistosciami: z prezenterem pogody z lokalnej stacji telewizyjnej, z prezydentem
okregu Bronx, z chwytajacym druzyny New Jork Yankees, z prezenterem radiowym, z mo-
delkami, z aktorami i piosenkarzami. Na wszystkich zdj¢ciach Yolandes, niski m¢zczyzna z
wielka szopa czarnych kreconych wlosow, ma przyklejony do twarzy ten sam u$miech, sze-
roko odstaniajacy zeby; usmiech kierownika nocnego klubu. Osobisto$ci usmiechaja si¢ do
aparatu ze znuzeniem.

- Nic nie wiesz o dobrych ubraniach, méj przyjacielu. Nigdy nie po¢ si¢ w jedwabiu. -
Kostia sktada uwaznie koszule i ktadzie na blacie biurka Volandesa.

- Nie nosz¢ jedwabiu. Za trudno go utrzymac¢ w czystos$ci. Robisz si¢ gruby, Novotny.
- Volandes nie moze odwrdci¢ oczu od przypigtej na krzyzu Kostii skorzanej kabury, z ktorej
wystaje czarna, stalowa kolba automatu.

- Jedwab jest jak skora na udzie dziewicy - mowi Kostia, wyciaggajac oba ramiona nad
glowa. - Kobiety, widzac m¢zczyzne w jedwabiu, wiedza, ze ma klase. Wiedza, ze ma pienia-
dze. Teraz patrz.

- Wiedza, ze ma klase, bo nosi skore z dziewiczych ud? - $mieje si¢ Volandes.

- Patrz. Amerykanscy bokserzy uczg si¢ walki w getcie. Sg ulicznymi bokserami. Nie-
ktérzy sga bardzo dobrymi ulicznymi bokserami, ale nie ma w tym wiedzy, nie ma sztuki. To

jest amerykanski bokser. - Kostia wyprowadza kombinacj¢ lewy-prawy-lewy, trzymajac gto-



w¢ wysoko. - Dobre uderzenia, tak, ale patrz - powtarza kombinacje, jego wlochaty brzuch
wolno falyje. - Nie ma obrony. Widzisz? Twarz jest...

- Nieostonigeta.

- Twarz jest odstonigta. I korpus! Amerykanscy bokserzy, oni nigdy nie atakuja kor-
pusu. Kazdy chce nokautu. Cheg jednego, wielkiego uderzenia. Nie maja dyscypliny, ci bok-
serzy. Tam, skad pochodze, Ukraina, trenujemy od matego i uczymy si¢ techniki. Amerykan-
scy bokserzy to dobrzy atleci. Ale technika - nie.

- To dlaczego nie ma mistrzow z Ukrainy? - pyta Volandes.

- Mamy mistrz6w amatorskich. Ale nasi bokserzy walczg za granicg dopiero od pie-
ciu, sze$ciu lat. Wkrétce bedziemy mie¢ mistrza.

- Ale nie ciebie, koles. Nie z tym brzuchem.

- Kobiety lubig mezczyzn z cialem - oburza si¢ Kostia. - Widzisz to? - Pokazuje pal-
cem grubg blizng biegnaca ponizej pepka, w poprzek brzucha. - Kiedy mialem dwanascie lat,
zlapatem Zohierza gwalcacego moja matke. Krzycze, bije go, probuje kopna¢ go w jaja. On
wycigga noz i otwiera mi brzuch. Moja matka prébuje mnie odepchna¢. Moje, jak to si¢ na-
zywa, te Zwoje...

- Jelita?

- Moje jelita wypadaja na zewnatrz. Wigc ona wpycha je do $rodka. Bardzo zle. Ale
zobacz - Kostia bije si¢ pigscig w piers$ - przezytem. Jestem duzym czlowiekiem. P6zniej oka-
zalo si¢, ze nie gwalcil mojej matki. Wiec dobra, nie byt takim ztym czlowiekiem. Odwidzt
mnie do szpitala.

- Po tym, jak ci¢ pociat?

- Tak, ale czut si¢ bardzo niedobrze. Przestraszylem go. Wrocit z Afganistanu. Tam
zle rzeczy byly dla radzieckich zohierzy. Wigc tak, pocial mnie, ale p6zniej zawiozt do szpi-
tala 1 zostaliSmy przyjaciotmi.

- A ja my$lalem, Ze to Bronx jest popieprzony - gwizdze Volandes.

- Ten me¢zczyzna, ten Zohierz jest teraz moim tesciem.

- Tesciem?

- Nie, nie, jak to si¢ mowi? On ozenil si¢ z moja matka...

- Ojczym?

- Ojczym! Tak. Jest moim ojczymem. Wcigz na Ukrainie, z moja matka. Dobry czlo-
wiek. Wysytam im pienigdze; dobrze zyja. Na Ukrainie nie ma pieniedzy.

- Jak juz méwimy o pieniadzach - méwi Volandes - opowiedz mi o dzisiejszym wie-

CZorze.



- Kobiety lubig blizny - mowi Kostia, drapigc pomarszczong skorg.

- Wiesz o kobietach wszystko, co? Skoro wiesz o kobietach tyle, to jak to si¢ dzieje, ze
zawsze o pigtej rano wracasz do domu z jaka$ krowa?

- Kobiety lubig blizny - powtarza Kostia. - Wiedza, ze mezczyzna gdzie$ byl, jak ma
blizny.

- Wigc mowisz mi... - chee wiedzie¢, czy dobrze zrozumiatem. Mowisz mi wigc, ze
kobiety lubig grubych, poharatanych facetéw w jedwabiach? Blizny po tradziku tez si¢ licza?
- Volandes przebiega dlonig po swojej ospowatej szczgce. - Thiszcz tez mam. Dobra, po-
wiedz, jaki mamy plan na dzi§ wieczor.

- Musimy mie¢ sale VIP. Daj mi tam dwoch pracownikow. Kto jest przy drzwiach,
Khari?

- Dzi$ jest czwartkowy wieczor. Cheesz, zebym zamknat sale VIP na cata noc?

- Wujek Blue chce salg VIP.

- W porzadku - wzdycha Volandes. - Skoro tak chce. To jego lokal. Bedzie dzis$ tiok.
Ten didzej, ktdrego na dzi$§ zaplanowatem, jaki$ matolat z Queens jest na czasie, jest Jezusem
tych dni. Gdziekolwiek gra, pojawia si¢ thum. Wszystkie nastolatki z pigciu okregdw beda
dzi§ pod drzwiami.

Kostia bierze swoja pomaranczowg koszule i wktada rgkaw.

- Nieletni? Bardzo niebezpieczne. Chcesz mie¢ tam policje?

- Nie - mowi Volandes. - Powiedziatem pod drzwiami. Nie powiedziatem, ze wejda.

- Khari pracuje dzi$ wieczorem w sali VIP?

- Nie, Khari pracuje z przodu. Potrzebuje go tam, bo bedzie batagan. Jakby$ dat mi
zna¢ wczesniej, to powiedzialbym, zebyscie zrobili to innego wieczoru. Wszystko wariuje,
kiedy gra ten didze;.

- Innego wieczoru? - pyta Kostia, zapinajac koszule i wsuwajac ja w spodnie. - Mont-
gomery idzie do wigzienia jutro rano. Chcialby$, Zeby$Smy zorganizowali mu impreze jutro
wieczorem?

- A co z wezoraj? Wcezoraj bylo pusto.

- M¢j przyjaciel idzie jutro do wig¢zienia na siedem lat - marszczy si¢ Kostia. - A ty mi
mowisz, ze thok? Ze twoj didzej?

- No dobra - Volandes podnosi rece - przepraszam. Lubi¢ Montiego, jest dobrym dzie-
ciakiem. Dobrze, dwdch pracownikow w sali VIP. Postawi¢ Oskara w drzwiach. Dziewczyn-
ki?

- Dwie. Moze trzy. On lubi - on lubi wszystko, ale najbardziej niskie, ciemne. Porto-



rykanki. Lubi Portorykanki.

- To proste. - Volandes podnosi stuchawke 1 naciska guzik. - Przyslij Roz i Maggie...
Co? Gdzie ona jest?... O, Boze. Dobra, znajdz ja, tak? Powiedz Roz, zeby tu przyszta. - Od-
wiesza sluchawke.

- Szampan - méwi Kostia. - On lubi szampan.

- Jak myslisz, sze$¢ butelek?

- Dwie skrzynki. Cristal.

- Ma drogi gust, ten Monty - u§miecha si¢ Volandes. - Jesli chcesz Cristal, to musze to
ustysze¢ od Wujka. Ten towar jest zbyt...

Kostia opiera swoje ciezkie rece na biurku Volandesa i wpatruje si¢ malemu czlo-
wieczkowi w twarz.

- Moj przyjaciel idzie do Otisville jutro, na siedem lat. A ty siedzisz tu...

- W porzadku - méwi Yolandes.

- Dwie skrzynki.

- W porzadku. Co$ jeszcze? - Volandes traca palcem wskazujagcym bok nosa.

- Nie - mowi Kostia. - Nic z tych rzeczy.

Do pokoju wchodzi smukta, miedzianoskora kobieta z utlenionymi na blond wlosami.

- O, Chryste, Roz - méwi Volandes. - Co ci si¢ stalo w glowe?

- Ufarbowatam sobie wczoraj wlosy.

- Ufarbowatas$ sobie wczoraj wlosy. To $wietnie. Czy kto$ ci powiedzial, ze masz je
ufarbowacé? No dobra, dajmy temu spokdj. Masz dzi$ szczescie - spotkasz si¢ z naszym przy-
jacielem. Nasz przyjaciel wyglada jak gwiazdor filmowy. Jeste$ Portorykanka?

- Jemenka - odpowiada dziewczyna.

- Jemenka? - podnosi brwi Volandes. - Zreszta niewazne, powiesz mu, ze jestes Porto-
rykanka. Nasz przyjaciel lubi latynoski.

- Nie jestem Portorykanka.

- Wiem, ze nie jestes. Wyttumacze ci to. Po prostu badz cicho, kiedy z nim bedziesz,
dobrze? No, po prostu si¢ zamknij. Zacznij ¢wiczy¢ juz teraz. Bez rozmoéw, dobra?

- Jemen - mowi Kostia. Jemen graniczy z Arabig Saudyjska i Omanem, tak?

- Nie jestes Amerykaninem - u$miecha si¢ Roz.

- Jestem z Ukrainy.

- Amerykanie - méwi Roz - nie wiedzg, gdzie co jest.

- Taak - méwi Yolandes. - Jemen i1 Ukraina sg takie pickne. To dlaczego oboje przyje-

chaliscie tutaj?



- Edukacja w Ameryce - méwi Kostia - jest bardzo zta. Nie znacie wlasnej historii.
Wiesz chociaz, kiedy byla wasza wojna domowa?

- To nie byta moja wojna domowa - méwi Volandes. - Moi rodzice przyjechali tu w
1959.

- Ta koszula - moéwi Roz, dotykajac materiatu, z ktérego uszyta jest koszula Kostii -
jest bardzo tadna.

- Podoba ci si¢? Jedwab.

- Bardzo mita.

- Kupitem te koszule w Hong Kongu. W Hong Kongu robig najlepsze koszule.

- Catkiem tadne robig tez w Miami - méwi Volandes.

- Twdj przyjaciel - moéwi Roz - czy on jest stawnym aktorem?

- Bardzo znany - potakuje Kostia. - Wiele filmow. Lubisz filmy?

- Lubie dobre filmy.

- Mysle - odpowiada Kostia - ze mogliby$my zabawi¢ si¢ dzi§ wieczorem.

- Ty ija, i przyjaciel? - Roz patrzy na Volandesa i krgci glowa. - Nie, to za duzo.

- Nie - méwi Kostia - tylko ty i ja. - Wyciaga pomigte pienigdze z tylnej kieszeni i
rzuca je na stot. - Zabawimy sie dzis. Pozwdl, ze ci co$ pokaze. - Kostia rozpina koszulg.

- Co robisz? - pyta Volandes. - Chcesz tez moze teraz wypi¢ caty szampan?

- Ona nie jest Portorykanka. Monty nienawidzi Jemenek. Yolandes potrzasa glowa i
znOw podnosi stuchawke.

- No i co? Znalazte$ ja juz?... O, Chryste. Co tydzien to samo. Mozesz znalez¢ mi,
prosze, dwie Portorykanki... Co? Co? JesteSmy w centrum pieprzonego Nowego Jorku. To nie
moze by¢ trudne. Dwie dziewczyny z Puerto Rico. I zadzwon do Eddiego, niech si¢ upewni,
ze mamy sze$¢ butelek Cristala. Zarezerwowane dla sali VIP - Volandes widzi, jak Kostia
rozmawia z Roz, dotykajac jej piersi. - Rocznik niewazny.

Kostia znow zdejmuje koszulg i weigga brzuch.

- Bylem bokserem - méwi do Roz. - Dotknij mego nosa. Roz dotyka splaszczonego
nosa.

- Tak - méwi. - Najlepszym ze wszystkich bokserem jest Jemenczyk. Prince Naseem.

- Widzisz? - pyta ja, wskazujac na swoja dtuga blizne.

- Tak, jak si¢ to nazywa? Cigcie?

- Blizna - mowi Kostia. Przychyla si¢ do niej i szepce do ucha: - Blizna.

Roz $mieje si¢. Przesuwa koniuszkami palcéw po bliznie, od pgpka az do miejsca

gdzie chowa si¢ pod paskiem spodni. Kostia u§miecha si¢ do Volandesa.



- Duza blizna.
- Duzy mg¢zczyzna - mowi Roz, poklepujac rami¢ Kostii. - Bardzo duzy me¢zczyzna.

- Tak - méwi Kostia, naprezajac migénie. - Duzy mezczyzna.



ROZDZIAL. DWUNASTY

MONTY NAJBARDZIEJ LUBI swoje miasto, gdy pada $nieg, gdy chodniki pozna-
czone s3 naktadajacymi si¢ odciskami stop, a dachy budynkoéw kryja si¢ w chmurach. Kiedy
zmieniajg si¢ $wiatta, samochody na Houston boksuja, kreca kotami w miejscu, $lizgaja sie i
trabig. Monty zapomnial zatozy¢ buty odpowiednie do takiej pogody; czuje teraz wilgo¢
wchlaniang przez cieniutka skore pantofli. Jego ptaszcz z wielbladziej welny dobrze chroni go
przed wilgocia, w glowe grzeje go czapka robiona na drutach. Monty wpatruje si¢ w twarze
wszystkich mijanych mezczyzn i kobiet. Zastanawia si¢, dokad ida, jakie maja plany na dzi-
siejszy wieczor. Hinduska para spaceruje pod rami¢; mgzczyzna w wolnej rece trzyma nad ich
glowami czarny parasol. Monty styszy akcent, angielski akcent i jedno stowo - nieosgdzalny.
Kobieta podkreslita nie tonem oskarzajacym, ale nie jej towarzysza, tylko kogo$ innego lub
co$ innego. Monty zastanawia si¢, co lub kto jest tym ocenianym - film, szef czy przyjaciot-
ka?

Gdziekolwiek by$ nie spata dzisiaj, kobieto, gdzie by$ nie potozyta swojej glowy, be-
dzie to miejsce, w ktorym chciatbym by¢. W $cianach jest gaszcz wadliwej instalacji elek-
trycznej, sporzadzonej tak, by zaiskrzyta i zaptonela, gdy nadejdzie odpowiedni moment. A ty
bedziesz spa¢ w smrodzie topigcej si¢ miedzi i palacej si¢ izolacji, bedziesz spa¢ w pierw-
szych liznigciach plomieni, dopdki nie zapalg si¢ zastony, dopdki gesty dym nie skryje sufitu.
Wtedy wreszcie otworzysz oczy. Przyjde po ciebie, gdy tapety beda odparza¢ si¢ od $cian.
Przejde przez plongce drzwi, na moment przed walacym si¢ sufitem. Podnios¢ cie z t6zka i
zanios¢ do okna, przerzuce¢ przez ramig, znios¢ po drabinie ewakuacyjnej i tam zostawi¢ leka-
rzom. Bo to jest prawda: bytbym $wietnym strazakiem.

Monty zatrzymuje si¢ przed oknem piekarni. Gdy mijat kiedy$ ten sklep, zobaczyt Na-
turelle smutnie patrzaca na ciastka i odszedt. Patrzy na wypieki porozktadane na srebrnych ta-
cach, luksusowe stodkos$ci kuszace przechodniow: ciastka francuskie i owocowe ciasta, cze-
koladowe ekierki i placki z orzechami, ciasteczka bezowe 1 magdalenki, babeczki z truskaw-
kami i ciasto miodowe. Monty nigdy nie byl mniej glodny, ale podziwia maestri¢ wykonania i
ekspozycji. Zastanawia sig, kto stworzyt taka kompozycje, kto siedzi w $rodku i uktada kazdy
deser na swoim miejscu, z wyczuciem kolorow i form. I zastanawia sie, gdzie ona teraz jest.
Monty jest pewien, zZe to kobieta. Wyobraza sobie ja - stojaca w wysoko potozonym mieszka-

niu, spogladajaca w dot na ulice miasta, wciaz ubrang w biaty, roboczy fartuszek, z palcami



pobrudzonymi jeszcze czekolada. Prosze mi upiec ciasto.

Odwraca si¢ od wystawy i idzie dalej. Z przeciwka nadbiega mlody atleta w sportowe;j
bluzie, ma szeroki kark i krociutko ostrzyzone wilosy; trzyma, przycisniety do piersi, bukiet
16z opakowanych w celofan. Moglbym ci ja odebra¢, mysli Monty. Mogtbym p6j$¢ teraz za
toba na miejsce waszego spotkania, przysiags$¢ si¢ do niej i ukras¢ ja. Albo moze nie. Dziew-
czyna, ktéra umawia si¢ z panem Krétkoobcietym-Z-Rézami nie pasuje do stylu Montgome-
rego; ale wcigz istnieje jaka$ szansa. Ich oczy spotkatyby si¢ na dluga chwile, a facet zasilitby
szeregi nieparzystych.

Monty nie pamigta okresu, w ktérym kobiety nie zabiegatyby o niego. Od zawsze byt
pickny. Dorastajgc w Bensonhurst, Monty zawsze musial udowadnia¢ wszystkim, ze jest
twardy. Jego oczy byly zbyt zielone, rzesy zbyt diugie, nos zbyt delikatny. Chlopcy mu nie
ufali, w kazdym razie nie na poczatku. Kiedy byt mlodszy, wynajdywatl sposoby, zeby mniej
rzucaé si¢ w oczy. Nosit czapke baseboléwke, zeby ukry¢ swoje geste, ciemne wlosy; nie
usmiechat si¢, bo miat doskonale z¢by - proste i nie wymagajace aparatu korekcyjnego. Ale te
sztuczki nigdy nie pomagaty. Zawsze si¢ wyrdzniat i dzieciaki go bity. Wigc Monty walczyt, i
to walczyt dobrze. Jest jakis artyzm w boksie mtodocianych. Monty uderzat pierwszy, uderzat
mocno i nigdy nie przestawal. Nic sobie nie robit z cioséw otrzymywanych w zamian. Czar-
ne, podbite oko bylo symbolem odwagi i dawato innym chlfopakom sygnal, ze nie da soba
pomiatac.

Po6zniej Monty zdat sobie sprawe, ze jego twarz moze mu si¢ przydaé. Dziewczyny,
ktore mijaly go na ulicy, spogladaty na siebie i chichotaly. Starsze kobiety, nauczycielki i
matki przyjaciét nadskakiwaly mu, stuchaly kazdego jego stowa, szczegodlnie gdy dowiady-
waly sig, ze jego matka nie zyje. Wielu jego kolegdéw z klasy, w szkole $redniej, miato mu za
zle jego status ,,zdobywcy serc”, ale nie wyrazali swej urazy glo$no. W Bensonhurst Monty
uchodzit za dzieciaka zaczepnego, walczacego o honor i nie do zastraszenia. W Campbell-
Sawyer, gdzie miesigce mijaty bez jednej nawet walki, bez jednego uderzenia, Monty zastynat
SW0j3 nieugigtoscia.

W pierwszej klasie zostal obwotany podpora obrony w druzynie koszykowki. Podczas
jednego z waznych spotkan w lidze, Monty byt ciagle faulowany przez napastnika przeciwni-
koéw. Za kazdym razem, kiedy wyskakiwat do kosza, napastnik, uzywajac swoich tokei i ko-
lan, zwalat go na podloge. S¢dziowie odgwizdali par¢ fauli, ale przeoczyli kilka innych i
Monty robil si¢ coraz bardziej wsciekly. Trwalo to az do momentu, gdy, wyskoczywszy po
pitke, poczul, jak kto$ podcina mu nogi. Spadt na parkiet, uderzajac plecami o podtoge. Pod-

niost si¢ chwiejnie. Napastnik czekat na to i byl gotéw do walki. Byt cigzszy od Montiego o



czterdzie$ci funtéw 1 wyzszy o kilka cali. Zanim sedziowie i trenerzy rozdzielili walczacych,
bylo jasne, ze Monty przegrywal. Obaj zostali wykluczeni z gry, ale sedzia upierat si¢, by po-
dali sobie rece. Napastnik wyciggnat swoja dlon, a Monty uderzyl go silnie w szczgke, powa-
lajac wiekszego chlopaka na podloge.

Wyrzucono go z druzyny, a bez koszykoéwki zaczat traci¢ zainteresowanie szkolnym
zyciem. Nauka, ktora z fatwoscig przychodzita mu w starej szkole, wymagala teraz wigcej
wysitku; mimo to Monty byt zdolny do sprostania nowym zadaniom i ich intensywnosci. La-
tem, na pierwszym roku, jedzac w przerwie pizz¢ ze starszymi uczniami, Monty przystuchi-
wat sie¢, jak dyskutowali nad planem kupna torebki marihuany. Jeden z chlopakéw powie-
dzial, ze beda potrzebowaé osiemdziesigciu dolarow. Monty, ledwie zwracajac uwage, po-
wiedziat:

- Zdzieraja z was skore.

- Taak? A ile ty placisz?

Monty wzruszyt ramionami, jakby byl przyzwyczajony do targowania si¢ o towar,
mimo ze do tej pory nigdy nie kupowal ani nie sprzedawal narkotykéw, ani nawet nie rozwa-
zat takiej mozliwosci.

- Mogg to dla was zatatwi¢ za potowg forsy - powiedziat.

Starsi koledzy dali mu czterdziesci dolaréw, a Monty, wiedzac, ze jego reputacja
sprytnego chlopaka ulicy jest wystawiona na probe, pogadat z kumplami z Bensonhurst i do-
starczyl towar na czas. Dolozylt co prawda dwadziescia dolarow z wlasnej kieszeni, ale wkrot-
ce juz wszyscy przychodzili do niego i Monty zaczat odnosi¢ zyski.

Pod koniec pierwszej klasy, trenerzy dowiedzieli si¢ o biznesie Montiego od kilku
mlodych sportowcow. Poinformowano administracj¢ i pewnego popoludnia, po przerwie na
lunch, otworzono szatk¢ Montiego i znaleziono bragzowa, papierowa torb¢ wypetniong recep-
tami na $rodki przeciwbdlowe i tabletkami ecstasy. Nastgpnego dnia Monty zostat oficjalnie
,odseparowany” i dostal permanentny zakaz wstepu na teren szkoty. Do wszystkich rodzicow
wystano list, dyskretnie sugerujacy chronienie dzieci przed kontaktami z Montgomerym Bro-
ganem. Z powodu nieuaktualnienia danych w komputerze, jedna z kopii listu zostata wystana
do pana Brogana, ktory pojechal na Manhattan i grozil dyrektorowi szkoly procesem lub po-
biciem, lub jednym i drugim, nie wierzac, ze jego syn moze by¢ kryminalistg.

W Campbell-Sawyer nie widziano tyle atrakcji od lat, przynajmniej od wtedy, gdy
zlapano w kabinie ubikacji kierownika katedry historii robigcego loda redaktorowi rocznika.
Monty, nawet jesli si¢ wsciekt, to na pewno tego nie okazat. Nigdy nie probowat ustali¢, kto

go wsypat - co by to dato? Oproznit swoja szatke, powiedzial ,,do widzenia” i wyszedt.



W czasie, gdy jego przyjaciele kontynuowali swoja droge do uroczystego wystapienia
w togach i biretach, podczas uroczystego odebrania dyplomow, Monty wynajat sobie miesz-
kanie w Yorkville, wzigt w leasing corvette i1 zaoszczgdzit do$¢ pienigdzy, by urzadzi¢ naj-
bardziej wystawne przyjecie z okazji zakonczenia roku. Zaprosit wszystkich z bytej klasy do
wielkiego, znanego klubu. Kelnerki krazyly, noszac tace z kieliszkami szampana. Tancerki
ocieraly si¢ o odstawionych w smokingi chtopakéw. Monty przechadzat si¢ z sali do sali,
eskortowany przez najpigkniejsza szesnastolatke z Bensonhurst, niebieskookg brunetke, ktorej
ojciec 1 bracia byli oficerami policji i wierzyli, ze Monty jest na pierwszym roku na uniwersy-
tecie Columbia.

Wsrod nastolatkow zgromadzonych tamtej nocy, przygotowujacych si¢ na lato petne
plazowych imprez i na sezon szalenstw przed rozpoczgciem studidw, Montgomery byt juz le-
genda - wyjety spod prawa. Kazdy znal opowiesci: o tym, jak przebiegl przez tory metra na
przeciwlegly peron, by pocatlowac obca dziewczyne, jak postal napastnika przeciwnej druzy-
ny koszykowki na podloge (w pdzniejszej wersji Monty ztamal mu szczeke jednym uderze-
niem), jak uwiodt nauczycielke francuskiego - madmoiselle Cendrars i zostawit ja lezaca na-
go, ale nietknieta w sali audiowizualnej. (Mit wymys$lony przez Jakoba Elinskiego, ktory spe-
dzil na ostatnim roku wiele czasu w tazience na masturbacji, myslac o madmoiselle Cendrars.
Nawet we wlasnej fantazji nie byl w stanie wyobrazi¢ sobie siebie i Francuzki robigcych to
razem).

Przyjecie stalo si¢ legenda. Gdy podzniej Monty wpadat na ktdregos$ z absolwentow
Cambell-Sawyer, facet zawsze wspominat t¢ noc i te tancerki... ,,... A ta dziewczyna, ktora z
toba byta, ta brunetka? Jezu, co si¢ z nig stalo?” Co si¢ stalo? Jej bracia sprawdzili spis stu-
dentow Columbii, nie znalezli w nim Montgomeriego Brogana, domyslili si¢ jego prawdziwe;j
profesji i powiedzieli swojej siostrze, ze nie bedzie wiecej widywac czarnowlosego Irland-
czyka. Dziewczyna zamkneta si¢ w swoim pokoju i przez trzy dni urzadzala strajk glodowy,
ale Monty sobie odpuscil, stwierdzajac, ze lepiej trzymacé si¢ z daleka od rodziny wsciektych
policjantow.

Donatella Bruno. Gdzie ona teraz jest? - zastanawia si¢ Monty. Zatrzymuje si¢ i otrza-
sa $nieg z kotnierza. Maca si¢ po krzyzu, wyczuwajac pod plaszczem z wielbladziej welny
twarde, metalowe wybrzuszenie stworzone przez pistolet, umieszczony w kaburze przypigtej
do paska. Monty kocha swoja czterdziestke, ekscytuje go jej waga, czystos$¢ linii 1 prostota.
Chodzi¢ z bronig to chodzi¢ z wladza. Nauczyt si¢ strzela¢ na strzelnicy w Brooklynie, mie-
rzac do celow wraz z ojcem, ktory trzymat pod barem starego dziewigciomilimetrowego

browninga. Czarna skérzana kabura Montiego zostata r¢cznie zrobiona przez kartowatego Ka-



labryjczyka w Bensonhurst; duze B jak Brogan bylo w stylu starych insygniéw Brooklyn
Dodgers.

Monty wpatruje si¢ w kolejng szybe. Pomigdzy zlotymi literami napisu, zaglada do re-
stauracji - ze stolami przykrytymi biatymi obrusami, z mleczno-matowym o$wietleniem,
gdzie siedza w cieple, wygodnie najedzeni ludzie, a przed nimi stoja butelki czerwonego wi-
na. Hostessa rozmawia przez telefon, obracajac dlugopis migdzy palcami.

Dokad ja id¢, pyta Monty sam siebie. Spotkaé si¢ w barze z przyjaciotmi? Co bedzie-
my robi¢? - Siedzie¢, popija¢ drinki i opowiada¢ stare historie? Co my, do diabta, bedziemy
robi¢? Co moze by¢ bardziej pozalowania godne od niewygodnej ciszy, przyrzeczen solidar-
nosci, szczerej 1 zalosnej przyjazni?

Monty otwiera drzwi restauracji i przedstawia si¢ hostessie, trzymajac czapke w dioni.
Dziewczyna rzuca bon soir do stuchawki i odktada ja.

- Dobry wieczor - mowi.

Nie jest pickna, mys$li Monty, ale ma prezencj¢: wysoka, elegancka, szarooka Euro-
pejka. Stowa bon soir zdaja si¢ by¢ egzotyczng przyprawa.

- Dobry wieczor - mowi Monty, przygladajac si¢ hostessie. Zapomniat stow. To prze-
ciez jego gra, a zapomnial, jak gra¢. On patrzy na nig, ona si¢ uSmiecha, spuszczajac oczy i
wpisujac nazwisko na list¢ rezerwacji.

To jest to, mowi sobie Monty. Przeglada w myslach stare taktyki i decyduje si¢ na kla-
syczna.

- Mam teori¢ - mowi do kobiety. Najpierw jq zahaczasz. Nie agresywnie, nie natar-
czywie. Pozwol niech sig zainteresuje. - Moja teoria, prosze sprostowacé, jesli si¢ myle... Moja
teoria mowi, ze nie wazne jest, co me¢zczyzna powie kobiecie, mam na mysli, co powie na po-
czatku. Nie ma to znaczenia. On moze wyrecytowa¢ Ojcze Nasz, czy cokolwiek, a ona juz
wyrobita sobie o nim zdanie.

- Ojcze Nasz? - podnosi brwi hostessa.

- Ona juz zdecydowatla. Zanim on jeszcze otworzyl usta, ona juz zdecydowata, tak czy
nie, kciuk w gore czy w dot. Prosze mi powiedzie¢, czy mam racje?

- Ona juz zdecydowala, czy on ma szanse - mowi dziewczyna. - Ale czeka, by sie¢
przekonac.

- Tak, to jest uczciwe. To rozsadne. Wigc gdybym powiedzial, ze chcialbym pania
znow zobaczy¢, gdybym powiedzial, ze chciatbym uméwic si¢ ktérego§ wieczoru, co by pani
pomyslata?

- Co bym pomyslata? Czy co bym powiedziata?



- Co by pani powiedziata?

- Powiedziatabym, Ze mam chlopaka.

- Oh.

- Przyszed! pan na kolacje? - pyta, uSmiechajac sie.

Monty mnie czapk¢ w dloni, platki §niegu topnieja na welianej dzianinie.

- Juz jadlem - czuje si¢ teraz glupio, nieudany Romeo ociekajacy na dywan. - Czy
moglbym skorzysta¢ z toalety?

- Przyszedt pan tu, by skorzysta¢ z toalety? - hostessa chyba nie oczekiwata takiego
pytania.

- Nie. Wszedtem, zeby sie z panig uméwicé. Ale teraz musze si¢ wysiusiac.

- Tam z tylu - mowi dziewczyna i patrzy, jak Monty lawiruje migdzy stolikami, doty-
kajac ramienia kelnera, gdy ten przypadkiem tarasuje mu przejscie.

Monty zamyka drzwi matej toalety i siada na klozecie. Kto$§ napisal Pieprz si¢ nad
rolka papieru toaletowego, srebrnym flamastrem. Pewnie, mysli Monty. Ty tez si¢ pieprz.
Pieprzy¢ wszystkich. Francuska hostessg, pijacych wino gosci, przyjmujacych zamdéwienia
kelneréw. Pieprzy¢ to miasto i wszystkich jego mieszkancow. PseudosprzedawcoOw szczerza-
cych si¢ w usmiechu na kazdym rogu, Sikhow w turbanach i niedomytych Pakistanczykow
prowadzacych swoje zotte taksowki. Pedatow z Chelsea, z wydepilowanymi klatkami pier-
siowymi. Pieprzy¢ ich wszystkich. Koreanskich wlascicieli sklepow spozywczych sprzedaja-
cych za drogo owoce; pieprzy¢ ich tulipany i r6ze zawinigte w celofan. Ubranych na biato
Nigeryjczykow sprzedajacych podrobki Gucciego na Pigtej Alei. Rosjan na Brighton Beach,
pijacych herbatg ze szklanek, z kostkg cukru trzymang w zgbach. Pieprzy¢ ich. Religijnych
Zydow w czarnych kapeluszach i brudnych, gabardynowych garniturach sprzedajacych dia-
menty na Czterdziestej Siodmej Ulicy, liczacych pienigdze w czasie oczekiwania na Mesja-
sza. Ulicznych zebrakéw - kalekich, pokreconych, sparalizowanych. Brokerow z Wall Street,
zadowolonych z siebie 1 wyperfumowanych, czytajacych swoje pomigte papiery w wagonach
metra. Pieprzy¢ ich wszystkich. Punkéw na deskorolkach w parku na Washington Sauare,
dzwonigcych drobnymi, gdy podskakuja na krawe¢znikach. Portorykanczykéw, ich powiewa-
jace flagi i glosng muzyke, wydobywajaca si¢ z samochodéw przez otwarte okna. Wiochéw z
Bensonhurst, pomadujacych wilosy, chodzacych w garniturach za sztucznego materiatu i z
medalikiem $wietego Antoniego na szyi. Zony z Upper East Side, w szalach od Hermesa, je-
dzace karczochy od Balducciego. Pieprzy¢ nastoletnich ¢pundw, palacych skrety w kuchniach
tatusiow, ktoérzy wlasnie sa w samolocie do Tokyo. Pieprzy¢ policje, tych tyrandw ubranych

na niebiesko, mkngcych w radiowozach i przejezdzajacych na czerwonych $wiattach w dro-



dze do Krispy Kreme. Pieprzy¢ Knicksow - Patricka Ewinga i jego wystepy przeciw Indianie,
Charlesa Smitha i jego porazki w grze przeciw Chicago, Johna Starksa i tysiace jego chybio-
nych strzalow w meczu z Houston - pieprzy¢ ich, nigdy nie pobija Jordana, nigdy nie pobija
Jordana. Pieprzy¢ Jakoba Elinskiego, wiecznie jeczacego cherlaka. Pieprzy¢ Franka Slatte-
ry’ego, ktory zawsze gapi si¢ na tylek mojej dziewczyny. Pieprzy¢ Naturelle Rosario, ktora
jutro odzyska wolnos$¢, gdy ja pojde siedzie€. Pieprzy¢ Kostie Novotnego. Ufatem mu, a on
mnie wystawit. Pieprzy¢ mego ojca siedzacego w ciemni i wieszajacego mokre odbitki. Pie-
przy¢ moja matke gnijaca pod $niegiem. Pieprzy¢ Jezusa Chrystusa, on si¢ latwo wykpit: po-
poludnie na krzyzu, weekend w piekle, a potem juz alleluja $piewane przez anielski chor. Pie-
przy¢ to miasto i wszystkich w nim - poczawszy od rzgdow domoéw w Astorii az do bliznia-
kéw na Park Avenue, od projektow na Brownsville do strychdw w Soho, od szpitala Bellevue
do czynszowych kamienic w Alphabet City i1 burdeli przy Park Slope. Niech Arabowie zbom-
barduja to miasto i zostawig gruzy, niech wody si¢ podniosg i zatopia to cale zaszczurzone
miejsce, niech trzesienie ziemi zwali wszystkie wysokie budynki, niech ogien zapanuje nad
miastem, niech si¢ spali, niech si¢ spali, niech si¢ spali. I pieprzy¢ ciebie tez, Montgomery
Brogan.

Ktos$ wali w drzwi toalety, wigc Monty wstaje, idzie do zlewu i myje rece. Przyglada
si¢ w lustrze swojej twarzy. Wszystko, co dobre zawdzigcza temu odbiciu. Zielone oczy, tad-
ne kosci policzkowe, prosty nos, perfekcyjnie biale zgby. Pigkny, biaty chlopak. Oczy, po-
liczki, nos, zgby. Kto$ ciagle wali w drzwi i Monty wie juz, co powinien zrobic.

- Pieprzy¢ to - szepce i macha na do widzenia swemu odbiciu.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

WUJEK BLUE ROZKRAJA nozem z drewnianym trzonkiem $rodek swego steku i
przyglada si¢ migsu. Befsztyk z poledwicy jest przesmazony, srodek ma kolor ré6zowy za-
miast czerwonego. Wujek Blue przyzywa kelnera palcem. Chlopak pojawia si¢ natychmiast.

- To nie jest $rednio wysmazony. Przynie$ mi, prosze, inny.

- Oczywiscie, przepraszam bardzo. Napisatlem $rednio wysmazony.

- W porzadku. I jeszcze lampke wina.

Towarzysz Wujka Blue jest ciemno opalonym m¢zczyzng w eleganckim, granatowym
garniturze. Jego biate mankiety wystaja z rekawow doktadnie na jeden cal; ma zadbane, przy-
cicte i opitowane paznokcie. Przed nim stoi talerz o§miornic z grilla.

- Prosze - méwi Wujek Blue. - Prosze jes¢.

- Myslatem, ze w panskim lokalu przygotuja panu stek, jak trzeba. - Opalony me¢zczy-
zna wyciska sok z cytryny na o§miornice. - Ale to wyglada dobrze.

- Mam nadzieje, panie Gedny. Ja uczytem szefa kuchni, jak to przyrzadzac.

- Mmm. Bardzo smaczne. Podaja tez duzo. Duzo o$miorniczek. Czy o$§miornic?

- Mozna powiedzie¢ i tak, i tak - usmiecha si¢ Wujek Blue. - Zazwyczaj porcje nie sg
tak duze. Nie zarobiliby§my.

- Ale jem z szefem - Gedny wyciera usta serwetka i wyglada przez okno. - Niech pan
spojrzy, co si¢ dzieje. Catkiem zasypie mi samochod.

Siedzg na prywatnym balkonie restauracji. Biate $ciany, gliniane kafelki na podlodze,
jasne plakaty przedstawiajace tongcy w stoficu Partenon i Santorini. Stoliki w giéwnej sali na
dole maja szklane blaty, opierajace si¢ na miniaturach doryckich kolumn i nie sg nakryte. Go-
$cie zostali dzi$ wieczorem w domach, nie chciato im si¢ jecha¢ i i§¢ w zamieci.

- Widziat si¢ pan z Broganem dzi$ rano? - pyta Wujek Blue.

- Widzialem sig, taak.

- Jak wygladat?

- Nie kocha teraz zycia. - Gedny si¢ga po swoj kieliszek wina. - To jasne, ale nie
wiem. Ciezko z niego co§ wyczytac.

- Wiem, ze trudno. I nie podoba mi sig.

- Na sto procent chlopak nie sypnat. Nie wyslaliby go do Otisville, gdyby sypat.

- Rozmawiamy o ludzkich zachowaniach, panie Gedny. Nic nie jest pewne na sto pro-



cent. Nie zaktadajmy, ze sg idiotami. Nie zakladajmy, ze nie bedg probowali nas oszukac.

- Dokladnie - méwi Gedny. - Oni nie s3 idiotami. Ale nie ma tez szans, zeby dzieciak
spacerowat sobie po okolicy, gdyby sypat. Po drugie, jak juz pojdzie - to zniknie, nieprawdaz?
Nie bedzie zachodzit do mojego biura. Jesli sypnales federalnym, to nie konczysz w Otisville.
Nie, chlopak trzymat gebe na ktodke.

- Narazie.

- Narazie - potakuje Gedny z ustami pelnymi o§miornic.

- Nie przejmowatbym si¢ nim za bardzo. To dobry dzieciak. Jest sprytny.

- Co zrobig z jego dziewczyna?

- Zrobili duzo hatasu, ze oskarza ja o wspotudzial, ale nic takiego si¢ nie zdarzylo.
Powiedziala im, Ze nic nie wiedziala, oni jej nie uwierzyli, ale wcale si¢ tym nie przejeli. Jest
wolna.

Wujek Blue patrzy na kelnera wspinajacego si¢ po kretych schodach, balansujacego
kilkoma talerzami.

- Proszg, oto panski stek. Szefowi jest niewypowiedzianie przykro. Chciatby, zeby
sprobowal pan dzisiaj tego. Oto krewetki. Szef prosi o wyrazenie opinii na temat sosu.

- Swietnie, dzickuje.

- Czy mam jeszcze co$§ podac?

- Nie teraz. Dzigkujg, Jeremy. Powiedz Viktorowi, ze porozmawiam z nim pozniej. -
Kelner sktania glowe i oddala si¢. Wujek Blue rozkraja stek i sprawdza kolor.

- Czy tym razem jest w porzadku? - pyta Gedny.

- Perfekcyjny. O czym mowiliSmy?

- Brogan. Jest dobrym dzieciakiem. Be¢dzie w porzadku.

- Jest migkki - moéwi Wujek Blue, spogladajac na zegarek.

- Nie przetrwa tam dtugo.

- Bedzie musiat. Federalne wigzienie oznacza o jeden dzien mniej za kazdy miesiac
dobrego sprawowania. Mowimy o osiemdziesi¢ciu czterech dniach w ciggu siedmiu lat. Pan-
ski chlopak nie wyjdzie stamtad szybko.

- Nie - mowi Wujek Blue.

- Bedzie si¢ pan z nim widziat, zanim go zamkna?

- Dzi§ wieczorem, pdzniej.

- Pozegnalna impreza, tak? - Gedny kiwa glowa. - Gdzie, w ,,VelVet”? Dobre miejsce,
dobry czas. Styszalem troche o tych imprezach.

- Nie byl pan tam, panie Gedny.



- Wiem, méwig tylko, ze te zabawy wydaja si¢ by¢ dobre. Co musiatbym zrobié, zeby
wzig¢ udziat w jednej z tych specjalnosci ,,VelVet”? Poza byciem skazanym na siedem lat,
oczywiscie.

Wujek Blue przezuwa swoj stek w ciszy i przeptukuje usta czerwonym winem.

- Wygraé wiecej procesow.

- Prosze postuchaé, oni znalezli sze$éset pigédziesiat gram w poduszce sofy panskiego
chiopaka. - Gedny oblizuje usta. - Wezwali na §wiadka kazdego bialego ¢puna z East Side,
ktéry mowil, ze Brogan sprzedaje. Gra skonczona. Co moge zrobi¢? To jest kodeks Stanow
Zjednoczonych; tu nie ma z czym dyskutowaé. Z kim miatbym dyskutowac¢? Siedemdziesiat
osiem do dziewigédziesieciu siedmiu miesi¢cy, automatycznie. Sedzia powiedziat osiemdzie-
sigt cztery, wigc osiemdziesigt cztery. Uchronitem go od natychmiastowego wigzienia, za-
trzymalem go kilka miesi¢cy dluzej na §wiecie. Inacze;...

- Oni uchronili go od natychmiastowego zamkniecia. To mnie martwi. Kiedy skazali
Maravaia, zakuli go w kajdanki jeszcze na sali rozpraw i zabrali do aresztu. Broganowi po-
zwolili normalnie wyj$¢ drzwiami. Jest wolny przed procesem, jest wolny po procesie, az do
zgloszenia si¢ na odsiadke. Biuro Wigzien nakazato mu stawi¢ si¢ bezposrednio do zakladu,
zgadza si¢? Mnie wydaje si¢ to bardzo niespotykane.

- Nie tak bardzo niespotykane - mowi Gedny, nalewajac sobie wigcej wina. - To nawet
przyjete, oczywiscie dla nieagresywnych. Maravai...

- To mi si¢ wydaje podejrzane, panie Gedny. To sprawia, ze wydaje mi si¢, ze Urzad
do Walki z Narkotykami poprosit sedziego o ten czas. Zmusza mnie to do myslenia, Zze oni
wcigz probuja go przycisnaé. Co dzien przeciez melduje si¢ u kuratora sadowego, prawda? O
czym oni tam dyskutuja?

- O niczym specjalnym - wzrusza ramionami Gedny. - Odbija kart¢. Chcg po prostu
by¢ pewni, ze jest w poblizu. Wie pan, dlaczego Maravai zostal od razu zatrzymany? Jest
czarnym dzieciakiem i recydywista. Brogan nigdy nie byt za nic karany. Jest milo wygladaja-
cym, biatym chlopakiem i s¢dzia go polubit. Sedzia jest jak tata. Bar starego Brogana jest
kaucja, gwarancja; to si¢ liczy. Nie sadzg, zeby Urzad do Walki z Narkotykami miat z tym
co$ wspdlnego.

- Oni wiedzg wiecej niz si¢ panu wydaje, panie Gedny. Oni podeszli prosto do sofy
Brogana. Wiedzieli dokladnie, gdzie to znajda. Jesli Brogan méwi prawdg, to kto§ go wysta-
wit.

Gedny pokazuje wskazujacym palcem na sufit, a potem na swoje ucho.

- Musimy si¢ przejs$¢ po obiedzie. Zrobimy sobie matg przechadzkg.



- Restauracja jest czysta.

Gedny nabija krewetke na widelec, przenosi ja na swoj talerz i odcina jej ogon.

- Jestem pewien, ze tak. I jestem pewien, ze wszyscy mysleli, ze ,,Ravenite” tez byta
czysta. Ale, mimo wszystko, przeszedlbym si¢. To nie bedzie dlugi spacer; panska teoria byta

prawdziwa. - Gedny bierze kes krewetki do ust i podnosi brwi - Swietne sg te krewetki.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

ZANIM SLATTERY ZDAZYL otrzepa¢ swoj dtugi, kaszmirowy plaszcz ze $niegu i
powiesi¢ go na wieszaku, szklaneczka whisky juz stala na barze i czekata na niego.

- Cze$¢ Jody - mowi zadowolony. Czuje ten wazny w swoim zyciu moment: po raz
pierwszy barmanka rozpoznaje go w drzwiach i nalewa drinka, nie czekajac na zamowienie.
Jesli nalata tego drinka, co trzeba, to uwzgledni¢ ja w swoim testamencie, mysli Slattery. Be-
de o niej pamigtal w testamencie. Niech bog blogostawi jej dusze, to rzeczywiscie jest Jame-
son’s.

- Musz¢ zadzwoni¢ - mowi Jakob i podaza na koniec sali, uderzajac swoja mokra, jan-
keska czapka o udo.

- Dzi$ jest wielki wieczor - moéwi Jody, opierajac si¢ o bar tym wy¢wiczonym ruchem,
ktérym prezentuje swoj dekolt rozmoéwcy, jakby chciata bez stow powiedzie¢: Dobry wieczor.
- Pierwszy naprawd¢ duzy w tym roku.

Likiery polyskuja kuszaco za jej plecami, ponizej s3 drewniane potki, zapchane szkla-
nymi stoikami. W kazdym stoiku wida¢ martwego robaka: wielkie karaluchy, ¢my, rogate zu-
ki i stonogi.

- Ten jest nowy, tak? - pyta Slattery, wskazujac na jeden z okazow.

Jody odwraca sig, by spojrzeé. Slattery wykorzystuje te krotka chwilke, zeby zerknac
na jej piersi. Ladne piersi. Uszcze$liwiaja go.

- Ktory, bananowy pajak? Taak, Linda zlapata go, jak byta na Florydzie. Wyglada jak
tarantula, prawda? Wilochate nogi i cala reszta.

- To mife. Zrobita kawat dobrej roboty.

- Denerwuje mnie, jak ogladasz te robaki - méwi Jody z usmiechem, znéw odwracajac
si¢ do niego. - To zty znak, przyjacielu.

Jody zostaje odwotana na drugi koniec baru, a Slattery zerka w stron¢ drzwi. Montie-
mu nie spodoba si¢ to miejsce. Jest zupetnie nie w jego stylu. Wiekszos$¢ gosci to stali klienci
- wolno méwiacy, biali mezczyzni, ktorzy przychodza tu dla muzyki country i fadnych bar-
manek. Cigzka, czarna mucha przelatuje mu obok twarzy i Slattery uderza ja, niemal zabija-
jac.

,Bug Bar” od wiekow jest juz niemodny. Stat si¢, na par¢ miesi¢cy, chegtnie odwie-

dzang spelunkg po tym, jak znany prawnik rozwodowy zostat tutaj zastrzelony w toalecie. Te-



raz znéw jest niemodny. Trociny pokrywaja linoleum na podlodze. Na koncu sali, brodaty
mezczyzna, ubrany w kurtke moro, ¢wiczy uderzenia na stole bilardowym pokrytym czerwo-
nym filcem - pozadzieranym, porwanym miejscami i poplamionym piwem. Grupa licealistow
rozgrywa parti¢ krykieta w rzutki swoimi wiasnymi strzatkami. Telewizor wiszacy nad barem
pokazuje skrot wczorajszego, wieczornego meczu koszykdéwki. Facet z thustym karkiem sie-
dzi zgarbiony obok toalety, nad blyskajacym monitorem wideo i gra w pokera. Jerry Jeff
Walker $piewa z grajacej szafy przy oknie:

Masz juz tego dosé, matko totrzyka z potudniowych stanow,

matko, ktora tak dobrze wychowatas syna (I co? I co?)

Syn ma juz lat trzydziesci pigé, a weigz pije w podejrzanych knajpach,

wszczyna piekielne awantury i kopie hipisow po tytkach.

Slattery czasem chciatby by¢ takim lotrzykiem. Nie zna zadnego. Jest jeden Teksan-
czyk na gieldowym parkiecie, z Oklahomy, ale ten Teksanczyk skonczyt Harvard i Slattery
jest pewien, ze daleko odszed! juz od zachowan prawdziwych Teksanczykow; nawet jesli zuje
tabake 1 nosi Wranglery. Zeke cos$tam, stusiedemdziesicciosiedmiofuntowy zawodnik z dru-
zyny zapasniczej na uczelni, byt z zachodniej Pensylwanii; prawdziwy zacofaniec. Jak on si¢
nazywal? Nosit czapke Cat Diesel Power i zawsze mowil co$ w stylu: ,,Oh, chodz, Wielki
Frank, zmierzymy si¢?” Slattery nienawidzit by¢ nazywany Wielkim Frankiem, ale uwielbiat
rzuca¢ Zekiem o mate przez cale dwie godziny porannego treningu. Zeke wydawatl si¢ lubi¢
to nawet jeszcze bardziej. Nie byt zbyt dobrym zapasnikiem, ale mial zadziwiajaco wysoka
tolerancj¢ na bol. Moze Zeke i byl takim fotrzykiem, ale Slattery nie chce by¢ Zekiem; chce
by¢ prawdziwym fotrzykiem z piosenki, upija¢ si¢ w podejrzanych knajpach, kopac hipisow
po tytkach i wraca¢ do domu swoja ciezaréwka z kilkoma ,,dobrymi, starymi” dziewczynami.

Jakob wraca z konca sali, jankeska czapke ma naciggnieta gleboko na oczy. Slattery
patrzy, jak przechodzi, dokladnie pomigdzy graczem w rzutki a tarcza, nieSwiadomy jakiego-
kolwiek niebezpieczenstwa. Gracz krzywi si¢ do swoich towarzyszy i udaje, ze chce rzucié
strzatke tak, by wbita si¢ w srodek glowy Jakoba. Slattery czuje $ciskanie w dotku i wiszaca
w powietrzu awanture. Chciatby potrzasna¢ Jakobem za bycie taka wieczng, bezwiedng pro-
wokacja; chciatby walng¢ gracza w twarz za takie traktowanie Jakoba. Wpatruje si¢ zmruzo-
nymi oczyma w gracza, ale dzieciak go ignoruje. Slattery poraz tysigczny podziwia, jak przy-
jacielowi udato si¢ przetrwac kolejne z zagrozen codziennego zycia w miescie. Jakob siada na
swoim stoiku obok Slattery’ego.

- To nie do wiary. Moja matka powiedziala: ,,Nie powiniene$ wychodzi¢ dzi§ wieczo-

rem. Jest zapowiadana najgorsza burza roku.” A ja jej odpowiedzialem: ,,Mamo, mam juz



dwadzie$cia szes¢ lat.”

- Wigc dlaczego zawsze do niej dzwonisz?

Thuista mucha wyladowata na barze. Slattery przyglada si¢, jak owad pociera swoje
tapki; przypomina mu kloszarda ogrzewajacego rece nad ogniem, rozpalonym w koszu na
$mieci. Uderza piescia, ale musze udaje si¢ bezpiecznie odleciec.

- Znasz moja mam¢. Mowi, Ze nie zasnie przez cala noc, jesli si¢ nie zamelduje. Powi-
nienes byt stysze¢ te¢ rozmowg. To niewiarygodne. Ona méwi: ,,Czy zabrale$ juz t¢ rzecz?” A
ja mowig:"Tak, mamo. Zabralem ja dwa tygodnie temu.” Wiesz, co? Wiesz, co to jest ta
rzecz? Ona nie uzywa normalnych stow, ale ja rozumiem, o czym mowi.

Jody wraca i mruga do Slattery’ego.

- Czy to twdj mlodszy brat, Frank? Jest stodki.

- Nie marnuj na mnie swego czasu - mowi Jakob. - Jestem w sze$c¢dziesigtym drugim
centylu.

Jody kiwa glowa, nalewajac piwo do zmrozonej szklanki.

- Ale to pewnie dlatego, ze nie pracujesz na Wall Street. Skala jest opracowana pod
tych, co maja kasg.

Jakob spoglada na nig, a potem na Slattery’ego.

- Czy kazdy w mie$cie wie o tym rankingu?

- Nie kazdy - mowi Jody, stawiajac przed nimi szklanki z piwem. - Tylko kazdy tutaj.

Dziewczyna pokazuje jezyk Slattery’emu i ucieka na drugi koniec baru, gdzie starszy
mezczyzna siedzi spokojnie, czekajac na powrdt Jody.

- Swietny sposob na zdobywanie przyjaciét - mamrocze Jakob, krzyzujac rece na pier-
si. Opiera si¢ o bar i zdmuchuje pian¢ z piwa.

Slattery skupia si¢ na Jody, a doktadniej na jej posladkach, doskonale prezentujacych
sie¢ w krociutko obcigtych dzinsach z biatymi nitkami, ktére dotykaja ud.

- Co o niej myslisz?

- O niej? Znaczy o kim?

- O Jody - mowi Slattery. - O barmance. Na zewnatrz zamie¢, a ona ma na sobie Daisy
Dukes. Nie uwazasz, ze jest milutka?

Jakob zerka na Jody i wzrusza ramionami

- Jest §liczna oprocz twarzy...

- Jest §liczna oprocz twarzy?

- Jej twarz jest trochg dziwna.

Mucha laduje na uchu Jakoba, ktory szarpie si¢ w bok, prawie spadajac ze swego stot-



ka.

- Jest §liczna oprocz tego, ze jej twarz jest troche dziwna?

- No dobra - méwi Jakob, poprawiajac si¢ na stolku. - Jest §liczna. - Zdejmuje swoja
mokrg czapke, poprawia daszek i dotyka palcami inicjaldow NY - Wszystko jest subiektywne.
Jeden z chlopakéw w szkole, ten nauczyciel biologii, Terry... Poznale$ kiedy$ Terry’ego?

- Nie.

- Wydaje mi si¢, ze poznate$. Na moich urodzinach, w zesztym roku. Niewazne, jemu
naprawde podoba si¢ taka dziewczyna. W rodzaju...

- Dziewczyna? - pyta Slattery. - Co masz na mysli? Uczennicg?

- Uczennicg, taak. Z tych mlodszych. To jest wlasnie dziwne, tak sobie myslg, ze ona
ma szesnascie lat. Moze siedemnascie, nie wiem dokladnie, ale raczej szesnascie. Musiatby$
ja zobaczy¢. Nie jest tak naprawdg §liczna, ale jest... No nie wiem, ma to cos.

- Uhu - mowi Slattery, patrzac na koszykowke na ekranie telewizora.

- Powiedziatem mu, powiedzialem Terry’emu, ze powinien po prostu o niej zapo-
mnie¢, wyrzuci¢ z glowy, ale on mysli o przysziosci, mysli dlugoterminowo. Mysli tak: ,,Za
pie¢ lat ona juz prawie bedzie konczy¢ studia. Ja bede miat trzydziesci jeden lat. Nie ma w
tym nic ztego.”

- Miami zné6w wygrali - mowi Slattery i odwraca si¢, by spojrze¢ na Jakoba. - Nie
przeleciales jej jeszcze, co?

Jakob otwiera szeroko oczy.

- Widzisz, jakby$ mnie shuchal, to wiedziatbys, ze mowi¢ o Terry’m. Terry to ten...

- Pamigtasz, jak pan Green zostat ztapany na dmuchaniu Eddie Arabiana w kabinie to-
alety? Zszokowalo mnie to. Nie miatem pojecia, ze Green byl gejem.

- Rozumiesz, ze rozmawiamy o Terry’m? - pyta Jakob. - O Terry’m, a nie o mnie.

- Dlaczego Eddie Arabian? Ze wszystkich chlopakoéw w calej szkole? Eddie Arabian.
Ten dzieciak zawsze $mierdziat jak ryba. O, zobacz, kogo tu mamy!

Naturelle stoi za nim w wilgotnym plaszczu, zarzuconym na ramiona. Skrzy si¢ w
swojej srebrnej sukience. Slattery zna t¢ sukienke, zapamietat ja; stal pod prysznicem i prze-
klinal sposdb, w jaki materiat opina biodra dziewczyny, sposob, w jaki potyskuje na brzuchu,
gdy ona siada.

- Francis Xavier Slattery - Naturelle caluje go w policzek, a on podnosi si¢ ze stotka.

- Cze$¢ Jakob - mowi i caluje go réwniez.

Slattery podsuwa jej stolek i dziewczyna siada pomiedzy nimi, jej kolana ocieraja si¢

o ich spodnie.



- O czym gadaliscie? - pyta.

- Frank mowit... - zaczyna Jakob.

Mucha nadlatuje, Slattery robi zamach otwarta dionig i omal nie uderza Naturelle w
szczeke.

- Spokojnie, morderco - mowi dziewczyna i1 poklepuje go po brzuchu.

- Frank oceniat barmanke - méwi Jakob.

Naturelle spoglada w stron¢ barmanki mieszajacej brandy.

- Taak? I jak brzmi werdykt?

- Winna - méwi Slattery - dobrego wygladu.

Jakob i1 Naturelle zerkaja na siebie i dziewczyna uderza Slattery’ego po udzie.

- Ona to same cycki, Frank.

- Niewazne - méwi Slattery, spogladajac na dzinsowe spodenki Jody. - Ta dziewczyna
emanuje seksapilem.

Naturelle bierze piwo Jakoba i upija tyk.

- Ona emanuje czyms$ innym.

Slattery krzywi si¢ i odwraca, by spojrze¢ na Naturelle.

- Zauwazylem, ze jesli kobieta ma duze cycki, to inne kobiety uwazaja ja za dziwke.
Dlaczego tak si¢ dzieje?

- Nigdy tak naprawde nie studiowalam tego zagadnienia. Slattery zastanawia si¢ przez
chwile, stukajac pusta szklanka o brzeg baru.

- Kobiety s3 dla mnie nie do pojgcia. Jak... Cheesz przyklad? Gadanie podczas filmu.
Dlaczego kobiety zawsze musza moéwié, jak ty ogladasz film? Albo, jak to si¢ dzieje, ze gdy
chce do niej zadzwonic€ 1 po prostu powiedzie¢, gdzie si¢ spotkamy na kolacje, to nie moge
oderwac si¢ od stuchawki przez nastgpne dwadziescia minut? To jak choroba. Dlaczego ko-
biety zawsze pltacza po seksie? Co to jest?

Naturelle 1 Jakob patrza na Slattery’ego przez kilka sekund z uniesionym brwiami.
Nagle zaczynaja si¢ gwaltownie $§mia¢ i Jakob podnosi dlon do ust, zeby nie prychna¢ piwem,
a Naturelle trzyma si¢ blatu baru, zeby si¢ nie przewrocic.

- Co? - pyta Slattery. - Co? Mam na mysli, Ze nie zawsze ale czasami, czasami. Prze-
stan. Ty nigdy tak nie robisz?

Naturelle probuje ztapa¢ powietrze i gladzi Slattery’ego po glowie.

- Jeste$ po prostu smutnym jebaka, Frank.

Jakob dostaje nowego ataku $miechu, uderza dtonig o brzeg stolka.

- Zostale$ wilasnie zdegradowany z dziewiecdziesiagtego dziewigtego centyla, chlopie.



Slattery jest zly, ze zrobil z siebie glupka, szczegolnie, ze wyszedt na glupka w spra-
wach seksu. To rola Jakoba. To wiasnie Jakob zapytal si¢, gdy mieli po dziewigtnascie lat:
,(adzie jest techtaczka?”, a Slattery odpowiedziat: ,Jaki$ cal wglab odbytu” i uderzyt go w
usta, bo Jakob pokiwal glowa z wyrazng troska. Pamieta tez, jak Jakob spytal: ,,Nie uwazasz,
ze pochwa wyglada jak usta kosmity?” Slattery meczyt go za ten komentarz miesigcami, jed-
nak, gdy si¢ nad tym zastanowit, musial przyzna¢, ze pochwa wyglada jak usta kosmity albo
skrzek; w kazdym razie jak co$ nieludzkiego. Slattery zrobil blad i1 podzielit si¢ ta mysla z
Montym, ktory potrzasnal glowa i powiedziat: ,,A co z odbytem, Frank? Wolisz odbyt?” Nikt
nie potrafi lepiej niz Monty sprawi¢, by Slattery czut si¢ jak ghupek. Slattery podejrzewa, ze
nikt oprocz niego nie potrafi sprawié¢, by Jakob czut si¢ ghupszy. Tak to wlasnie dziatato po-
miedzy nimi trzema, od dziewiatej klasy. Mata rybka pozarta przez duza rybe pozartg przez
wigksza rybe - az do teraz, gdy najwigksza ze wszystkich ryb potkngta Montiego w catosci.

Slattery najbardziej boi si¢ tego, ze Naturelle pomysli, Ze jest glupi. Nie chodzi o to,
ze chce ukra$¢ kobiete Montiego, on po prostu chce ja przelecie¢, jeden raz. Od lat byt nie-
wolnikiem widoku jej ciata: w bikini na Jones Beach, w porwanych dzinsach w barach, w
czarnych rowerowych szortach w Central Parku, w obcistych sukienkach w klubach i dysko-
tekach. Gdy Naturelle tanczy, Slattery stara si¢ nawet nie patrzec.

Pewnego razu grali z Montym w kosza, w parku Riverside. Slattery zawsze byl dum-
nym sportowcem; nie lubit sportow, do ktorych nie miat talentu. Tego dnia jednak grat upar-
cie, dobiegal na swoja pozycje po kazdej zmianie pitki, odpychat tokciami kazdego, kto sta-
wat zbyt blisko. Przez caty czas bez koszulki, gral lub czekat na bocznej linii na nastepng gre.
Kobiety staly wokot boiska, trzymajac si¢ barierek, gadajac, odrzucajac pitki, $miejac si¢. Na-
turelle zatozyta spddniczke tak krotka, ze Slattery dziwit sig, dlaczego w ogole ta spodniczka
mu przeszkadza.

- Ta spodniczka jest zbedna - powiedzial do Montiego. - Moge zobaczy¢ dolng cze$¢
jej tytka.

- A ja mogg zobaczy¢ twdj pepek - wzruszyt ramionami Monty.

Naturelle bierze jeszcze jednego tyka ze szklanki Jakoba.

- O czym myslisz, Frank?

- Zastanawiam si¢ po prostu, gdzie on jest - mowi Slattery, strzelajac kostkami pal-
coOw.

- Mowisz tak, jakby zwykle bywat o czasie.

- Lepiej, zeby jutro byl punktualnie - mowi Slattery. - Jak si¢ nie pojawiasz, wtedy

gdy miate$ si¢ pojawié, to robig z tego cigzkie przestepstwo.



Teraz mucha siada na twarzy Naturelle, ktora ja przegania, potrzasajac wlosami.

- Bedzie. Od tego zalezy bar jego ojca.

- Jak si¢ ma jego ojciec?

- Wyglada jakby si¢ postarzat o dwadziescia lat w ciagu ostatnich kilku miesigcy.

- Zawsze go lubitem - mowi Jakob. - Zawsze byl dla mnie mity. Boze, bedzie to cigz-
ko znosit.

- To straszne, ale nie wydaje mi si¢, zeby pan Brogan wytrzymat te siedem lat - méwi
Naturelle. - Nic mu nie zostato.

Slattery puka trzy razy w siedzenie stolka.

- Spojrzcie, co my robimy? Siedzimy i gadamy, jakie to wszystko jest smutne. Po co?
Taka jest rzeczywisto$¢. Naszemu chiopakowi zostalo dziesig¢ godzin. Co bedziemy robic?
Siedzie¢, ptakac i trzymac si¢ za raczki?

Naturelle podnosi si¢ ze stotka i obcigga sukienke.

- No dobra. Daj nam jeszcze kilka wskazoéwek na temat seksu. To rozweseli atmosfe-
r¢. Ktoredy do toalety?

- Bardzo $mieszne - méwi Slattery.

Patrza, jak Naturelle mija graczy, ktorzy tracaja si¢ tokciami i §mieja, gdy ich przy-
wodca udaje, ze wbija sobie sztylet w serce. Dobrze wygladajaca kobieta nie jest czgsto spo-
tykanym widokiem w barze ,,Bug”.

- Mogge si¢ zalozy¢, ze ona placze po seksie - mowi Slattery, wpatrujac si¢ intensyw-
nie w graczy, ktorzy stanowczo i konsekwentnie go ignoruja.

Podnosi swoja pusta szklanke w strong¢ Jody, ale ta patrzy na kogo$, kto wlasnie
wchodzi do baru. Bez odwracania glowy Slattery wie, ze wreszcie zjawit si¢ Monty. Kobiety
zawsze patrza na wchodzacego Montiego.

Jakob i Slattery podnoszg si¢ i obejmuja Montiego. Jego twarz ma rumience od mrozu,
a czapka 1 ptaszcz pokryte sa $niegiem. Opiera rece na ramionach przyjaciol, uSmiecha si¢ do
Jody i zamawia jeszcze trzy szklaneczki Jameson’s.

- Nat jest w fazience - mowi Slattery.

- Dhugo juz siedzicie?

- Niee.

- Urzadzaja dla mnie impreze¢ w ,,VelVet”. Musimy niebawem si¢ tam pojawic. -
Monty puszcza przyjaciot i oglada twarze siedzacych przy barze. - Co to za miejsce?

- Frank chciatby by¢ totrzykiem - mowi Jakob. - Przychodzi tu i gwizdze Dixie, gdy

siusia.



Jody ustawia przed nimi trzy szklaneczki whisky.

- Powinni$cie przyj$¢ w niedziele na Super Bowl. Instalujemy duzy ekran telewizyjny.
Linda ma kuzyna, ktory gra dla Packersow. On wyglada tak jak ona, tyle ze wazy sze$¢set
funtow.

Slattery skubie skorki przy paznokciach, a Jakob patrzy cicho w podloge. Jody $mieje
sie.

- Nie musicie przychodzi¢. Tak tylko powiedziatam. Monty klaszcze glosno w dlonie.
Wszyscy patrza na niego.

Bierze koktajlowa serwetke z baru i wyciera rozgnieciong muche ze swej dfoni, zgnia-
ta serwetke w kulke i wrzuca do $mietnika stojacego obok kasy. Usmiecha si¢ do Jody.

- Pieprzy¢ niedzielg - méwi i po gescie toastu wychyla cala swoja whisky.



ROZDZIAL PIETNASTY

CALE MIASTO WYLEGLO, by powiedzie¢ ,,do widzenia” - méwi Monty, wysia-
dajac z taksowki. Rojacy si¢ thum okupuje kilka okolicznych ulic, setki nastolatkéw obozuja
pod masywnymi, czerwonymi drzwiami”’VelVet”. Grupki palacych opieraja si¢ o budynki,
ostaniajac w dloniach przed padajacym $niegiem swoje tlace si¢ papierosy. Inni siedza na
parkujacych samochodach, pijac piwo z czterdziesto-uncjowych butelek, ukrytych w papie-
rowych torebkach. Zaden z nich nie jest ubrany odpowiednio do panujacej pogody, ale tez za-
den nie wyglada na takiego, co by si¢ tym przejmowatl.

- Masz wielu mlodych fanéw - moéwi Naturelle. - Sadze, ze jesteSmy tu najstarsi.

- Poczekajcie tu chwilke - mowi Monty i przeslizguje si¢ przez mas¢ ciat i twarzy
dziewczat i chlopcéw, styszac urywki leniwych, przerywanych rozméw.

- Tosh ma w $rodku ludzi, ale to Tosh...

- Wiem. Nienawidz¢ tego spojrzenia. Ona zawsze rzuca mi takie spojrzenie.

- ... juz trzy cale. Seb mowi, zeby jutro pojecha¢ na péinoc stanu...

- Kupitam pierwszy. Jest bardziej egzotyczny. On juz nie jest teraz taki egzotyczny...

- To jest tadny zielony, tadny zielony...

- Pociag R to pieklo, cztowieku. Prawie jak w czasach pionierow. Jezdze tym géwnem
po drodze do domu, juz od tygodni...

Monty pokonuje droge do aksamitnych linek. Filar, ktory okazuje si¢ by¢ czlowie-
kiem, i to ubranym w plaszcz z wielbladziej welny, dokladnie taki sam jaki ma Monty,
sprawdza nazwiska na liscie.

- Niezly plaszcz, skubancu - méwi Monty. Ochroniarz marszczy brwi, podnosi oczy i
rozpromienia si¢ w usmiechu.

- Oto ten cztowiek. Oto on. Przybyl. W moim ptaszczu.

- Nie, nie, nie - méwi Monty. Plaszcz jest moj. Kupitem oba dwa lata temu.

- Co to jest? Najlepszy z Woolwortha? Kupite$ na przecenie?

- Khari, m6j mlody, czarny przyjacielu, to jest plaszcz od Paula Stuarta. Styszate$ mo-
ze o Paulu Stuarcie? To ten sklep, do ktérego nie mozesz wejs¢, poniewaz tam wzieliby ci¢ za
ten twoj poliestrowy, czarny tylek 1 wywaliliby ci¢ z powrotem do Queens.

- Mam nadzieje, ze masz do tego ptaszcza jakie$ naftalinowe kulki na mole o siedmio-

letnim dzialaniu - $§mieje si¢ Khari.



Monty waha si¢ i za chwilg $§mieje, stwierdziwszy, ze tak bedzie lepiej. Jest juz chory
od tego przebywania wérod ludzi, ktorzy zachowuja si¢ wobec niego tak, jakby miat umrze¢
jutro rano.

- O co chodzi z tymi dzieciakami?

- Ogladatem serie podrabianych dowodow tozsamos$ci - méwi Khari. - Ten punk, tutaj
miat $wietnie zrobione prawo jazdy stanu Nowy Jork. Wszystko grato, z wyjatkiem jednej
rzeczy. Rok urodzenia 1947. Spojrzatem na niego i méwig: ,,Chlopie, nie mozesz mie¢ pigc-
dziesieciu lat.” A on tylko: ,,O kurwa, znowu. Fatszerz przekrecit cyfry.” Mialo by¢ 1974.

- Co si¢ dzieje dzi$ wieczorem?

- Legendarny DJ Dusk miksuje muz¢. Moj krajan z Hollis. Chlopak ma siedemnascie
lat. Troche dziewczece ruchy. Ale, ale, zarezerwowali dla was wszystkich sale VIP.

- Moi ludzie czekaja na ulicy. Mam ich tu przyprowadzi¢?

- Nieee - mowi Khari. - Przyprowadz ich do tego drugiego wejscia, od alei. Wiesz, o
ktorym moéwie? - Podrzuca krotkofalowke i tapie ja w swoja wielka dlon. - Powiem im, ze
idziecie.

- Dzi¢ki, Khari.

- Nie ma za co. Kiedy tam jedziesz?

- W potudnie.

- Do Otisville, tak? Monty potwierdza kiwnigciem.

- Wujek nie ma tam zadnych ludzi?

- Nikogo wartego zachodu - méwi Monty.

- Jeden z moich chiopakoéw, Etienne, tam jest. Zapamigtaj to imi¢: Etienne Michaux.
On tam rzadzi. Zapamigtasz to imi¢?

- Etienne Michaux. Kim on jest, Haitanczykiem?

- Niee, jest z Paryza. Powiedz mu, ze jeste$ przyjacielem Khari. On ci¢ ustawi. Jest
blisko z klawiszami.

- Klawiszami?

- Ze straznikami, cztowieku, ze straznikami. Federalni prowadza milszy zaktad. Duzo
milszy niz stanowi.

- Jestem zatem szczgéciarzem - uSmiecha si¢ Monty.

- Szczgscie Irlandczyka, co?

- Szczgsceie Irlandczyka. Khari $ciska rami¢ Montiego.

- Postuchaj, nie tra¢ panowania nad soba, chyba ze nadejdzie czas, by to panowanie

nad sobag straci¢. Styszysz?



- Dobra - méwi Monty. - Zobaczymy si¢ w $rodku. - Monty przeslizguje si¢ z powro-
tem przez thum i sygnalizuje przyjaciotom, Zeby szli za nim.

Jakob wchodzi na chodnik i planuje swoja droge. Patrzy z pogarda na Slattery’ego,
ktéry opuszcza glowe 1 prze do przodu, taranujagc i zmuszajac miodziez do ustgpienia mu
miejsca 1 zej$cia z drogi. Nie ma stylu, mysli Jakob. Tragiczne jest w tym wszystkim to, ze
nikt nie docenia mojego wielkiego talentu. Nie przypomina sobie, zeby kiedykolwiek dostat
komplement dotyczacy jego pieszych manewroéw. Dzi$ stopien trudnosci jest znaczny: cztery
drinki (szes$¢, jesli liczy¢ te dwa z LoBianco), zapeliony ludzmi chodnik, $liski $nieg, ktory
utrudnia kroki w bok. Monty jest dobrym piechurem; Jakob to docenia. Monty jest elegancki,
mimo ze nigdy tak naprawde nie mysli o tym, jak idzie; robi to instynktownie. Naturelle wzo-
ruje si¢ na Slatterym. Pozwala mu przebija¢ si¢ przez mottach i podaza za nim utorowang
$ciezka, podczas gdy mtodzi chlopcy odwracajg sie, by sie jej przyjrze¢. Jakob idzie ostroznie
za nimi, omijajac skamieniala dziewczyne, ktora podniosta glowe do gory i otwartymi ustami
probuje lapa¢ spadajace platki $niegu.

- Hej, Elinski! Panie Elinski! Hej!

Jakob zamiera na sekunde¢. Nic dobrego nie moze z tego wynikna¢. Idzie dale;j.

- Elinski! Hej, to jest Elinski!

Jaka$ reka chwyta jego rekaw 1 Jakob zmuszony jest si¢ odwroci¢ i spojrze¢ w niena-
turalnie blyszczace oczy Mary D’ Annunzio.

- Oh - mowi Jakob. Jest bardzo bliski powiedzenia: ,,0h, nie”, ale zamyka usta, zanim
wymyka mu si¢ ,,nie. ”

- Co pan robi? Boze, nie wiedziatam, ze pan w ogdle opuszcza szkote. Myslatam, ze
pan ma t6zko w kotlowni albo gdzies...

Umyst Jakoba przerzuca mozliwe plany ewentualnej ucieczki. Rozwaza uzycie: ,, Nie
jestem tym, za kogo mnie bierzesz, jestem bratem blizniakiem Jakoba Elinskiego” - ale ostat-
nio, gdy probowat tej linii obrony, nikt mu nie uwierzyt i znalazl si¢ w jeszcze wigkszych ta-
rapatach.

- Mary D’ Annunzio - méwi, by zyskac na czasie. Dziewczyna ma na sobie niemodne,
ciemne dzinsy z odwini¢tymi na czarnych butach mankietami i kurtke¢ ze sztucznego futra
szopoéw. Nie ma czapki, a jej czarne, wilgotne wlosy przyklejaja si¢ do czota i szyi. Na po-
liczkach wida¢ ciemne smugi rozmazanego cienia do powiek.

- Mary Czwoérka z Plusem D’Annunzio to ja. - Blednie odczytuje wyraz panicznego
strachu na jego twarzy i dodaje - Zartuje. To nie ma znaczenia. To bylo wlasciwie tylko gow-

niane opowiadanie.



- Muszg i8¢ - mowi Jakob. - Jestem tu z przyjaciétmi.

- Taak, ten facet, co poszedt porozmawia¢ z ochroniarzem, zgadza si¢? Zna ludzi, co?
Jak pan mysli, mégtby nas wprowadzi¢?

- Hm, nie sadze...

- Nie wpuszczaja teraz nikogo. Mowia, ze jest juz za duzo ludzi. Ja muszg tam wejs¢.
Jest pan fanem Duska?

- Pewnie.

- Jest absolutnie wspaniatly, prawda? Jest taki prawdziwy. Nie moge uwierzy¢, ze zna
pan Duska! Bez obrazy, ale wydawalo mi si¢, ze stucha pan fletow czy...

- Sadzg, ze Dusk jest bardzo dobry - mowi Jakob - ale wole jego wczedniejsze rzeczy.

- Wczesniejsze rzeczy?

- Jake, co ty robisz? - Monty zawrocit 1 daje Jakobowi znaki, zeby si¢ pospieszyt. -
Mam chlopaka, ktory trzyma dla nas drzwi.

- Jestem Mary D’ Annunzio - mowi dziewczyna, nie puszczajac r¢kawa plaszcza Jako-
ba.

- Swietnie - moéwi Monty. - No chodz, chlopie, idziemy.

- Jestem z nim - moéwi Mary, kladac glowg na piersi Jakoba. - JesteSmy kochankami.

Jakob zamyka oczy.

- Czy to prawda? - szczerzy si¢ Monty w u$miechu. - Nie u§wiadamiatem sobie, ze wy
dwoje jestescie kochankami. Dobra, chodz. W $rodku jest mndstwo miejsca.

- Poczekaj - mowi Mary. - Jestem z trojka przyjaciot.

- Jeste$ z trojka przyjaciol? - przyglada si¢ jej Monty. - Czy ty jeste§ psychiczna?
Chcesz wejs¢ czy nie?

- Dobra - méwi. - Lepiej jedna niz zadna. Jakob wcigz ma zamknigte oczy.

- ChodZmy - méwi Monty do Mary. - Bierz swego kochanka i chodzcie za mna.

- Dogonig nas - mowi Naturelle, prowadzac Slattery’ego na pigtro.

- Wiesz, dokad idziemy? - Slattery niesie plaszcze ich obojga, przewieszone przez ra-
mie.

- Bylam tu juz zbyt wiele razy - mowi. - Ale graja tu dobrg muzykg.

Slattery nakazuje sobie skierowa¢ wzrok na schody, a nie na odziang w srebro pupe
Naturelle. Po przej$ciu jednej trzeciej schodow przestaje jednak, na moment, stucha¢ swego
wilasnego nakazu i jest zgubiony; wszystko wokoét blednie i znika wobec tego pigknego, mie-
nigcego si¢ przed jego oczami widoku.

- Monty dziwnie si¢ zachowuje - méwi Naturelle.



- Taak.

- Powinni$my mie¢ go na oku. Dobrze? Frank? - odwraca si¢ 1 spoglada na niego.
Slattery patrzy na nig i uSmiecha si¢. - Czy ty mnie shuchasz?

- Mie¢ go na oku. Zgadzam si¢. Ale dlaczego? O czym myslisz?

Naturelle marszczy brwi i wspina si¢ dalej.

- On po prostu bardzo dziwnie si¢ zachowuje. A ciebie nie dziwi jego zachowanie?

- Za kilka godzin idzie do wigzienia, Nat. Jak chciatabys, Zeby si¢ zachowywatl?

- Chciatabym, zeby widac¢ bylo, ze si¢ boi - prowadzi Slattery’ego przez szare, stalowe
drzwi i zalewa ich muzyka, fala basoéw.

Stoja teraz na dlugim balkonie, pigédziesiat stop nad parkietem do tanca. Opierajg sie
o porecz 1 patrzg w d6t na wijaca si¢ mase¢ ludzi.

- Nigdy nie widziatam tu takich thumoéw - méwi Naturelle. Slattery potrzasa glowa, nie
styszac jej stow zaghuszonych przez muzykg. - Tedy - krzyczy dziewczyna. - Tedy.

Idzie za nig na koniec balkonu i po kilku matych schodkach w dot. Na tle aksamitne;j
kurtyny stoi mezczyzna z okropna blizng pooparzeniowa na potowie twarzy; skora jest niena-
turalnie naprezona i btyszczaca od masci. M¢zczyzna usmiecha sie, widzac nadchodzacych i
pochyla sie, by pocatowac¢ Naturelle w policzek.

- A gdzie jest On?! - pyta, krzyczac jej do ucha.

- Bedzie tu za minutg! Oskar, to jest Frank!

Slattery 1 ochroniarz kiwaja sobie glowami na powitanie. Naturelle odsuwa na bok
kurtyne i prowadzi do pustej sali VIP.

- Zgaduje, ze mamy dla siebie oddzielne miejsce. Tu jest przynajmniej troche cisze;.

- Co sig¢ stato z jego twarza? - szepce Slattery.

- Nie wiem, pytalam Montiego i powiedziat mi: ,,Podpalit si¢” - potrzasa glowa.

Slattery nienawidzi nocnych klubéw. Nienawidzi tych dzieciakow, ktore waza po
dziewiecédziesigt funtow 1 pala papierosy bez filtra, nienawidzi tych tazienkowych scen, gdy
faceci stoja po dziesie¢ minut przed lustrem, zelujac wlosy, kontrolujac u§miech, poprawiajac
spodnie w kroku. I patrzac teraz wokot, nienawidzi rowniez sal VIP. Sciany pokryte sa gru-
bym, czerwonym, gniecionym aksamitem. Poduszki sg obciggniete czerwonym aksamitem,
bogato zdobione krzesta sg pokryte czerwonym aksamitem, dywan jest czerwony i wyglada
jak aksamit. Maly barek na jednym z koncow jest obity czerwonym aksamitem. Blada kobieta
w zielonej sukience stojaca za barem macha do Naturelle. Czarny, stalowy znak zapytania
zwisa z sufitu posrodku sali, jego kropka dynda siedem stop nad podloga. DJ Dusk puszcza

pulsujace dzwieki muzyki, dobiegajace tu z glo$nikdw umieszczonych na $cianach.



- Nie patrz na mnie - moéwi Naturelle. - Ja nie mam z tym nic wspdlnego.

- Zorganizuj mi drinka - mowi Slattery. Siada na jednym z krzesel i zamyka oczy. Nie
$pi od piatej trzydziesci rano. Ta noc si¢ nigdy nie skonczy.

- Skad znasz Jake’a? - pyta Mary, podazajac za Montym schodami. Jakob idzie z tytu.
Nadal nie jest pewny tego, co si¢ dzieje.

- Chodzili$my razem do szkoty - méwi Monty.

- Naprawdg? Campbell-Sawyer? Chodzile§ do Campbell-Sawyer? Nie pasowalby$
tam.

- Oni tez tak uwazali.

- Nienawidze tego miejsca. Elins... Jake jest w porzadku, ale wigkszo$¢ jest...

- Ile masz lat? - zatrzymuje si¢ Monty.

- Dwadziescia jeden - moéwi Mary bez zawahania. - Przetrzymali mnie chwilke.

- Ile masz lat?

- Siedemnascie.

- A pan Elinski jest twoim nauczycielem - u$miecha si¢ Monty.

- No tak - Mary obraca si¢ i klepie Jakoba po ramieniu. - Jestem jego najlepsza uczen-
nica.

- Spojrz - moéwi Jakob. - Ona ma siedemnascie lat. Nie mozemy jej tu zabierac.

- Dlaczego nie? - pyta Monty. - Przeciez juz jest w $rodku.

- W czym problem? Mam dowdd.

- Mozesz sprowadzi¢ na ludzi klopoty - mowi Jakob. - Moga im przez ciebie zamkng¢
klub.

Monty wzdycha i wchodzi dalej po schodach.

- Pieprzy¢ klub. Mowitas, ze jak si¢ nazywasz? Mary D’ Agostino?

- D’Annunzio.

- Co myslisz o Elinskim?

- Jest w porzadku - odwraca si¢ i usmiecha do - Czasem zachowuje si¢ jakby zyt nie w
tych czasach.

- To prawda. Mysle, ze dzi$ bedzie wielki dzien dla pana Elinskiego. Sadzg, ze po-
winni$my si¢ postaraé, zeby chociaz raz si¢ dobrze bawil.

- Dobra - méwi Mary. - Wigc, jak chodziliscie do C-S, to chodzili tam sami chiopcy,
tak?

Monty otwiera drzwi ewakuacyjne i wprowadza ich na balkon.

- Same chlopaki - méwi, ale hatas zaghisza jego stowa.



- Oh, poshuchaj tego! Stuchaj! Dusk jest taki prawdziwy! Musimy zatanczyc¢!

- Jeszcze nie - mowi Monty. - Mamy imprezg, na ktdrej musimy by¢. - Nie moga go
ustysze¢, ale idg za nim po schodkach w dot, do sali VIP. W wej$ciu Monty wita si¢ z Oska-
rem.

- Powiem ludziom, Ze juz jestes$ - krzyczy Oskar.

- Daj mi z godzinkg! Jeszcze nie jestem gotowy na cale to przedstawienie.

W $rodku Naturelle siedzi przy aksamitnym barze, rozmawiajac z barmanka ubrang w
zielong sukienke. Obie odwracaja si¢ do wchodzacego Montiego. Monty podnosi zacis$nigte
piesci w gore jak mistrz bokserski i uderza Slattery’ego w ucho.

- Obudz sig, chlopie! Co robisz? Slattery otwiera oczy.

- Nie $pig. W tej sali czuje si¢ jak potknigty przez wieloryba. Co si¢ dzieje?

- Co si¢ dzieje? Moja pozegnalna impreza zaraz si¢ zaczyna. Daphne! Szampana!
Chodz tu i przylacz si¢ do nas D’ Annunzio, to jest Slattery.

- Cze$¢ - moéwi Mary. Siada na brzegu najblizszej sofy i rozglada si¢. - Widzialam tg
sal¢ na zdjeciach - méwi. - Smashing Pumpkins byli tutaj. - Patrzy na Montiego - Kim jeste$?
Jeste$ kim$ stawnym?

Monty kiwa glowa.

- Zréb nam przystuge D’ Annunzio. Nie méw za duzo.

Daphne, barmanka w zielonej sukience, przynosi dwie butelki szampana w wiaderku z
lodem. Za nig idzie Naturelle z tacg wysokich kieliszkéw. Monty catuje Daphne w policzek,
porywa z wiaderka jedng z ociekajacych butelek i zaczyna ja otwierac.

- Gdzie jest tazienka? - pyta Slattery, wstajac z krzesta. Idzie w kierunku wskazanych
mu drzwi. - Jesli deska klozetowa jest pokryta czerwonym aksamitem, to kogo$ uszkodzg.

Daphne stawia kubetek z lodem na czarnym, stalowym stoliku i wraca za bar. Monty
strzela korkiem, wylewajac odrobing szampana na czerwony dywan. Przyciska butelke do
czola i czuje zyltke pulsujaca w zetknigciu z zimnym szklem. Nagle zdaje sobie sprawe, ze
wszyscy go obserwuja i usmiecha si¢ szeroko. Nalewa szampana, rozdaje kieliszki i siada na
sofie. Ewa na Jakoba, Zeby si¢ przysiadl.

- Musze potanczy¢ - moéwi Mary, zdejmujac swojg futrzang kurtke. Ma na sobie biaty
top z ptaszkiem Tweety na piersi. Wytatuowane roze oplataja jej lewy nadgarstek. Zrywa Ja-
kobowi jankeska czapke, jej rece sa zbyt szybkie jak na jego spowolniony refleks, i zaktada ja
sobie daszkiem do tyhu. - Czy kto$ jeszcze chce potanczy¢?

- Ja chetnie potancze - mowi Naturelle. - Cheesz potanczy¢ z nami? - pyta Montiego.

- Troche p6zniej. Musze pogadaé z Jakobem.



- Jestem Naturelle - moéwi, wychodzac z Mary z sali.

- Mary D’ Annunzio. Jestem kochankg Jakoba.

Jakob siada obok Montiego, opiera si¢ i zaslania oczy przedramieniem.

- Co ty mi robisz?

- Ona jest milutka, chlopie - $mieje si¢ Monty. - Za duzo mowi, ale jest milutka.

- Chcesz, zeby mnie wylali? Zdajesz sobie z tego sprawe? Ona powie swoim kum-
plom, a oni powiedza swoim kumplom i catkiem szybko wszyscy w szkole juz beda wiedzie-
li, ze Mary D’ Annunzio i pan Elinski poszli razem do nocnego klubu.

- Poszliscie do nocnego klubu. I co z tego? Powiesz im, ze to byly urodziny twego
przyjaciela i wziales ja ze soba. Nie zrobite$ niczego ztego, prawda? Jeszcze nie.

- Jeszcze? Co to ma niby znaczy¢?

- Chcesz tej dziewczyny, prawda?

- Cholera, Monty, ona ma siedemnascie lat! Jest moja uczennicg. Nie moge jej do-
tknac¢.

- A ja bym dotknat - méwi Monty. - Ma ten wyglad. Lubi¢ male dziewczynki z tatua-
zami.

- Swietnie.

- Nie widzg tego inaczej. Kazdy z nas ma swoja drogg.

- Tak sadze.

- Jest Zle. Jeste$ madrzejszy niz ludzie, ktorych obecnie znam. Tutaj - moéwi Monty,
podnoszac kieliszek szampana - wznie§my toast.

- Cheesz, zebym ja wzniost toast? - pyta Jakob, podnoszac swoj kieliszek.

- Tak. Nie bed¢ widywat ci¢ przez dtuzsza chwilg. Powiedz co$ mitego.

Jakob obserwuje wznoszace si¢ babelki.

- Boze, moja glowa nie pracuje zbyt dobrze.

- Dobra - méwi Monty. - Za Doyle’a.

- Za Doyle’a? Dobra, za Doyle’a - tracaja si¢ kieliszkami i pija.

- Teraz jest twoim psem - moéwi Monty.

- Co?

Monty pozwala, by szampan pomusowat przez chwile na jezyku, zanim go potknie.

- On potrzebuje domu. I lubi cig.

- Taak, ale... Nie wiem. Widziates, jak mate jest moje mieszkanie.

- Biedny Doyle, bedzie musiat mieszka¢ w matym mieszkaniu. Hej, on jest twardym

psem. Przyzwyczai si¢.



- Dlaczego Nat nie moze go wzig¢?

- Ona wyprowadza si¢ do swojej matki. Ta kobieta go nienawidzi. Doyle nie lubi
Franka. A mdj ojciec ma alergi¢ na siersc¢.

- A co z Kostig?

Monty przejezdza palcami po swoich czarnych wiosach.

- Kostii nie b¢dzie. Wigc tak. Nie ma nikogo innego, kogo mégtbym o to poprosic.

- Nie wiem - mowi Jakob. Monty ponownie napetnia kieliszki.

- Daja mi dzisiaj wszystko, co? Cristal. Jestem szcze$liwcem, ze pracuje z tak troskli-
wymi ludzmi.

- Jeszcze jeden kieliszek i bedg oficjalnie pijany.

- Postuchaj - méwi Monty. - To dla mnie wazne. Doyle jest dla mnie wazny. On nie
jest moja zabawka. Jest przyjacielem. Wiem, jak to brzmi. Wiem, Ze to brzmi dziwnie, ale
stuchaj. Gdy go znalaztem, nie ufat nikomu. Odgryztby reke kazdemu, kto chciatby go pogta-
ska¢. Prawie nie zyl, gdy go znalaztem. Jeszcze kilka godzin, a szczury by go zjadly. Faceci,
ktérzy mieli go przedtem, gasili na nim papierosy, bili go fancuchem, czy czyms$ takim. I stra-
cit ucho, ktére mu odgryzt przeciwnik w walce psow.

- Taak, opowiadate$ mi.

- Doyle jest najtwardszym gosciem jakiego znam. Gdy go znalaztem, lezat kolo auto-
strady 1 czekat na $mier¢. Wiedziat, Zze niedlugo umrze, ale nie wydal z siebie glosu. Siedzial
tam po prostu i powiedziat ,,pieprze ci¢” bolowi, i powiedzial ,,pieprze ci¢” $Smierci, i powie-
dziat ,,pieprze ci¢” do mnie, kiedy probowatem mu pomodc. Ale zrobitem to, pomogtem mu. I
wiesz co? To jest najlepsza rzecz, jaka zrobilem w catym moim zyciu. Pomys$l o tym. Taka
jest prawda. Najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek zrobitem w calym moim zyciu, to uratowanie
tego matego, czarnego sukinsyna. Kazdy jego dzien, poczawszy od wtedy, Doyle przezywa
dzigki mnie. Kazda wiewiorka, ktora goni, kazdy kes Zarcia, ktory potyka, kazda kos¢, ktora
obgryza - dzieki mnie. I jest to co$ innego niz by$ si¢ spodziewal. Bo to nie Doyle jest
wdzigczny. Nie, Doyle kocha mnie, ale on nie pamigta tego wszystkiego. Dziwne jest to, ze to
ja jestem wdzieczny. Bo to ja widzg go biegajacego wkoto, stysze, jak szczeka 1 wiem, zZe to
jest najlepsza rzecz, jaka w zyciu zrobilem. I nie oddam go hyclowi. Doyle jest najbrzydszym
psem we wszystkich pigciu okregach. Kto go zaadoptuje? Wyobrazasz sobie, ze jaka§ mamu-
sia z tatusiem zabiora go do domu dla swojej matej coreczki: ,,Zobacz, kochanie, pieseczek
dla ciebie”. Wyobrazasz sobie ten wrzask dzieciaka? Jezu, Doyle wyglada jakby wyrost w
piekle. I mowie ci teraz, nie pozwole jakiemu$ weterynarzowi wbi¢ mu igle i go wykonczyc.

Uratowalem mu zycie, tak? Jestem za niego odpowiedzialny. Nie przeszedlem tego wszyst-



kiego po to tylko, zeby jaki$ weterynarz mogt go uspic. Jesli juz by miato do tego doj$¢, sam
to zrobig. Wpakuje mu dzi§ wieczorem nabdj w ucho. Wiec pytam cie, Jake, prosze ci¢ o
przystuge i dla mnie to jest wielka przyshuga. Wezmiesz go? Zabierzesz go ze soba do domu?

Jakob siedzi cicho, pocierajac dlonig o czerwony aksamit poduszki.

- Wiesz co? - moéwi w koncu. - To bedzie dla mnie zaszczyt.

Monty u$miecha si¢ i ma w oczach Izy.

- Miatem nadzieje, ze tak odpowiesz. Naprawde miatem taka nadzieje.

- Wiesz, po tej przemowie jak mogtbym odméwic?

- Dobrze - méwi Monty, rozpromieniajac si¢. - No, teraz pozostaje nam tylko potaczy¢
cie z ta dziewuszka D’ Annunzio i cate twoje zycie bedzie odmienione.

- Hej, to nie jest Smieszne. Ona jest moja uczennica, Monty. To byloby bardzo zle.

- Taak - moéwi Monty, opierajac glowe o sofe i zamykajac oczy. - Ale co z tego?

Slattery wychodzi z tazienki i przysiada si¢ do nich na sofe.

- Nigdy wigcej chinskiego zarcia - méwi, masujac si¢ po brzuchu. - Nigdy.

- Hej, w porzadku - mowi Jakob i poklepuje Montiego po ramieniu. - Mam do ciebie
pytanie.

- Jakie?

- Czy myslisz...

- Jak zapytasz go, czy wygladasz jak fretka - mowi Slattery - to ci¢ chyba zabije.

Jakob przerywa i kreci glowa.

- Nie o to chcialem zapytac.

- Kto mysli, ze wygladasz jak fretka? - pyta Monty.

- Dzieciaki w Campbell-Sawyer - mowi Slattery.

- Nie, nieprawda - moéwi Jakob. - To nic. O to bym nie pytat.

- Jake jest w ztym nastroju przez caly wieczér - mowi Slattery. - Chlopak potrzebuje
jakiej$ dupy.

- Ta dupa jest tam, na parkiecie - méwi Monty, oczy ma ciaggle zamknigte i wystukuje
na poduszce sofy rytm muzyki puszczanej przez DJ Duska. Dziwna, zlowieszcza muzyka;
przyspieszajaca perkusja i kontrast organdéw z syntezatora. Temat wydaje si¢ ginag¢ w dyso-
nansie, jakby Dusk probowat straszy¢ shuchaczy mozliwo$ciami chaosu, ale potem mutuje na
chwile perkusje 1 wreszcie samotny dzwigk organdéw stawia wszystkim uszy na bacznos$¢.

- Jak myslisz, Frank? - pyta Monty, otwierajac oczy. - Ona wyglada catkiem nieZle,
prawda?

- Ona jest moja uczennicg - moéwi Jakob. - Zrozumiano? Moja uczennicg.



- Czy to ona nazwata ci¢ fretka? - pyta Slattery. Swiatta przygasaja i Monty podnosi
si¢ na sofie, siggajac do kabury po bron. Swiatlo znéw sie zapala. Kostia stoi przed aksamitna
kurtyna z dlonig na przetaczniku.

- Impreza rozpoczeta si¢ beze mnie? Monty wypuszcza rekojes¢ pistoletu i wstaje.

- Powinienem ci¢ zastrzeli¢, ty thusty, ruski popaprancu. Kostia zbliza si¢ powoli, gro-
zac palcem.

- Ukrainski. Ttusty, ukrainski popaprancu. - Obejmuje Montiego jak niedzwiedz i ca-
hije go w policzki. Monty stoi sztywno w objgciach duzego me¢zczyzny. Po uwolnieniu si¢ z
nich wyciera sobie twarz rekawem czarnego swetra.

- Montgomery. M9j przyjacielu. Dlugo juz tu jeste$? I otworzyle§ szampana beze
mnie? Frank! Cze$¢ Frank!

- Cze$¢ Konstantine.

- Kostia. Prosz¢, mow mi Kostia - opiera swoja wilgotna dton na ramieniu Montiego. -
Bedzie lepiej, jak moj przyjaciel juz do nas wréci. Tak. Czes¢. To Jason, tak?

- Jakob - mowi Elinski. Spotkali si¢ wczesniej przynajmniej z pig¢ razy. Jakob nie lubi
Kostii. Ukrainiec jest zbyt duzy, zbyt glo$ny. Jakob nie lubi jego jedwabnych koszul, jego
zlotych pierScieni, jego usmiechu z tytoniowym nalotem. Kostia stracit przednie zgby; nosi
mostek, ktory wyjmuje zawsze, gdy jest pijany, zeby usmiecha¢ si¢ do kobiet i1 plu¢ orzesz-
kami przez calg salg.

- Mam wszystko dla ciebie zatatwione - mowi Kostia, mrugajac do Montiego. - Bar-
dzo mita dziewczyna.

- Nie mam nastroju.

- Oh, jak ja zobaczysz, bedziesz mial nastr6j. Znalaztem ja specjalnie dla ciebie.

- Ostatnia wyjatkowa dziewczyna, jaka mi przedstawites$, nie miata trzech zgbow.

Kostia $mieje si¢ gtosno.

- Smieszne, powinienes to opowiedzied.

Wszyscy czekaja na dalszy cigg. Wreszcie Monty pyta:

- Dlaczego $mieszne? Powinienem to opowiedzie¢?

- Smieszne bylo to, co powiedziate$ - wzrusza ramionami Kostia.

Cisza.

- Czekaj - moéwi Monty. - Kiedy méwisz: ,,Smieszne, powiniene$ to opowiedzie¢” to
znaczy: ,,1'o przypomina mi t¢ $mieszng histori¢”.

- Nie, nie. Ja méwig, ze to, co powiedziates bylo $§mieszne. Rozumiesz? Bylo $miesz-

ne, ze to powiedziates.



Przez chwilg nikt si¢ nie odzywa.

- Chodz - moéwi w koncu Kostia. - Cheesz si¢ z nig spotkac?

- Nie sadzg. Naturelle tanczy na dole.

- To péjdziemy szybko, pojdziemy od razu. Tak? Musisz zobaczy¢ t¢ dziewczyne,
Monty. Znalaztem ja specjalnie dla ciebie. Dobry szampan?

- Ile masz tam dziewczyn? Masz tez jakie$ tadne dla moich przyjaciot?

- Nie dla mnie - mowi Slattery. - Dzieki. Monty siega po reke Slattery’ego.

- Chodz ze mng na dot. Musze z toba pogadac.

- To nie w moim stylu, Monty. Ja naprawdg... - Slattery chwyta Montiego za reke i
podciaga si¢, wstajac z sofy. - Dobra. Prowadz.

Jakob przesuwa si¢ niespokojnie na swoim miejscu.

- Chcecie, zebym tu zostat?

- Musisz tu zostaé. Kto si¢ zajmie Mary D’ Agostino, jak wroci?

- Mam powiedzie¢ Nat, ze jeste$ na dole z prostytutka?

- Nie - mowi przestraszony Kostia. - Nie mow jej tak.

- Powiedz jej, co chcesz - uSmiecha si¢ Monty. - Ale nie zniknij, pdjdziemy do mojego
mieszkania po imprezie, zeby$ zabrat Doyle’a.

Jakob patrzy, jak trzech mezczyzn opuszcza salg. Trzech mgzczyzn, mysli. Wszyscy
trzej maja fizyczng sile, prezencje; wchodzisz z nimi do lokalu i czujesz si¢ bezpieczny, chro-
niony. Jakob zawsze czekal, ze jeszcze urosnie. Jego ojciec jest wysoki, jego starszy brat wio-
shije w Syracuse. Nawet jego mlodsza siostra jest od niego o cal wyzsza. Co to za facet, ktory
jest nizszy nawet od wlasnej mtodszej siostry?

Jak wyglada D’Annunzio, gdy tanczy? Jakob zastanawia si¢. Czy tanczy z jakims$
chlopakiem, czy z Naturelle? Mary D’ Annunzio i Naturelle Rosario tanczace razem. To ob-
raz, ktory sprawi, ze bedzie ci cieplo nawet w zimowa noc. Jezu Chryste, one sg orgig samo-
glosek.

O co mezZczyzna nie musi nigdy pytac¢ w sklepie ,, Victoria’s Secret”? 1 kim, do diabta,
jest LoBianco, zeby moralizowaé? 1 gdzie teraz w ogo6le jest LoBianco? Czy dotarl bezpiecz-
nie do domu, czy moze siedzi skulony i chrapie w jakim$ starym barze, gdzie$ na rogu Chri-
stopher Street? Stary i dziwny, i wywalony z pracy. Szcze$liwego Nowego Roku.

Trzej mezczyzni stoja przy porgezy i patrzag w dot na tanczacych. DJ Dusk obshuguje
swoje obrotowe talerze na platformie umieszczonej ponad parkietem. Stoi w $wietle burszty-
nowego reflektora, otoczony monitorami dzwigku i generatorami, ktore wydmuchuja kigby

biatlego dymu. Zrecznie umieszcza igle na krgcacej si¢ ptycie i pianino Keitha Jarretta wybija



si¢ ponad przemystowe dzwigki.

- Spojrz na nig! - wrzeszczy Kostia do Montiego. - Ta w czarnym, blyszczacym topie!
Szwedka? Jak mys$lisz? Nigdy nie pieprzytem kobiety z blond futerkiem! A ty? O, zobacz ko-
go zamoOwitem! - szturcha Slattery’ego lokciem i puszcza oko. - Pani Puerto Rico tu jest.

- Dlaczego nie zamkniesz geby? - moéwi Monty Kostia nie styszy go, ale widzi wyraz
jego twarzy. - Obrazitem ci¢? Przepraszam, modj przyjacielu! Nie badz ze mnie zly!

- Gdzie ta dziewczyna, do ktdrej mnie zabierasz?

- Na dole, w Niebieskim Pokoju! Gotowy? Ide sprawdzié, czy tam jest. Spodoba ci si¢
ta dziewczyna. Jest naprawde bardzo mila.

- Dobra. Bede na dole za kilka minut.

- P6jdziesz tam na dol, przelecisz ja, wrocisz na goreg 1 bedziesz pit z przyjaciétmi. To
jest impreza.

- Za minute.

Kostia klepie go po plecach. Monty patrzy na Slattery’ego, podaza za jego wzrokiem
na dot, gdzie w kacie parkietu napotyka Naturelle i Mary w grupie spoconych tancerzy.

- Swietnie wyglada w tym srebrnym - méwi Monty wystarczajaco glosno, by przyja-
ciel ustyszal. - Nie sadzisz?

Slattery prostuje si¢, jakby go kto$ uderzyt w plecy.

- Kto, Nat?

- Jest pickna. Jest jedyng kobieta... mowilem ci juz o tym kiedys, prawda? Naturelle
jest jedyna kobieta, o ktorej fantazjuje po tym, jak si¢ z nig przespalem. Wcigz tak mam. Cza-
sem jad¢ metrem i jedyng rzecza, o jakiej moge mysle¢ jest to, ze przyjde do domu i jg roz-
biorg. To jest catkiem normalne, jak sadze.

- Tak mi si¢ wydaje - moéwi Slattery. - Catkiem dobry rodzaj normalnosci.

Monty patrzy na nig. Na parkiecie jest pewna siebie. Dobrze si¢ rusza i wie o tym;
muzyka zmienia rytm, przeskakuje, ale Naturelle nigdy nie gubi rytmu.

- Jak idzie w pracy?

Slattery potrzasa glowa i pokazuje na ucho. Monty powtarza glo$niej pytanie. Slattery
potakuje.

- W pracy jest dobrze. Ten ranek byt wielki, naprawde wielki - czeka, zeby zobaczy¢,
czy Monty zapyta, ale Monty nie pyta, wigc Slattery mowi. - Zarobilem dwa miliony dolaréw
w okoto dziewig¢ minut. To catkiem blisko rekordu. Niewielu dwudziestosiedmiolatkow bawi
si¢ takimi kwotami.

Monty patrzy, jak muskularny biaty m¢zczyzna, bez koszuli, z ramionami pokrytymi



tatuazami toruje sobie droge do grupki Naturelle i zaczyna z nig tanczy¢.

- To ile z tego zobaczysz?

- Co masz na mysli? Prowizje¢? Nie ma prowizji. To nie dziala w ten sposob.

- Wigc dwa miliony dla nich oznaczajg zero dla ciebie? - Pdlnagi mezczyzna pochyla
si¢ do Naturelle, Zeby jej co$ powiedzie¢ na ucho. Ona wzrusza ramionami i odwraca si¢.

- Wszystko opiera si¢ na premii - mowi Slattery. - Im wiecej pienigdzy zarobi¢ dla
banku, tym wigcej zarobi¢ dla siebie. Mamy teraz taki system, ktory nazywa si¢ kapitalizm.
Nie wiem. Myslg, Zze to moze dzialaé.

Dwoch miodych mezezyzn zbliza si¢ do nich, idac po balkonie. Zobaczywszy Mon-
tiego, poklepuja go po plecach i krzycza mu co$ do ucha. Obaj ubrani s3 w drogie garnitury,
ale nie maja krawatéw; pod rozpietymi kotnierzykami koszul blyszcza zlote tancuszki. Slatte-
ry patrzy na tanczacych. Teraz wytatuowany facet rozmawia z Mary. Mary lapie go za pasek i
zaczyna ocierac si¢ biodrami o jego uda.

- Jeszcze sze$¢ miesiecy - mowi Monty, gdy jego przyjaciele juz odeszli.

- Mow glosdniej! - krzyczy Slattery i Monty potakuje.

- Jeszcze sze$¢ miesigcy i1 przyszedibym i powiedziatbym: ,,Masz tu zdobycz. Co mam
z tym zrobi¢? Pobaw si¢ tym. Kup jakie$ akcje. Pomnéz pienigdze.” Sze$¢ miesigcy. Zrobi-
tem si¢ chciwy. I stato sie. Zrobilem si¢ chciwy i1 wtedy si¢ wystawitem. Teraz mnie wydup-
cz3.

- Nie mozesz w ten sposob o tym myslec.

- Moge. Wszystko, co teraz moge, to o tym mysle¢. I wiesz co ci powiem, Frank? -
mowi Monty swoim chtodnym, opanowanym glosem. Slattery musi si¢ przysuna¢ blizej, zeby
stysze¢. - Nie dam rady. Zawsze mys$latem, ze jestem twardym go$ciem, zawsze mys$lalem, ze
moge znie$¢ wszystko, ale to nie tak. Nie dam rady. Sg tam, w $rodku, setki facetow tward-
szych ode mnie i bedg mnie uzywac i wykonczg mnie. Sp6jrz na mnie. Jestem $licznym, bia-
tym chlopaczkiem. Nie przezyje¢ tam siedmiu lat.

- Przezyjesz. Bedziesz musial.

- Nie stuchasz mnie.

- Nie masz wyboru, Monty.

- Co?

- Powiedzialem, ze nie masz wyboru!

- Mam wybdr. Jesli zdecyduje¢ si¢ nie i§¢ tam jutro, to tam jutro nie pdjde.

Slattery potakuje.

- Nie uciekasz jednak. Jesli chciatby$ uciec, to juz by ci¢ nie bylo, uciektbys.



- Nie uciekam - méwi Monty. - Jest inne wyjscie.

- To ghupia rozmowa - mowi Slattery, potrzasajac glowa. - Musisz by¢ silny.

- Silny? To si¢ juz skonczyto, bracie. Silny, po co? Co chcesz, zebym zrobit? Zagryzat
wargi, jak zaczng mnie obraca¢? Nie moéw mi o sile. I nie stdj tak, jakbys$ wiedzial, co robic.

- Jeste$ sprytniejszy od nich wszystkich - mowi Slattery. - Postuchaj, jestes. Minie ty-
dzien i bedziesz wiedziat, o co chodzi, bedziesz znat imiona w scenariuszu. Tylko...

- Pozwol, ze wyjasni¢ ci pierwsza noc. Wyobraz to sobie, dobrze? Pierwsza noc, miej-
sce jest przepetnione, maja porozktadane, pigtrowe prycze w sali gimnastycznej, zeby radzi¢
sobie z przelewajacym si¢ tam motlochem. Nadazasz za mng? Nastepna rzecz, ktorg wiem to
to, ze wszyscy straznicy beda si¢ $mia¢, wychodzac, beda na mnie patrze¢ i potrzasaé glowa-
mi. Bialy chiopcze, jestes cate mite od domu. Boom, i juz jestem na podtodze, Kto§ wielki
opiera kolano na moich plecach. Staram si¢ wyrwac, ale jest ich zbyt wielu. Jeden facet za-
czyna uderza¢ mnie po twarzy rurka. Wybija mi zeby. Diawi¢ si¢ wlasng krwig. Kopig mnie
po zebrach. Rzygam i s3 w tym zgby, widz¢ wlasne zeby w wymiocinach na podtodze. Wybili
je, wybili je wszystkie. Wiesz dlaczego? Z¢by mogli uzywaé¢ moich ust przez calg noc i nie
obawia¢ si¢ ukaszen. Zrobig ze mnie ssacg marionetke dla kazdego, kto tylko zechce. I co z
tego, ze przez to wszystko przejde? Co bedzie, nawet gdy bedg to robit przez siedem lat, mi-
nus osiemdziesiat cztery dni za dobre sprawowanie? Co wtedy? Wychodzac, bede mial trzy-
dziesci cztery lata. Jaka prace bede mogt zdoby¢? Co bede potrafit robié, jakie umiejetnosci
posiade? Bede wydupczonym skazancem ze sztuczng szczgka, optacong przez rzad. To o co,
kurwa, chodzi? Przemyslatem to, Frank, uwierz mi. Rozpatrzytem wszystkie opcje.

- Trzydziestoczterolatek jest wcigz miody. Postluchaj mnie, mozesz? Hej, postuchaj
mnie. Wciaz bedziesz jeszcze mtodym facetem. Ja bede juz niezle ustawiony. Bede prowadzit
wilasny interes. Ty i ja, zaczniemy co$ razem. Nie, poshluchaj. Ja bede pracowal, Monty, przez
siedem lat bed¢ pracowat. Bedg pracowat cigzej niz etatowy jebaka tam na dole. A kiedy wyj-
dziesz... zaczniemy co$ razem. Kupie restauracje albo bar na Upper West Side. Tam, w do-
brym barze mozna zrobi¢ duze pienigdze. Ja wyloze gotéwke, ty poprowadzisz lokal, bedzie-
my panami okolicy. Kilka irlandzkich dzieciakow z Brooklynu, Jezu, jak mozemy nie mie¢
baru? Zielone piwo na dzien $wigtego Patryka, darmowe hot-dogi w Poniedziatkowe Wieczo-
ry Futbolowe. Cholera, jeden dzien w tygodniu ja bede pracowat przy drzwiach, nie robilem
tego od czasu studiow. Pomysl o tym. Staro§wiecka szafa grajaca stalaby w kacie, stét do bi-
larda w koncu sali...

- Frank, mogg ci co$ powiedzie¢? Doceniam to, dobra? Ale nie widzg w tym przyszio-

$ci. Nie widze¢ nas pracujacych razem. Nie widz¢ mnie i Jake’a spedzajacych razem czas. Nie



widze siebie i Naturelle. Nie widze tego.

- Nie wspominatem o nich - méwi Slattery migkko. Monty nie patrzy na niego, nie
wida¢ po nim, ze ustyszat, wiec Slattery mowi glosniej. - Nie wspominalem o Jakobie. Nigdy
nie wspominatem o Naturelle.

- Tylko ty, tak?

- Powiedz mi co$, dobrze? Czy kiedykolwiek ztamatem dang ci obietnicg? Czy kiedy-
kolwiek, chociaz raz ztamatem dang ci obietnice? Czy powiedzialem kiedykolwiek, ze gdzies$
bede i nie bylem?

Monty milczy przez chwile, ogladajac sobie dlonie.

- Nie.

- Mowig ci, ze tam bedg, to tam bede.

- Dobra - méwi Monty. - Ale jutro ci¢ tam nie bedzie. Slattery potakuje w milczeniu.

- Wiec chciatbym prosi¢ ci¢ o przystuge. Jeste§ moim bratem, prawda, moim najlep-
szym przyjacielem?

- Przeciez wiesz.

- Potrzebujg, zebys zrobit co§ dla mnie. Slattery czeka.

- Nie tutaj - moéwi Monty. Nie mozemy zrobi¢ tego tutaj. Bedziesz mogt pojechaé do
centrum ze mng i Jakobem? Oddaj¢ mu Doyle’a.

Slattery usmiecha sig.

- Balem sig, Ze to mi dasz psa.

- Nieee, Doyle ci¢ nie cierpi. Bedziemy si¢ stad niedtugo zbiera¢. Spotkamy si¢ potem
w sali VIP, dobra? Musz¢ powiedzie¢ do widzenia kilku osobom. Pasuje ci?

- Cokolwiek sobie zazyczysz - mowi Slattery. - Wiesz o tym, ze tak zawsze jest.

- Dobrze. - Monty odwraca si¢ 1 patrzy na tanczacych. Potnagi me¢zczyzna lezy na
podlodze, zwinigty na boku, rece trzyma mi¢dzy nogami. Mary i Naturelle nie ma w zasiggu

wzroku. - Nasz przyjaciel Jake - méwi Monty - wybral sobie zwycigzce.



ROZDZIAYL. SZESNASTY

JAKOB PRZYGLADA SIE czarnemu, stalowemu znakowi zapytania i popija szam-
pana. Chciatby by¢ w domu i1 wyciggna¢ si¢ w swoim cieptym 16zku. Zbyt dtugo juz nie $pi.

Czerwona sala zapehia si¢. Jakob nie rozpoznaje nikogo z przeciskajacych si¢ przez
drzwi i aksamitng kurtyng. Sg tu teraz glo$no rozmawiajacy mezezyzni, trzymajacy kieliszki
w upierscienionych dloniach, chude kobiety stojace w grupkach, rozmawiajace przyciszonym
tonem. Jakob siedzi samotnie na sofie i podstuchuje, probujac wylowi¢ zdania z mieszaniny
stow, wypowiadanych z r6znymi akcentami: brooklynskim, bostonskim, dominikanskim,
wschodnioeuropejskim, portorykanskim, brazylijskim. Styszy imi¢ Montiego w czterech roz-
nych jezykach, w tuzinie dialektow, ale zawsze wypowiadane tym samym przyciszonym to-
nem, jakim przyjaciele siedzacy na shivah wspominajg tego, ktory wtasnie odszedt.

Jakob zastanawia si¢, ile 0sob zgromadzitby na swojej pozegnalnej imprezie; poréw-
nuje t¢ wyobrazong grupe z thumem, ktéry widzi przed sobg i czuje ostry b6l w swoim matym
jestestwie. Kto by przyszedt? Kilku nauczycieli angielskiego w ubrudzonych kreda swetrach,
Paul z wydzialu matematyki, Slattery, dwdch, moze trzech przyjaciét z college’u. Powymie-
nialiby si¢ dobrymi historyjkami o Jakobie, wyczerpujac je wszystkie w ciggu o$miu minut.
Egzystencja Montiego wydaje si¢ by¢ niesamowicie dramatyczna: bron, prostytutki i Potu-
dniowi Amerykanie; Zycie warte tego, by o nim poshicha¢. Jesli kto$ napisatby o nas opowia-
danie, mysli Jakob, jesli kto§ zdecydowatby si¢ na opowiedzenie naszej historii, to gdzie byt-
bym w tym wszystkim ja?

Pomieszczenie jest juz zasnute papierosowym dymem. DJ Dusk puszcza cigzkg bossa
nove, Elis Regina wykrzykuje jedng zapgtlong fraze. Trzy kobiety posrodku sali rzucity na
podioge swoje torebki i tanczg wokoét nich, jednoczesnie czujne i niepohamowane. Jakob wy-
obraza sobie, ze podchodzi i przylacza si¢ do nich, widzi ich sceptyczne spojrzenia przeradza-
jace si¢ w oszolomiony podziw, gdy on porusza biodrami w wyzywajacy, prowokujacy spo-
sob, wykonuje doskonate salto i zaczyna chodzi¢ na rekach. Wzrusza ramionami. Nie potrafi¢
nawet wyobrazi¢ sobie siebie dobrze tanczacego, mysli ze ztoscia. Dopija kieliszek szampana
i prébuje wstac, ale bez powodzenia. Oh, chlopie, mysli, jestes pijany.

Zanurza glow¢ w migkkim aksamicie podlokietnika sofy i zamyka oczy. Tylko nie
wypus¢ kieliszka, mysli sobie. To jest jego ostatnia §wiadoma my$l zajmujgca umyst, zanim

nie zapada w otchtan snu. Nie rozlej mleka.



Nastepng rzecza, jaka czuje jest nacisk cieptego ciata wtulajacego si¢ w niego i dion
otwierajaca palce zaci$nigte na nozce kieliszka. Gdzie§ gleboko, w pod$wiadomosci wiacza
mu si¢ alarm, pulsujacy dzwonek: niebezpieczenstwo! Ale czerwony aksamit jest zbyt wy-
godny, cigzkie, wolne uderzenia baséw sg zbyt embrionalne, zbyt usypiajace, jest za ciepto.

Czuje paznokcie sungce po krzywiznie jego zeber i jaka$ jego czastka zna imi¢ wila-
Scicielki tych paznokci; inna jego czastka wie, ze wilasnie tego pragnie - tych paznokci, tego
cieplego ciala. Imie i pragnienie nie zderzaja si¢, ale kraza po orbicie umystu jak odpychajace
si¢ elektrony.

Wtedy jezyk zaglebia si¢ w zakatkach jego ucha i slyszy swoje imi¢, wyszeptane
przez glos, ktory nie moze pozosta¢ anonimowy. Jakey, styszy szept. Jakey.

Jeszcze przez moment ma oczy zamknigte i nadzieje, ze szept nalezy do snu, ale ona
nie znika; jej jezyk, paznokcie i jej glos wcigz sg przy nim. Otwiera oczy 1 widzi Mary
D’Annunzio obejmujaca go, z jednym kolanem przetozonym przez jego uda. Jej orzechowe
oczy spogladaja na niego spod jankeskiej czapki. Dopada go silne pragnienie, by zlama¢ za-
sady, ale opamigtuje si¢ jakos.

- Oh, co ty robisz? Mary, zlaz ze mnie.

Mary marszczy si¢ i opada plecami na czerwone, aksamitne poduszki, jej czarne Mar-
tens’y wcigz spoczywaja na kolanach Jakoba.

- Nie panikuj. Wszyscy maja tu wszystko gdzies.

- Ja nie mam - méwi, zrzucajac z siebie jej stopy. - Co to znaczy, ze nikogo to nie ob-
chodzi? Wiesz, co by si¢ stalo, gdyby kto§ mnie, nas tak zobaczy1?

Widzi jednak, Ze to prawda, Ze nikt w sali nawet nie zwraca na nich uwagi. Trzy ko-
biety wcigz tancza wokot swoich torebek; mezczyzni nadal glos$no spieraja sig, gestykulujac
trzymanymi w dioniach papierosami; Daphne wcigz manewruje pomig¢dzy stloczonymi ludz-
mi ze swoja tacg petng drinkow i koktajli.

Mary lezy na plecach, jej stopy zwisaja z brzegu sofy. Ona roéwniez przyglada si¢ ota-
czajacym ich ludziom.

- Wiesz co? Mam jakie$ dziwne wrazenie, ze Campbell-Sawyer nie spedza zbyt wiele
czasu w ,,VelVet”.

Jakob prostuje si¢, odwija zrolowane r¢kawy koszuli i zapina je przy nadgarstkach.

- Ale ja tu jestem, tak? Nigdy nie wiadomo.

- Wiasnie kopnelam jakiego$ faceta w jaja. Lezy i1 zwija si¢ na podiodze.

- Doprawdy? To mife - Jakob opiera si¢ i pociera skronie palcami. - Mary?

- Co?



- Dlaczego kopnetas$ jakiego$ faceta w jaja? Mary usmiecha si¢ na wspomnienie.

- Tafczylam z nim i zdecydowat si¢, ze wlozy mi reke w majtki. Wiasciwie wlozyt mi
te reke do tylka. To co niby miatam zrobic¢?

Ten lapidarny opis r¢ki obcego w jej majtkach, staje si¢ dla wyobrazni Jakoba zbyt
zywym obrazem. Jakob probuje to jako$ zablokowac, zatrzymac, ale nie potrafi; widzi grube
paluchy wslizgujace si¢ pod pasek jej ciemnych dzinséw i chwytajace ukryte, biate wypukto-
$ci.

- Tarza si¢ po podlodze i jeczy, ze mnie zabije, i opisuje, jak mnie zabije, wigc Natu-
relle poszia po ochroniarzy i go wyrzucili. Naturelle jest blisko z ochroniarzami. Jest spokojna
jak cholera. Ladne to imi¢, mam racj¢? Na-tur-elle! Sto procent Naturelle. Smaki Naturelle!

- Taak, $wietna sprawa, ona nigdy wcze$niej nie styszata takich Zzartow. Moglabys ja
naprawde rozbawi¢ - méwi Jakob, przygladajac si¢ piersiom Mary. Zaalarmowany Ptaszek
Tweety patrzy na niego.

- Wigc co z jej chlopakiem? Wyglada jakby byl tu wlascicielem.

- Postuchaj, Mary, myslisz, ze mozliwe jest, ZzebySmy nie rozmawiali o dzisiejszym
wieczorze w szkole?

- Mysle, ze tak.

- To byloby naprawde madre - mowi Jakob. - Mysle, ze tak bedzie dobrze dla nas ob-
ojga.

- Myslisz, ze mozliwe byloby postawienie mi piatki za semestr?

Jakob patrzy na jej grubo pomalowane powieki, na jej strakowate, czarne wlosy.

- Powiedz, ze zartujesz.

- Zartuje, panie Elinski. Wiesz, jakie jest moje ulubione stowo w jezyku angielskim?
Omdlewa¢. Kocham to stowo. Omdlewa¢. Nigdy nie omdlalam. A chciatabym, wiesz? Jakie$
male omdlenie, a kto$ przystojny by mnie zlapal.

- Swietnie. Wigc uzgodnili$my nie rozmawiaé o dzisiejszym wieczorze?

Mary usmiecha si¢ i zamyka oczy.

- To mi si¢ wtasnie w tobie podoba, Elinski.

- Co ci si¢ we mnie podoba? Mary otwiera oczy.

- Nie pamigtam. O czym mowitam?

- Nie wazne.

- Dusk jest prawdziwy. Prawda? Halo? Elinski? Czy myslisz, Ze jestem dziwna?

- Nie - méwi Jakob. - Mysle, ze lubisz si¢ czasem zgrywac, ale nie jestes dziwna. Je-

stes... - Jakob zamyka usta, zanim wymyka mu si¢ stowo ,, pigkna”. - Nie dziwna.



- Deering uwaza, ze jestem dziwna. Moja mama uwaza, ze jestem dziwna. Dlatego
wlasnie ciaggle przesiaduje w pokoju Rubena. Oni uwazaja, ze jestem dziwna.

- Doktor Ruben rozmawia z wieloma dzieciakami.

- Taak, i wszystkie one sg dziwne. Nie wysyla si¢ normalnych dzieci do psychologa.

Rozmowy Jakich Nigdy Nie Chciatbym Odby¢, mysli Jakob, numer 9307. - (felefon
zaufania)

- Hmm...

- Jenny Klemperer jest bulimiczka, Lan Hart nigdy si¢ nie kapie, Sebastien McCoy
gada do siebie, na glos. Dziwolagi. Dziwaki - Spiewa.

- Jenny Klemperer jest bulimiczka?

- Jenny Klemperer jest bulimiczka i wciaz jest gruba. To juz naprawde dziwne. Mam
na mysli, jaki w tym sens?

- Dobra, wlasciwie nie robmy tego, prosz¢. Nie rozmawiajmy o nich.

- Taak, ale mysle, ze ona chce, zeby ludzie o niej mowili. Co wlasciwie jest rodzajem
dziwactwa.

- Ty by$ nie chciata, Zeby ludzie o tobie méwili?

- Gdyby to byly dobre rzeczy, to pewnie. Ale dlaczego miatabym chcie¢, zeby ktos
mowit:”’Zobacz, to Mary D’ Annunzio, ona rzyga w ubikacji, codziennie po obiedzie.” To nie
jest reputacja, o ktéra mi chodzi. Przychodzisz zobaczy¢ ,, Hamleta” w przysztym tygodniu?

- Oczywiscie. Grasz w tym, zgadza si¢? Ofeli¢? Mary wznosi oczy.

- Pieprzy¢ Ofeli¢. Laertes.

- Laertes?

Chcesz zobaczy¢ moja sceng Smierci? - Zeskakuje z sofy, cofa si¢ trzy kroki do tylu i
zaczyna kroczy¢ w kierunku Jakoba, r¢kami obejmujac si¢ za brzuch. ,,Przebaczmy sobie na-
wzajem, cny Hamlecie. Niech moja $mier¢ i $mieré mojego ojca nie spada na ci¢ ani na mnie
twoja.” Przewraca si¢ na czerwone poduszki i drga, jeczac.

Grupa mezczyzn palacych w kacie cygara glosno klaszcze. Jakob krzywi si¢ na ten ich
rozradowany aplauz i uswiadamia sobie, ze jest zazdrosny. Inni me¢zczyZzni nie powinni pa-
trze¢ na dziewczyng, z ktora jestem, mysli, nawet jesli jest moja uczennicg. Nie wiedza prze-
ciez, ze jest moja uczennicg.

Jakob patrzy w dot na lezaca na brzuchu Mary, na pasek bladej skory pomigdzy ciem-
nymi dzinsami a bielg bawetnianego topu. Rzadek trzech kregéw kusi palce do poglaskania,
polaczenia punktow. Jakob chcialby przykry¢ ja kocem albo zedrze¢ z jej ciata ubranie.

Mary siada i odgarnia dlonmi swoje czarne wlosy z oczu.



- Lepiej to wyglada ze sztuczng krwia.

- Nie, to bylo bardzo dobre. Masz juz fan club.

- Panna Taylor méwi, ze jestem najlepsza ,,umieraczka”, jaka kiedykolwiek widziata.
Widziate$ ,, Romea i Julie” w zesztym roku? Bylam Mercutio. To byla najlepsza $mierc
wszechczasdw. Moja matka plakala. Moja matka placze na wszystkim, ale jednak. Wiesz, kim
chciatabym by¢ tak naprawde? Kaskaderka. Mimo tego, ze mam lgk wysoko$ci. Myslisz, ze
zatrudnig kaskaderke, ktora ma lek wysokosci?

- Nie wiem, moze - Jakob ma nadzieje¢, ze nie zabrzmial zbyt znudzenie, ale jest w po-
lowie przekonany, ze powinien brzmie¢ znudzenie, zeby Zaden interesujacy komentarz nie byt
przypadkiem odebrany jako flirt.

- Wiasciwie to niebawem bede musial juz i§¢ - mowi do niej. - I wydaje mi sie, ze ty
tez powinnas.

- Naprawde chcesz by¢ widziany, jak opuszczasz nocny klub ze mng?

O tym nie pomyslal.

- Dobra. Ty wyjdziesz pierwsza, a ja par¢ chwil p6znie;.

- Pieprzy¢ to - moéwi Mary. - Dusk gra w Nowym Jorku tylko kilka razy w roku.
Gloéwnie siedzi w Londynie. Ja nie wychodze, dopoki nie wzejdzie stonce. Zresztg jutro i tak
bedzie padat $nieg.

Jakob pociera oczy dlonmi.

- Musze i8¢ spac.

Mary ktadzie si¢ na plecach, wyrzuca stopy w gore¢ i zaczyna robi¢ rowerek, zatozyw-
szy r¢ce na kark. Podwinigte nogawki jej znoszonych spodni odsuwaja si¢ az do kolan i Jakob
moze oglada¢ jej smukte tydki i tatuaz, przedstawiajacy lilie splecione wokot prawej kostki.
He ona ma tych tatuazy?

- Nie mogg jeszcze spa¢ - mowi, krecac nogami jak szalona. - On ciagle gra.

Jakob przytakuje. Odkrywa, ze jest dziwnie oczarowany muzyka, luksusem, wilgotno-
$cig tropiku, brzmieniem perkusji, mantrujaca fraza Regina, ktorej zbitku stéw nie potrafi
przetlumaczy¢, bo ton i §piew czynig ttumaczenie niemozliwym.

- Wiesz, co w tobie lubig, Elinski? - pyta Mary, drapigc si¢ stopa w kolano. - Sposob,
w jaki chodzisz. Wyglada to jakby$ planowat wszystko z gory, lewa stopa tutaj, prawa stopa
tam. Albo sposob, w jaki trzymasz ksigzke. Stoisz sobie tam w klasie, uczac, i trzymasz te¢
ksigzke Melville’a, czy cokolwiek innego, trzymasz ja jakby byta czym$ kruchym, jakby byta
piskleciem; jakby$ mogt ja zabi¢ przez nieuwazne, silniejsze $ci$nigcie. Bardzo to lubi¢. Mu-

szg zrobi¢ siusiu.



Jakob patrzy, jak Mary toruje sobie droge przez thum i zatrzymuje si¢, by zatanczy¢
przez moment z trzema kobietami posrodku sali. Jakob patrzy, jak wygladajacy na twardziela
facet szacuje ja wzrokiem, jak odwraca si¢ do swoich przyjaciot i kiwa glowa. Widzi, jak Ma-
ry chwyta Daphne za nadgarstek, staje na palcach, by szepna¢ co§ wyzszej od niej kobiecie na
ucho; widzi, jak Daphne usmiecha si¢ i wrecza jej niebieskiego drinka. Patrzy na Mary otwie-
rajacg drzwi lazienki i znikajacg w $rodku. Wie, ze si¢ skonczylo; wie, ze juz przepadio.
Wstaje 1 idzie niepewnie na drugi koniec sali, opiera si¢ o czerwong, aksamitng tapete 1 czeka,
az otworzg si¢ drzwi fazienki.

Minut¢ pozniej Mary wychodzi 1 wpatruje si¢ (wpatruje sie! - zauwaza szcze§liwy) w
twarz Jakoba. Jej oczy sa tak szeroko otwarte jak oczy ptaszka Tweety.

- Idziesz na siusiu? - pyta dziewczyna.

- Nie - méwi Jakob. Przeciska si¢ do niej i zamyka za sobg drzwi. Lazienka ma czarne
$ciany, o$wietlone pojedyncza, niebieskg zarowka.

- Hej? - pyta Mary.

Jej zgby blyszcza w niesamowitym $wietle. Jakob chwyta ja ramieniem i mocno catuje
w usta. Jest to wspanialy i peten poczucia winy pocatunek, niebieski pocatunek, wstrzasajacy
pocalunek. Jakob zaciska palce, jego oczy sa zamkniete jeszcze dtugo po pocatunku. Wydaje
si¢ niezbedne, by jego dlonie powedrowaty na jej biust, i wedruja, palce wciskaja si¢ pod sta-
nik.

Zwal to na szampana, mowi sobie Jakob, na tysigce malenkich babelkéw unoszacych
si¢ w twoich zytach, wzburzajacych twdj mézg. Dobra, ona jest bardzo dobra; migkka tam,
gdzie powinna by¢, migkka i mocna. To wszystko przez szampana. Szampan dla moich praw-
dziwych przyjaciot, prawdziwy bol dla moich fatszywych przyjaciot.

Dopiero teraz Jakob zdaje sobie sprawe, ze ona nie oddaje mu pocatunkow, ze jej je-
zyk jest nieruchomy, a otwarte rece wisza swobodnie wzdtuz ciata. Odskakuje od niej, wycie-
rajac usta wierzchem dloni. Jankeska czapka siedzi krzywo na jej glowie. Dziewczyna wpa-
truje si¢ w podloge, a Jakob stoi z otwartymi ustami. Nagle odwraca si¢ i1 taranem wypada
przez drzwi lazienki, rozpychajac palaczy cygar i tanczace kobiety; teraz juz biegnie. Przeci-

ska si¢ przez aksamitng kurtyng i ucieka.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

KOBIETY, KTORE MONTY znat, dorastajac, byty hatasliwe, glo$no przeklinaty i
obgryzaty kurze ko$ci. Inaczej niz kruche dziewczeta, ktore spotkat w szkotach na Manhatta-
nie. Dziewczgta, ktoére gotowe byly sie rozsypaé, gdyby krzyknal, ze maja leze¢ nieruchomo
na drewnianych podlogach w swoich mieszkaniach. Naturelle byla w sam raz, dziewczyna z
sasiedztwa, z ktdrg mozna si¢ bylo bawi¢ we wszystkie gry.

Spotkat ja pewnego goracego, sierpniowego popotudnia na placu zabaw w Carl
Schurz Park, niedaleko od jej $redniej szkoty. Siedzialy z przyjaciotka na hustawkach, palac
papierosy, gdy wiasnie przechodzit Monty, trzymajac ociekajacy rozek waniliowych lodow z
kawatkami czekolady. Miat dwadziescia lat. Przed chwilg sprzedat jakiemu$ Anglikowi pigc¢-
dziesiat dziatek hery za dwa tysigce dolarow. Anglik mogt kupi¢ tyle samo towaru za pieéset
dolarow, gdyby przeszedt si¢ dwie mile dalej, ale nie wiedzial, ze zostat naciggniety albo nie
chciat zaglebia¢ si¢ w ulice Harlemu. W ten sposob srebrny klips Montiego byl wypchany
setkami.

Monty usiadt na zielonej, parkowej fawce 1 lizat swoje lody, patrzac na dwie dziew-
czyny hustajace si¢ wyzej 1 wyzej. Byly ubrane w swoje szkolne mundurki: biate bluzy z wy-
szytymi inicjalami szkoly, zielone kraciaste spddniczki i czarne rajstopy. Monty zastanawiat
si¢, czy czarne rajstopy stanowia element szkolnego mundurka; ocenit, Ze sg ztym pomystem.
Gdy dziewczyny, hustajac si¢, wyciagaty nogi prosto do przodu, wszystko, co mogt zobaczy¢
pod ich spddniczkami bylo czarne. Czarny, cenzorski kleks ukrywajacy wszystko i psujacy
cala zabawg.

Wiedzialy, Zze im si¢ przyglada i wiedzialy, ze dobrze wygladaja. Ich wysportowane
nogi prostowaly si¢ i zginaly, prostowaly i zginaty, ich dlugie wlosy powiewaly w rytm hus-
tania. Monty dat blondynce wysoka ocene za jej dlugie uda, ale skupit si¢ na brunetce. Pod-
czas gdy blondynka, hustajac si¢ wysoko, trzymata papierosa w zacis$nigtej dtoni, brunetka nie
przestawala si¢ zacigga¢ nawet wtedy, gdy rozhustata si¢ bardzo wysoko. Trzymata si¢ fancu-
cha zgietym tokciem tak lekko, jakby za chwilg¢ miala odlecie¢ w niebo. Jej pogarda dla nie-
bezpieczenstwa przestraszyla Montiego. Obawiat si¢, ze w kazdej chwili dziewczyna moze
zsuna¢ si¢ z brzegu siedziska hustawki, przelecie¢ nad East River i spas¢ w Queens. Ale nie
spadta, hustata si¢ i, palac, rozmawiata z przyjaciotka, bez wysitku, delikatnie pracujac noga-

mi.



Maty chlopczyk ptakal, bo matka odciagneta go sita od zjezdzalni. Piaskownice byty
pelne dzieciakéw budujacych drapacze chmur; wiadro piasku umieszczone na nastgpnym
wiadrze piasku, umieszczone na nastgpnym wiadrze piasku, wyzej i wyzej, az wszystko si¢
zawalilo i dzieciaki krzyczaty i Smiaty sig, 1 zaczgly wszystko od nowa. Starsi chtopcy grali w
zbijaka na boisku, zatopionym przez dzialajace latem zraszacze.

Monty przetknat ostatni kes loda i wytarl usta papierowa serwetka. Podszedt do
dziewczat i usiadt na wolnej hustawce. Portorykanka - zdecydowal, przypatrujac si¢ brunetce.
Stypendystka. Spojrzata na niego, przelatujac obok na swojej rozbujanej hustawce.

- Czes¢ - powiedziat. - Mogtbym dostac papierosa?

- Co? - przeleciata obok.

- Papierosa - mowi Monty. Myslal, ze proszac dziewczyng o papierosa, zmusi ja do
zatrzymania si¢, chociaz na chwile, ale to nie zadzialalo.

- To moj ostatni - powiedziata, przelatujac obok.

- Chodzisz do Chapin, tak?

- Taak.

- Znasz dziewczyng, ktora nazywa si¢ Ella Butterfield? Blondynka zahamowata, szu-
rajac stopami i zatrzymata sig.

- Spotkatam ci¢ gdzie$ wceze$niej, mam racjg?

Monty kiwnal glowa, mimo Ze byl pewien, ze nigdy w zyciu nie widziatl jej wczeénie;.

- Taak, wlasnie mys$latem, Ze wygladasz znajomo. Jestes$ przyjaciotka Elli Butterfield?

- Wiem, kim jeste$. Chodz, Nat, mamy zajecia.

- Wiesz, kim jestem? - zapytal Monty. Brunetka zaczeta zwalnia¢, przygladajac mu
si¢. - Kim jestem?

Ale blondynka nie odpowiedziata. Zeskoczyta z hustawki, ztapala swoj plecak i ode-
szta, nie ogladajac si¢, czy jej przyjaciotka podaza za nig.

Monty zwrocit si¢ do brunetki.

- Wigc jeste$ Natalie?

- Naturelle.

- Naprawde? Naturelle. Podoba mi si¢. Naturelle. Wigc, co za problem ma twoja przy-
jaciotka?

- Jeste$ tym, ktorego wyrzucili z Campbell-Sawyer za pchnigcie nozem chlopaka pod-
czas meczu koszykowki, tak?

- Teraz okazuje si¢, ze pchngtem go nozem - roze$mial si¢ Monty. - Nie, nie za to

mnie wylali. Jak to si¢ stalo, Zze nie posztas z blondynka na zajecia?



- Chciatam skoficzy¢ papierosa - wzruszyla ramionami.

- Skad jestes?

- Z Bronxu.

- Taak, wyczutem, ze jeste$ P.F. Jak si¢ nazywasz?

- Skad wiedziates, ze jestem ER? Skad wiedziales, ze nie jestem z Riverdale?

- Bo jesli Portorykanki sg w Riverdale, to tylko po to, by woskowa¢ tam podlogi.

Dziewczyna wyrzucila tlacy si¢ niedopalek przez ogrodzenie, wstata i zaczela odcho-
dzi¢. Monty zeskoczyt z hustawki i dogonit ja.

- Poczekaj. Hej, poczekaj. Przepraszam. Obrazam Riverdale a nie Portorykanczykow.
Ja tez bylem ER

- Odejdz.

- Nie obrazam cig, to sprawa sasiedztwa. Hej, przestan. Przepraszam. Mogg ci to wy-
nagrodzi¢, jak zechcesz. Kolacja gdziekolwiek zechcesz, ty wybierz miejsce. Przestan, spojrz
chociaz na mnie. Potrafisz wyglada¢ na obrazona, jesli tylko chcesz, wiesz o tym? Wygladasz
trochg jak ten facet z ,, Ulicy Sezamkowej”, jak on si¢ nazywal? Ciasteczkowy Bandyta. Wy-
gladasz jak Ciasteczkowy Bandyta. Hej, powiedz co$§ do mnie, Ciasteczkowy Bandyto. No,
powiedziatem przeciez, Ze przepraszam.

- Ciasteczkowy Potwor.

- Wiasnie! Ciasteczkowy Potwor. Jeste§ tez madra. Wiec co? Bedziesz ze mna roz-
mawiac¢? JesteSmy zndw przyjaciotmi?

- Jestes$ za stary na przesiadywanie na placach zabaw - powiedziata i zostawita go.

- Dobrze - powiedziat Monty. - Jutro o tej samej porze?

Nie najgladsze pierwsze spotkanie, pomyslat Monty, ale byt obdarzony pewnoscia
siebie; byt pewien, ze spodobat si¢ dziewczynie, mimo wszystkich znakéw $wiadczacych o
czyms$ wrecz przeciwnym. Pozyczyt wiec rocznik od Elli Butterfield, znalazt jedyna Naturelle
1 jej nazwisko. Zaczat zostawiac¢ dla niej prezenty u szkolnej recepcjonistki. Platynowg bran-
soletke, pare bursztynowych kolczykow, kothierz z szynszyli:co tydzien jeden prezent. Re-
cepcjonistka zostata wspotkonspiratorka. Naturelle przyjmowata prezenty, ale nigdy nie za-
dzwonita na numer wyraznie napisany na kazdym bileciku pod tekstem, ktory zawsze czytala:
., Daj mi szanse”. W koncu Monty wpadl na §wietny pomyst: zostawit dla niej pojedynczy bi-
let z najlepszym miejscem, na pierwszy w tym sezonie mecz rozgrywany przez Knicksow.

Tego wieczoru zatozyt swoj nowiutki, granatowy garnitur i dziko drogg par¢ wloskich,
zamszowych butow, dokladnie zaczesal wlosy do tylu, wlozyl swoje srebrne pierscienie i do-

faczyt do thumu podazajacego na Madison Sguare Garden. To miasto nalezy do mnie, powie-



dziat sobie. Ktorego$ dnia bed¢ miat t¢ druzyne i zagram na pozycji obroncy. Mrugnat do bi-
letera i1 zszedt na dot betonowymi schodami. Jedno z jego miejsc zajgte bylo przez tlustego
faceta w pomaranczowej koszulce, popijajacego przez stomke Coca-cole.

- Czas juz i8¢ - powiedziat Monty. - IdZ juz. Wynocha.

- Pieprz si¢ - powiedziat ttusty facet. - To moje miejsce - pomachal Montiemu biletem.

- Skad, kurwa, masz ten bilet?

- Moja siostra. Powiedziala, zeby ci powiedzie¢ czesé, i ze jest jej przykro, ze nie mo-
gla przyj$¢ dzis§ wieczorem. Woskuje podlogi w Riverdale.

Monty u$miechnat si¢ i usiadt.

- Pozwol sobie postawi¢ piwo.

Nastepny bilet, jaki Monty zostawit dla Naturelle, byt na przedstawienie tafca nowo-
czesnego w Brooklynskiej Akademii Muzyki. Liscik brzmiat: ,, Powiedz Hektorowi, ze kurty-
na idzie w gore doktadnie o osmej i pozniej nie dadzqg mu wejs¢. Powiedz mu, Zeby nie zakta-
dat pomaranczowej koszulki. Ma na niej plamy od musztardy”. 1 za pie¢ 6sma, w szczesli-
wym okregu Brooklyn, Naturelle Rosario przeszta wzdhuz przejscia i usiadta obok Montgo-
mery’ego Brogana.

W klubie ,,VelVet”, wczesnym rankiem, ostatniego styczniowego piatku, Monty pa-
trzy, jak pigckna kobieta rozpina mu rozporek i powoli przesuwa dtugimi paznokciami wzdhz
spodniej strony jego cztonka.

- Jak si¢ nazywasz? - pyta ja.

- Maggie.

- Maggie, tak? Podoba mi si¢. Maggie.

- To zdrobnienie od Marguerite - méwi do niego, uSmiechajac sie.

Dziewczyna klgka teraz na niebieskiej poduszce, a Monty zamyka oczy, oddajac si¢
jej mistrzostwu 1 niezaprzeczalnej rozkoszy z dobrze robionego loda. Pod zamknigtymi po-
wiekami rozbiera Naturelle: jej czarne rajstopy, zielong kraciastg spddnice, biatg bluze. Prze-
suwa swoje r¢gce w dot, po jej smuktych bokach i przyciaga ja do siebie. Zna to cialo tak do-
brze, jego zapach, jego smak. Nagle co$ zaczyna si¢ psu¢. Jego dlonie spoczywaja na $liskim
obiciu sofy, a nie na skdrze Naturelle. Zapach unoszacy si¢ w powietrzu jest zapachem sta-
rych papierosow i porozlewanego alkoholu. Monty otwiera oczy i patrzy na niebieskie $ciany.
Prébuje znéw wyobrazi¢ sobie Naturelle, ale jej twarz jest nieostra, nie chce przyja¢ wyraz-
nego ksztattu. Monty czuje, Ze jego podniecenie stabnie, mimo Ze dziewczyna porusza glowa
coraz szybciej, starajac si¢ pobudzi¢ go jak najlepiej. Znoéw zamyka oczy i probuje w myslach

uchwyci¢ Naturelle, ale to nie dziata. Ona juz odeszla z jego umystu; teraz Monty podrézuje



na poioc, dluga podréz autobusem do Otisville. Monty nigdy nie mieszkatl poza miastem.
Nigdy nie wyjezdzal z miasta na dtuzej niz tydzien. Liczy stupy telefoniczne, mate sttamszo-
ne miasteczka wzdtuz autostrady, pokryte $niegiem pola.

W koncu delikatnie klepie Marguerite po ramieniu, dziewczyna odsuwa si¢ od niego,
podnosi glowe, zerka na jego twarz i oblizuje usta.

- To moja wina - méwi Monty. - Jeste$ bardzo pigkna.

- A ty jeste$ bardzo przystojny - mowi Maggie, po przetknigciu duzego tyka szampa-
na. - Jestes$ aktorem?

- Taak - moéwi Monty, zapinajac rozporek. - Jestem gwiazda.

Kiedy kobieta wychodzi, Monty podnosi swoj kieliszek szampana do oka, zmieniajac
niebieskie §ciany w zielone. Gdzie§ w tym mie$cie krzycza dzieci, ale nikt ich nie styszy.
Gdzie$§ w tym miescie plonie pozar i nie ma nikogo, kto by go ugasil. Nie ma wspanialego

strazaka, ktory zdusilby ogien.



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

NATURELLE ZNAJDUJE SLATTERY’EGO ukrytego w kacie klubu przy barze,
medytujacego nad swoja whisky i przyciskajacego do twarzy granatowa chustke. Na stotku
obok wisi jego kaszmirowy plaszcz. Wystrdj salki stylizowany jest na biblioteke starej, an-
gielskiej, wiejskiej rezydencji: ciemna, drewniana boazeria, $ciany zastawione regatami i pot-
kami, wypelionymi tomami oprawionymi w skoér¢, migoczace $wiatla imitujagce lampy ga-
zowe. Dwoch mezezyzn z dreadami siedzi naprzeciw siebie, po dwdch stronach szachownicy
ustawionej posrodku salki; jeden z nich w zamys$leniu poklepuje korong swojej krolowej, a
jego przyjaciel potrzasa swoimi dtugimi lokami w tyt i w przéd, w rytm uderzen muzyki DJ
Duska.

- Francis Xavier - méwi Naturelle, §ciskajac mu kark. - Co to za impreza?

Slattery przeciera chustka oczy, sklada ja i wklada do kieszeni. Prostuje si¢ i u§miecha
do niej. Jego oczy sa czerwone. Naturelle czuje si¢ zaskoczona i winna. Do teraz nie potrafi-
taby sobie nawet wyobrazi¢, ze Slattery placze.

- Hej - mowi Slattery. - Widziatem, jak tanczytas.

- Dlaczego jeste$ sam? - Siada na stotku obok i dotyka jego ramienia. - Dobrze si¢
czujesz?

Slattery potakuje.

- Nie mogtem juz wysiedzie¢ w tej pieprzonej, czerwonej sali. To miejsce dla motto-
chu. Nie znam tam nikogo. Czy to sg przyjaciele Montiego?

- Tak mi si¢ wydaje. W kazdym razie czgsto kreca si¢ w poblizu.

Slattery znow potakuje, przechyla swoja szklaneczke¢ i obserwuje, jak whisky przele-
wa si¢ w naczyniu, dotykajac krawedzi. Za kazdym razem, gdy porusza nadgarstkiem, wydaje
si¢ pewne, ze teraz whisky si¢ przeleje, ale jednak si¢ nie wylewa. Naturelle patrzy zahipno-
tyzowana na wirujaca whisky, dopoki Slattery nie wypija jej jednym haustem.

- Nienawidzg¢ tego miejsca - méwi. - To jest wilasnie przepas¢ pomiedzy mng i twoim
mezczyzng. Ja nienawidze takich miejsc, a on je uwielbia. On rowniez wyglada lepiej niz ja.

Naturelle $§mieje sie.

- Teraz zachowujesz si¢ jak Irlandczyk: pijesz whisky i sam opowiadasz sobie historie.
Widziate$ go gdzie$ tutaj? Gdzie§ w poblizu?

- Nie tanczyl z tobg? - Slattery zerka na zegarek i podnosi si¢. - Za godzing powinie-



nem by¢ w pracy. Jezu, nie moge sobie nawet wyobrazi¢, jak bede dzi§ pracowal. Zarazita$
mnie grypa, dobra? Zadzwonig, ze jestem chory.

- Chciatabym, zeby Monty mogl zadzwoni¢, Ze jest chory - patrzy na pusta szklanke
Slattery’ego. - Gdzie on jest?

- Gdzie$ w poblizu. Pewnie zegna si¢ ze wszystkimi ochroniarzami. I z menadzerem;
jak on sie nazywa? Zegna sie.

- Slattery odwraca si¢, by zerkna¢ na szachistéw. - Siedze tu juz od czterdziestu pigciu
minut, a ten facet jeszcze nie wykonal swego posunigcia.

- Nie zauwazyles czego$ dziwnego w tej grze? - usSmiecha si¢ Naturelle.

- Po pierwsze powinien przesunaé swoje wieze na §rodek. Sg bezuzyteczne, stojac na
rogach.

Naturelle szturcha go w zebra.

- Wszystkie figury i piony sa czarne, Frank. Slattery mruga i szerzej otwiera oczy.

- Co oni robig? Obaj graja czarnymi? Kto si¢ ruszyt pierwszy?

- Nie wiem. Wydaje mi si¢, ze to nie ma znaczenia. Wszystkie sg po tej samej stronie.

- Wigc na czym polega ta gra? - pyta Slattery. - Gdzie tu zabawa? Gonce pieszcza
pionki?

- Postuchaj, cheiatam cig o co$ spyta¢. Mozesz zrobi¢ mi przystuge?

- Jaka?

- Miej Montiego na oku, mozesz? Sprobuj si¢ dzi§ do niego przyklei¢. On mnie niepo-
koi.

Slattery odwraca glowg od graczy i studiuje twarz Naturelle.

- Co sig stato?

- Monty nie jest teraz soba. To go zabija. To czekanie. Nie wydaje mi si¢, zeby on na-
prawde rozumial strach, wiesz? Myslg, Ze teraz po raz pierwszy w zyciu jest przestraszony i
nie fapie tego. Nie rozumie, nie wie, co si¢ dzieje.

- Batl si¢ juz w przeszito$ci - potrzasa glowa Slattery. - Ile miat lat, kiedy zachorowata
jego matka, siedem? Powiedziatl mi, Ze nie spat przez caty czas, kiedy ona byta w szpitalu.
Wiesz, jak dlugo ona byta w tym szpitalu?

- Trzy miesigce.

- To wszystko jest takie glupie - mowi Slattery i twarz mu czerwienieje. - To takie
ghipie. Tyle osiagnal, jest taki sprytny i co robi? Rzuca to wszystko. I oto jestem ja, jego
prawdopodobnie najlepszy przyjaciel, tak? Czy jestem jego najlepszym przyjacielem?

- On ci¢ kocha, Frank. Wiesz o tym.



- Jego najlepszy przyjaciel, i co robig, zeby go powstrzymac¢? Nic. Nigdy ani stowa.
Kiedy zaczal sprzedawa¢ maryche dzieciakom w Campbell-Sawyer, czy powiedziatem co-
kolwiek? Kiedy kazdy mowit o kupowaniu od Montiego, cata szkofa, a ja wiedziatem, ze go
nakryja, wiedzialem, czy powiedziatem cho¢ stowo? Przez ostatnie dziesi¢¢ lat patrzytem, jak
wchodzi w to glebiej 1 glebiej... A ci jego przyjaciele, ci popaprancy, nie chciataby$ nawet,
zeby pogtlaskali twego psa. Czy powiedziatem: Hej, Monty. Uwazaj. Wyjdz z tego. Rzuc to.
Nic, ani slowa. Jego najlepszy przyjaciel. Kurwa ma¢, Naturelle, jestem jego najlepszym
przyjacielem i po prostu siedzialem i patrzylem, jak rujnuje sobie zycie. I ty rowniez. Oboje,
my wszyscy, siedzieliSmy i pozwolili§my mu na to.

Naturelle przejezdza paznokciem po swoim przedramieniu i obserwuje delikatny, bia-
ty $lad.

- Monty nigdy nie stuchal. Wiesz o tym; wiesz, jaki jest uparty. Mowitam mu setki ra-
zy, Ze powinien przestac...

- Mowitas mu? Przed czy po tym, jak wprowadzita$ si¢ do jego mieszkania?

Naturelle zna oznaki niezdrowego podniecenia Slattery’ego: lekko przymknigte po-
wieki, zabawa kciukami, strzelanie kostkami. Zawsze dotad potrafita go uspokoi¢, powstrzy-
mac.

- Nie zaczynaj - mowi spokojnie, dotykajac jego kolana. - Nie dzisiaj, Frank.

- To bylo przed czy po tym, jak dal ci te diamentowe kolczyki? Albo dat pojezdzi¢
swoja corvetta po miescie, zeby$ nie musiala z torbami pelnymi zakupéw jezdzi¢ metrem?
Czy byla§ zaklopotana tym, skad pochodza te pieniadze? Czym zaplacono za te kolczyki,
Nat? Polecieliscie oboje do San Juan; super, wielki czad, przedstawitas go swojej babci. Czy
zaplacilag za bilety? Pierwsza klasa przez catg drogg w obie strony, zgadza si¢? A czym za-
placil za Puerto Rico? Czy powiedziatas mu, Zzeby przestat? Gowno, a nie powiedziatas. A ca-
ta ta bzdurna historia o tym, jak udato mu si¢ przekonac¢ cig, zebys si¢ z nim uméwita: prezen-
ty, bilety. Jak za to zaplacil? Wiedziatas wtedy, kim on jest; wszyscy, w kazdej prywatnej
szkole na Manhattanie wiedzieli, kim on jest. Nie skarzyta$ si¢ wtedy, prawda? Nigdy w zy-
ciu nie styszata$ o normalnej pracy. Zyta§ w dostatku, Naturelle i nigdy nie powiedziata$ pie-
przonego stowa.

Naturelle patrzy na niego, jej nozdrza drgaja.

- Kim ty jeste$, zeby ocenia¢ moja prawos$¢? Czy ty si¢ go wyrzekles? Jeste$ jego naj-
lepszym przyjacielem i nigdy nic mu nie powiedziates$, ale to jest moja wina? To ja jestem
zta?

- Nigdy nie bratem jego pieni¢dzy.



- Jak dhugo to w sobie dusites? Minute temu myslatam, Zze jestes moim przyjacielem.
Usiadlam tu, myslac: To jest moj przyjaciel, Frank. Przysztam z nim porozmawiaé. Czy ty je-
ste$ pijany, Frank? Powiedz mi, ze jestes$ pijany. Powiedz, Ze ci przykro, ze za duzo wypites,
ze nie wiesz, co mOwisz.

- Wiem doktadnie, co mowig. Za siedem lat od dzi$, bede czekal przy bramie, a ty po-
$lubisz pieniagdze.

- Frank, co ci jest? Chcesz, zebym byta tg z13? Dobra, jestem tg ztg. Chcesz mnie teraz
uderzy¢? Czy to pomoze? Co chcesz mi zrobi¢? Czego chcesz, Frank?

Slattery siedzi cicho, jego gruba szyja czerwienieje.

Naturelle wstaje 1 wygltadza zagigcia swojej srebrnej sukienki.

- Jak zobaczysz Montiego, to powiedz mu, ze poszlam do domu. Powiedz mu, Ze tam
na niego czekam. I Frank? Jesli bedziesz pamigtac te rozmowe jutro, jesli bedziesz miat ocho-
te wysta¢ mi kwiaty, albo zadzwoni¢ i przeprosi¢, to nie rob tego.

Slattery patrzy, jak Naturelle odchodzi. Patrzy na facetow z dreadami, skupionych nad
swoja beznadziejng, szachowa rozgrywka. Oglada swoje rgce lezace na kolanach: migsiste

dlonie z pozginanymi palcami. W ten sposob nie bedzie zadnej pokusy.



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

GDYBY PRZENIESC CZEOWIEKA ze $redniowiecza do tego klubu nocnego,
mysli Jakob, to bylby pewien, zZe trafit do piekta; uwieziony wsrdd kotyszacej si¢ hordy cho-
rych, §wiecacych dusz, ktore zraszaja parkiet wlasnym potem. Chlopcy i dziewczyny, dziew-
czyny ichlopcy, bez par, wszyscy tancza razem albo kazdy tanczy oddzielnie.

JesteSmy w piekle, mysli Jakob. Wielki, zty pocatunek otrzezwit go i natychmiast
wywotal kaca. Jego jezyk jest suchy i ciezki, w zotadku panuje niestrawno$¢, czaszka pulsuje
w rytm basow DJ Duska. Musi z kim§ porozmawiaé, przyzna¢ si¢ do przestepstwa, opraco-
wac plan. Ale jest pewny, ze nikt tutaj nie moze mu pomoc. Slattery nie zwroci uwagi, albo
raczej bedzie si¢ $miat i robil sobie z tego zarty. Monty nie zrozumie problemu. Naturelle?
Naturelle pomysli, ze jest zboczencem. I dlaczego w ogole miatoby to ich obchodzi¢? Maja
wazniejsze rzeczy czy zmartwienia, niz ten gtupi, ghupi pocatunek.

Pyta ochroniarza, gdzie sg telefony. Gigant, nawet nie spogladajac na Jakoba, rozplata
ramiona, gestykuluje wymijajaco wskazujacym palcem i z powrotem zaplata ramiona. Jakob
w koncu odnajduje telefony w waskim korytarzu, naprzeciwko lazienki oznaczonej XX. Led-
wie zauwaza delikatne mus$nigcie, ktore normalnie uznatby za irytujace. Kolejka kobiet czeka
przy drzwiach, wigkszo$¢ z nich opiera si¢ o $ciang, dajac odpocza¢ stopom i obserwujac po-
pi6t swoich papierosow.

Jakob podnosi stuchawke najblizszego telefonu i wzdraga si¢, bo chromowany sznur
dynda swobodnie jak pepowina. Jakob ostroznie odwiesza stuchawke na miejsce i przesuwa
si¢ do nastgpnego telefonu, wrzuca dwie ¢wierédolaréwki, wybiera Brooklyn.

LoBianco odbiera po jedenastym sygnale. Jedyny czlowiek, jakiego Jakob zna, ktory
nie kupil jeszcze automatycznej sekretarki.

- Anthony? Mowi Jakob. Spates?

- Puszczaja ,, Shane”. Widziatem ten film ze czterdzie$ci razy i1 wcigz na mnie dziala.
Alan Ladd byt troche¢ grubawy, nie? Bylo na nim troche thuszczyku. Inne czasy. Kobiety lubi-
ty, zeby ich me¢zczyzna byt przy kosci. Wiesz, co sobie u§wiadomitem ogladajac to? Jack Pa-
lance jest prawdziwa gwiazda. Spojrz na te oczy. Wygladaja bardziej wezowo niz oczy weza.

- Naprawde musz¢ z tobg porozmawiac.

- Rozmawiasz ze mng. To wilasnie robisz. Rozmawiamy. Jakob patrzy na kolejke ko-

biet, opartych o $ciang jak wyczerpane oskarzone, czekajace na wskazanie ofiary, ukrytej za



weneckim lustrem.

- Wiasénie zrobilem co$ naprawde¢ ghupiego. Moglby$ poshuchaé przez chwile? Jeste$
pijany?

- Co zrobites? - pyta LoBianco, ozywiajac si¢. - Czyzbym ci¢ zainspirowat? Przesze-
dte$ na drugg strong?

- Co?

- Niech zgadne. To byt pocatunek.

Jakob opiera czoto o plastikowa plyte oddzielajaca telefony.

- Tak.

- O-ho, o-ho, taak, to jest powod do $§wictowania, chlopcze. Mysle, ze zashiguje na
troch¢ uznania, nie? Za moja namowa. Moje lekkie popchnigcie. Po prostu malutkie po-
pchnigcie w odpowiednim kierunku. To czgsto dzieje si¢ w ten sposob. To jak skoczy¢ na
gleboka wode. Potrzebujesz tam swego tatuska, potrzebujesz kogos, kto by ci¢ pobudzit do
dziatania. Wigc kim jest ten chlopak, mmm? Gdzie go spotkates?

- O czym ty mowisz? Pocalowalem Mary D’ Annunzio.

- Mary D’ Annunzio?

- Jestem w nocnym klubie i bylem pijany, i ona byfa pijana czy wstawiona, czy co-
kolwiek i... Pocalowalem ja. Pocalowatem Mary D’ Annunzio.

- Kogo?

- D’Anmmzio! Jezu, Anthony, uczyle$ ja na jesieni. Mary D’ Annunzio!

Mata, kruczoczarng aktorke? Ah. Dobrze, to trochg okrezna droga, by si¢ tam dostac,
ale moze najlepsza.

- Anthony, czy ty mnie styszysz? Pocatowatem swojg uczennicg!

- W policzek? Cnotliwe cmoknigcie w policzek?

- Otwarte usta. I mozliwe, ze dotknalem jej biustu. Jakob podnosi oczy 1 widzi, ze ko-
lejka kobiet uwaznie przyshuchuje sie jego rozmowie. Dziewczyna z rudymi warkoczykami
podnosi wysoko brwi.

- Hubba hubba - mowi.

- Anthony? - Jakob szepce do sluchawki, odwracajac si¢ tylem do kobiet.

- Nie powiniene$ byt tego robi¢, wiesz? - méwi LoBianco.

- Tak, dziekuje ci. Jestem tego §wiadom.

- Nie panikowatbym. Ona nie jest typem, ktéry chcialby ci¢ wygryz¢. To zupetnie nie
pasowaloby do calego jej etosu. Ona jest namigtng, mala dziewczynka, czyta ,, Guerrille War-

fare” Guevara, nie wygada dyrekcji.



- To jest... Nie wiem. Nie moge uwierzy¢, ze to zrobitem.

- Poczekaj chwilke. Lod mi si¢ roztopit.

Jakob zerka przez ramig, a dziewczyna z warkoczykami mruga do niego. Jakob ukry-
wa twarz w rekawie koszuli 1 stucha dzwigkéw wystrzaléw dochodzacych z telefonu.

- Jeste$ tam, chlopcze? Ah, to za Palance. Byt jednak szybki. Trafit Ladda z czter-
dziestki piatki, ale Ladd jest za silny, zeby zgina¢ od jednego naboju. Oops. Zobacz, co zrobi-
li. Chodzi o wodke, Jakob, trzeba pamietac: wodka nigdy nie plami. No wiec?

- Wigc co powinienem zrobi¢? Powinienem z nig porozmawiac? Przeprosi¢? Udawac,
Ze nic si¢ nie stato?

- Kobieta to klopot. Zawsze cala ta dziedzina to balagan. M6j ojciec byl wielkim play-
boy’em, wielkim wielbicielem kobiet. I co mu si¢ dostalo? Moja matka. A potem ja...

Jakob uderza glowa w przepierzenie i czeka, trzymajac telefon przy udzie. W koncu
podnosi z powrotem stuchawke i méwi tak spokojnie, jak tylko potrafi.

- Anthony, proszg.

- Musz¢ mu przyznaé, byt cholernie ptodny. Nie mogt rozpia¢ rozporka bez zaptod-
nienia kogos$. Zgodnie z osiedlowa legenda, nieprawi LoBiancowie zasmiecajg pie¢ okregow.
Styszatem pogtloski, Ze mam brata mulata we Flatbush.

- Nikt juz nie uzywa stowa mulat.

- Nie? Pot-rasa? Dobrze, niewazne, cate to kochanie zaprowadzito go donikad. Ujez-
dzit jedng klaczke za duzo i to byl jego koniec. Co§ mu strzelilo w mozgu. Ostatnie sze$¢
miesiecy spedzil, $linige si¢, podczas gdy moja matka siedziala w kacie i robila na drutach.
Najlepsze swetry, jakie kiedykolwiek zrobila. Moi rodzice: ojciec $linigcy si¢ 1 matka robiaca
na drutach, a Antonio - ich syn onanizuje si¢ w fazience. Amerykanska rodzina. Koniec zajat
tatusiowi sze$¢ miesiecy. Kiedys$ byl poteznym mezczyzng. L.ozko wygladalo na mate, gdy w
nim lezal. Ale po wylewie t6zZko rosto irosto, az w koncu go pochtonglo.

- Przepraszam - mowi Jakob. - Ja nie...

- I wtedy umarl. Maty, martwy czlowiek opakowany w gigantyczng skore. Szes¢ mie-
sigcy po tym, jak umre, wynajda lekarstwo na §mier¢. Czytatem o tym. Dadza ci do wypicia
zawiesing, a w tej zawiesinie bedzie dziesig¢ milionéw robotdw o rozmiarach twoich komo-
rek. I te roboty beda si¢ roi¢ w twoim ciele 1 niszczy¢ wszystkie zte rzeczy. To juz nadchodzi,
Jakob. Smier¢ to paskudny pomyst i jakis wlasciwy chlopak z nig skonczy. Beda musieli za-
mordowac te wszystkie kroliki, na ktorych testuja zawiesing. Ale jesli to ma uratowaé czyjas
corke, a zawsze bedzie czyja$ corka do uratowania, to pieprzy¢ kroliki. Niech im wyrosng

kciuki 1 niech z nami walcza.



- Postuchaj...

- Nie umiem opowiedzie¢ prostej historii, zgadza si¢? To mdj problem. Nienawidze
jasnych, prostych historii. M0j ojciec, méj ojciec jest gwiazda. Jedna z jego kochanek miata
czelno$¢ pojawi¢ sie u nas w domu, na kilka dni przed jego koncem. Moja matka byla poru-
szona tym, jak brzydka byla ta kobieta. Oh, powiedziala, ona ma twarz potwora. Ale wszyscy
byli bardzo uprzejmi i pili kawg, i patrzyli na §linigcego si¢ ojca. I potem matka powiedziata:
,,Czy mozna wini¢ t¢ dziewczyng?”, a ja myslatem, ze wini¢ ja za to, ze byla brzydka.

Oczywiscie, ze mogltem. Winitlem brzydka kobiete za bycie brzydka i umierajacego
ojca za umieranie, i dobrotliwg matke za matkowanie. Wszyscy byli jednakowo odpowie-
dzialni za to gdwno, jakie przyniesli na §wiat.

Jakob trzyma stuchawke przy uchu i nic nie mowi.

- Rozumiesz mnie, chlopcze? Nie moge ci pomdc. A ty nie mozesz pomoc mnie. Nikt
nie moze nikomu pomoc.

- Nie wierz¢ w to.

- Klopot z tym $wiatem - mowi LoBianco - polega na tym, ze nie ma on nic wspolne-
go z tym, w co wierzg ludzie.

Twarz Jakoba robi si¢ goraca, czuje gniew narastajagcy w swoim ciele - czysty, zywy
gniew spalajacy komplikacje, wstyd, niechg¢ do samego siebie 1 strach.

- A klopotem w tej filozofii - mowi Jakob cicho, wymawiajac wyraznie kazde stowo -
jestes ty, skonczony na wlasne zyczenie, pijacy kiepska wodke, ogladajacy nocne filmy 1 nie-
dbajacy o nikogo.

- Tak. Dobrze, to rowniez jest prawda.

- Dobranoc, Anthony - Jakob odwiesza stuchawke 1 odchodzi, a dziewczyna z warko-

czykami gwizdze w $lad za nim.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

I JAK? - PYTA KOSTIA, szczerzac si¢. - Podoba ci si¢ ta dziewczyna?

- Bardzo milutka - méwi Monty.

- Ma trzy zeby? Co? Nie, mysle, ze ma duzo zeboéw. Mysle, ze ci si¢ podoba.

- Tak powiedziatem, nieprawdaz? Jest bardzo fadna.

- Bardzo ladna - kiwa glowa Kostia. - Chodz, Wujek Blue chce si¢ z toba widzie¢.

Monty idzie za Ukraincem wzdhuz dlugiego, stabo o$wietlonego korytarza. Wydaje
mu sie, ze jest daleko od tego, co si¢ dzieje, ze oglada siebie na ekranie pozbawionego zakt6-
cen telewizora. Patrzy, zmeczony i wyczerpany, jak bladolicy aktor, grajacy Montgomery’ego
Brogana, maszeruje naprzéd. I mimo, iz wie, ze powinien si¢ ba¢, Monty - obserwator nie jest
w stanie wywota¢ zadnego Igku w Montym - aktorze.

Nie widziat si¢ ani nie rozmawiat z Wujkiem Blue od czasu proby; jego jedynym zr6-
dlem informacji byt Kostia, ktory zawsze koloryzowat i prawnik Gedny. Ale nikt tak napraw-
de nie wie, co si¢ dzieje w glowie Wujka Blue.

Kostia puka w pokryte stalg drzwi i odwraca si¢, by mrugna¢ do Montiego. Lysiejacy,
palacy papierosa mezczyzna otwiera im drzwi i zamyka je za nimi. Kiwa do nich obu i oddaja
mu swoje pistolety. Sprawdziwszy zabezpieczenia, m¢zczyzna wtyka bron za swoj pasek i,
trzymajac papierosa w zgbach, obszukuje ich. Montiemu przychodzi do glowy, ze on wcale
nie szuka broni. Po zakonczeniu rewizji, m¢zczyzna stuka w drzwi i drzwi si¢ otwierajg. Ko-
stia 1 Monty wchodza do pokoju. Lysiejacy mezczyzna wcehodzi za nimi do $rodka, podaje ich
pistolety jednemu z blizniakoéw Zakharovow i wychodzi z pokoju, zamykajac za sobg drzwi.

Wystawiajg straznika, mys$li Monty. Wie, ze co$ jest nie w porzadku, ale jest zbyt
zmeczony, zeby zaglebiaé sie w szczegoty. Tu na dole stycha¢ tylko niskie tony pulsujacych
basoéw: stala, odlegta kanonada.

Monty byt juz kiedy§ w tym pokoju, pokoju menadzera klubu. Patrzy na fotografie
znanych osobistosci na $cianach i czeka. Wujek Blue siedzi za biurkiem i czyta gazete, pal-
cami jednej reki przeczesuje swoja czarng brodg. Senka Valghobek siedzi przed biurkiem, pa-
li, wida¢ jego wielki brzuch, odziany w prujacy si¢ sweter ze wzorem w romby - sweter, kto-
ry, jak powiedziat kiedy§ Montiemu, zrobita mu na drutach, dwadziescia lat temu, jego niezy-
jaca juz teraz zona. Valghobek kiwa glowa wchodzacym i u$miecha si¢, pokazujac ztamany

przedni zab; jego oczy sa gigboko osadzone i ukryte pod gesta, zros$nieta szczotka brwi.



Wskazuje krzesta z plastikowymi oparciami; Monty i Kostia siadaja. Rudowtosi bracia Zakh-
arov staja za nimi. Monty nigdy nie potrafil im powiedzie¢, zeby si¢ odsun¢li. W swoim sta-
rym kraju byli sportowcami, bokserami w Czerwonej Armii; niewysocy, ale zastraszajaco
szybcy. Monty niewiele z nimi rozmawial, ale wie, ze pogardzaja Kostia, uwazajac go za
chwalipiete 1 kltamce¢. Jeden z blizniakow przekazuje pistolety Wujkowi Blue, kladac je
ostroznie na stole.

Wujek Blue sktada starannie gazete.

- Montgomery - mowi. - Jak impreza?

- Jest w porzadku - odpowiada Monty. - Dzigkuje¢ za organizacjg.

- Kiedy pierwszy raz szedlem do wigzienia, mialem czternascie lat, bylem matym,
chudym chlopaczkiem. Bardzo si¢ balem. Zanim wyszedlem, miatem juz brodg, bytem doro-
stym mezczyzng. Wrocitem do rodzinnego miasta, odnalaztem matke i ucalowatem ja. A ona
zaczela krzycze¢ - usmiecha si¢ Wujek Blue. - Nie poznala mnie. Bylem w trzech r6znych
wigzieniach, Montgomery, w trzech r6znych krajach. I wiesz, czego si¢ nauczytem?

Monty potrzasa glowa i czeka.

- Nauczylem sig, ze wigzienie nie jest dobrym miejscem do przebywania.

- Ja wiedziatem to, zanim tam poszedlem - $mieje si¢ Kostia.

- Nikt nie méwi do ciebie - wtraca Valghobek. - Zamknij dziob.

- Siedem lat to duzo czasu - méwi Wujek Blue. - Niektorzy zrobiliby wszystko, zeby
unikna¢ siedmiu lat wigzienia.

Monty czeka.

- Twdj ojciec jest cigzko pracujagcym czlowiekiem - moéwi Valghobek. - Gdzie jest je-
go bar? W Bay Ridge? Rog Osiemdziesiatej Szostej Ulicy 1 Szostej Alei, mam racjg?

- Tak - odpowiada Monty.

- Ma przynajmniej krotki dojazd do pracy - mowi Valghobek. - Wiasciwie moglby
chodzi¢ pieszo. Gdzie on mieszka? Na Siedemnastej Alei? Przy ktoérym skrzyzowaniu? Przy
Osiemdziesiatej Pierwszej? Zgadza si¢? Pierwsze pigtro. Musi tam by¢ glo$no, mieszkanie na
pierwszym pietrze. Ale on nie chodzi do pracy pieszo, nieprawdaz? Jezdzi. Hondg z 1987.
Czy musze ci mowi¢, ile ma na liczniku w tej swojej Hondzie?

Monty nie mowi nic.

- Twdj ojciec - méwi Wujek Blue. - Lubi¢ twego. Ciezko pracujacy cztowiek. Miat
kiedy$ pecha, bardzo duzego pecha. Strasznie mi przykro z powodu tego, co si¢ przydarzylo
twojej matce. Wszyscy w sasiedztwie ja uwielbiali. Pamigtasz ja, Senka?

- Pewnie. Byla pickng kobieta. Prawdziwa picknos$¢.



- Chcialbym pomoée twemu ojcu - moéwi Wujek Blue. - Moglbym znalez¢ zajecie dla
takiego czlowieka, cigzko pracujacego czlowieka, czlowieka, ktoremu mogtbym zaufa¢. Ma
duze dos$wiadczenie, mam racje? Moglby kierowa¢ jednym z moich klubow, zarabia¢ dobre
pienigdze. Mogtbym zaopiekowac si¢ twoim ojcem. Rozumiesz, co mam na mysli, Montgo-
mery?

Monty trzyma oczy spuszczone w podloge i méwi bardzo spokojnie.

- Nie musi pan tego robi¢. Nigdy nikomu nie powiedziatem ani stowa. Nie musi go
pan zatrzymywac.

- Zadalem ci pytanie, Montgomery.

- Dokfadnie rozumiem, co pan ma na mysli.

- Mam dobra prace dla twojego ojca - moéwi Wujek Blue. - Pomozemy mu sptaci¢
dhugi. Moze kupitbym bar, a on by go prowadzit na Trzeciej Alei. Co o tym my$lisz?

- On lubi swoj bar.

- On lubi swoj bar, dobrze, co§ wymys$limy.

Wujek Blue obraca bron Montiego w rekach, sprawdzajac mas¢ i chwyt. Wyjmuje
magazynek, przyglada si¢ pierwszemu nabojowi i z powrotem wsadza magazynek na miejsc,
kojes¢ pistoletu.

- Dobra bron. Doktadna?. Monty potakuje.

- Polimerowy korpus, bardzo dobry, tatwy do czyszczenia. I niezawodna? Nie zacina
si¢?

Monty zaprzecza, krgcac glowa. Czuje, jak Scigga mu si¢ skoéra na jadrach. Wujek
Blue usmiecha sig.

- Strzelale$ z niego kiedy$? Do kogo$, mam na mysli.

- Nie.

- Nie. Dobrze. Dla ciebie to zabawka. Nie zabawka, podpora. Twoja podpora. Myle
si¢? Z ta bronig czujesz si¢ bardziej... niebezpieczny?

- Nigdy nie powiedzialem nikomu ani sfowa. Przyszli do mnie, Zzeby trafi¢ do ciebie.
Nie chodzi im o mnie. Ale nigdy nie powiedzialem ani stowa.

- Wierzg ci - méwi Wujek Blue. - Jak tam trafisz, Montgomery, zorientuj si¢, kto jest
kim. Znajdz faceta, ktorego nikt nie chroni, czlowieka bez ludzi, bez przyjaciot. I bij go, do-
poki nie zleje si¢ krwig. Niech mysla, ze jeste$ troche szalony, ale tez peten szacunku, peten
szacunku dla odpowiedniego cztowieka. Jeste§ dobrze wygladajacym chlopakiem; nie bgdzie
ci tam tatwo. Ale pamigtaj, ja miatem czternascie lat, kiedy pierwszy raz trafitem do wigzie-

nia. I przezytem. - Kiwa glowg i patrzy Montiemu w oczy. - Robimy to, co trzeba zrobié, ze-



by przetrwac.

Wujek Blue wskazuje na Kostig, blizniacy Zakharov chwytaja Ukrainca od tyhu i rzu-
caja go na podloge. Jeden z nich wbija kolano w plecy Kostii, drugi przyktada lufe pistoletu
do jego ucha. Méwiag do niego cos po rosyjsku i Kostia staje si¢ bardzo spokojny; jego twarz
przycisnieta jest mocno do gotej, betonowej podtogi.

Wujek Blue przyglada sig¢ tej akeji i znow kiwa na Montiego.

- Powiniene$ byl nam wczesniej powiedzied.

- Powiedzie¢ wam, co? - pyta Monty. Nie patrzy na Kosti¢. Nie chce widzie¢. Nie
chce slysze¢ jego strachu, przy$pieszonego oddechu.

Valghobek potrzasa glowa i wydmuchuje nosem dym.

- Ilu ludzi wiedziato, ze trzymasz towar w poduszce sofy? Co? Twoja dziewczyna,
Kostia, kto jeszcze? Musiates wykry¢ to wczesniej.

- Monty - jeczy Kostia. - Proszg, Monty...

Blizniak trzymajacy automat przesuwa zamek pistoletu i wprowadza nabdj do komo-
ry, a Kostia nadal jeczy, dopdoki Zakharov nie wali jego twarza o beton.

Monty zamyka oczy.

- Kostia ci¢ wystawil, braciszku - méwi Wujek Blue. - Wykonat telefon i ukradt sie-
dem lat twego zycia.

- Oczywiscie, ze tak - potwierdza Monty.

Wujek Blue, mruzac oczy, przyglada si¢ Montiemu przez obtok papierosowego dymu.

- Powiniene$ byl nam powiedzie¢. Monty otwiera oczy i patrzy do tyhu.

- Powinniscie sami to wiedzie¢. Pan mi powiedziat, zeby mu zaufa¢, wiec mu ufatem,
a teraz id¢ na siedem lat. Tyle wam zajelo, zeby to wykry¢? Mieli na niego haka, a on wysta-
wit mnie. Nie ma w tym nic skomplikowanego.

- Nie rozumiem ci¢ - moéwi Valghobek. - Ten czlowiek, ta kurwa, sprzedata ci¢ fede-
ralnym, a ciebie to nie obchodzi? Nadstawiasz drugi policzek? Dlaczego nam nie powiedzia-
tes?

- Nikt mnie nie pytat.

Waujek Blue rozgania dlonig dym spomig¢dzy ich twarzy i przysuwa si¢ blize;.

- Wydajac kapusia, nie stajesz si¢ kapusiem. To sprawiedliwos¢. - Bierze do reki bron
Montiego i podaje ja Valghobekowi, a ten wrecza ja Montiemu.

- Nie chce tego.

- Jest twoj - mowi Wujek Blue. - Wiesz, jak go uzy¢? Valghobek trzyma pistolet za lu-

fe, czekajac z nieznacznym u$mieszkiem na twarzy, az Monty ja wezmie. Wreszcie Monty



bierze bron i wstaje.

- Wiem, jak si¢ tym postugiwac.

- Dobrze - méwi Wujek Blue. - Ten czlowiek nie zastuguje na to, by zy¢. Zdradzit
ciebie, zdradzil mnie. Okradt ci¢. Ukradt ci siedem lat. Skoncz z nim.

Wszystko wydaje si¢ teraz Montiemu ghupie; ghupi ludzie grajacy w ghupie gry, po-
mieszanie grozb i zdrady, i wszystko z powodu takich przyziemnych powodow, za tak mate
stawki. Dramat glupcOw grany przez ciemnych zbirow, recytujacych te same frazy, ktore byty
recytowane juz wczesniej przez poprzednie pokolenia ciemnych zbirow.

Zakharov trzymajacy bron uderza lufg w tyl glowy Kostii, w miejsce, gdzie czaszka
spotyka sie z kregostupem. Usmiecha si¢ szeroko do Montiego.

- Dokladnie tutaj - mowi. - Bardzo szybko. - Prostuje si¢ i odchodzi. Jego brat nadal
trzyma Kosti¢ na betonowej podtodze, kiwa na Montiego i przyglada mu sig.

Monty podchodzi do Ukrainca i wycelowuje bron. Kostia rzuca si¢, chcac odwrocié
glowe. Z nosa cieknie mu krew.

- Monty...

- Milcz.

- Postuchaj Monty, prosze¢ postuchaj. Nie miatem wyboru. Ja...

- Miale§ wybor - méwi Monty. Patrzy staremu przyjacielowi w oczy 1 nie czuje zalu,
nie zaluje tego czlowieka, ktory pit z nim wodke, ktory grat z nim w karty, ktory zabierat go
do rosyjskiej restauracji na Brighton Beach i nauczyt go kla¢ w trzech jezykach.

Montiemu wydaje si¢ teraz, ze zemsta jest najprostsza ze wszystkich przyjemnosci,
najbardziej zrozumiaty: kto$ rani ciebie, ty ranisz jego. I czy to nie ulatwia sprawy? Siedem
lat w celi ze $§wiadomoscia, ze czlowiek, ktory ci¢ tam postat nie lezy na plazy, stuchajac
szumu fal i cieszac si¢ latem; nie siedzi w barze na Grand Central Station,wyciggajac ostrygi
z muszli; nie przeklina hokeistow za puszczenie krazka; po prostu nie jest i kropka.

- To nie ma juz znaczenia - méwi Monty, odbezpieczajac brof. - O co chodzi? Mo-
glem powiedzie¢ wam o Kostii siedem miesigcy temu. Wtedy juz bylo za pdzno i teraz jest za
p6zno. Czy go zabijecie, czy go pogrzebiecie, ja wcigz jestem w Otisville. Wiec co za rozni-
ca? - Rzuca pistolet Wujkowi Blue, ktory go fapie i odrzuca.

- Badz ostrozny - méwi Wujek Blue.

- Bede ostrozny. I pan niech tez bedzie ostrozny. Mysli pan, ze jestem migkki, praw-
da? Mysli pan, ze jestem migkki?

- Monty - méwi Yalghobek. - Powiniene$ uwazaé, co mowisz.

- Nie. To nie ma dla mnie znaczenia. Nic nie ma dla mnie, kurwa, znaczenia poza tym,



ze jesli cokolwiek stanie si¢ mojemu ojcu, zabije was obu.

Jeden z braci Zakharovow zadaje pytanie po rosyjsku, ale Wujek Blue podnosi rece.

- No dalej - méwi Monty. - Daj mu rozkaz, jesli tego chcesz. Ale jesli wyjde z tego
pokoju, jesteSmy kwita. Styszysz? Ja wychodze, zostawiacie mojego ojca w spokoju.

- To nic nie zmieni - méwi Wujek Blue, pokazujac Kostie, ktory zaczat cicho szlo-
cha¢. - Nie oszczedzasz nikogo.

- Chcesz mi da¢ odejs¢ czy nie?

Wujek Blue bebni palcami w blat. Valghobek zapala nast¢gpnego papierosa, gasi pto-
naca zapatke gwaltownym ruchem nadgarstka i rzuca ja na podtoge. Wszyscy czekaja. Linia
basow jest ledwie styszalna tu na dole, ale Monty czuje w kosciach wibracje. Szklanka wody,
stojaca na blacie biurka, drzy leciutko.

- Pamigtaj, co ci powiedzialem - méwi Wujek Blue. - Czlowiek bez przyjaciot.

Kiwa na Valghobeka, ktory podchodzi do drzwi i otwiera je. Valghobek wydmuchuje
idealne kotko dymu, a Monty patrzy, jak dym, drzac, unosi si¢ w kierunku jarzeniowych
$wiatel.

- Chodz - moéwi Yalghobek. - Tracisz swoja impreze.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

TRZEJ MLODZI MEZCZYZNI, cisi i drzacy, stoja oparci o zamkniete, faliste
okiennice kiosku z gazetami na stacji metra. Dwaj nastolatkowie z ogolonymi glowami i za-
spanymi twarzami stoja na drugim koncu peronu, popijajac na zmian¢ pomaranczowy sok z
kartonu. Stary mezczyzna, ubrany w czarng, plastikowa torbe na $§mieci z otworem wycigtym
na glowe, opiera si¢ o wielka, niebieska kolumne podtrzymujaca strop stacji. Trzyma przy
uchu mate radio i shucha kaznodziei prawigcego kazanie po hiszpansku. Snieg topi si¢ na wto-
sach staruszka, woda kapie mu po szyi, Scieka po czarnej, plastikowej torbie na §mieci i roz-
pryskuje sie na jego stopach.

Slattery styszy, jak dwaj nastolatkowie si¢ $mieja; widzi, jak podchodza do brzegu
platformy i przygladaja si¢ torom. Wychyla si¢ do przodu. Ale nie moze dojrze¢, z czego si¢
$mieja. Monty i Jakob nie zwracaja na to uwagi. Slattery jest ciekawy, wigc odrywa si¢ od
kiosku i podchodzi do chlopcow.

- Co jest tam na dole? - pyta, a jego oddech unosi si¢ biatym obltokiem nad ich glo-
wami.

Chlopcy przygladaja mu si¢ uwaznie przez chwile, uznaja za bezpiecznego i pokazuja
palcem. Slattery wpatruje si¢ w ciemno$c¢.

- Co?

I wtedy widzi r6zowy ogon szczura $pigcego pod stalowa szyng. Oczy Slattery’ego
zaczynaja wylawia¢ ruchy w cieniu i dostrzega szes¢, siedem, dziewie¢ szczurdw tazacych po
torach, weszacych wérod zgniecionych w kule papierowych toreb, jednorazowych kubkow,
papierkdéw od cukierkow, skorek pomaranczy.

- Te tutaj - moéwi wyzszy z chlopcoOw - jedza trutke na szczury jak czekolade. Stuzby
miejskie sypig wcigz wigcej 1 wigcej trucizny, a szczury robig si¢ coraz grubsze i grubsze.
Mowi si¢ o tym, zeby wzig¢ weze, te pytony z Afryki i wrzuci¢ ich kilkadziesiat, zeby si¢
zgubily w tunelach i zjadaly szczury.

- Wystarczy wzia¢ koty - mowi Slattery. - Byloby tanie;.

Chlopak krzywi sig.

- Koty wpadatyby pod pociagi. Chodzi o to, ze waz mogtby po prostu przeslizgna¢ si¢
pod wagonem.

Slattery u$miecha si¢, probujac wyobrazi¢ sobie nowojorskich politykéw importuja-



cych afrykanskie weze, zeby wpuszczaé je do tuneli metra.

- Moj ojciec pracuje w stuzbach miejskich - méwi chlopak. - Opowiadat mi kiedys,
jak ci faceci pracowali ktorego$ razu tu, na dole, na torach i nagle jeden z nich poczut co$
wspinajacego mu si¢ po nodze, pod spodniami i zaczal wrzeszcze¢. Zanim jego kumple do
niego podbiegli, szczur odgryzl mu jaja.

- Nie truj - moéwi nizszy chlopak.

- To prawda. To dlatego teraz faceci pracujacy w tunelach, sprawdzcie, jak ich zoba-
czycie nastgpnym razem, majg zawsze spodnie wpuszczone w buty. Mowi¢ wam - ciggnie da-
lej, nie zwazajac na powatpiewajace gdakanie swego przyjaciela.

- Popatrz na to - mowi Slattery. Grzebie po kieszeniach spodni, wycigga gar$¢ drob-
niakow, bierze pigciocentowke i ciska nig w najblizszego szczura. Pigciocentowka odbija si¢
od szczurzego tebka i uderza w szyne. Szczur wpycha si¢ do ciemnej niszy pod brzegiem pe-
ronu. Chor wysokich piskéw rozsmiesza chlopcow.

'7’

- Mowig:”Uwazaj!” - stwierdza wyzszy chlopak.

- Masz - mowi Slattery, oferujac dlon peing drobniakdw.

- Rzu¢ w nie.

Chlopcy patrza na siebie przez moment, a potem kazdy bierze po monecie. Patrza na
Slattery’ego, a on potakuje glowa.

- Zobaczmy, czy wam si¢ uda.

Wyzszy chlopiec wybiera ostroznie na cel thustego, szarego szczura, ktérego glowa i
przednie tapki tkwig we wnetrzu pustej torebki po frytkach ziemniaczanych. Rzuca monete za
mocno; pieniagdz odbija si¢ z brzgkiem od plytki po drugiej stronie tunelu, pod napisem SANE
SMITH.

- Zbyt wysoko ja wypuscite$ - mowi Slattery. - Patrz

- Nasladuje ruch chlopca. - Widzisz? Ty wypuszczasz j3 tutaj, wigc leci tam. To jak...
grasz w futbol?

- Nie.

- Baseball?

- Nie.

- Nie? A w co grasz?

- W pitke nozna.

- W pitke nozna? Dobra, niewazne. Twoja kolej, mtody cztowieku.

Nizszy chlopak przekazuje karton z sokiem pomaranczowym przyjacielowi. Podcho-

dzi blizej, trzymajac jedna reke na kolanie, a druga, ta z moneta, opierajac z tytu na biodrze



jak miotacz rzucajacy pitke i probujacy odczyta¢ sygnaly fapacza. Thusty, szary szczur siedzi
teraz przykucnigty, trzymajac w tapkach sreberko z frytka. Skubie jg i rozglada si¢ wokol; ma
czarne oczka, mate 1 wilgotne jak dwie kropelki krwi. Chlopiec podnosi wysoko lewa noge, w
stylu wielkiego Juana Marichala, bierze zamach i rzuca monetg. Pienigzek wiruje w powietrzu
1 wszyscy go obserwuja, nawet szczur patrzy teraz w gore, uroczyscie skubigc swego smazo-
nego ziemniaka. I pac! - pigciocentowka trafia go w glowe. Szczur porzuca frytke, trzesie si¢
przez moment i umyka w cien, a ludzie $§mieja si¢ rados$nie.

- Synek tatusia! - krzyczy Slattery. Podnosi r¢ke i chopcy przybijaja mu piatke, szcze-
rzac si¢ w usmiechu.

- Widziates? Widziate$? - krzyczy wyzszy. - Szczur zostat trafiony! Charlie jest nie-
samowicie szybki.

Charlie nie moéwi nic, tylko cieszy si¢, skaczac dookota na jednej nodze.

- Od teraz musicie pokazywac¢ szczurom, kto tu rzadzi - méwi Slattery.

Jakob patrzy z daleka na dzieciaki podskakujace w gorg na koficu peronu i zastanawia
si¢, co je tak podekscytowato. Spoglada na zegarek. Szdsta. Za trzy godziny autobus odjedzie
z Port Authority i skieruje si¢ do Otisville. Monty siedzi obok niego, ale jest nieobecny; jest
zimny, nie moéwi, nie mruga powiekami. Owinigty w swdj wielbladzi ptaszcz, patrzy na beto-
nowy peron, piegowaty od wdeptanych gum do zucia.

Slattery odnalazt Jakoba $pigcego na czarnym, aksamitnym szezlongu w najciemnie;j-
szym kacie klubu, pomé6gt mu wstaé i powiedzial po prostu:

- Monty chce i$¢ do domu.

Zaden z nich nie powiedzial nawet slowa o czekajacym ich, dlugim marszu do stacji
metra. Jakob ciagle gapit si¢ na sze$¢ rzadkow odciskow stop, ktore zostawaly za nimi na
$niegu. Powoli zasypywal je padajacy $nieg.

Wie, ze powinien teraz powiedzie¢ co§ Montiemu, zrobi¢ co$, jaki§ gest solidarnosci,
cho¢by potozy¢ reke na ramieniu, objaé, cokolwiek, ale jest sztywny z powodu strachu, zme-
czenia, chorej pamigci o tym pocatunku. Ciagle widzi zszokowang twarz Mary D’ Annunzio,
pobladlg jak $ciana, jej szeroko otwarte oczy i jankeska czapke siedzaca krzywo na jej glowie.
To nie grzech go megczy, nie niemoralno$¢ sytuacji, ale wlasnie to odrzucenie. Pocatunek, kto-
ry sprawil, ze przebiegl go dreszcz, wydat si¢ jej obrzydliwy, jej jezyk ukryl si¢ gleboko, jej
rece zwisaly luzno wzdtuz ciata. Jak dobrze jest by¢ lubieznikiem, kusicielem, uwies¢ mioda
kobiete i uciec z miasta! Ale bez porazki w uwodzeniu. I nie wtedy, gdy dziewczyna odsuwa
si¢, buntuje i1 niczego nie pragnie bardziej niz ucieczki...

LoBianco ma racj¢ co do jednego, mysli Jakob. Mary nie popedzi z tym do dyrektora.



Ale opowie swoim przyjaciolkom, nieprawdaz? Czyz przyjacidleczki nie rozmawiaja o
wszystkim? O kazdym szczegoéle anatomii swoich kochankow? Wyobrazajac sobie tego typu
rozmowy, Jakob czuje, Ze ogarnia go przerazenie. Przeraza go obrazek przyjaciotek, zebra-
nych wokot Mary, krecacych miedzy palcami kosmyki wloséw, z podniecajaca, erotyczna,
$wietng plotka na ustach. Pocatowat cig? Wykrzykiwalyby. O mdj Boze! Pocatowat cie? Jak
to byto? Mary potrzasataby glowa. Ugh - powiedziataby. Wstretne. Catq mnie obslinit. To jak
catowac fretke. A one by piszczaty i $§mialy sie, 1 pytaly: Co teraz zrobisz? Mozesz zaskarzyc
szkote. Moze go aresztujg!

Gdyby pocatunek byt lepszy, mysli Jakob, jesli pocatowatby ja poprawnie, wszystko
byloby w porzadku. Monty, jesli Monty wszedtby do tej tazienki, objat ja ramionami, Jezu,
oboje byliby tam do tej pory; kolejka dziesigciu tysigcy osob z rozdetymi pecherzami walita-
by do drzwi.

Co jest najgorsze dla Montgomery’ego? - mysli Jakob. Najgorsza kara dla niego to
by¢ pozbawionym kobiet, by¢ zestanym do kamiennego miasta twardych me¢zczyzn, pokry-
tych bliznami pechowcow z brzytwami w kieszeniach, ktorych czas ptynie od porazki do ze-
msty. Monty zawsze byt rozpieszczany przez kobiety; zawsze go adorowaly, ochranialy, ob-
sypywaly mu twarz pocatunkami, podziwiaty go, gdy szedt chodnikiem. Jakobowi przeszka-
dza krotkotrwate poczucie sprawiedliwosci, gdy ocenia teraz calg sytuacje. Przez lata czekat
na swoja kolej. Pamigta te migdzyszkolng zabawe taneczng w dziesiatej klasie, gdy pigkna,
mioda dziewczyna podeszia do niego odwaznie i, patrzac na Montiego, spytata: Kim jest twoj
przyjaciel? Kiedy$, powtarzat sobie zawsze, dziewczyny beda patrze¢ inacze;.

Przez nastepne siedem lat, mysli Jakob, bede mieszkal w miescie, otoczony pigknymi
kobietami, beda wszgdzie: na skrzyzowaniach - czekajace na zielone $wiatlo, w Bryant Parku
- ogladajace filmy na §wiezym powietrzu, w metrze - trzymajace si¢ porgczy w wagonach, w
Chelsea - podajace drinki w barach, biegajace wokot stawu, krzyczace na swoich chtopakéw,
szepczace do telefonow, palace w ogrodku indyjskiej restauracji, tanczace na tarasach lokali.
A Monty bedzie czekat w Otisville, ogladajac telewizor przykrecony do sufitu, z ekranem
ostonigtym metalowa siatka. Bedzie spal w celi z obcymi, ktorym nie mozna ufaé, bedzie
uzywat tazienki, w ktorej Sciany wysmarowane sg gownem, bedzie jadt positki przygotowy-
wane przez skazancow, znajac pogtoski o thuczonym szkle w chili, o robakach w ryzu.

Jakob moze sobie wyobrazi¢ wigzienie, ale nie ma pojecia, jak ten obraz ma si¢ w
ogoble do rzeczywisto$ci. Wiezienia zna tylko z filmow i telewizji: fantastyczne zaktady, w
ktorych niewinny czlowiek walczy o przetrwanie, udowadniajac jednoczes$nie swoja niewin-

nos$¢; gdzie stary wigzien, skazany dziesigtki lat temu, udziela taktycznych rad, jak zwalczy¢



gang; gdzie rzadzi sadystyczny naczelnik; gdzie krdluje samotnos$¢. Jakob dokfadnie widzi
starego wieznia, jego sponiewierang twarz, pograzong w smutku po zonie, ktorag zamordowat
w latach pig¢dziesiatych.

Jak wyobraza to sobie Monty? Czy rozumie, co mu si¢ wlasnie przydarza? Jakob
przyglada mu si¢ teraz i nie moze nic wyczytac. Zielone oczy Montiego sa me¢tne jak oczy ry-
by, ktorej nie chciatoby si¢ kupi€. Jakob chee zapyta¢ go, co teraz widzi, jaki obraz ma przed
oczyma. Czy to Otisville, czy Naturelle, czy to, jak si¢ to wszystko zaczeto. Ale Jakob o nic
nie pyta, pociera tylko dlonig o dlon i drzy. Jeszcze kilka godzin i bede mdgt potozy¢ sie do
swego cieptego 10zka, w swojej starej, flanelowej poscieli. Bede mogt zagotowaé wode na
herbatg 1 pi¢ ja, patrzac jak za oknem pada $nieg. Beda musieli odwotaé zajecia w szkole. Be-
de mogt pospa¢ dhugo, obudzi¢ si¢ wczesnym popotudniem i pooglada¢ filmy rysunkowe,
trzymajac kciuki za kota, zeby wreszcie udato mu si¢ ztapa¢ mysz.

- Czy jestesSmy pewni, ze jezdza pociagi? - pyta w koncu Jakob. - Monty nie odpowia-
da. Jest nieobecny. Jest teraz w szpitalu na Sidédmej Alei, w Bay Ridge, w 1977 roku, odwie-
dza matke.

Zaczeta wygladac jak kto$ inny, jak co$ innego, co$§ monstrualnego pretendujacego do
bycia jego pickna matka. Nie lubil tej nowej kobiety, nienawidzit jej, probowata go oszukac,
sprawi¢, by uwierzyl, ze jest jego prawdziwg matka, chociaz oczywiste bylo, ze nig by¢ nie
moze. Byla uzurpatorem. Jej glos wcale nie byt podobny do glosu jego prawdziwej matki;
chrypa prawie nigdy nie pozwalata jej wypowiedzie¢ zdania do konca.

W domu narysowatl portrety dwoch kobiet, jednej z kreconym wilosami, drugiej tyse;.
Jego ojciec zapytal, kim s3 te kobiety.

- To mamusia - powiedziat chlopiec, pokazujac kobiet¢ z kreconymi wlosami. Potem
polozyt paluszek na twarzy tysej kobiety. - To jest porywaczka mamusi.

Kiedy ojciec powiedzial mu, ze idg do szpitala, Monty ptakat i krzyczat, dopoki ojciec
nie uderzyt go mocno w twarz. Monty przestal ptaka¢. Nienawidzit swego ojca przez trzy-
dzie$ci minut, ale trzymal go za regke przez cala droge do szpitala na Siddmej Alei. Monty
mial na glowie czerwony, plastikowy helm strazacki, z naklejkg NOWOJORSKI ODDZIAL
STRAZY POZARNE]J. Kiedy jechali winda, stara kobieta w szlafroku, opierajaca sie na cho-
dziku, usmiechneta si¢ do Montiego i poprosita ojca o ogien.

Kiedy dotarli juz do pokoju matki, Monty nie chcial do niego wejs¢, zacisnal oczy,
zakryt rekami uszy i dziko szarpat glowa.

- Monty - powiedzial ojciec, odstaniajac mu uszy. - Poméz mi z tym, proszg. - Ojciec

nigdy wczesniej nie moéwil do niego w ten sposdb. Monty otworzyl oczy, wzial ojca za reke i



wszedt za nim do pokoju.

Porywaczka mamusi spojrzata na niego i uSmiechnela si¢, potem podniosta sig, sigga-
jac po jego reke, 1 przyciagneta go blizej. Bal sig, ale przyciagneta go jeszcze blizej. Nie wie-
dziat, co si¢ dzieje, ale wiedzial, Ze nie jest dobrze. Trzymata go za r¢ke i powiedziata:

- Nie bdj sie.

- Nie boje si¢ - odpowiedzial.

- Wygladasz bardzo przystojnie w tym hetmie.

- Bedg strazakiem - powiedzial, a ona pokiwata gtowa.

- Wiem, ze bedziesz.

Zamkneta oczy i1 dreszcz przebiegl przez cale jej cialo. A potem nastepny i nast¢pny.
Jej reka puscita dlonh Montiego i chwycila przescieradlo. Pan Brogan ztapat syna za ramiona i
wyprowadzit z pokoju. Jak tylko wyszli, Monty ustyszat swoja mame¢ mowiagca z wielkim wy-
sitkiem:

- Bedziesz wspaniatym strazakiem, Montgomery.

Nie odwrdcit sie. Zostawit ojca za sobg i odszedt szpitalnym korytarzem, jego buty do
koszykowki piszczaty o 1$nigcg podloge. Zatrzymat si¢ przed otwartymi drzwiami innego po-
koju. Stary czlowiek lezal w t6zku z rurkami biegnagcymi do nosa i do przedramienia. Z radia
stojacego na nocnym stoliku stycha¢ bylo opere. Stary czlowiek zobaczyt stojacego w
drzwiach Montiego i kiwnat na niego pokrgconym palcem.

- Figlio mio - powiedziat staruszek. - Dov’e ilfuocoi Monty uciekl. Biegl tak szybko,
ze strazacki helm spadl mu z glowy, ale si¢ nie zatrzymat. Biegt do konca korytarza, po trzech
schodkach w dol, az do wejsciowych drzwi szpitala, a potem w kierunku Siedemnastej Alei i
Osiemdziesiatej Pierwszej ulicy. Nie przestal biec, dopoki nie dobiegt do swego domu. Cho-
dzit wzdtuz budynku i dyszat.

Pot godziny pozniej, patrzyl, jak ojciec parkuje po drugiej stronie ulicy granatowego
chevroleta, wyltacza silnik, i siedzi jeszcze minute bez ruchu, za kierownica. Kiedy pan Bro-
gan wysiadl wreszcie z samochodu, dlugo patrzyt na Montiego ponad dachem chevroleta. Za-
czal przechodzi¢ przez ulicg, wrécit, otworzyl drzwi od strony pasazera i siggnat do $rodka.
Zatrzasnagl drzwi i przed przejSciem rozejrzal si¢ w obie strony. W reku trzymat strazacki

hetm.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

PARKUJACE WZDLUZ ALEI samochody wygladaja jak gatki lodéw wanilio-
wych, blyszcza w $wiatlach ulicznych latarni. Markizy budynkow, obwieszone soplami, ugi-
naja si¢ pod cigzarem $niegu. Platany, dgby i grusze rosngce wzdtuz chodnika, w swoich ma-
tych kwadratach gleby, stoja w bezruchu. Kazda najmniejsza nawet galazka pokryta jest szro-
nem. Powietrze jest spokojne i czyste. Aleja wydaje si¢ Jakobowi nierealna. Zbyt biala, zbyt
cicha, jak porzucona rezydencja, w ktérej meble przykryto biatymi przescieradtami. Snieg
przestaje padac.

Doyle, spuszczony ze smyczy, biegnie $rodkiem ulicy, zostawiajac za soba w glgbo-
kim na stope $niegu krety §lad. Wyglada to tak, jakby czarna kropla atramentu toczyla si¢ po
biatej kartce papieru. Monty idzie za psem, krecac smycza, jego zniszczone buty skrzypia
przy kazdym kroku. Jakob 1 Slattery ida obok siebie, kilka krokow za nim. Jakob probuje sta-
pac ostroznie po glebokich §ladach Montiego, ale nasladowanie go jest na dluzsza mete nie-
wygodne, zakldca Jakobowi rytm. Slattery brnie do przodu, jego spodnie sg mokre od kolan w
dot.

Dziesig¢ minut temu weszli we trzech ciasng klatka schodowa do mieszkania Montie-
go 1 usiedli w ciszy, w ciemnym salonie. Nikt nie chciat odezwa¢ si¢ nawet stowem. Wida¢
bylo smuge $wiatta pod drzwiami sypialni, ale Monty nie wszedl tam; usiadl na podtodze,
oparl si¢ o kaloryfer i drapal Doyle’a za zmaltretowanym uchem. Jakob widzial Naturelle, le-
zacy 1 czekajaca w 10zku z otwartymi oczyma. Zastanawiat si¢, czy ona wiedziala, Ze Monty
pieprzyt w klubie inng kobiete i czy ja to w ogdle obchodzito.

Monty wstat w koncu i powiedziak:

- Zabierzmy Doyle’a na spacer. Ostatni spacer z Doylem - 1 we czworke, powtdczac
nogami, wyszli na $nieg.

Jakob stucha odglosu cigzkich krokow Slattery’ego, czuje zmgczenie przyjaciela i jego
frustracje. W jaki$ dziwny sposob mito mu jest widzie¢, jak zle Slattery wyglada, jak mizer-
nie. Jego twarz jest zmartwiona, smutna i Jakob, widzac go takim nieszczg$liwym z czyjego$
powodu, czuje nagly przyptyw wzruszenia. Slattery jest w koncu dobrym facetem. Moze nie
milutkim, ale takim, ktérego chciatoby si¢ mie¢ przy sobie, gdy nadejda klopoty.

W weekend bedzie juz wygladal dobrze, mysli Jakob. Obaj bedziemy wyglada¢ do-
brze. Za kilka godzin, gdy Monty begdzie w autobusie jadagcym do Otisville, Slattery bedzie



mogt wskoczy¢ do t6zka, opusci¢ rolety, spa¢ do niedzieli i obejrze¢ Super Bowl u znajo-
mych: miseczki z popcornem i nachos na stoliku; szczesliwi, najedzeni ludzie wyciagnieci na
sofie, lezacy na podlodze, pijacy piwo w kuchni i cieszacy si¢, gdy dobrzy chlopcy zdobywaja
punkty.

Cata czworka idzie srodkiem alei, sg grupa niepoprawnych pieszych, przechodzacych
na czerwonym $wietle, na wschodnim koncu cichej wysepki. Jedyny pojazd na ulicy - ptug
od$niezajacy droge pot mili dalej, miga zottym, ostrzegawczym $wiattem. Jakob zastanawia
si¢, jak dlugo moglby i§¢ przez ten $nieg nie protestujac. Monty mogtby poprowadzi¢ ich do
Zatoki Meksykanskiej, a oni lezliby za nim znuzeni, nie zauwazajac nawet piasku i muszli
pod stopami.

Przy Osiemdziesiatej Szostej Ulicy skrecaja do Carl Schurz Park, mijaja okalajace go
mitorzeby. Doyle spostrzega wiewiorke siedzaca na tylnych fapkach koto kosza na §mieci; pa-
trzg na siebie przez chwile 1 Doyle rzuca si¢ do niej, rozrzucajac wokoto $nieg. Jakobowi spa-
da kamien z serca, gdy wiewiorka ucieka i bezpiecznie wspina si¢ po debie. Doyle siedzi na
dole, jezyk zwisa mu z pyska, patrzy smutnie, jak zwierzatko przeskakuje z galezi na gataz.

Przyjaciele idg za Montym az do kaskadowych schodow - teraz trudno pod $niegiem
zauwazy¢ stopnie, szczegdlnie, ze jest jeszcze ciemno - a potem $ciezka, wzdtuz ktdrej rosng
czerwone klony, stoja latarnie i fawki. Jakob traca Slattery’ego fokciem i pokazuje gestem: 7o
wlasnie tu nas Monty prowadzi. Styszeli juz wcze$niej histori¢ o tym, jak Monty 1 Naturelle
spotkali si¢ pierwszy raz na hustawkach. Ale Monty nawet nie zwalnia; mijajac hustawki, pia-
skownice, drabinki, boisko do koszykéwki 1 do hokeja na trawie, prowadzi ich do promenady
biegnacej wzdhuz East River.

Jakob nigdy nie byt na tej promenadzie nocg. Teraz rozumie, dlaczego Monty chciat tu
przyjs¢. Za rzeka lezy Queens, a Queens przed wschodem stonca jest pickny: czerwone §wia-
tla, migajac, ostrzegaja pilotow, neonowy znak Pepsi $wieci nad zaktadem butelkujagcym na-
po6j, biate obloki, kigbiac si¢ i halasujac, unoszg si¢ nad kominami jak dziny gotowe spehic¢
trzy zyczenia dobrych ludzi z Astorii. Za Queens niebo zaczyna si¢ rozjasnia¢, blady biekit
rozcina na wschodzie horyzont, ktéry stopniowo robi si¢ coraz ciemniejszy, az wreszcie nad
Manhattanem - czarny.

Jakob zrzuca $nieg z metalowej balustrady, opiera si¢ o nig i patrzy na rzeke. Pas 261
tych $wiatel drzy, odbijajac si¢ w wodzie. Jakoba przebiega dreszcz. Wyobraza sobie legion
utopionych ludzi niosacych pochodnie, czuwajacych w ciszy wzdtuz koryta rzeki. Wie, zZe to
tylko odbicie elektrycznych §wiatel przymocowanych do Mostu Queensboro, ale nie potrafi

pozby¢ si¢ obrazu rozdetych, pozbawionych oczu cial, czajacych si¢ pod woda.



- Spbjrz na latarni¢ morska - méwi Monty, wskazujac reka odziang w rgkawiczke,
kamienng wiez¢ na potnocnym koncu Wyspy Roosvelta. - Powinni ja naprawié¢, powinna
znOw normalnie pracowa¢. Byloby mito przyjs¢ tutaj i zobaczy¢, ze dziala. Nie ma holowni-
kéw. Zalogi sa pewnie uwigzione na drogach dojazdowych na Staten Island - $mieje si¢ Mon-
ty. - Zauwazytem, ze wszyscy faceci z holownikow mieszkaja na Staten Island. Nie wiem,
dlaczego.

- Ci faceci zarabiaja niezte pieniadze - mowi Slattery, ktory dotaczyt do opierajacych
si¢ o balustrade. - Maja jeden z najlepszych zwigzkéw zawodowych w miescie. Oni i1 operato-
rzy dzwigow.

- Dobrze byloby pracowaé na holowniku - méwi Monty. - Holowa¢ barki, przez caly
dzien by¢ na rzece. Mie¢ radio ustawione na stacje, ktora lubisz i tylko sobie pali¢ 1 patrze¢,
jak miasto ucieka do tyhu.

Slattery kreci glowa.

- Patrzytby$ na miasto tak czgsto, ze mialby$ go dosé.

- Wigc, jak myslisz - méwi Monty, zwracajac twarz do Jakoba. - Jeste§ gotowy na pa-
na Doyle’a?

Jakob patrzy na psa tarzajacego si¢ w $niegu i wymachujacego fapami w powietrzu.

- Lubi $nieg.

- Bedzie dla ciebie dobry, Jake. Nikt ci si¢ nie wtamie do mieszkania, to pewne jak w
banku. Wszystkie dziewczyny uwielbiajg Doyle’a. Wez go na spacer, a zobaczysz. Jest specy-
ficzny typ dziewczyn, ktore lecg na Doyle’a. Te zabawne. Spojrz na niego. Te, ktore lubig sta-
rych, poturbowanych, twardych facetow. Ktora godzina?

- Kwadrans po si6édme;.

- Kwadrans po siodmej - Monty wystukuje krotki rytm na metalowej balustradzie i
jednym ruchem przeskakuje przez nig. Staje na waskim wystepie, tytem kolan dotykajac po-
reczy, a ponizej, przed soba, majac rzeke.

- Poczekaj - mowi Slattery, trzymajac rece w gorze. - Co ty robisz? Monty, co ty ro-
bisz?

Doyle dyszy z brzuchem w $niegu, patrzac na swego pana. Jakob stoi z otwartymi
ustami. Stowa uwiezly mu w gardle. Monty patrzy w ciemng ton wody ptynacej w dole.

- Co myslicie o czterdziestu stopach w d61? Czym sie przejmujecie? Nie moge si¢ za-
bi¢ skaczac czterdziesci stop w dot. Chyba, ze zamarzng na Smier¢.

- Przestan - mowi Stattery. - Przestan, daj mi r¢ke. Nie pieprz bez sensu.

- Nie pierzy¢ bez sensu? Powinienem by¢ powazny, tak? - Monty noga zeskrobuje



$nieg z wystepu. - Nie id¢ tam taki. Zjedza mnie Zywcem.

- Przestan - mowi Stattery. - Poslizgniesz si¢ i skrecisz sobie kark.

Przez moment Monty nie mowi nic, patrzy przez rzek¢ na Queens. W koncu odwraca
si¢, chwyta porecz i przeskakuje z powrotem na promenadg, stopy $lizgaja mu si¢ przy lado-
waniu. Slattery tapie go w pasie i nie pozwala upas¢. Doyle szczeka. Jakob oddycha z ulga.

- Nie id¢ tam taki - powtarza Monty, odpychajac Slattery’ego. - Jak mnie tylko zoba-
czg, przepadtem. Musisz mi pomdc, Frank.

- Powiedz mi, jak - mowi zdezorientowany Slattery. Monty gwizdze na Doyle’a, pies
zrywa si¢ i pedzi do pana, merdajac kikutem ogona, z pyskiem oblepionym $niegiem. Monty
przypina smycz do obrozy psa i przywiagzuje go do balustrady, robigc podwojny wezel.

- Zr6éb mnie brzydkim - méwi Monty. Slattery i Jakob spogladaja na siebie.

- Powiedziates mi wczesniej - moéwi Monty - ze zrobisz, co tylko zechce. - Rozpina
plaszcz i przewiesza go ostroznie przez balustradg. Slattery potrzasa glowa.

- Nie moge tego zrobi¢. Myslisz, ze jak ci podbije oko, to nie beda chceieli si¢ z tobg
pieprzy¢? To nic nie zmieni.

- Uwazasz, ze zashuguje na to, prawda? Nalezy mi si¢? Spieprzylem sprawe? Tak wia-
$nie myslisz, ze mialem szans¢ i jg spieprzytem?

Slattery nadal potrzasa glowa. Odsuwa si¢ od Montiego.

- Nie mogg cie uderzy¢.

Monty stoi w rozkroku, z rekami skrzyzowanymi na piersi. Wyglada teraz na mniej-
szego, bez plaszcza, w czarnym, wetnianym swetrze opinajacym mu cialo.

- Mysle, ze mozesz. Myslg, ze cheesz, troszeczke. Mysle, ze checesz tego od lat.

- Nie zrobig tego.

- Chcesz - moéwi Monty, podchodzac do niego. - Chodz, Frank. Boisz si¢?

- Postuchaj... - Slattery podnosi rece, dfonmi otwartymi w kierunku Montiego.

- Czego si¢ boisz, Frank? Ze ci oddam? Boisz si¢, ze dostane szatu i ci¢ uderze? To by
byto krepujace, prawda? Wielki, twardy facet ze skopanym tylkiem?

- Przestan - mowi Jakob. - To szalenistwo.

Monty odwraca si¢ do Jakoba i pokazuje na niego palcem.

- Czy kto$ do ciebie co$ mowi? Czy kto$, kurwa, co$ do ciebie mowi?

- Zapomnij o tym - mowi Slattery. - Chodz, zapomnij o tym. Chodzmy na jakie$ $nia-
danie.

- To wszystko pracuje na twoja korzysc¢, co Frank? To ci odpowiada. Zaopiekujesz sie

Naturelle, gdy odejde, prawda? Zadbasz o to, zeby wszystko bylo u niej w porzadku?



- Co?

- Myslisz, ze ona nie wie, jak cholernie jej chcesz? Jeste$, kurwa, zatosny, §linigc sie
na jej widok przez caly czas; jeste$ jak pies obwachujacy jej tylek. Ona si¢ z ciebie §mieje,
Frank. Jestes jak Zart, stary zart i nawet nie jeste$ juz $mieszny. Trwa to juz tak dlugo, ze na-
wet jej to juz nie schlebia.

- Dobrze - méwi Slattery spokojnie. - W porzadku. - Odwraca si¢ sztywno i odchodzi.

- Przestan - szepce Jakob. - Monty, przestan, co robisz? Powiedz mu, ze Zartujesz.

Monty odwraca si¢ i z calej sily uderza Jakoba w policzek. Trzask pigsci w rekawiczce
o kos¢ rozlega si¢ po pustej promenadzie. Jakob upada do tytlu, na porecz, trzymajac si¢ za
twarz.

- Monty - mowi.

Monty podchodzi blizej i uderza Jakoba jeszcze raz, tym razem w brzuch. Mezczyzna,
krztuszac si¢, pada na kolana. Zastania twarz r¢koma i1 wtedy styszy straszny ryk; styszy, jak
dwa ciata padaja na $nieg. Kiedy Jakob spoglada, co si¢ dzieje, widzi, jak Slattery blokuje
Montiego 1 wbija go w ziemig¢. Slattery trzyma Montiego lewa reka za gardlo, a prawa pigscia
wali go w twarz, cios za ciosem, i zndw, i znéw, i Znow.

Doyle zawodzi, probuje skoczy¢ na Slattery’ego, ale smycz za kazdym razem szarpie
go w tyl. Rwie si¢ do przodu, ma obnazone kty i napigte mig¢snie tap, ale jego pan jest o trzy
stopy za daleko. Ciagle skacze do Slattery’ego i wcigz smycz go zatrzymuje.

Jakob dotyka palacego go policzka i oglada palce: nie ma krwi. Slattery wciaz bije
Montiego, uderzenia brzmig teraz inaczej, jakby bit co§ wilgotnego; Monty juz si¢ pod nim
nie wierci.

- Frank - méwi Jakob, lapigc si¢ poreczy i wstajac powoli na nogi. - Frank!

Krew cieknie z glowy Montiego, topi $nieg i paruje. Stychaé pigs¢ rozbijajacy twarz.
Pies wyje 1 walczy ze smyczg. Jakob potyka si¢, dochodzi do Slattery’ego i popycha go.

- Przestan!

Slattery podnosi glowe, jego twarz mokra jest od lez, usta ma otwarte, a na nich za-
schnietg $ling.

- Dobrze - mowi Jakob. - Wystarczy. - Wklada rece pod pachy Slattery’ego i pomaga
mu wstac.

- O Jezu - méwi Slattery, patrzac w dot na Montiego. - O Jezu.

Jakob kuca 1 obraca przyjaciela na brzuch. Monty jeczy, szeroka struzka krwi wycieka
mu z ust. Doyle szczeka jak szalony. Jakob bierze gar$¢ $niegu i zaczyna delikatnie przykta-

da¢ ja do twarzy Montiego. Nastuchuje, chcac upewni¢ si¢, ze Monty oddycha.



Slattery patrzy oniemialy, stojac ze spuszczonymi, zakrwawionymi r¢koma. Jakob
wcigz kuca obok Montiego, trzyma palce na jego karku. Doyle caty czas szczeka, obroza wbi-
ja mu si¢ w szyje, rozpaczliwie chce dotrze¢ do pana. Holownik na rzece wiacza syrene. Za-
logi dotarly do swoich todzi, mysli Jakob.

W koncu Monty otrzasa glowe ze $niegu 1 zaczyna petzna¢ do przodu.

- Zaczekaj chwile - mowi Jakob. - Stdj.

Kiedy Monty probuje wstaé, nogi mu si¢ rozjezdzaja. Jakob tapie go i obejmuje ra-
mionami, zanim ten znéw pada na $nieg.

- Nie probuj si¢ jeszcze ruszac.

Monty podnosi si¢ na rgkach, stara si¢ wstac i tym razem udaje mu si¢ utrzymaé row-
nowage. Stania si¢ jednak jak pijany.

- Jest w porzadku - betkocze niewyraznie. Odwraca twarz do swego przyjaciela.

Slattery patrzy na niego i wydaje przeciagly jek, siada cigzko na $niegu, podbrodek
opada mu na piers$; prawa reka, $liska od krwi, zaslania sobie twarz.

- O Jezu.

- Szpital - moéwi Jakob. - Musimy zabra¢ ci¢ do szpitala

- Nie - moéwi Monty, zataczajac si¢ w ich strong. Doyle piszczy teraz zdezorientowa-
ny, drepczac w miejscu. Monty pochyla si¢ niezgrabnie i drapie psa za uchem.

- Badz dobrym chiopcem - mowi.

Slattery wcigz siedzi na $§niegu, szlocha. Monty pochyla si¢ i caluje go w czoto.

- Przepraszam - méwi Monty.

Slattery kiwa si¢ w przdd i w tyl, twarz ma ukrytg w dloniach, czoto umazane krwia.

Monty odwraca si¢ do Jakoba i dotyka jego ramienia.

- Opiekuj si¢ moim psem.

Bierze swoj plaszcz z balustrady i odchodzi od nich, od czarnej rzeki, od stalowych
mostoéw, od kamiennej latarni morskiej, od stonca wschodzacego nad Queens, od boiska do
koszykowki, od hustawek na placu zabaw. Schodzi po stopniach w dot i1 idzie w kierunku

domu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

DZIEWCZYNA WIDZI GO trzy domy dalej. Czarno odziana posta¢ brnie przez pa-
dajacy $nieg, trzymajac plaszcz przy biodrze. Zyje. Dziewczyna oddycha gleboko, zimne po-
wietrze mrozi jej gardto. Sigga do srebrnego krzyzyka wiszacego na szyi, ale go tam nie znaj-
duje; jest przeciez na gorze, na nocnej szafce, razem ze srebrnym tancuszkiem. Zaczyna i8¢ w
stron¢ mezczyzny, ale zatrzymuje si¢ po kilku krokach i mruzy oczy; poranne $wiatlo odbija
si¢ od $niegu. Nawet z tej odleglosci moze zauwazy¢, ze co$ jest nie w porzadku. Kiedy jest
juz w odleglosci jednego domu, dziewczyna pojmuje, dlaczego nie zalozyl na siebie swego
plaszcza z wielbtadziej welny. Nie chce, zeby kapala na niego krew.

Krew cieknie mu z nosa, z ust, z glebokiego rozcigcia dzielacego brew na pot. Cata
lewa strona jego twarzy jest czerwona, groteskowo opuchnigta, z ciemng plama na kosci po-
liczkowej. Nos jest brzydko ztamany, dolna warga rozerwana na dwie cz¢sci, z czota zdarty
jest kawat skory wielko$ci jednodolarowego banknotu. Na szyi wida¢ czerwone smugi.

Obrzek zwezil oczy Montiego do rozmiaru malenkich szparek. Nie widzi dziewczyny
stojacej na schodkach, ubranej w jego starg bluz¢ z kapturem, dopdki niemal na nig nie wpa-
da.

Us$miecha si¢, gdy ja zauwaza, a ona musi na chwilg odwroci¢ wzrok. Jego pigkne zg-
by sa zrujnowane: trzy dolne sa wybite, jeden przedni, gérny - okropnie wyszczerbiony. Mgz-
czyzna probuje co$ powiedzie¢, ale dtawi sie, pochyla, opiera dlonie na kolanach i spluwa
krwia.

Naturelle bierze go za reke 1 powoli prowadzi po stopniach w gorg, przez podwojne
drzwi wejsciowe, po waskiej klatce schodowej, az do ich mieszkania. Blade §wiatto stoneczne
wpada przez okna. Sadza go na sofie i biegnie do tazienki; grzebie w szafce z lekami w po-
szukiwaniu potrzebnych jej teraz rzeczy. Napetnia szklanke zimng woda i wraca do niego, da-
je mu pi¢. Monty znow probuje mowic, ale dziewczyna potrzasa glowa, zabiera mu szklanke i
stawia na stoliku. Podnoszac mu rece do gory, nad glowe, §cigga mu sweter, odpina koszule 1
zsuwa ja z ramion. Przebiega pospiesznie dfonmi po jego klatce piersiowej, przygladajac si¢
jego twarzy, by zobaczy¢ czy si¢ nie wzdraga.

Idzie do kuchni po myjke, napetnia miseczke ciepta woda i mydtem w ptynie, wraca
szybko do salonu i siada obok niego. Zaczyna delikatnie obmywaé mu twarz, przerywajac,

gdy pojekuje. Potem jeszcze raz przemywa ostroznie kazde rozcigcie, kazde zadrasnigcie.



Kiedy wyzyma myjke nad miseczka, krople krwi spadaja do wody i - rozptywajac si¢ - roz-
kwitaja. Kiedy uznaje juz, ze kazda rana jest oczyszczona, otwiera butelke ze §rodkiem do de-
zynfekcji 1 nasgcza nim watke. Gdy przyciska ja delikatnie do rozcigcia dzielacego brew,
Monty podskakuje, jego palce chwytaja brzegi sofy. Osiem brudnych watek lezy na stoliku,
kiedy przemywanie ran jest skofczone. Ta rana wymaga szycia, mys$li Naturelle. Wyobraza
sobie wigziennego lekarza, niedbale zszywajacego rang i zartujacego jednocze$nie z piele-
gniarkg. Czy przykuja go do stotu?

Glowa Montiego przetacza si¢ po oparciu sofy, na jego zmaltretowang twarza pada
promien stonca. Noc si¢ skonczyta i Monty zasypia. Naturelle patrzy, jak oddycha, jak jego
klatka piersiowa podnosi si¢ 1 opuszcza. Widzi tetnicg pulsujacg u nasady szyi. Spoglada na
zegar wiszacy na §cianie. Musi go obudzi¢, ubra¢ w czyste ubranie, zabra¢ na dot, ztapac¢ tak-
sowke. Przypatruje si¢, jak Monty $ni, powieki mu drgaja, palce kurcza si¢ i prostuja jakby

co$ tapat. Za minut¢ go obudzi. Daje mu jeszcze minutg.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

KIEDY MONTY OTWIERA oczy, widzi swego ojca stojacego przed nim z zaci-
$nigtymi pig§ciami.

- Kto ci to zrobil?

Monty siega po szklank¢ wody i wzdraga si¢, gdy brzeg dotyka ztamanego zg¢ba. Bol
jest fatalny, gwalttowny i elektryzujacy. Monty opuszcza glowe i czeka, az nerw si¢ uspokoi,
potem znow podnosi szklanke i pije ostrozniej. Kiedy konczy, Naturelte bierze od niego na-
czynie 1 idzie do kuchni ponownie je napetnic.

- Kto ci to zrobit, Monty? - powtarza ojciec.

- Ktora jest godzina? - Monty widzi zegar wiszacy na przeciwleglej $cianie, ale nie
moze dostrzec wskazéwek. Pokoj jest wypetiony rozmytym $wiatlem stonecznym i cienia-
mi; brzegi wszystkich przedmiotow zacieraja si¢. Blada twarz jego ojca jest owalem wygina-
jacym sie, gdy co$ mowi.

- Zabieram ci¢ do szpitala - mowi pan Brogan. - Mozemy powiedzie€...

- Nie - moéwi Monty. Opiera dlonie na siedzeniu sofy i podnosi si¢. - Musze i$¢.

Naturelte wraca z napelniong szklanka. Czeka cicho, jej oczy skupione sg na dloniach
Montiego.

- Ktora jest godzina? - pyta znow Monty. Zaktada koszule i zapina ja krzywo. Naturel-
le stawia szklanke na stoliku i poprawia zapigcie. Podaje mu sweter, Monty zaktada go i idzie
do sypialni, tracajac noga stolik.

- Monty - méwi pan Brogan.

Monty zatrzymuje si¢ 1 patrzy na ojca, ale pan Brogan nie méwi nic wigcej. Monty
odwraca si¢ 1 idzie do pokoju. Patrzy na niezastane t6Zko, na spodnie od dresu lezace na pod-
fodze, na miseczke ze §liwkami stojaca na nocnej szafce, obok pustej paczki po papierosach.
Zdejmuje przemoczone buty, znajduje w szafie starg par¢ roboczego obuwia i wktada je.

Wyciaga spod t6zka pustg walizke i pakuje to, co wlozy w dniu, kiedy go wypuszcza:
starannie zlozony, elegancki, granatowy garnitur, zamszowe buty z r¢cznie wytloczonym
wzorem cedrow, czarng, jedwabng koszulg z guzikami w ksztalcie srebrnych ¢wiercksiezy-
codw, bokserki i1 czarne, garniturowe skarpetki. Pakuje sznur paciorkow starego hiszpanskiego
rézanca, ktory dostat od Naturelle na urodziny, dwa lata temu. Pakuje fotografi¢ matki, ojca i

szescioletniego Montiego stojacych przed o§wietlonym, bozonarodzeniowym drzewkiem.



Wraca do salonu i stawia walizke przy drzwiach wejsciowych.

- Pozegnam sig tutaj - mowi.

Podchodzi do Naturelle i obejmuje ja. Trzyma ja dlugo w ramionach. Ona u$miecha
si¢ do niego, ale jej usta sa lekko zacis$nigte. Skora wokot jej oczu jest ciemna i opuchnigta z
niewyspania. Mruga oczyma i odwraca si¢, ale Monty patrzy na nig dtuzej. W tej chwili wy-
daje si¢ by¢ bardzo mtoda, bez makijazu, z wlosami gtadko zebranymi do tyhu i spigtymi w
konski ogon, jak uczennica.

Monty podchodzi do ojca, ale pan Brogan potrzasa glowa.

- Jak dojedziesz do Port Authority?

- Metrem.

- Nie powiniene$. Pociagi prawie teraz nie jezdza. Zawiozg¢ ci¢ do Otisville. Jezu, zo-
bacz co oni ci zrobili.

- Przestan, tato, to nic takiego. Wezme taksowke.

- Nie bedzie zadnych taksowek - moéwi Naturelle. - Pozwol, zeby zabrat ci¢ do szpita-
la.

- Nie dowierzasz moim umiej¢tno$ciom prowadzenia samochodu? - pyta pan Brogan,
probujac si¢ uSmiechac. - Mam tancuchy na kota i wszystko, co trzeba.

- Nie chcee, zeby tak sie to odbyto. Sprawiasz, ze jest mi ci¢zej. Pozwol mi odejsé, tato.
Tak bedzie tatwiej.

- Co jest w tym fatwego, Monty? Latwe? Moj Boze, nie rozumiesz, tak? Nie masz po-
jecia. - Dotyka delikatnie, koficami palcoéw brody Montiego. - Pozwdl mi si¢ tam zawiez¢. |
tak musze¢ zobaczy¢, gdzie to jest, z powodu odwiedzin. Dobrze? Poméz mi.

Monty mruzy oczy i kiwa glowa.

- Bez szpitala. - mowi.

Pan Brogan catuje Naturelle w policzek, a ona zawstydza starszego pana, zarzucajac
rece na jego zimowg kurtke i przytulajac go mocno. Kiedy go puszcza, m¢zczyzna idzie do
drzwi wejsciowych, otwiera je, bierze walizke 1 wychodzi z mieszkania, nie zamykajac za so-
ba drzwi. Monty wciaz stoi, patrzy na Naturelle. Stuchaja echa krokow jego ojca.

- Poczekaj chwile - méwi Naturelle.

Idzie do kuchni, a on czeka, kiwajac si¢ na stopach w przdd i w tyl, oczy ma zamknig-
te. W kuchni kapie woda z kranu, kazda kropla brzmi jak odlegte klasnigcie. Naturelle wraca
z plastikowa torebka, wypetiong kostkami lodu i zmusza go do przytkniecia jej do opuchnie-
tej twarzy. Przez moment stoja nieruchomo, ona trzyma dlon na jego dloni, przyciskajac to-

rebke do jego policzka.



Monty chciatby, zeby go objela, szepneta mu, ze zna miejsce, gdzie moglby sie ukry¢,
gdzie nikt nigdy by go nie znalazt. Chcialby, zeby obiecala mu, ze pdjdzie z nim, Ze znajdzie
prace w Otisville i bedzie go odwiedza¢ co tydzien. Chcialby, zeby powiedziata, ze te siedem
lat minie jak zty sen, Ze si¢ obudzi w jej ramionach, Ze Zycie czeka na nich za zakrgtem.

Naturelle nie mowi nic i Monty tez milczy. W koncu kiwa glowa, odwraca si¢ i deli-
katnie zamyka za sobag drzwi. Rozwigzuje plastikowa torebke 1 wysypuje kostki lodu na klat-
ke schodowg; obserwuje, jak potyskuja i znikaja z pola widzenia, zanim nie uderza w lino-
leum trzy pietra nizej. Zwija pusta torebke i wciska ja do kieszeni.

Na dole, wzdhuz chodnika stoi samochdd pana Brogana, blokujac pas ulicy; ma wig-
czone $wiatta awaryjne. Dach starej hondy pokrywa czapa $niegu, ale przednia i tylna szyba
jest starannie oczyszczona. Pan Brogan otwiera drzwi od strony pasazera. Monty ostroznie
sadowi si¢ do $rodka i przechyla sie, by otworzy¢ ojcu drzwi kierowcy.

Czekaja minute, az silnik zacznie rowno pracowacé i z nawiewu poptynie ciepte powie-
trze.

- FDR jest zamknigta - mowi pan Brogan. - Pomyslatem, Ze pojedziemy Pierwsza Ale-
ja, skrecimy w Triborough, potem Osiemdziesigta Sid6dma do drogi numer 17, a potem droga
211 zaprowadzi nas prosto do Otisville. Latwa podréz, jesli nie bra¢ pod uwage $niegu. -
Monty nie odpowiada, wigc pan Brogan kontynuuje. - Widziatem bardzo brzydki wypadek na
BQE. Pomoc drogowa si¢ wywrécita. Pewnie teraz beda ja holowac, ale chyba najpierw beda
musieli postawi¢ ja na nogi. To znaczy na kota, chcialem powiedzie¢.

Monty przeciera kaciki oczu i jego palce znajduja tam skorupg. Zdrapuje zaschnigta
krew. Ojciec, widzac co robi, podaje mu czerwong chustke wyjeta z kieszeni kurtki.

- Jest czysta - mowi pan Brogan, przygladajac si¢ lewej polowie twarzy syna. - Jezu,
zobacz, co oni ci zrobili. Powiem ci, Monty, ze wydobrzejesz, wszystko bedzie dobrze.
Sztuczne zgby, ktore teraz robig sg nie do odrdznienia. Jak twdj nos?

- Ztamany.

- Ztamany nos to charakter. Teraz wyglada Zle, wiem, ale kiedy zejdzie opuchlizna,
bedzie dobrze. Nie przejmuj si¢, kiedy wrdcisz do domu, wcigz bedziesz najprzystojniejszy w
Bensonhurst. Ale ci dali ciggi! Ilu ich bylo?

- Nie wiem, tato. Kilku.

Jada Pierwsza Aleja, tancuchy zapiete na kotach pobrzgkuja jednostajnie: dy, dy, dy,
dy, dy. Za kazdym razem, gdy Monty przyciska chustk¢ do oczu, bdl przeszywa mu nos. Te-
raz moze juz lepiej widzie¢. Patrzy przez okno 1 przyglada si¢ przemykajacemu za szybg mia-

stu.



Przez biale chmury przeswituja skrawki btekitu. Latarnie wcigz §wieca, zarzac si¢ sta-
bo w porannym powietrzu. Wasaty me¢zczyzna stoi na rogu, trzyma papierosa w rgce odzianej
w rekawiczke, szufla do odgarniania $niegu stoi oparta obok. Kobieta, ubrana w meski
plaszcz, ktorego brzeg ociera si¢ o krawedz jej kaloszy, rozsypuje s6l na chodniku przed za-
mknietym sklepem migsnym. Dwaj mali chlopcy ciagna za sobg sanki i sapig z przesadzonym
wysitkiem; obtoki ich oddechow unosza si¢ nad zaczerwienionymi twarzami. M¢zczyzna i
kobieta, ubrani w jednakowe, zielone kurtki, taduja narty na bagaznik przymocowany do da-
chu samochodu. Sprzedawca gazet siedzi na niebieskiej, plastikowej skrzynce, popijajac kawe
z papierowego kubka, a jego syn zrywa sople z okapu kiosku.

Policjant, opierajac rece na biodrach, patrzy pod otwartag mask¢ samochodu, podczas
gdy jego partner opiera si¢ o drzwi i $mieje do radiostacji.

Na czerwonym S$wietle, przy Dziewig¢édziesiagtej Szdstej ulicy, Monty patrzy w gore,
na stojacy obok nich autobus, hatasujacy na jalowym biegu. Maty chlopiec siedzacy na tyl-
nym siedzeniu, we widczkowej, bialej czapce macha do Montiego. Monty tez mu macha.
Chlopiec chucha na szyb¢ i Monty czyta napis na szkle: mo7. Zrozumienie zabiera Montiemu
chwilke, a potem usmiecha si¢ i pisze na swoim oknie: Monty. Zanim przekre$la ¢, autobus
rusza i Monty patrzy na smugg jego spalin.

- Powiedz tylko stowo - méwi pan Brogan - a skrgce w lewo.

- W lewo? Dokad?

- Mozemy pojecha¢ przez Most Jerzego Waszyngtona. Dokad tylko zechcesz. - Pan
Brogan prowadzi ostroznie, trzymajac kierownic¢ rekoma na drugiej i dziesigtej godzinie.
Whatruje si¢ w rozmokly $nieg przed kotami, chcac unikng¢ wyrw i dziur. - Ukryjesz si¢
gdzie$ na zachodzie, znajdziesz mite, mate miasteczko...

- Tato.

- Moéwig: jesli cheesz. Jesli tego cheesz, to tak zrobie. Bedziemy jechac i jechaé. Za-
trzymamy si¢ w Chicago na mecz Cubsoéw. Zawsze chcialem zobaczy¢ Wrigley’a Field’a.
Moze mogliby$my pojecha¢ zobaczy¢ Wielki Kanion, zrobi¢ kilka zdje¢. Znajdziemy gdzie$
male miasteczko, znajdziemy bar, kupi¢ nam drinki. Nie pitem drinka od dziewig¢tnastu lat,
ale z tobg si¢ napije. I odjadg. Powiem ci, zeby$ nawet do mnie nie pisat, nie odwiedzat mnie.
Powiem ci, ze wierz¢ w Krolestwo Boze i wierzg, ze si¢ spotkamy, i ze spotkamy twoja mat-
ke. Ale nie w tym zyciu.

Monty wodzi jezykiem po wyszczerbionych korzeniach wybitych zebéw. Ma wraze-
nie, ze lewa strona jego twarzy zostala przyci$ni¢ta do rozgrzanej do czerwonosci spirali ku-

chenki elektrycznej. Patrzy na ojca i widzi determinacj¢ na twarzy tego czlowieka; ojciec nie



mruga oczami, mi¢$nie jego szczeki sg napigte jakby trzymat tam zwitek tabaki.

- Zabiorg ci bar.

- Jezu - potrzasa glowa pan Brogan. - M6j bar? Moga sobie zabra¢ méj bar w cholere.
Myslisz, ze bar jest dla mnie wazniejszy? Jesli powiesz jedno stowo, Monty, pojedziemy.

- Znajda mnie. Wcze$niej czy pozniej...

- Wiesz, jak oni znajduja ludzi, Monty? Znajduja ich, jak wracaja do domu. Ludzie
uciekaja. Ale zazwyczaj wracaja 1 wtedy wlasnie ich tapia. Wiec pdjdziesz i nigdy nie wro-
cisz. Znajdziesz gdzies$ prace; praceg, za ktora ptaca gotowka, szefa, ktory nie zadaje pytan i
zaczniesz nowe zycie. I nigdy nie wrocisz.

- Nie mogg¢ od tego uciec, tato. Rozumiesz? Utknatem w tym. To si¢ stanie. Zabierz
mnie, prosze, do Otisville.

Ale na przestrzeni mili, gdy stary samochdd rzgzi 1 brnie przez rozmokty $nieg, gdy
tancuchy monotonnie brzecza: dy, dy, dy, dy, dy, Monty zamyka oczy i poddaje si¢ pokusie,
pozwala swobodnie plyna¢ myslom. Myslal juz o tym tysigce razy, ale nigdy jeszcze mysli te
nie byly tak czyste i swobodne jak teraz, gdy skret w lewo mogt je urealni¢. Skrecajg na za-
chod, przekraczaja rzek¢ Hudson, jada przez przedmie$cia New Jersey, przez stany, ktorych
Monty nie potrafi wymieni¢, a ktore leza na zachdéd od New Jersey - Pensylwania, moze po-
tem Ohio? Monty wyobraza sobie wzgorza i pasace si¢ krowy, czerwone wiejskie domy 1 bia-
te wieze ko$ciotow, czarne drogi wijace si¢ posrodku tego wszystkiego. Wyobraza sobie mile
kukurydzianych p6l i zastanawia si¢, jak kukurydza wyglada zimg. Wyobraza sobie pustyni¢:
ogrom piasku 1 pomarszczonych przez wiatr wydm, widlowate kaktusy rosnace obok drogi.
Zakurzone miasteczko, zagubione gdzie$ na tym zachodzie i1 bar z wywieszka: POTRZEBNA
POMOC w oknie. Zatrudnitby si¢, mytby szklanki, zmywatby podlogi, spalby na potdéwce, na
zapleczu. Pojechalby do najblizszego miasta, spotkatby wiasciwych ludzi, kupitby falszywe
prawo jazdy i metryke urodzenia. Wlasciciel baru mialby pigkna corke, na poczatku ostrzegl-
by Montiego, ze corka nie jest dla niego, ale widziatby, jak Monty pracuje, jak btyszcza si¢
szklanki, jak §wieci si¢ podioga. Awansowalby Montiego na barmana i zdumiatby sig, jak lo-
kal zyskuje na popularno$ci; przyznalby swoim przyjaciotlom, ze ma tutaj uczciwego czto-
wieka; cztowieka, ktoremu mozna powierzy¢ kase; czlowieka, ktory nigdy nie schowat do
kieszeni czego$, co do niego nie nalezato. Corka wilasciciela baru, czarnowlosa i czarnooka,
usmiechalaby si¢ do Montiego przez caty sale. Trzymataby usta zamknigte, by ukry¢ swoje
krzywe z¢by. On kupitby jej srebrny naszyjnik z turkusami za sze$ciomiesigczne oszczedno-
$ci, a ona plakalby, rozpakowujac ten prezent; oparfaby twarz o jego pier$ i zmoczylaby jego

koszule tzami. Pojechaliby nad najblizsza rzeke, polozyliby ubrania na skatach koloru gliny 1



weszliby do zimnej, lodowatej wody, reka w rgke; a orzet krecitby im 6semki nad glowami.
Pewnego suchego, letniego wieczoru, na zachodnich wzgorzach zaczatby si¢ wielki pozar,
ktory szybko by sie rozprzestrzenial, pochlaniajac miasteczko za miasteczkiem. Dzikie kroliki
1 pancerniki uciekalyby przed ogniem. Wszyscy modliliby si¢ o deszcz, ale deszcz by nie
spadl. Monty przylaczylby si¢ na ochotnika do gaszacych, walczytby z pozarem przez trzy dni
1 trzy noce, $cinajac drzewa, by stworzy¢ wokot miasteczka pas, ktorego nie przeszediby
ogien; polewalby dachy domoéw, podczas gdy mieszkancy pakowaliby si¢ do samochodow,
aby uciec. Wysitki ochotnikdw zostalyby wynagrodzone, zmienitby si¢ kierunek wiatru i mia-
steczko zostaloby uratowane. Pochdd przeszediby glowng ulica miasteczka, wszyscy cele-
browaliby zwycigstwo i dzigkowaliby bohaterom; Monty jechalby w kabriolecie burmistrza i
pozdrawialby thum. Pewnego dnia wlasciciel baru odciggnatby Montiego na strong i zapytal,
czy kocha jego corke. Monty odpowiedzialby mu: ,,Tak, calym moim sercem” i wtasciciel ba-
ru powiedziatby: ,,.Bede dumny, mogac nazywac ci¢ synem”. Monty uscisnatby mu reke i §lub
odbylby si¢ w niedzielg. Panna mioda posztaby do oltarza w biatej, §lubnej sukni swojej mat-
ki, a Monty czekatby na nig; obok staliby jego nowi przyjaciele: elektrycy i kierowcy cigza-
réwek, i strazacy, i trener szkolnej druzyny koszykdéwki. Monty pomagatby mu zimg treno-
wac dzieciaki, bratby udziat w potyczkach, ale bez popisdéw, bo to bytyby tylko dzieciaki, pu-
stynne dzieciaki kozlujace powoli, bez ostony, ale Monty nigdy nie odbieratby im pifki, ni-
gdy, przenigdy nie odbieratby im pilki. Pocatlowaltby swoja zone i ksiadz wyglositby blogo-
stawienstwo. Niebawem mieliby dzieci: zielonookich syndw i czarnookie corki. Dzieci w
dhugie, letnie popotudnia towilyby ryby, jezdzity konno po waskich kanionach, co niedzielg
chodzilyby do ko$ciola, ubrane w blezery i krawaty albo bawetniane sukienki. Rostyby madre
1 mile, i radosne, dostawalyby dobre stopnie, zostatyby doktorami i inZynierami, 1 nauczycie-
lami, mialyby wlasne rodziny i przyjezdzalyby na $wigta razem ze wszystkimi swoimi dzie¢-
mi. I jednego z tych dni - niechby to byt czwarty lipca - po fajerwerkach, kiedy zostatoby zje-
dzone ostatnie ziarnko z kolby gotowanej kukurydzy, kiedy ostatni kawatek ciasta zostatby
schrupany przez najmtodsza dziewczynke, po tym, jak najmlodsze dzieci zostatyby ulozone w
16Zzeczkach 1 wszyscy zebraliby si¢ w salonie, gdzie na $cianach wisiatyby czarno-biate foto-
grafie z ostatnich czterdziestu lat (zdj¢cia zrobione przez Montiego, bo to byloby jego hobby i
stalby sie w tym ekspertem; jego przyjaciele mowiliby, ze powinien zorganizowaé gdzie§ wy-
stawe, ale on nigdy by tego nie zrobit) - Monty stanaltby przed nimi i opowiedziatby im swoja
histori¢. Wszyscy siedzieliby cicho, stuchajac, bo dziadek nie bytby dobry w opowiadaniu hi-
storii, poniewaz robit to rzadko. Najmniejsi siedzieliby po turecku na podtodze i patrzyliby na

niego z szeroko otwartymi oczami i buziami. Jego dzieci stuchalyby uwaznie, wymieniajac



spojrzenia i potrzasajac glowami, bo to, co by sltyszaly, wydawaloby si¢ im niemozliwe, ale
wiedzialyby, ze to prawda, co do slowa. Zona Montiego patrzytaby na meza, nie shichajac
stow, bo znalaby t¢ opowies¢ wczesniej. Opowiedziatby jej ja wieczorem, w przeddzien §lu-
bu. Powiedziatby, ze zrozumie, jesli ona nie zechce go wigcej widzie¢, ze jesli ona sobie za-
zyczy, kupi bilet, odjedzie 1 nigdy nie wrdci. Jego czarnooka Zzona patrzylaby na niego i pa-
migtalaby tamta noc, i pamigtalaby, co mu powiedziata: ,,Zostan, zostan ze mng”. Monty
opowiedziatby histori¢ swojej rodzinie i caty $wiat uspokoitby si¢: jego pitbull na frontowe;j
werandzie przestalby szczekaé, ucichtyby $wierszcze i kojoty, 1 sowy, a Monty opowiedziat-
by, kim jest 1 skad przyszedl. ,,Widzicie?” - spytalby. ,,Widzicie, ile mamy szczg¢$cia, Ze tu je-
stesmy? To wszystko, wy wszyscy, o mato co, a moglibysScie nie istnie¢.” To zycie mogloby

si¢ nie wydarzy¢.



